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Térey Janos
BARBARICUM

Arvizkor a folyék megkeresik
régi medriiket. (Mozes Attila)

1. KEPZELJ IDE

Képzelj ide a mostaninal

Négyszer-otszor szélesebb Dunat

B6 masfél ezer évvel régebben.

Képzelj a medrébe tomérdek zatonyt és szigetet.

Képzelj mellé néhany megrekkent holtagat,
Hangos tavacskat békakkal és szinyogokkal,
Tavaszi kiontést, a lapos tulparton
Végelathatatlan hosszan mocsarat.

Képzelj tomzsi 6rtornyot a szarazulatra.
Képzeld ide a Barbaricumot a hozza tartozo
Varacskos disznékkal,

Mosdatlan szakallasokkal,

Olyanokkal, mint Conan.

Ha manapsag a Vaci uton alapoznak,
A homok a munkagédor mélyén
Mindig a Duna.

2. TE MIT CSINALTAL DIANA HERCEGNO
HALALAKOR?

Akkoriban keveset gondoltam
Rémara meg a barbarokra,

Mert én magam voltam a barbar,
Pengevékony huszonéves,

Semmi f6losleg.



Szépirodalom

Egy cstnya Vaci uti hazban volt a szerkesztGség,
Oda mentem allasinterjura,

Egy baratom ajanlott.

Harmincas évekbeli autdszerviz,

Megfejelve tobb emelet irodaval.

Irodan kicsit mast értettek akkoriban, mint manapsag,
Inkabb viharvert maradvanyt, mint 4j beruhazast.
A kilencvenes évek Budapesten

Igénytelen korszak volt, szerény kivetelményekkel.
Doglétt ipar, napsiitotte romok.

,De sebaj - mondta leend6 f6nokném -,
Meglatod, mar épiil az 4j székhaz.

Az lesz csak az igazi!”

Nem hittem volna, de megcsiptem az allast.
Egy n6i magazin olvasészerkesztGje lettem.
Irodista, mondjuk igy.

Elvégeztem, amit ram biztak,

Két cikkbdl szerkesztettem egyet,

S a végeredményt a felére huztam.
,,Onbecsiilés.”

»~Hogyan legyiink jok az dgyban?”
»Folteltdvolito praktikdk.”

Kigyomlaltam az egyeztetési hibakat.

Jott az aprolék. Megigazitottam a szérendet.
Id6énként nem hittem a szememnek:
Néhany szerz6 nem tudott magyarul.

Akarmilyen primer tapasztalat volt,

Bevallom, nem rajongtam a munkamért

(Ki szeret pisszenés nélkiil végrehajtani?);
Masrészt oriiltem, mert volt, és a legelsé.
Nem éltem nagy labon,

De a koromhoz képest jol kerestem.

Béreltem egy garzont a kozelben.

Nem volt szabadidém az estéken kiviil,

Nyolc 6ra munka mégiscsak nyolc 6ra munka;
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De voltak kezdetleges tulélési technikaim,
Er6m, kedvem, szenvedélyeim.

Taxiba tiltem. Amikor akartam,

Bulizni mentem. Folugrottak a baratok.
Néhanyan megvannak az akkoriak koziil,
Néhanyan nem. S6t paran nem élnek.
Néhanyukrol semmit sem tudok.

Két humortalan, am lelkes szobatarsném
Orakig labdézott egy-egy elvégzendé munkaval,
Amely végiil rendszerint az én asztalomon landolt.
Nehezen vettem tudomaésul,

Hogy nalunk mindent kotelez6 lebutitani

(Volt 6sszehasonlitasi alapom,

Eleget bongésztem a testvérlapjainkat,
Szerepelt benniik valédi novella,

Két flekknél kifejtébb utirajz;

Az amerikaiak meg a francidk

Nem nézték le sajat olvaséikat).

Akkor augusztusban halt meg Diana hercegnd.
Emlékszem, ahogy reggel bemondja a radié.

A baratnémmel hallgattuk, kavé mellett.
Eszembe jutott Martin Gore-nak az a sora,
Hogy Princess Di is wearing a newdress.

Toéle a vilag 6ssze is omolhat,

A hercegné rendiiletleniil az Gj ruhajat viseli,
Ilyesmi volt a zenekar {izenete.

Nem tudtam jol szeretni.

Mar nem pétanyakat kerestem,

Hanem egy bonyolult kamaszlanyba kapaszkodtam,
O meg belém, de mintha usz6 a fuldokléba.

En voltam a hinar, 6 a realista.

Most Frankfurtban tanitja, amit akkor tanult.
Fogalmam sincs, hogyan éltiik til egymast.
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Novemberben, ahogy megigérték,
Elkoltoztiink Obudara,

Kaptunk takaros, 4j irodakat

(Tisztara, mint a Tesz-Vesz varos),

De én koltozés utan sem talaltam a helyemet.
Talan hasznos lett volna alakoskodni?
Sajnalom, nem vagyok jo szinész.

Nem tettem ugy, mintha szeretnék itt,

Sét az is kideriilt, hogy ,egyébként” irok.
(,,irogatsz.”) Az is, hogy mit. T6bb, mint gyanus.
Tudtam, ha kirigatom magam, jobban jarok,
Mintha rezignéaltan folmondanék.

,Nem akartad lenyelni a békat?”,

Kérdezte megértéen apam.

A Vaci ut ma mar irodabulvdr.

Alapoznak az els6 munkahelyem telkén.
Nyomszegény a helyszin, tégla sem maradt,
Csak a fak, a foltozott macskaké,

S a szomszéd jatszotér csupasz helye.

Két emelet mélységben elérték

Az artér homokagyat.

Ebreszté, Barbaricum.

Tér-eré (30 x 40 cm, olaj, vdszon)



Vari Attila
EDES-LYUK

oo

todik Békai Pal, nyugalmazott vasuti valtéér, jelenkori foglal-
Okozését tekintve a Surlott Gradics kisvendéglé torzsasztalanak

tagja, arra ébredt, hogy a radi6 bemondta, szaz évvel a valds
események utan, djra kitort az elsé vilaghabord. Sét, mar jécskan
benne is voltak a stirtijében. Przemysl ostromardol mondott valamit a
bemondé, s 6, alomittasan, csak akkor gondolta végig ezt az egész
haborus dolgot, amikor az eréd nevét hallotta. Hiszen, ha az 1914. év
november maéasodika lenne, ahogy a radiébél hallotta, akkor nem
lehetne még radidkésziiléke, masodsoron pedig akkor éppen halottak
napja utan lenne, marpedig hidba nézte zakéjat, mert a hajtékan nyoma
sem volt annak az odatlizott krizantémnak, amit ilyenkor, halottaira
val6 emlékezésképpen, napokig szokott hordani.

Valami egészen kiilonos dolgot almodott, amit a hirtelen ébredés
miatt nem tudott felidézni. Csak téblabolt, fiokokat nyitogatott, aztan
arra gondolt, hogy még a déli sorozés elétt, ilyenkor, kilenc 6ra tajan,
amikor teljesen iires a kocsma, leiil a torzsasztalhoz, hatha eszébe jut
valami abbdl a hihetetlen gazdag éjszakai latomasbol.

Az ajtaja el6tt, mint mindennap, mar ott volt a helyi napilap, s a
ciménél kétszer nagyobb betiikkel az allt az elsé oldalon: LESZ ITELET
A GYERMEKPORNO UGYBEN?

Otodik Békai éppen csak rapillantott, nem tudhatta, hogy ez a nem
akaratlagos pillantas még sok dolgot fog felidézni, bar nem értelmezte,
amit latott, csupdn csak észlelte a cimben megkérddjelezett eseményt,
az mégis kihatott az egész napjara.

A Surlott Gradicsban, Otédik Békai Pal nyugalmazott vasuti valtoor
torzsvendégléjében, a jellegzetes kocsmaszagot felfrissitette az a pipa-
fiist, ami az 6 asztalanak hamutartdjabol bodorgott a mennyezet felé.
Nem szivott mar j6 negyven esztendeje, akkor tette el a csibukot buza
kozé egy Pure Ceylon Tea feliratd, angol gyarmati id6kb6l szarmazo
pléhdobozba, amikor abbahagyta a dohanyzast. A buza-tartésitast
hajdani allomasfénokétsl, dr. Gergelyffy Aramtél tanulta, az Ormény
Katolikus Segélyegylet elnokétdl, aki csizmajat tartotta igy, gabonaval
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toltve és bele is temetve, amit 1896-ban az ezredéves linnepségekre
diszmagyarjahoz csinaltatott, amiben Ferenc Jozsef kezébdl vehette at
a kitiintetését. Azt mondta, a szemes terményben tartott természetes
anyagok, a borbél, fabdl késziilt dolgok nem szaradnak szét, mert
lélegeznek, s igazabdl nagyapja és dédapja is ezt tették, de mert M.
szabad kiralyi varosban nem lehetett szezdamot kapni, amit &sei
hasznaltak hasonlé célzattal, 6 tizévenként cseréli a csizmaba és a
koréje ontott buzat.

Az ébredése utani zlirzavarban eszébe jutott valaminek a hangulata
s egy név. Suzanne, aki dllandéan azt mondta neki, hogy 6 valdjaban
Juja, olykor azt, hogy Suzy, s ez olyan torlédast okozott az agyaban,
amihez hasonlé még a valé vilagban is csak ezerkilencszazkettében
tortént, amikor a frissen kinevezett forgalmista rossz utasitast adott
a tolatasvezetéonek, s ugy Osszekeveredtek a marhavagonok a sze-
mélykocsikkal, hogy aznap nem is inditott vonatszerelvényeket az
allomas.

Nem tudta, hogy mi az a régi, felidézhetetlen dolog, ami kimondat-
lanul motoszkalt a fejében, de arra biztosan emlékezett, hogy joizlien
pipazott almaban, ezért kezdett keresgélni az Gs-6reg almariumban, s
bukkant ra a fényét vesztett eziistozott teas dobozra, amely sziniiltig
volt buzaval, s amelyet nem nyitott ki mar j6 negyven esztendeje.

Ovatosan kirazta a belé ragadt gabonaszemeket, aztan zsebre vagta
a régen latott pipat, ugy érezte, ha ez még nem is az ajtd, de legalabb
a kulcs az almaban folsejlé torténethez, s hogy koze lehet ahhoz a
kinzé, felidézhetetlen dologhoz, ami miatt reggeli kdavéja sem esett jOl.
Utkozben vett egy csomag szdlasra vagott dohdnyt, aztdn a gyégyno-
vényboltban egy zacskdé somkord viragot, mert hajdanaban is azzal
izesitette a szivnivalot, s a Surlott Gradicsnal kért egy fél kupica mézes
bort, hogy 0Osszegyurhassa Gket, miel6tt megtomné a keverékkel a
pipajat. Aztan, félve a visszaesést6l, mert valéjaban negyven év alatt
sem tudott lemondani errél az élvezetrdl, megkérte a csapost, hogy
gyujtson ra helyette. A lassan égd, olyan lassan, mint amikor o6ra
helyett a sakkozdk is valodi egytoltésnyi bruyert, hangagyokér pipakat
hasznaltak id6mérésre, a hamutartoba tette, remélve, hogy a fiist és a
sor helyett kért frocesok megloditjak emlékezetét. Ugy helyezte el, hogy
a kékes fiist kozte és az ablak kozott opalositsa a levegét, s az utcai
farmernadragos forgatag egyszerre csak olyan emlékképpé valtozott,
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amelyben szalonkabatos, cilinderes urak, bokaig érd, testhez simulo
selyemruhat visel6é holgyek korzoztak a flaszteren.

Eszébe jutott, hogy abban a Nagy Béke Koranak nevezett idGben,
amikor az arany- és ezilistpénzeket véglegesen felvaltottak a bankjegyek,
6 is csinaltatott maganak egy disznobér levéltarcat, amely még most
is, szaz évvel az elkésziilése utan is kifogastalanul teszi a dolgat.
Elmosolyodott azon, hogy a nagymagyar érzelmi 6rmény allomasfénok
javitotta ki levéltalcara, amikor briftasninak mondta, mint ahogy az
agy melletti nakhtkaszni, amiben a bilit tartottdk uri hazakban,
Gergelyffy ur szerint, annak is magyar szonak kellene lennie, s talan
mar senki sem tudja rajta, Otodik Békain kiviil a vilagon, hogy az ott
tartott edény miatt az a neve, hogy éjjeliszekrény. Talan pontosabb is
lenne, az éjjeli- helyett inkabb biliszekrénykéjének nevezni - gondolta.

Az éjjeliszekrényrdl eszébe jutott az Edes—lyuk (n6i zenekarral)
nyilvanoshazban tevékenyked6 Klotilda kisasszony, akinek a nevezett
butordarabja arra is szolgalt, hogy az aktushoz sziikséges, a Madam
altal megkovetelt, de a gumi megjelenése el6tti id6kben, a szazas
dobozzal vasarolt ,real cotton”, valodi amerikai gyapot 6vszert, hasz-
nalat utan oda dobhassa, elrejtve egy csatos bef6ttes iivegben.

Zakoja belsé zsebébdl kivette nevezetes disznobér levéltarcajat.
A szamlak, névjegyek kozott kellett lennie annak az osztrak-magyar
bankjegyutanzatnak, amelyet megrendelésre a helyi djsagnyomda
készitett valaha, s amelybe a viragkalapot visel6 holgy képe helyett
sajat fényképét tétette be, aki tréfanak szanta, vagy mint Klotilda
kisasszony: Onmaga népszerisitésének, egyben névjegyének is.
A zehntausend Kronen, a tizezer korona felirat alatt, ahol az eredeti
bankjegyeken az osterreichisch-ungarische bank, az osztrak-magyar
bank szerepelt volna, a keresett nyomtatvanyon az allt: én tobbet érek,
keress az Edes-lyukban.

Azokban az elsé vilaghaborus években, amikor Otddik Békait felmen-
tette a MAV a frontszolgalattol, gyakran fordult meg a miiintézetben.
O volt az egyetlen sorkdteles fiatal a sok éltes koru vendég kozott.
Szerette nézni Klotilda kiilonszamat, aki hanyatt fekve egy asztalon,
a hatalmas mellei k6zé helyezett csaszarkortét a testén athullamzoé
egyetlen kigy6z6 izommozgassal szétlapitotta, anélkiil, hogy kezével
segitette volna a miveletet, s az idos férfiak borsos arat fizetve érte,
kisziircsolhették koldokébol a gyiimoles levét.
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Klotilda szenvtelen arccal csinalt mindent, s a haz egyetlen fiatal
férfi vendégének, hiszen a tobbiek az Osztrak-Magyar Monarchia
csapataival a galiciai frontokon voltak, neki, Otédik Békainak el is
mondta az okat.

- Liebling - mondta Gsszetéveszthetetlen lengyeles kiejtéssel, de
német magyar keveréknyelven, mellézve a nyelvtani szabalyokat. - En
nem szeretek der Hahn, a kakas, tudod Paulchen, nekem die Henne,
a tyuk kell, weibliche Genitalien sind schon a néi izé, a valag van szép.
Csak lanyokkal tud csindlni Klotilda nagy élvezés.

Otodik Békai olyan szakszeriiséggel tudta megtémni abban az idében
a pipajat, hogy ha szobara vitte a kisasszonyt, a zakéja zsebében még
akkor is szivasra készen allt a magaban senyvedve parazslé dohany,
amikor dolga végeztével, mar nadragtartojat is visszahuzta a vallara.

Klotilda kisasszony néha elkérte a pipat, aztdn mar szokassa valt a
szeretkezés alatt, s olyan flistkarikakat tudott eregetni, hogy némelyik
pillanatokig is allni volt képes vendége feje folott. Mint egy gloria.
Klotilda kisasszony ilyenkor sikongatva nevetett, s mondta anyanyel-
vén, valahogy igy: svieti csiovjek. Szent ember.

A hosszu haborus évek alatt igy megszokta a bordélyhazi kielégiilé-
séhez tartozd, arcaba fujt flistét, hogy az intézmény negyven évvel
kés6bbi bezarasa el6tt, egészen pontosan az allamositasnak nevezett,
népi tulajdonba vételekor, élete utolsé bordélyhazi napjan is arra kérte
Suzanne kisasszonyt, hogy még egyszer utoljara fijjon fiistot az arcaba.
A csinos sz6ke kamaszlany felarért maskor is megtette, végig fogai
kozott tartva a pipat, de mert utélta a flist izét a szajaban, azzal a
hipermanganos ibolyaszini vizzel, amely a mosdétalban a miivelet utani
altestmosasra szolgalt, hangosan gargalizalva, kiGblitette szajat. Ilyenkor,
minden egyes alkalommal rajuk nyitott Vedresné, a Madam, aki tiltotta
az oralis szexet, mert szerinte az méhen kiviili terhességet okoz.

A Surlott Gradics asztala folott szallongd pipafiistben kirajzolodott
Otodik Békai elétt Suzanne arca. Az a fitos orr, a lenszéke fiirtsk, s
Békainak most, hetven évvel késébb esett le a tantusz, hogy a lany
nemcsak a mamor pillanatdban illesztette fogai k6zé, hanem azért is
tartotta szdjdban mindvégig a pipat, mert az volt az Edes-lyuk jelszava,
hogy tisztességes kurva nem csékolozik, nem élvez az tigyféllel, s
Suzanne val6szintileg ezzel a pipa-zarral Orizte ajkai sziizességét.
Valami Banyai-, Bényei-szerd volt a csaladneve - gondolta.
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- Hogy micsoda kacskaringdés tdton jut el az ember a vilag
megértéséhez, azt maga nem is sejti, Lajos - mondta a csaposnak, s
atadta a pipat, hogy az Gjra szivjon rajta egyet, mert egyre csenevészebb
flistpamacsok szallingéztak bel6le.

Suzanne kisasszonyra gondolva, akit bakfisként cselédlanynak sze-
gbdtettek sziilei a varosi uri haznak vélt bordélyba, s akinek sziizessége
elvételét tombolan sorsoltak ki a torzsvendégek kozott ezerkilencszaz-
negyvennyolc tavaszan, néhany héttel az allamositasok el6tt, Békai
eljutott oda, hogy megértse azokat az indulatokat, amelyeket egy
senkinek sem artd, gyermektelen 6zvegyasszony torténete korbacsolt
M-ben, a mar nem is szabad, nem is kiralyi varosban.

*

Otodik Békai Pal, nyugalmazott vasuti valtoér gyakran allt meg a
szomszédos utca egyik haza el6tt. Valami oda vonzotta a tekintetét, az
udvart bamulta, ahol 6vodanyi gyermek nylizsgott, akikre latszolag
senki sem vigyazott, hacsak nem az az id6s holgy, aki ott tipegett
kozottiik, s akinek ha nem latta volna fehér hajat, azt is hihette volna,
hogy iskolas kislany keveredett a négy-6téves gyermekek kozé. Egy
olyan aprocska, toporodott haz allt az udvarban, amilyen csak a
mesékben van, s amelyet csak a néhany arasz magassagu liceum-s6vény
valasztott el az utcatol. Itt éldegélt a francia asszonynak nevezett
ozvegy. Mar joval tdl a nyolcvanon is, fiirge volt, 6rokkon vidam, s a
postas naponta hozta a Juja von Lascoud névre szél6 kiilldeményeket,
mintha az egész vilagegyetemmel tartotta volna levélben a kapcsolatot.

Otodik Békai, amikor elszér hallotta, hogy hivjdk, nem is csodélko-
zott, de arra gondolt, hogy eredeti neve Zsuzsa lehetett. Hallott valamit
a néhai férjrél, egy hajdani Torontal megyébdl kitelepitett francia
foldbirtokosrdl, akinek csaladja még Maria Terézia koraban kapta a
német-romai birodalmi baréi cimet, s ettél lett nevetségesen torz a
francia csaladnév elGtti német ,von” szécska. Eredetileg 6, Jacques
von Lascoud irta cimzettként leveleire abban a formaban az asszony
nevét, hogy Juja.

Otodik Békai csak pillanatokig bamulta az udvart. Korabban Balogh-
né, a Surlott Gradics tulajdonosa figyelmeztette, hogy ne sokaig
acsorogjon a haz el6tt a gyermekeket nézve, mert olyan vilagot éliink,
ahol egy kedves mosolyt is félreérthetnek az emberek.
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- A nyugalmazott banyamérnokot, akinek egész csaladjat megdlte
egy részegen szaguldoz6 autés, a temetés utan egy héttel megvadoltak
gyermekmolesztalassal, mert a parkban megsimogatta egy kislany
hajat, aki éppen olyan volt, mint a néhdany napja halott unokdja, s a
jatszotéri kismamak addig tartottak fogva a foldre tepert 6regembert,
amig meg nem érkezett a rendérség.

- Hat igen, egy magam korabeli vénemberrél mindenféle rosszat fel
lehet tételezni - gondolta, de az eszébe sem jutott, hogy a mosolygds
francia asszony is bajba keriilhet.

Megprobalta felidézni Juja asszony arcat a pipafiistben, hogy milyen
is lehetett fiatalkordban, de valamiért mindig az Edeslyuk tidvoskéjé-
nek, Suzanne kisasszonynak arca kuszott be a hamutartobdl szalling6zo
fiist szellem-homalyaba.

Juja férje, aki az allamositas és a kitelepitések el6tt ezerholdas
foldbirtokosként a bansagi birtokdn, a Torontdl megyei, Zsombolyai
jarasban, a hajdanaban félig francia telepesek altal benépesitett koz-
ségben marhatenyésztéssel foglalkozott, a varosi vagéhidon kapott
munkat, felvasarlo lett, s allandéan a kérnyez6é megyék utjait jarta, de
levelezélapjai naponta érkeztek Juja cimére az orszag kiilonb6zé
pontjairdl, s igy a kornyék sem szélithatta masként, mint ahogyan azt a
postastdl hallottak. Nem Zsuzsaként, hanem Juja forméban emlegetve.

Ozvegysége elsé hénapjaiban a Ldnyok, Asszonyok cimi ujsdgban
hirdetett, levelez6partnert keresve, arra kérve azokat, akik szivesen
valasztanak 6t unalomiizésre, tapasztalatcserére, jelezve a bemutatko-
zasban, hogy mindennapjaikrol, kibeszélhetetlen titkairol is levelezhet-
nek vele, de kisnyugdijasként csak azoknak tud majd valaszolni, akik
felbélyegzett boritékot is kiildenek neki.

Mindenrdl levelezett. Kompot eltevéstdl a gyapjuholmik molytalani-
tasaig, a hazinyultenyésztéstdl az akvarisztikdig minden érdekelte, bar
nem voltak halai, szivesen fogadta a tanacsokat. Olyanokat is, hogy
mit kell tenni, hogy a hasznos, de értéktelen guppik tilszaporodasat
megakadalyozza, megvédve ezzel az akvarium t6bbi lakéinak sziikos
életterét, még olyan levélre is szivesen valaszolt, amelynek értelmét
nem tudta kibogozni a szalkas betlikkel megkezdett, de befejezetlen
mondatok halmazabdl.

Nyugdijas volt. Elete harminc esztendejét a szappangyar csomagolé
részlegén toltotte, ahol selyempapirba, aztan kisméreti kartondobo-
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zokba rakta a dragabbnal dragabb mosddészappanokat. Eskiidtek arra
a szomszédok, hogy Juja néni 6-levendula illatd, de abban tandcstalanok
voltak, hogy bére ennyi id6 utan is 6rizheti a levendula jellegzetes
szagat, vagy pedig Ugy megszerette a gyarban ezt a fajtat, hogy azdta
is csak ettol érzi magat tisztanak.

Egész kis allatsereglete volt. Egy cirmos cica, egy 6rokkén ugrandozo,
mindenkit baratsagos farokcsévalassal 1idvozlé foxterrier, egy hatal-
mas belga fajtaja nyudl, egy szelid kendermagos tyuk, s mindenek
tetejében az 6rokkon ,j6 napot” kiviné matyasmadar.

Békai ugy sétalt el a figyelmeztetés utan a haz el6tt, hogy csak szeme
sarkabol gyonyorkodott a gyermeksereg felhGtlen jokedvében.

Néha egész 6vodanyi gyermek vette koriil Juja asszonyt. Eleinte csak
atbamultak a kicsik a keritést potlo sovény folott, amit egy otéves
gyermek is at tudott volna lépni, aztin egyre kozelebb és kozelebb
merészkedtek Mukihoz, a kutyahoz, 6lbe vehették a Pitypalatty névre
hallgat6 cicat, s a végén mar nevetéstdl, gyermekzsivajtol volt hangos
az udvar, és Juja néni lett a kicsik szamara a mérce. Mindegyre
elhangzott a szajukbdl otthon, hogy Juja néni ezt mondta, azt masként
csindlja, s mar olyan régéta masodik otthonuk volt a kornyékbeli
gyermekeknek a hely, hogy volt olyan kicsi, akinek apja vagy anyja is
az elvarazsolt udvaron tanulta a gyermekjatékokat, s dalolta azokat az
énekeket, amelyekkel csecsemékordaban vigasztalta a mai napon mar
Juja néni gyiilekezetét szaporité csemetéjét.

Néha kisegitje is akadt. Utoljara egy a gyermekét egyediil neveld
férfi, aki segitett abban, hogy kirandulhassanak a kozeli rétre, szamo-
cat keressenek az erdd szélén, s egy alkalommal, hosszas szervezés
utan, busszal mehettek a varos kdzpontjaban felallitott jatszohdzba. Az
is szép volt, de nem akkora élmény, mint a k6zos zoldségsalata-készités,
amikor puszta kézzel turkalhattak, kevergethették, vacskolhattak a ,jaj
be finom” uzsonnajukat.

Az is szorakozasuk lett, hogy mindenki hozott egy kis zacsko lisztet,
falasnyi lekvart, ivegecskében cukrozott kakaét, s mindenféle egyebe-
ket. Aztan egylitt siitotték a Jujanéni-féle palacsintat a négyszogi
kalacstepsiben, a karacsonyi fenyddisz-piskéta piciny siitéedényeiben,
a kuglofforméban, s a sziil6k a keritésen kiviili jardardl figyelhették,
hogy gyermekeik milyen étvaggyal eszik azokat a dolgokat sajtos,
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lekvaros, méakos inyencségeket, amelyeket otthon erének erejével sem
lehetett beléjiik imadkozni.

Az oregasszony tudta, hogy még a mérgez6 gombak sem lehetnek
artalmasak attol, hogy valaki megfogja ¢ket, de olvasott egyik levélben
arrol, hogy a tulérett gomba sporaja allergias tlineteket okozhat, ezért
az erddszélen, a fiiben hasalva csak megesodalhattak az eserny6 méreti
6zlabgombat, de nem volt szabad megérinteni sem.

Hallgattak ra a kicsik. Meséket talalt ki a hajnal fénysugarai eldl
menekiil6 vekkerdrardl, a szerelmes mozdonyrél, aki soha nem talal-
kozhatott a személyvonat pirosra festett elsé osztalyt vagonjaval, amit
mindig szdndékosan a vonat végéhez kapcsoltak a tolatast vezetd
vasutasok. A focilabda nagysagu, zoldhéju gérogdinnyérdl, aki irigyen
nézte a divatos mintas csikos polot visel6 szomszédot, s addig-addig
irigykedett, hogy a végén meghasadt a méregtol.

Egyszeri mesék voltak ezek szilvas gombderdl, amelyik vilagga akart
gurulni a tanyérrdl, mert nem szerették. Lecsorol, amiben aranypénz-
nek hazudta magat a kolbaszkarika, hogy a csokoladéra &hitozo
gyermekek el6tt a leggazdagabb ételnek mondhassa magat.

Es mert megtudakolta, hogy milyen ételt nem szeret egyik vagy
masik gyermek, olyan étvagygerjeszté mesét talalt ki a tejberizsrdl, a
zoldbabf6zelékrdl, a fasirozottas spendtrdl, hogy napokkal késébb
nevetve mesélték a sziil6k, hogy csoda tortént, a gyermekiik kikovetelte
azt, amit addig soha meg nem evett volna.

Egyetlen gyermek volt, akit nem szerettek a tobbiek. Aki megcibalta
a Pitypalatty farkat, addig-addig rugdosta Mukit, amig az fajdalmaban
ugatni nem kezdett, csak a szelid kendermagos tyuk és a hallgatag
nyul nem hagyta magat. Az egyik a csérével j6 nagyot csipett a
gonoszkodé lababa, a masik pedig felugrott és megharapta a copfjat.

Csak ez az els6be késziil6 kislany nem szerette Juja nénit. Néha
megéallt a haz el6tti jardan és hangosan csufolkodott a tobbiekkel.
Ovodas-povodas, csipjen meg a lodarazs - kiabalta til a tébbiek énekét,
akik a ,megy a gytird vandorutra” jatékhoz énekelték a hozzaval6 dalt.

Es 6 okozta a felfordulast.

Egyik alkalommal egy kiscsoportos 6vodas kislany bepisilt a sok
kacagastol, s Juja néni megmosdatta, kimosta a bugyijat, s ki is
akasztotta a napra, hogy szaradjon.
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- Juja néni megmutatta az Evike puncijat a fitknak - hazudta otthon,
s az anyja szétkiirtélte a kornyéken, hogy a francia vénasszony
gyermekporndéval foglalkozik.

- Egymassal szexeltet ot-hatéves kicsiket, rengeteg megrendeldje
lehet, mert a postas azt mondja, hogy évente tobb ezer levele érkezik
a megrendelGkt6l - mondta egy ujsagirénak.

A legaljasabb gyermekpornd, kiirtolte vilagga a bulvarlap, s azzal
kezdte a cikkét, hogy négy-6téves gyermekeket kényszeritett nyilvanos
nemi aktusra egy ,cukros néni”.

Az lgyészség és a gyermekvédelmi szakhatdsdag sem maradhatott
tétlen. Egy délutan, amikor bujj-bujj zéld dg, zold levelecskét jatszottak,
rendérségi riadokocsikkal telt meg az utca. Fekete rohamruhédba
0lt6zott, arcukat maszkkal fedd, a készenléti rendérséghez tartozo
fegyveresek teperték le és bilincselték meg Juja nénit. Hurcoltdk, mint
valami zsdkokat, a kisbuszban varakozé gyermekvédelmisekhez a
kicsiket, s amire a szomszéd hazakbdl kiszaladhattak volna a sziilok,
mar csak a tavolodé autokat és azt lathattak, hogy kézrdl kézre
adogatva, levélkotegeket zsakolnak a rend6rok.

- Nincs szamitogép, sem tévé, sem videomagno a hazban - jelentette,
aki pillanatok alatt felborogatott minden targyat a szoba-konyhas
hazikéban.

A siré sziil6k, ugy ahogy voltak, otthoni ruhaban, félig 6lt6zotten,
papucsosan indultak a rendérség felé, s mire kiértek a f6térre, mar
zugo, tliintet6 tomeggé valt a kezdeti néhany emberbdl allo tiltakozo
menet.

Orskig faggattak a rend6rok a sirni sem tudé, megszeppent gyerme-
keket, akik a kérdést sem értették, mint ahogy azt sem, hogy miért
kell félmezteleniil, ugy, ahogy Juja néni udvaran jatszottak a kaniku-
laban, ebben a hideg, ellenséges szobaban iiljenek.

Az utcan szinte széttépték a gyermekvédelmi osztaly vezetondjét, aki
azt mondta, hogy az olyan sziil6knek, akik egy gyermekpornét forgal-
maz6 vénasszonynak atengedik a kolykeiket, bortonben a helyiik.

Egyre nétt a tomeg. Az 4j adérendelet ellen tiintettek, egy kiilvarosi
postafiok bezarasat kifogasoltdk masok, s amire a rendérfénok ugy
dontott az tligyész ellenében, hogy haza kell engedni a kicsiket, mar
hasznalt gumiabroncsok égtek a kornyezdé utcakban, s elégedetlenek
kormanyellenes tiintetésévé alakult az esemény.
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Masnap a legnagyobb példanyszamu orszagos napilapban, rendérségi
forrasokra hivatkozva, Juja von Lascoud el6életérdl jelent meg vezér-
cikk.

LETARTOZTATTAK EGY OREGASSZONYT
GYERMEKPORNO UGYBEN

Valosdgos biinszovetkezet

A bdaroné, aki Juja von Lascoudnak nevezteti magdt, valojaban egy
biintetett elééletii prostitudlt. Valodi neve Bonya Zsuzsa, aki 1932-ben
sziiletett, s akit 1948-ban a nyilvdnoshdzak bezdrdsakor tizenhat évesen
vettek Orizetbe és itéltek el iizletszerti kéjelgés, szeméremsértés, kozerkiles
romboldsa miatt. Ldtszolag egy békés, szeretetre mélto 6regasszomny szerepét
jdtszotta, de mint helyi hirforrdsunktol megtudtuk, tobb ezer levelet
foglaltak le a lakdsdn a nyomozok, ami azt mutatja, hogy a vén kéjenc
pornokirdlynének egészen nagy, az orszdg minden megyéjére kiterjedd
halozata volt.

Megtudtuk tovabbd, hogy az tligyben cinkosként, tettestdarsként felelésségre
vonhato sziilok, valétlansdgot dllitva azt nyilatkoztak nemzetkiozi jogvédd
szervezeteknek, hogy gyermekeiket nélkiiliik, megfeleld kornyezet és pszicho-
logus szakeértd nelkiil erészakkal tartottdk fogva és hallgattdk ki.

Dr. Ana Paula, a gyermekvédelmi osztdly vezetdje elmondta, hogy mind
a kilenc helyszinen taldlt kisgyermek egy-egy, a csecsemd- és gyermekvédelmi
hatosdg szakgondozojanak kiséretében jelent meg a renddrségen, s durva
hazugsdg, hogy erészakkal hurcoltdk volna 6ket a renddrségi kisbuszba.

Megtudtuk tovabbd, hogy a pénzsovdr, telhetetlen pornokirdalyné perben
dll az dallammal, mint jogos 6rokos, igényt tart ezer hektdr bansdgi foldre,
ami hamisitvanynak tind hdzassdgi levele alapjdn természetesen meg sem
illetné.

Néhdny perce érkezett hirek szerint, az érdekelt bdnsdgi ligyészseg
nyomozdst rendelt el a hamis okiratok miatt.

Vigydzzatok gyermekeitekre, a haramidk békés vénasszony képében is
koztetek lehetnek.

Egyetlen hét alatt, az Ujsagoknak egyre tobb, hivatalos korokbdl
szarmazo informaciét k6zl6 anyagai miatt, nagyot fordult a k6zhangu-
lat. A sziil6k, akik eleinte hinni sem akartak, koholmanynak tartottdk
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a Juja nénirdl terjesztett rémtorténetet, gyermekeiket faggattak, s
egyikiik, kétségbeesésében, hogy nem figyelt fel els6 perctdl a titokban
foly6 borzalomra, munkahelyének telepérdl elindult egy talajgyaluval,
s mire a renddrség a helyszinre ért, mar folddel tette egyenl6vé Juja
hazat.

Ezekre gondolt Otodik Békai Pal, aki mostandban egyre tobbszor
almodott az Edeslyuk béli szép napokrol, élete egyetlen olyan helyszi-
nérél, ahol mindenki éppen az volt, aminek latszott. A kurvak kurvak
voltak, a vendégek pedig egytdl egyig olyan férfiak, akik fizettek azért,
hogy részesei lehessenek Vedresné, a Madam koztarsasdgdban az
osztalyon feliili szolgaltatasnak, ahol még a latszatat is keriilték a
kikapés asszonyoknak, ahogy 6k nevezték, a dilettansoknak a hazug-
sagra épil6 szovegét.

- Azok a miikedvel6 dilettansok az igazi kurvak - mondta a Madam.
- Osszevissza hazudoznak kegyetlen férjrél, hazassaguk bértén-napja-
ir6l, arrdl, hogy elsé latasra szerelmesek lettek ujdonsiilt, félordja
felszedett partneriikbe, pedig csak egy jo kis dugasra vagynak, hogy
magukba szippanthassak a simafejti fokat. Sok a szélhamos amatér az
utcakon, rontjak a mi tisztességes lizletiinket. Mondja csak, Pali fiam,
hazudta itt valamelyik lanyom, hogy szerelmes magéba? Es varta itt
valaki, hogy maga szerelmet hazudjon? Aztan pedig, példanak okaért
Klotilda pontosan annyit kér, amennyit ér. Az esti 3 koronaban benne
vannak az italok és persze a lanyok mindentudasa is.

Békai egy étlap hatan elkezdett szamolni, s mivel a napokban adott
el egy osztrak aranytallért, tudta az arfolyamokat.

- Ha 1914-ben egy osztrak-magyar korona 0,328 g aranynak felelt
meg, akkor a harom korona belépé annyi mint 0,984 gramm arany.
Ma egy gramm arany 10 ezer koriil van, akkor durvan, mai aron tizezer
forint volt egy teljes éjszaka az Edeslyukban, amiben benne volt az
italfogyasztas is.

Otodik Békai arra gondolt, Jujanak, a francia asszonynak biztosan
koze van az Edeslyukhoz, mert azt tapasztalta az utobbi idében, hogy
rengeteg dolog vette kezdetét ott. Olyan volt Vedresné, a Madam héaza,
mint a Fold forgasahoz sziikséges tengely, ahhoz, hogy nappal és
éjszaka is legyen ezen a bolygon.

Rengeteg Suzanne-ra gondolhatott, akiket bordélyhazi latogatasain
megismert, s eltoprengett azon, hogy nem sok kiilonbség volt koztiik.
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Talan csak annyi, hogy az egyik magas sarkd cip6ben ment az agyba,
s a szeretkezés ritmusara dobolt az agy tamlajan a vasspiccével. Egy
masik, akar egy fliggonyt, szétnyitotta csipke kezesldbasan a szeretke-
zés szinpadat, de soha nem vetk6zott tovabb, mondvan, hogy ,te csak
a pinamért fizettél”, s volt egy olyan Suzanne is, aki végig imadkozott
ko6zben.

Meég fiistolgstt Otodik Békai pipaja, s mert nem volt biztos abban,
hogy emlékei egyre porosodd lomtarabdl a megfelel6 Suzanne keriilt-e
el6 Juja kapcsan, s vajon melyik lehet élete sok Suzanne-ja kozil a
napok 6ta keringé Juja-torténet alanya, végil dontott, azonositotta az
Ujsagok cimlapjan szereplé Jujat Suzanne-nal, a hasonlé sorsu, almai-
ban rendszeresen visszatéré bordélyhazi bakfissal.

Nem is sejtette, hogy toprengése kozepette, amikor arra gondolt,
hogy valami Banyai, Boglyai lehetett a Suzanne, azaz Zsuzsika veze-
tékneve, a megoldas abban az Gjsaghan volt, amelyet 6sszefogva zakéja
zsebébe rakott reggel.

Suzanne, Suzanne. Hiszen az Edeslyuk lanyai mind francids hang-
zasd mivésznéven szerepeltek. A vorosek altalaban a Charlotte nevet
orokolték, a nagymelliiek Klotildok lettek, a székék Suzanne-ok, de
mindig voltak Chouchou-k, akiket azért néha magyarul Picinynek
szolitottak, s a mindig lustalkodo, félalomba szolgaltatast nyujté fajtak
a Monchaton-ok, a Kiscica lanyok sokasagai.

- Tudja, Lajos, életem utébbi szaz esztendejének nevei és arcai 4gy
osszekeverednek bennem, hogy néha a zsengekord nékrél, akiket az
utcan latok, az az érzésem, hogy valamikor fiatal koromban kézelebbi
testi ismeretségbe is kertiltem veliik.

- Nekem is borzalmas az arcmemoriam, Békai ur - mondta fogvajas
ko6zben a csapos.

- Nekem nem az arcmemodriammal van baj, hanem azzal, hogy talan
tuléltem mindenkit, akit valaha is ismerhettem, s ebben a lélekhiany-
ban olyan vagyok, mint az az aldozat, akit sotét éjjel, amikor még
holdfény sincs, s kiilonben is hatb6l tamadnak meg, a rendérségen
mégis blin6zék fényképeit teszik eléje, hogy abbdl ismerje fel azt, akit
még arnyékként sem lathatott - mondta Otédik Békai egy masik
Suzanne-ra gondolva.

Ha hitt volna a lélekvandorlasban vagy olyan okkult dolgokban, hogy
valaki haromnegyed évszazad utan valtozatlan alakban, olyan fiatalon,
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mint amikor utoljara latta, megjelenhet valos alakban, akkor ez a csoda
megtortént napokkal korabban.

A pipafiistbe révedve, Otodik Békai fel tudta idézni minden mellék-
szalaval egyiitt a napokkal korabbi eseményeket, betoldva, kiegészitve
olyan jelenetekkel, amelyeket az asztaltarsasag mar sokszor atbeszélt
Suzy kapcsan. Megvitattak egy husz évvel korabbi ujsag folyamatos
tudodsitasanak fénymasolata alapjan azt a hihetetlen magusi teljesit-
ményt. Az eltiintetett tomeget, amikor legalabb szaz, de az is meges-
hetett, hogy lehetett legalabb kétszaz ember is a lathatatlanna tettek
szama a nagy szinhazi leleménnyel megrendezett eseményen, a sok
hokusz-pékusszal megspékelt eléadason, amelyen 6 maga is statiszta-
ként volt jelen. A cirkusz tulajdonosdnak otlete volt, hogy eskiivére
teritenek a porondon, s a statiszta-nasznépet tiinteti el a kopt.

Ugy keriilt szoba a Surlott Gradicsnal az a szinte elfelejtett céco,
hogy az esemény iranti szakmai kivancsisagbol a varosba érkezett egy
amerikai kutaténé, ama bizonyos Suzy.

Otodik Békai, visszagondolva a talalkozasukra, azzal a biztos tudattal
elevenitette fel a jelenetet, hogy Isten azt akarta, hogy minden és
mindenki Suzanne-ra emlékeztesse, mert aznap, amikor Baloghné
nyari zoldséglevessel, toltott galambbal, el6ételként aszpikos fo6tt
flirjtojassal kedveskedett a torzsasztalnak, mintha dlmot latna, belépett
a lenszéke haju bakfis a Surlott Gradicsba. Igaz, nem a piros
pipacsmintas pongyoldjat viselte, mint az allamositas el6tti napon, de
olyan dobbenetes volt a hasonlésag, hogy a meglepetés miatt Otodik
Békai egyetlen mozdulattal kiitta a soroskrigli tartalmat, pedig hires
volt arrdl, hogy még az els6nél szokott tartani, amikor a torzsasztal
tagjai mar a harmadik soriiket kérik.

Nem is csodalkozott, amikor meghallotta a sz6keség nevét. Suzynak
hivtak. Most, hogy beleolvasott abba a napilapba, amely Juja dolgait
taglalta, s komolyan hitte is, hogy Juja azonos a bakfis Suzanne-al,
egyre biztosabban hitt abban, hogy nem a nevek azonossagaval tréfalja
meg a sorsa, hanem teljes testi hasonl6saggal.

Az amerikai lanyra gondolt, aki nagyon hasonlitott élete utolsé
Suzanne-jara. Suzy Walsh-re gondolt, akit a napokban hozott ebédre
a Surlott Gradicsba a nyugalmazott rendér alezredes, a valamikori
kommandoé-parancsnok. De igazabdl nem enni jottek.
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Ot, Otodik Békait faggatta arrél a hires, hisz évvel korabbi cirkuszi
esetrol, az dgynevezett tomeges eltlinésrél, s nem akarta elhinni Suzy,
hogy a valtodr, aki a lany értesiilései szerint jelen volt a lagzin, semmire
sem emlékszik az altala kutatott esetbdl, s allanddan azt ismételgette,
hogy fizetett statiszta volt valami tomeghipnézisban.

Valamiféle szinesfém-maffiarol is meg szeretett volna tudni dolgokat
az a Suzy, de leginkabb az érdekelte, hogy mi is tortént azon a hires
eskiivén, amelyben Otddik Békai, a teljes asztaltirsasaggal, egy régi
ismerdse révén kapott alkalmi munkat a cirkuszi ebédre késziilé
statiszta-nasznép kozott, s a teritett asztalok lattan, amelyek U alakban
foglaltak el a gyaluforgaccsal felszért porondot, Otodik Békai még
néhany percig el is hitte, hogy nem valami rekordkisérlet féprobajan,
hanem valédi eskiivén vannak.

Pedig nem lagzi volt.

Nem volt mas, mint egy, a faradk kora o6ta titokban folytatott
varazslatnak, az egyiptomi kopt magus 6si tudast bemutaté magansza-
manak vilaghird féprébaja.

- Az a helyzet, hogy kissé berugtam, ambar nem szokasom - akarta
a legvalasztékosabban mondani, de a nagy hasonlésag miatt, mert az
Edeslyuk Suzanne-jat latta maga el6tt, méghozza anyasziilt mezteleniil,
csak dadogni tudott. Es nem is tért magéhoz Suzy kisasszonnyal valé
els6 talalkozasanak napjan. Még a sorét is olyan dadogva kérte, hogy
a csapos, ha nem latta volna a felirasbol, hogy az els6nél tart, azt
hihette volna, hogy berugott.

Aztan napokkal kés6bb a fiatal reformatus pap tolméacsoldsdban
azokrol a titokzatos kazamatdkrol kellett volna, hogy meséljen itt, a
Sturlott Gradicsban Suzy kisasszonynak, amelyek soha nem is léteztek
a Varhegy alatt.

- Tessék elhinni nekem, Suzy kisasszony, hogy nincs itt olyasmi. De
hogy arrdl a lagzirdl beszéljek, megkérdezte a magus egyik, szintén
egyiptomi kopt segédje, aki pincérnek volt beoltoztetve, és azt mondtak
réla, hogy a vilag minden nyelvén beszél, hogy milyen fajta italt kérek.
Es akkor, amikor azt mondtam, hogy lattam egy ujsagban, hogy a
Remy Martin Fekete Gyongy nevii konyakjanak egyetlen palackja
otvenotezer dollar, akkor a talcajarol, ami addig iires volt, leemelt egy
uveget. Mint egy szobor, olyan dugdja volt, az is iiveg, esetleg faragott
hegyikristaly lehetett, liliomot formaztak beléle, mint a cserkészek
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jelvénye. Abbdl megtoltotte a vizespoharamat, és a tobbire nem is
emlékszem, csak arra, hogy itt ébresztgettek a Surlott Gradicsban.
Pedig isten a tanim, nem aludtam el itteni asztal mellett tobb mint
szaz esztendeje - mondta, aztan arr6l mesélt, hogy ez a varos egyszer
sz6rost6l-borostol eltiint mar, amikor torok, tatar, labane, vagy valami
hasonlé ellenség ostromolta, de semmiképpen sem valami szinesfém-
maffia, aztan harom nap mulva, mintha mi sem tortént volna, itt
talaltak meg az Isztambulbél hazaigyekvo lipesei kereskeddk a Varhegy
koriil.

- Csuda egy varos a miénk! Egyszer mar eltiint hazastol, varastol,
templomostél. Itt nemcsak a cirkuszi eskiivé kozonsége tiinhetett el.
Hol ez, hol az tinik el benne és beldle, most példaul az anyanyelvem
kezd eltiinedezni, mar azt sem értem, amit az utcan beszélnek.

Arrol viszont senkinek sem mesélt, hogy attél a pohar konyaktdl,
akdrmilyen draga is lehetett, nem kellett volna, hogy az Edes-lyukban
talalja magat. Pedig valéban ott jart, és nem a Surlott Gradicsban,
mert visszaugrott jo hetven esztend6t az idében. A Madam patyolat
tiszta hazaba repiilt, amit senki sem hinne el neki, bar van bizonyitéka
ra. Az a razsfolt, amelyet malyvaszini nyakkendGjén ejtett az egyik
lany, aki 6romében, hogy felbukkant a valtoér, szinte fejest ugrott az
asztal tetejérél, ahol éppen tancolt. Egyenesen Otodik Békai nyakaba
érkezett az OrOmugras végén, hatalmas ruzsfoltot hagyva a draga
hernyoéselyem-nyakkendén.

Az az amerikai Suzy nem is olyan volt, amilyennek az ember egy
vérbeli texasi lanyt elképzel - gondolta a nyugalmazott vasuti valtoor,
amikor mar rengeteg mindent megtudott az Edes Lyuk-beli Suzanne
hasonmasarol.

Pont olyan szoszi volt, vékonyka, mint a mostansag gyermekjaték-
ként arult Barbie babdk, s mint az az utols6 Suzanne. Nemcsak
latvanya, de zavarba hozta Otodik Békait a céltudatos faggatézasa is,
s azzal, hogy magas sarku cipéje kopogasaval adott hangsulyt a
kérdéseinek. Igaz, hogy 6 a kocsma padléjan és nem egy agy tamlajan
verte a taktust, mint ama masik.

Otodik Békai az amerikai lany elutazasa utdn a hajdani rohamosztag
alezredesénél, de még a fiatal reformatus papnal is arrdl érdeklodott,
hogy a varosi legendakrdl szol6 torténeteit hallgaté Suzy, nem beszélt-e
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arr6l, hogy nagyanyja, esetleg dédanyja idevalési lett volna? Hogy
esetleg kozeli kapcsolatban allhatott Vedresnével, a Madammal?

- Mert ugy hasonlit egy hasonl6 nevi régi ismer6sémre, Suzanne-ra,
az is a fogai kozé szoritott pipa ellenére zavartalanul tudott fecsegni
- mondta két séhajtas kozott, mert Suzy Walsh ki sem vette szajabol
az allandéan fiistolgé elektromos cigarettat, s talan miatta, s az
allandéan kopog6 cip6 miatt is tlinhetett ismerdésnek Békai szamara a
kamasz kinézeti sz6keség.

- Szivjon egyet a pipamon, Lajoskdm. Nem szeretném, ha kialudna.
Tudja, fiam, a n6i személyekrdl folytatott almodozas olyan, mint a
pipafiist, ha el is szall, illata mégis érezheté6 marad a levegében -
mondta és nagyot séhajtott.

Ottjarta utan napokig téma volt a torzsasztalnal az amerikai lany.
A pedellus megeskiidott, hogy 6 is latta mar korabban, ugy j6 hatvan-
hetven esztendeje. Olyan szellem volt, mintha az egyiptomi kopt magus
varazsolta volna a Surlott Gradicsba, hogy &llandé jelleggel, mintha
méas nem is létezett volna a vildgon, csak az Edeslyuk hajdani
eseményeirdl beszéljenek.

Ezek a roéla, Suzy kisasszonyrol tobbszorosen feltett kérdései eljut-
tattdk a valto6rt oda, hogy megérthesse a lany jovetelének nem is
feltételezett, de valés okat. Tobbszor is beszélt réla a pappal, a
kommandésok hajdani parancsnokaval, s mindent meg akart tudni
réla. Ugy érdeklédott, mint egy szerelmes, aki igy remél tobbet
megérteni titkol6zé valasztottja multjabal.

De nemcsak Békai tudott faggatézni. Mert ittlétekor ugy kérdezett
Suzy is, mint egy vallaté rendértiszt, néha mint egy torténész, s most,
hogy a csapos jovoltabdl ismét a huncutul bédorgéd pipafiistbe révedt,
akar a moziban, belenézhetett a lany életébe, amelyet ugy rakott 6ssze,
masoktoél hallott elemekbdél, mint darabjaibél a torétt szilvalekvaros
cserépfazekat a hajdani drétos totok.

Ugy keveredtek az elmilt hetek eseményei Békai gondolataiban,
akarcsak Suzy fejében a hajdani amerikai ujsag fénymasolataibdl
szerzett ismeretek. Pontosan ugy, mint O6regemberek almaiban az
igeid6k, a mult idejd jelenségek pillanatnyiva tételekor.

Amikor az a bizonyos amerikai lany, Suzy Walsh, a Yale Egyetem
miivészettorténet-angolirodalom-szakos végzése, doktori értekezésé-
hez témat keresett, azért mert vonzédott a természetf6létti dolgokhoz,
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ugy dontott, hogy a megmagyarazhatatlan eltiinések legendaalakito
szerepérdl ir doktori disszertacidjaban. A téma kutatasdhoz nemcsak
id6re, de olyan kapcsolatokra is sziiksége volt, hogy a konyvtarakban
fellelheté dokumentumokon kiviil hozzajuthasson fényképekhez, olykor
titkositott anyagként kezelt filmekhez, s még az FBI egyik szakértdje
is rendelkezésére allt, ha megvalaszolhatatlan kérdések foglalkoztattak.
Nem véletleniil volt tagja a Yale-en m(ik6ds, a nék felvételét korabban
kizaré Koponya és Csontok titkos tarsasagnak, a Skull and Bones-nak,
mert a ,testvériség” kapcsolatai egészen a Fehér Hazig értek.

A Bermuda-haromszogrél irottak, a hiteles tantuvallomasnak bealli-
tott hirlapi kacsdk, a tudomanyos-fantasztikus regények és filmek
tucatjainak tanulmanyozasa alatt rajott, hogy ezek fesziiltségét a
koréjiik teremtett, a megoldhatatlansagot sugallé mitosz alakitja, s az
eltiinés targya barmikor behelyettesitheté tobbtizezer tonnas luxusha-
joval, maganyos horgasszal, 6tszdz emberrel eltiing utasszallité repii-
16vel, mert a lényeg mindig ugyanaz: a megoldhatatlan rejtély.

Nyomtalanul eltlint olajszallité hajok radiéforgalmazasanak magné-
felvételeit, pilétaknak az iranyitétoronnyal folytatott utolsé beszélge-
téstoredékét hallgatta végig az FBI nyomozdjaval, aki azt mondta, hogy
nincs ezekben semmi titokzatos, semmi megfejthetetlen, egy elektro-
mos zarlat, villimcsapas is végezhetett veliik.

- Tudja, miss Walsh, az tényleg megmagyardazhatatlan dolog lenne,
ha valakik azt allitanak, hogy lattak egy barlang elészobaajté méreti
bejaratan bedszni egy szazezer tonnas tankert, berepiilni egy kémény
szaja méretli sziklanyilason egy repiiloszazadot. A tobbinek kellene,
hogy legyen valami megoldasa, de az 6cedan nem egykoénnyen adja ki
a titkait. Keressen valami olyasmit, amit nem kozhelyesitett el a
szenzaci6ééhes sajtd, mint ezt a Bermuda-haromszoget.

Témakeresés kozben bukkant rd, a Kongresszusi Konyvtar anyagai
ko6zott arra a kelet-eurdpai esetre, amelyben tobb 6ras 16voldézés utan
a maffia csoportok szazas nagysagrendd bandai, két ellenséges tabor
emberei ugy tlintek el a felszamolasukra érkez6 kommandodsok el6l,
hogy még husz év utan is a megoldatlan esetek kozott tartjak szamon,
s id6énként, a nyomok teljes kihtilésének elkeriilése végett, Ujrainditjak
a nyomozast az illetékes hatésagok. Suzy hitt a folytatasokban kozolt
ujsagcikkek angol nyelvi kivonatanak. Azt remélte, megtalalta élete
nagy témajat.
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Eredetinek mondott fényképfelvételek, az esemény alatt allitolag
felvett filmanyag megtekintése utan, amelyet elég rossz méasolatban
egy sztarpletykakkal, vilagszenzaciokkal foglalkozé tévécsatornatol
kapott, mint olyan, aki korabban kacérkodott a tényfeltaro ujsagirassal,
a helyszint, a cirkuszi sator kdrnyezetét is alaposan tanulmanyozva,
mar amennyire fényképek és a film alapjan megtehette, a kovetkez6
kérdéseket tette fel maganak, miel6tt természetfolottiként kezelte
volna a korabeli eseményeket.

1. Nem uborkaszezoni hirlapi kacsardl van sz6?

2. Nem a cirkusz altal megrendezett ingyen hirdetés része volt az
eset?

3. Vajon a kozismerten korrupt kelet-eurépai rendérség hagyta
eltiinni a hadseregnyi blin6z6t?

1. A hirlapi kacsat kizartak azok a képsorok, amelyen kidobnak egy
hullat a cirkuszi satorbdl. A kozelképek nem lehettek triikkkfelvételek.
Tucatnyi halottat hoznak ki a mentdk, egy sulyos sebesiilt életéért
minden télik telhet6t megtesznek, s amig valakinek eszébe nem jut,
hogy egy toriilkozével eltakarja a haldokl6 arcat, latni, hogy tényleg
halaltusajat vivja az aldozat. A képsorok megrazéan valésak, tehat
maga az esemény megtortént.

2. A cirkusznak nem volt érdeke, mert tetemes kart szenvedett
berendezésekben, agyonlétt oroszlan, medve és elefant pusztulasa
miatt, és amelyet az ismeretlen tettesek elleni nyomozas végleges
lezarasa el6tt nem volt hajlandé megtériteni a biztositd, abban a
reményben, hogy polgari peres tton behajthatja az okozott vagyoni
kart a cirkusz a tettesen vagy tetteseken.

3. Az FBI szakértdje, aki Suzy kérésére megnézte a mozgokép-anya-
got, azt a véleményt irta az esetrdl, hogy a latottak alapjan a kommandé
parancsnoka helyesen jart el, amikor nem rohamozta meg a ponyva-
satort, mert nem volt fedezékiik, s mert az egyetlen tdmadasi irany a
nyugati oldalrél kinalkozott, igy kitette volna embereit annak, hogy az
er6s napfény miatt, a satorra vetilé6 arnyékuk alapjan valjanak
célponttd, s mert a lovések hangjanak részleges beazonositasaval
megallapitotta, hogy pisztolyokon, revolvereken kiviil legalabb két Uzi
és valoszintileg ugyanannyi Kalasnyikov lehetett a satorban 1évéknél,
jol tette a parancsnok, hogy kivarasra jatszott, szamolva a 16szerek
teljes elfogyasaval.
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Otodik Békai a kommandés alezredestél, aki jot nevetett a dolgon,
megtudta, hogy az FBl-szakérté véleménye mellett még szerepelt
valami. Egy megjegyzés. ,A felvételen lathato cirkuszi sator nem lehet
Kelet-Eurépaban. Az arcok vizsgalata alapjan hatarozottan allitom,
hogy a Karib-térség valamelyik kreol tobbségti varoskajaban tortént a
cirkuszi 16voldozés. Romanidban nincs olyan tdj, amin palmafakat
lathatnank.”

Suzy Walsh, aki az emlitett titkos tarsasag tagjaként nagy Osszegt,
szabad felhasznalasu csekket kapott belépése alkalmabdl, amelyet még
nem valtott be, Ggy hatarozott, hogy a hitelesség kedvéért, annak a
kornyezetnek a részletes tanulmanyozasaval kezdi, ahol az esemény
megtortént.

Az egyetemet tamogaté alapitvanyok, az 0Osztondij és a csekk
lehet6vé tették, hogy ne hatizsdkos turistaként érkezzen a varoska-
ba. Asszisztenst is vitt magaval, egy kelet-eurdpai didkot, aki
nemcsak tolmacsa, de jegyzékonyvvezetje, filmoperatére is volt az
anyaggyujtés alatt.

- Itt Suzy Walsh asszisztense beszél - kezdte a hivasait, s a varazsszo
mindenhol megnyitotta el6ttiik az ajtokat.

Amikor a hisz évvel korabbi kommandé parancsnokanak megmutat-
ta az FBI-szakérts jelentését, az a barmilyen kitiintetésnél is tobbet
jelent6 szoveg, Suzy kisasszony elvarasa szerint, olyan szovetségesévé
kellett tegye az id6s6dé férfit, amilyenre még otthoni kapcsolatai révén
sem szamithatott volna. De az alezredes tgy tett, mintha nem értené
a helyzetet. Kontorfalazott. Nem volt bébeszédli. Valami gyakorlatrol
beszélt, mesélt alriasztasokrdl, fizetés-kiegészités miatti filmszerepek-
rol, de ugy tett, mintha kdzepes nyelvismerete miatt nem is értené a
probléméak zomét. Aztan a sokadik kérdés utdn azt mondta, hogy
titkositott a dosszié, s az liggyel kapcsolatban még mindig hirzarlat
van, aztan, mert nem tudott j6l angolul, elarulta magat.

- Nekiink, kommanddésoknak, amolyan bejelentett gyakorlatunk volt
egy hasonl6 eset, de az a cirkuszi ponyvasator nem terepmintas volt
- szolta el magat.

- De l6ttek, vagy nem lattam jol a felvételeken?
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- Jol latta, azon, amit nekem mutatott, tényleg 16ttek - mondta,
aztan, hogy elterelje a beszélgetést, a varosrol kezdett mesélni, hogy
milyen csodalatos dolog, hogy alig egy oranyi autézas utan maéar a
hegyvidék fenyveseiben lehet az ember.

De az amerikai lany nem adta fel egykonnyen, utcai jarokeléket
probalt kevés sikerrel kifaggatni, mikézben a csodas eltiinés feltétele-
zett helyszinével s a varos hangulataval ismerkedett. Az o6varos
barokkos szellemiséget tiikr6zé féterével, a dombot uralé kozépkori
varral, a varfalak folé emelkedé gotikus, vorostégla-fald templomaval,
a varos szélén holtagakba szétterilé folyoval, de egy jégveréses,
szélviharos délutant leszamitva nem talalt olyasmit, ami természetfo-
I6tti, természetellenes lett volna az eredetileg talannyal kecsegtetd
varosban.

Sem titkos barlangrendszerek, sem megmagyarazhatatlan eredeti
romok nem voltak a varosban, semmi olyan dolog, amely egy horror-
vagy tudoméanyos-fantasztikus film hatterét adva, kiszolgalta volna a
mozinak a sejtelmességre, a borzongasra vagyo kozonségét. Sziklak
sem voltak, sem pedig fenyvesek.

- Robert megbizasa kipipalva - mondta, mert baratja arra kérte,
hogy keressen olyan 6don hangulati kelet-eurépai kisvarost, amelyet
még nem tett kozhely-diszletté az amerikai filmipar.

- Valami olyasmit szeretnék, mint a dél-olasz hegyi falvak, de stird
fenyvesekkel, sziklakkal koriilvéve. Valami olyan helyszint, amir6l
elképzelhetd, hogy Drakula varahoz kozel lehetne - mondta a repiil6-
téren, az élete els6 jatékfilmjére késziilé Robert.

A titkari teendGkkel megbizott egyetemista talalt valakit, egy kalvi-
nista reformatus papot, aki néhiny szemesztert 6sztondijasként a
Yale-en végzett, s egynéhany délutanon talalkozott is vele a temploma-
ban, a varosban, s egyszer elkisérte a tiszteletes a Sturlott Gradicsba
is, hogy tolmacsoljon az Otodik Békaival folytatott siiketek parbeszéd-
jén.

- Tudja, kisasszony, akarom mondani kollegina - mondta els6
talalkozasukon a jogasz végzettségl, de teoldogiabdl is doktoralt fiatal
lelkész -, amikor még javaban égtek Eurdpa-szerte az eretnekek
maglyai, ebben a piciny, akkor fliggetlen fejedelemségben az orszag-
gyllés arrdl hatarozott, hogy minden vallas egyenlé a torvény el6tt.
Pedig valaha, a vallashaboruk utani Eurépaban aranyszabaly volt a
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»quius regio eius religio”, hogy akié a fold, azé a vallas, tehat az
orszagnak a kiralyat, a parasztnak a foldbirtokosa vallasat kellett
kovetnie. Nalunk szabadon gyakorolhatta mindenki a hitét. Bram
Stoker, a Drakula iré-atyja soha sem jart itt, neki valami homaélyos
pont kellett, amit nem ismerhettek az olvaséi. Azt hiszem, hogy
amerikai utazasa utan, a kelet-eurdpai régié térképét bujva, sem
Munténia, sem Moldova, de Bulgaria neve nem volt kedvérevald, de
megtetszett neki a Pennsylvanidra hasonlité, angolszaszok altal is
kiejthet6 nevi Transsylvania, azért csindlt a valaha, kiilonben egy
lyukkal arrébb, a mai Dél- Romanidban valéban 1étez6, a Havasalfold-
nek nevezett orszag vajdajabol erdélyi grofot.

- Drakula kipipalva - mondta nevetve Suzy Walsh.

Esténként, tiz és tizenegy ora kozott felhivta Robertet, akit szinte
mindig délutdani szendergésébil ébresztett, s beszamolt neki részlete-
sen aznapi élményeirdl, s arrdl, amit a titokzatos eltinés napjarol
megtudott.

Lassanként 6sszeallt a kiindulasi alap, mar el tudta képzelni Suzy a
kozel husz esztend6vel korabbi események menetét. Olyasmit képzelt
bele a hajdani ujsagcikkek, a val6snak vélt filmfelvételek alapjan a soha
meg sem tortént eseményekbe, amihez nemcsak képzelGerére, de képi
fantaziara is sziiksége volt, filmszerien latta maga el6tt a hajdani
eseményeket. Nem a magus maganszamat, hanem azt, amit hinni
akart.

*

A porondon korberakott asztaloknal helyet foglal6 lakodalmas nész-
nép, az elsé pohar markas konyak és a felszolgalt el6étel elfogyasztasa
utan lathatta a cirkusz altal felkinalt lehet6ségek koziil valasztott elsé
szamot. Szinre 1épett a kardnyel6. Fegyverével tisztelgett, aztan a vilag
négy égtaja felé suhintva, azt hallhatta k6zonsége, ahogy az élesre fent
acél vijjogva szeli a levegét, majd bemutatta mindenféle triikkel
tarkitott szamat. Miutan sikeresen ledugta torkan a kézel hetven centis
kardot, kézallasban végigsétalt az asztalok el6tt, aztan egy hatra-szalto
végén kihuzta magabdl a pengét, s felkinalta nézdinek, hogy ellenériz-
zék valodisagat.

Ot6dik Békai tudta, hogy ebbél semmi sem igaz.



30 Szépirodalom

A korabeli ujsagcikk szerint vita tort ki az eskiivoi lakoma résztvevoi
kozott a kardnyelésrél. Egyesek azt allitottak, hogy olyan hére lagyulo
és zsugorodd mianyaghdl késziilt, amely testh6mérsékleten valtoztatja
keménységét és formajat, masok a fémpenge valodisagara eskiidtek.

A menyasszony csalddja hitt a latottaknak, a vélegényé viszont
kitartott amellett, hogy semmi triikk nincs abban, hogy a nyaltdl és a
melegtdl 6sszemegy a fémkinézetl kard.

A cikk szerint, miel6tt barki k6zbeléphetett volna, az ittasan vitatkozo
vilegény kikapta a kardot a cirkuszi mutatvanyos kezébél, le akarta
dugni a torkan, de a lendiilett6l, amivel kezdte, atdofte a nyaki litGerét,
s ettél a nem vart, szerencsétlen esettdl szabadultak el az eskiivol
béketargyalasra érkezett, kiillonben a szinesfém-maffidhoz tartozo felek
ko6zott az indulatok.

A voélegény apja elkapta a kardnyelét, s a fidbol kihuzott kardot
lenyomta a tiltakoz6 ember torkan, aztdn a vele szemben {iilékre
célozva, kiliritette marokl6fegyvere teljes tarat.

El6bb csak az a néhany 16vés dordiilt, aztan kisebb-nagyobb megsza-
kitasokkal percekig lehetett hallani a fegyverropogast, majd mintha
valaki békit6 szandékkal mondott volna valamit, de azt a sator elétt,
a téren kivancsiskodok koziil senki sem értette, hogy mi lehet.

A Suzy altal hiteles dokumentumnak tekintett amerikai hirlap
fénymasolataban, az altaluk idézett Gjsagiré helyszini beszamoldjaban
a tovabbiakban arrdl ir, hogy a sotét oltonyt, fehér, ugynevezett papi
gallért visel6 bostoni tiszteletes, aki esketni hivta, mar az elsé 16vések
utan kimenekiilt a cirkuszi satorbdl. Azt mondta, nem értette, hogy
min vitatkoznak a felek, neki, mint amerikai metodista lelkésznek,
annyi lett volna a szerepe, hogy angol nyelven feltegye a kérdéseit és
megeskesse a part.

- Ezek egymaéas kozott valamilyen orosszal kevert azsiai nyelven
beszélnek - mondta, mikézben a f6ldon hasalt az 6t kovets golyok
miatt. - Azt mondtéak, hogy abhaz keresztények. De olyan, tudtommal,
nincs is.

Még alig telt el néhany perc a 16voldozés kezdetétsl, amikor megjelent
egy rendOrségi autdé. Az ultimatumra, hogy azonnal tegyék le a
fegyvereket, amelyet a jarérkocsi hangosbemondéjan keresztiil adtak
a tlizparbajba keveredett nasznép tudtara, csak annyi tértént, hogy a
meglibbend, a cirkuszi sator bejaratat takaré ponyva mogiil valakik
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meghintaztattak és a térre dobtak a kardnyel6 hullajat. Fekete selyem,
combjara fesziil6 harisnyanadragot, atlétatrikét viselt, szajabol a kard
markolata meredt a semmibe. A puffanastdl, nyitott szajabol vérezni
kezdett, bar latszott rajta, hogy halott és nem is eleven liiktet6 vér
folyik beldle, inkabb valami véres valadék.

Az ujsagcikk iréja, becsiiletére legyen mondva, hozzaflizte, hogy
ebben az esetben a hirforras egy total részeg vénasszony volt, ha nem
lenne igaz a hullakidobas, a késébbiekben visszatérnek ra. Es folytatta.

A satorbdl célzott 16vést adtak le az auté hangszordjara, kil6tték a
fényjelzést ado vilagitotestet is, ugy, hogy a jarér jobbnak latta, ha
teljes sebességgel, hatramenetben kifarol a ttizvonalbél.

A zenekar hangrendszerén keresztiil, a bejarat folotti hangszoro
kozvetitette a benti eseményeket, de nem volt a kornyéken senki, aki
értette volna, hogy mit kiabalnak egymaésnak s hogy miért kezdik djra
az eleinte csak szérvanyos, késébb feler6sodé tiizharcca alakuld gép-
karabély-parbajukat.

Sikolyokat lehetett hallani az él6 kozvetitésben, talan békité mono-
logokat is, de a fészerep a 16fegyvereké volt, s szinte érzékelni lehetett,
hogy a nasznép két csoportja, a volegény és a menyasszony csaldadja,
a cirkuszi sator két ellentétes oldalardl, talan a rogzitett padsorok
védelmébdl folytatja kilatastalan haborujat.

Amerikai gyartmanyu, Hummer terepjaréikon megérkeztek a terror-
elharitok, akik egyel6re autdéik fedezékét haszndlva, megprobaltak
tajékozodni, de a kocsik és bodék takarasaban kivancsiskodok koziil
senki sem tudott felvildgositassal szolgalni arra a kérdésre, hogy hany
fegyveres lehet a satorban.

Amikor csitulni kezdett az ismétléfegyver-sorozatok kaffogéasa, a
rohamosztagosok csak akkor merészkedtek a cirkuszi sator kozelébe.
Fekete egyenruhdjukban, arcukat fedé festékmaszkjukban olyanok
voltak, mintha filmforgatas statisztai lennének, de a kupola ponyvajat
éles csattanassal atszakité golyok flityolése azt jelezte, hogy odabent
val6di fegyverekkel harcolnak valédi fegyverek ellen.

Az Ujsagiré a hitelesség kedvéért mellékes eseményekrdl is besza-
molt. Példaul arrdl, hogy a cirkusz személyzete, mar akinek sikeriilt
idejében kimenekiilni még a tiizharc kirobbanasakor, a lakékocsik alatt
hasalt, csak azok lehettek az ostrom alatt all6 satorban, akiket az
tUnnepi misor eléadoiként el6zetesen megrendelt az egyik 6romapa.
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Odabent a lagzi helyett mintha inkabb tlzijatékot tartottak volna,
bar tobb mint szaz személyre teritettek a porond szélén elhelyezett
asztalokon. A sator hatsé bejaratanal, amelyet a teherautok leengedett
oldald pétkocsiinak varfala védett a kivancsiskoddktol, tabori konyhak
kazanjaiban késziilt a lakoma, és faszenes siit6k rostélyain is késziil-
hetett volna valami, de a nagy fejvesztett menekiilésben feldontott
parazstartok miatt mar langolva égett a ponyva egy része, amit egy
mindenre elszant bohdc probalt oltani az allatok flirdetéséhez hasznalt
gumislaggal.
lehetett, de a renddrség titkolja a tényeket, Ggy tesznek, mintha nem
tortént volna semmi, még csak hasonl6 eset sem a varosban.

Pedig el6z6 nap még nem volt jele annak, hogy a lapunkban kozolt
tudésitasnak hala, a vilagsajtot is bejaréo esemény szinhelye lesz az
Universal-Europe Magic Circus satra.

Olyan felvonulast még soha nem lattak a varosban, mint amilyennel
a tobb kis cirkusz egyesiilésébdl 1étrejott mamutvallalat jelezte érkezé-
sét. A lap fényképeket is mellékelt, hogy olvasdink elképzelhessék a
latvanyos eseményt.

A menet élén haladé zenekar vegyes induldkat jatszott, néha egy-egy
tang6- és keringlOrészlet is becsuszott az egyvelegbe. Tevék alatt
karikaban vagtazo ponilovak kergették a harlekin jelmezes bohécokat,
tilllszoknyas tancosnék keringéztek a lomha mozgasu medvékkel, a
zsongl6rok, keziikben cikazé csészékkel és tanyérokkal, teljes étkész-
lettel teritették meg a segédjiik altal hordozott asztalméreti talcat, s
a menet kézepén, az uttestet teljes szélességében elfoglalé sator haladt,
talan villanytargonca mozgathatta, mert nem hallatszott motorzigas
a terjedelmes alkotméany aldl.

A késdobalé derekara erdsitett Ovszerlségbol nikkelezett kések
tucatjait dobta jobb kézzel a levegébe, bal kezével almakat hajitott a
villanydrétok magassagaig, amelyeket pontosan kettészeltek a pengéi,
s visszahulltdban mindenik kés a vastag parafa kalapjaban végezte,
amitél ugy nézett ki, mintha eziist tiiskéji slindisznot viselne a fején.

Id6nként valtozott a latvany. A menet elején bukfencezé fehérbohdc
és Auguszt, a masik, bojtos sipkajaval, piros labdaorraval, sarga és
voros rongycsikokbol 6sszefércelt ruhajaban, kunkori orru félméteres
cipGjével a gyermekek kedvence volt. De 6k is, akar a fuvés zenekar



Vari Attila: Edes-lyuk 33

tagjai, a tancosndk, lovarok, allatidomarok egy jol szervezett koreog-
rafia szerint el-eltiinedeztek az aranysujtas diszitésti, bord6 barsony
mozgésatorban. De soha nem egyszerre, hogy nem sokkal késébb
ciganylanyok, cilinderes btivészek, egykereki biciklin kérbe-kérbeforgd
egyensulymivészek jelenjenek meg a felvonulék kozott, a medvéket
folvaltottak az akrobata jeleneteket bemutaté kutyak, s amikor a
dzsesszzenekar is el6lépett, kockas zakoban, hetyke girardi szalmaka-
lapban, viddm New Orleans-i zenéjiikre egy rogtonzott ringben két
bokszkesztyis kenguru kezdte piiflni egymast.

Ugy tiint, mintha legalabb széz, de inkdbb kétszaz szereplje lett
volna a cirkusznak, senki sem vette észre, hogy gyors atoltozésekre
szolgalt a kerekeken guruld, mini cirkuszi sator, s hogy az a kéttucatnyi
ember keltette a tomeg latszatat, akik masodpercek alatt kapkodtak
eredeti kosztiimjiikre a kovetkezo jelenet kiegészité ruhadarabjait.

Ami feltiinést keltett, az az igaslovak altal vontatott, méretes
vasketrec volt, amelyben két oroszlan verekedett egy szamar marad-
vanyai folott. Igazi oroszlanok voltak és igazi, félig széttépett szamar,
amely miatt az allatvédék a felvonulds utan azonnal feljelentést tettek
a hatésagoknal, de az, a késébbi események sulyossiaga miatt, elkallo-
dott a kivizsgalok asztalan.

A menet el6tt, az Ut jobb oldalan egy eziist lamékezeslabast,
lovagléocsizmat viseld platinaszéke né osztogatta a cirkusz miisorlapjat.
A tuloldalon egy Klark Gable hasonmas, szmokingban, baljaban, mint
egy csokor hervadt virag, a fehér glaszékesztyd fél parja logott a
kesztylis kézben, mig csupasz kezében cilinder, amelybe a vadallatok
etetéséhez szilikséges apropénzt gyljtotte a menetet szép szammal
kiséré nézoktol.

Rendérautos felvezetéssel keriilték meg a f6téri parkot, néha sziré-
naztak is teljesen értelmetleniil az egyenruhasok, ilyenkor a tevék
fajdalmas 6regember-hangon jajdultak fel, az oroszlanok abbahagytak
a dog marcangolasat és ijeszt6 iivoltésiikkel keltettek riadalmat a
menetet koveté tomegben. A tancra idomitott spicc fajtaju fehér
kiskutyak a ponik hatan kerestek menedéket.

Egyszoval rendkiviili volt a latvany, s nem gondolt senki arra, hogy
véres események elinditdja lesz az Universal-Europe Magic Circus, azaz
magikus cirkuszként 6nmagat meghatarozé trupp érkezése.
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A cirkuszi sator kérnyezetének leirasaban Otodik Békai raismert a
hajdani észerre.

A hetipiacon, amelyet mostanaban oroszpiacként emlegettek a szov-
jet utédorszagokbol érkezé csencsel6k miatt, akik buvarszivattyukat,
benzinmotoros aramfejlesztéket, kéziszerszamokat, markas horgaszfel-
szerelések hamisitvanyait arultak, de szazszamra voltak replikanak
nevezett Longines, Rolex masolataik is, mar allt a minden eddiginél
nagyobb kupoldju cirkuszi sator.

A hetipiac végi sikator szélén, ahol autéik koriil valutazok, rozzant
kocsijaikkal fuvart les6 munkanélkiiliek, targoncarél hasznalt holmit
arusitok szoktak lebzselni az apacaracsokkal frissen elkeritett teriile-
ten, a céllovolde, az erékalapacs allvanya, a karikadobaldk satra mellett,
a ,CSAK FELNOTT FERFIAKNAK” tabliju kuckéban, amelynek
bejaratanal személyazonossagi igazolvanyt kért a szigoru 6r, nehogy
tizennyole év alatti is bemehessen, borsos dij ellenében a nemi
betegségekrdl volt szemlélteté bemutato.

Egyszerre csak nyolc férfit engedtek be, két sorban négy-négy székrdl
azt bamulhattak, ahogy a fliggébny mogiil a valészintileg fekv6 szemlél-
tet6 eszkoz, a csak az alsétestét, egészen pontosan nemi szervét
mutogaté né elmagyarazza, hogy milyen tiinete lehet a herpesznek, a
kankonak, a kondilémanak, a trichomonésznak, trippernek és szifilisz-
nek. Képerny6n lathattdk volna felnagyitott formaban azokat a kiils6
tiineteket, amelyekro6l beszélt, ha nem azt bamultak volna kocsanyon
cslingé szemekkel, hogy két mutatéujjaval ugy nyitogatja kétfelé a
kisszeméremajkait, mintha szarnyas-ajté lenne.

A kijaratnal, a betor6képl ajtonallé megsugta a nagyérdemi nézGk-
nek, hogy:

- A doktorné maganrendelést is tart, bejarat a bemutatéterem
hatoldalan.

Az ujsag kiilonszamot szentelt a cirkusz legéletrevalébb kanikulai,
bevételt novelé otletének, a porondon tarthaté csalddi események
ismertetésének, mikozben hallgatott arrdl, amit mindenki tudott a
varosban, hogy egy kopt magus vildgszamanak féprobajahoz statiszta-
kat keresnek, akiknek pénz helyett azt igérték, hogy részleteket
lathatnak a légtornaszok, késnyeldk, allatidomarok legjobb szamaibdl.

A nagy taldlméanya a magikus cirkusznak, hogy szlinnapokon kiilon-
legességeket kinalé vendégléként miikodott a sator (italmérési enge-
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déllyel is rendelkeztek), s amint szordlapjukon is hirdették, porondju-
kon ,fenomenadlis” csaladi tinnepségek szervezését is vallaltak, amelyen
légtornasz és allatszamok (koztiik oroszlanos is), blivész, zsonglér és
kardnyel6 szérakoztatja a tisztelt vendégsereget.

Nem volt olesé mulatsag. Ki kellett hogy fizesse az arra vagyo a
telthazat, négyszaz felnéGttjegyet teljes aron, s egy katalégus alapjan,
amelyben a dijszabas is szerepelt, valogathatott légtornaszok és kard-
nyel6k, lovarszamok és bilivészek kozott. Az tlinnepi lakomdanak a
fogdsait is aranyaron szamoltdk. A lap aljan egészen mas betiitipussal
szedve a hirdetés fénypontja:

A porond kozepén, az U alakban teritett asztalok kézé hozzuk be az
oroszldn ketrecét, a szeliditéné meglovagolja, majd a hdtdra fektetett
oroszldn nyitott szdjaba helyezi fejét.

Ennek a mutatvanynak csillagaszati ara volt. A ketrec oldalain és
tetején torhetetlen plexi lapok védték a bent lévéket, oroszlant és
szelidit6jét az esetleg szorakozasbol poharakkal, {ires tivegekkel doba-
16z6 részeg tarsasagoktol.

A hirdetésre volt jelentkez6. Még be sem rendezkedtek, ott volt a
szomszéd varostol, az Ujsag szerint, 6ket idaig kovet6é két allitélagos
nasznagy, valéjaban a kopt magus emberei, hogy megrendelhessék az
eskiivst. Igy az elsé eléadas el is maradt. A satort véds korlat bejaratan
tabla hirdette, hogy a mai napon ZART KORU RENDEZVENY, CSAK
MEGHIVOTTAKNAK.

Az 1jsag beszamoldja szerint a nasznép zome ideiglenesen az
orszagban tartézkodé idegenekbdl allt, s a varosiaknal s6tétebb béri
vendégek valami egészen kiilonos nyelven beszéltek. De néha elhang-
zott egy-egy oroszos hangzdsi mondat is, ugy tiint, hogy néhanyan
szivesebben beszéltek oroszul, talan nem is tanultdk meg anyanyelvii-
ket, amelyrol egyik bamészkodé azt mondta, hogy gagauz lehet, ortodox
keresztény torokok, am ennek ellentmondott a baptista prédikator
jelenléte, aki semmilyen bizanci ritushoz tartozé ornatust sem viselt.

A Surlott Gradicsban hangosan réhogtek az amerikai lany latogatasa
utdn a paptdl és a kommandoistdl fénymasolatban megszerzett, hajdani
ujsagcikken. Mert nemcsak Békai, de a tobbiek: a harangozo6, a
sekrestyés, a gimnazium pedellusa, a temet66r is pontosan emlékezett
arra, hogy a statisztdk java a Dagonya nevi ciganyteleprdl jott a
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cirkuszi hirdetésre. De a févarosi lap még meg is toldotta a kiilfoldi,
val6szintsithet6en fémhulladék-keresked6 maffiarol sz6l6 meséjét.

»Telefonos tudositonk, aki tobb nyelven beszél, képtelen volt megdllapi-
tani, hogy kik lehetnek a vendégek” - irta.

»— INem torokféle nyelv — dllitotta a kézeli kebab iizlet torok tulajdonosa.
- En jdrtam kipcsaki tatdrokban, iizbégekbe is, kazahokat is, tiirkmének
kozott is ismeri, de ezek mdsként beszélnek, nem hallok egy torok szokat
is sem. Vannak ezek kaukdzus cigdnyok, valami olyasmi.”

LLdthatoan két nagy csoportot alkottak a menyasszony és a vdlegény
rokonai, nem keveredtek egymdssal, s ha akkor gyanakodott volna valaki,
hogy rosszban sdntikdlnak, felfedezhette volna a zakdjuk alol kidudorodo
pisztolyokat, az estélyt ruhds holgyek taskdjaban megbijo, férfiaraszndl is
hosszabb pengéjii finn késeket, a szarvasagancs nyelii puukkokat. Taldn
az is feltiinhetett volna, hogy a hirdetményben szerepld, »zenét, barmilyen
fajtat, tarsulatunk miivészei szolgdltatnak« ellenére, vonods zenekarral
érkezett a két nagycsaldd, bdr nem muzsikdltak még, de honuk ald
szoritottdk karjukkal a hegediitokot, amely meglehetésen nehéz lehetett,
mert vdltogattdk keziiket, s ilyenkor hallani lehetetett, ahogy a tulstilyos
hangszerek nekikoppannak a tokjaiknak.”

~Ha lett volna rendori késziiltség egy ilyen nem mindennapi eseményen,
fel kellett volna tinjon, hogy mindenkinél fegyver van” - irta az Ujsag,
amely ahelyett, hogy a kopt magussal készitett volna interjut, maffia-
eskiivét emlegetett.

»Valaki azt dllitotta a bamulo tomegben, hogy lengyelorszdgi litvdn-tatd-
rok, akik szinesfém-kereskedésbél gazdagodtak meg, s azért is vannak itt,
mert a lebontdsra vdré elhagyatott gyarakbol kibanydszhato rézre, alumi-
niumra vdrnak.

- Rigai cigdnyok, lett és orosz cigdany keveréknyelven beszélnek. Ldttam
az ottani kikotében, hogy sajat dokkjuk van. Oda érkezik az egész keleti
blokkbol a felvdsdrolt féem, és Rigdban egész palotasort vettek, de az is
lehet, hogy csak bérelnek” - mondta az egyik valutazo, aki évekig a
frissen felszabadult Baltikumban tizemeltette halézatat, s akinek torzs-
helyén most a nemi betegségeket szemlélteté ,,doktorné” kuckéja allt,
akit eleven valdjaban lehetett latni, mert kuckdja bejarata el6tt allt,
virdgmintas pongyolaban, papucsban, de 6 is, mintha betagozoédott
volna az eskiivéi gyiilekezetet bamulok kozé, része volt a tomegnek.
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,Utolag sok mindent megtudhatott volna a vdros, de ugy tiinik, hogy
hirzdarlat van...

Tudositonk a tovabbiakban telefonon elmondta, hogy amikor még
szorvdanyos lovoldozést lehetett hallani, a kommanddésok parancsnoka,
akinek azt mondtdk az induldskor, hogy lovéldozés van az oroszpiacon, a
tolmdcson keresztiil azt az orosz nyelvii utasitdst adta a bennlevéknek,
hogy aki fegyvertelen, az kijohet, nem esik bantoddsa.

Allitélag csak egy tinédzser kori, szészke, menyasszonyruhds lany jott
ki, aki egyesek szerint tokéletesen hasonlitott az oroszldnszelidité holgyre.
Senki sem szdmitott arra, hogy az egymds ellen dddzul harcolo maffiozok,
taldn a sdtor hdtso kiydratdn, ugy tiinnek el, mintha soha nem is jdartak
volna a vdrosban. Mintha az eset meg sem tortént volna” - fejezte be a
hisz évvel korabbi tuddsitast a févarosi napilap.

*

Az amerikai lany, Suzy Walsh nem akart napirendre térni az eset
ilyenszeri magyarazata folott. Hogy a vilag legnagyobb triikkjének
féprobajardl hitte és hiszi mind a mai napig a fél vilag, hogy amolyan
kokainbarékhoz mélté bandahabord volt Kelet-Eurdpaban...

- Mondja meg Suzy kisasszonynak, hogy utanaérdeklédhet a
Guinness-rekordoknal, mert jelen volt egy hitelesité emberiik - mondta
a fiatal reformatus papnak, aki az angol nyelv toménységét mutatta
be, amikor egyetlen széval forditotta Otodik Békai mondatat.

- No - mondta a széke szépségnek.

Ezeket a dolgokat gondolta végig a pipafiistbe meredve.

- Tudja, Lajos, a sajté nagyhatalom, amint mostanaban emlegetni
szoktak, a negyedik hatalmi 4g - mondta a séntésnél acsorgd csapos-
nak, aki talan azt sem tudta, hogy van masik harom is, ami megel6zné
az ujsagokat.

Amikor megérkeztek a tobbiek is a torzsasztalhoz a délel6tti s6ro-
zésre, Otodik Békai zsebre tette a mar kihilében 1évé pipat, s a
sekrestyés felé fordult, akit miiveltebbnek tartott a tobbieknél, mert
rengeteg dolgot tanult a papoktdl és konyvek tucatjait orokolte a
fehérbaratok agg szerzeteseitdl, s anélkiil, hogy végigvezette volna azon
a hosszi gondolatsoron, amely a pipafiist kodébol felszallt, csak egy
mondatot mondott.
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- A francia asszonynak, nevezziik nevén, az Edeslyuk Suzanne-janak,
annak a Jujanak kellett legyen egy lanya, aki talan kiszokott Amerika-
ba, annak a lanya, azaz Juja unokdja lehetett az oroszlanszelidito
menyasszony a cirkuszi eskiivén, akinek a lanya, Juja dédunokaja aztan
amerikai mesterdetektivet jatszva téliink akarta megtudni, hogy a vilag
legnagyobb cirkuszi blivészmutatvanyanak, a kétszaz ember eltiinteté-
sének milyen visszhangja van husz év utan a varosban.

- Es hatha nem?! - kérdezte tiinédve a sekrestyés.

Otodik Békai, zsebében a még mindig langyos pipat szorongatva,
arra gondolt, hogy eszmefuttatasat az Edes-lyukban kellett volna, hogy
elmondja ugy hetven esztendeje, mert ott hozzaért6 kozonség volt.
A nyugalmazott varosi féorvos, két tigyvéd, a kollégium matematika
professzora, s a lanyok, akik, ha nem is voltak mtiveltek, de sokszor
fején talaltak a szeget olyan kérdésekben is, amirdl az urak mar 6rak
6ta vitatkoztak.

- Lehet, hogy maganak van igaza - mondta beleegyez6en a sekres-
tyésnek, aztan hozzatette - kar, hogy mar csak almomban jarok a
Madam hazaba, s kar, hogy itt a Surlott Gradicsban nincsenek belevalo
vaszoncselédek. Oh, te Edeslyuk, minden térténetek lényegének érté
anyja - sOhajtotta végezetiil.

Baloghné, a Surlott Gradics tulajdonosa elunva a hajdani kurva
reinkarnacidjarol szolé szoveget, megszolalt.

- Azért jar egyfolytaban az agyaban az utolsé Suzanne, mert maga
havonta csak egyszer fizette Vedresnénél a szamlajat, s az allamositas
éppen egy nappal a tartozasa rendezése el6tt tortént. Ugyhogy maga
nemcsak ingyen dugta azt a sz6ke bakfist, de minuszban van az
allammal szemben is, mert annak idején kintlévéségeivel és tartozasa-
ival egyetemben vették koztulajdonba a mihelyeket, vendégléket,
boltokat. Maguk itt folyamatosan az Edeslyukrél dlmodoznak. De
mondanék maguknak egy tanmesét. Ha értik, j6, ha nem, az sem baj.
Szoval volt nekem egy ismerdsém, akinek a baratja egy olyan lanynak
udvarolt, akinek a szomszédjanak emeletes sarokhéza volt. Ertették
ugye, maguk bakancsagyu trotlik?!



Olah Andras
UGYSEM LEHET

hajnali fényben dideregnek a szavak
menekiilnénk hogy igazoljuk

magara maradt maganyunkat

a kérdésbe fordul6 hallgatast

hogy miért kell folyton megvalni valamitél
s a csondet miért névi be reménnyel az id6
olyan vagy mint a kialv6 lampa fénye

a méreg hatni kezd s t6bbé mar

nem billen helyre a megsiillyedt emlékezet
lassan elmulik ez a nyar is: benniink fazik...
masnapos almok kozt fintorog a szemafor
sietni nincs hova és nincs miért

- minden vonatot lekésni ugysem lehet...

[A HALALNAK NINCS NYOMA]

a halalnak nincs nyoma

mindig mésnak az idejét éli fol

mar nem ugyanaz a tavolsag képzédik benniink sem
az a Balaton-parti kakukk is csak kisérteni jar vissza
bolyongunk tétovan a kérdések kozott

de valaszra nincs igény

marad a latolgatas a cséndes rezignacio

a benniink fesziil6 néma monolég

megszint a kiilvilag nincs ami rejtsen

pedig a liget csupaszodé fai allnak sorfalat

a tovabbsodrod6é maganynak

szokni nincs hova és értelme sincs

veszélyt rejt az 6sz veszélyt rejt minden pillanat

az elszalasztott alkalmakat vissza nem hordja senki
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Toédor Csaba
KOLO

ajtot huztam bé magam utan, s a fénybe belecsombolyodé hang

végigsikolandott a hajnali havon. Koran volt. Meg sem voltam
mosdolddva, s a pajtaba menet a gyapjuszvetterrel magamra gombol-
tam anyam beszédjét. Recsegett a ho a bakancs talpa alatt. J6 par
bakancs, keresztapamtol kaptam. A talpa ketté van torve, de itthon jo,
a pajtaba. O ment eleget benne, s ejsze megunta. A havat es el kell
seperjem, de ejsze egyszer enni adok a lovaknak, s annak a kutyaknak
val6 tinénak. Ha megint feltekerted magadra a lancot az éjjel, akkor
a kutyakkal megetetlek én, ne félj. Hogy nem tudtalak eladni az ¢szon,
amikor hazajéttél odahaturrol. Akkor kellett volna odaadjalak valame-
lyik kupecnek, hogy tanélj rendot. Kézben latom a cstirbe, hogy nincs
elég széna a konyoklo elétt. Egy kicsi razottat még csinalok, s béadom
nekik, s osztdn felmenyek az odorba s vetok le vajegy villa szénat.
Felnyitottam a konyokl6t, s érzom a villaval, ahogy bépiszkalok a
jaszojba, hogy a sok izzék esment meggyilt. Ez a Nagymezo-beli széna.
Mondtam apamnak, hogy annyit ne keriilgessiik, s szedjiik essze, amig
az 1d6 széjjelveri. De nem. Meg kell adni a mddjat. Lekaszaltuk,
forgatgattuk, kerekrendbe, apré bugjaba szedtiik. Milyen tudjon lenni,
amikor két hétig minden aldott nap iitte az ess6. Hat megzsirosodott.
Poros olyan, mint a Barak utcaja.

De apammal nem lehet. Hanyszor elmondtam, hogy vegyiink egy
ganyészorot. En es adok belé, de nem. Hagyoméanyoson. Megraktuk
itthon a szekeret villaval, s a mezén honcsokba lehanytuk. Osztan még
eccer lementiink Nagymezdbe, hogy elteritsiik. Hagyoméanyoson. Pedig
Telekfalvan olyan jo ganyészérok vannak eladék. Némoth6l vannak
béhozva. De nem, apaAmmal nem lehet. Két esztendeje gyiittom a pénzt,
hogy vegyilik meg, hogy ne kénlédjunk annyit, de nem. Nem es csuda,
hogy ilyen korés, hitvan ez a takarmany. Hat én sem enném meg. De
hat ha meg vannak koétve, akkor megeszik, ha kell nekik. Lenéztem a
kotéfa alatt, ahogy a por a negyvenes égé mellett a hajnali csiiri
hidegben engedte, s latom, hogy ez elég. Nincs amiért olyan sokat

Hozz bé fat, amikor jéssz bé, kidltotta utdnam anyam. Eppen az
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lehanyni. Holnap is fel lehet jonni az odorba, s lehet levetni szénat.
Legalabb idefel frissen all. S nem fogy annyi. Amit lehanyok, az mind
elfogy. S 4gy sem eszik meg ezok a kutyaknak valok. Csak izzékdlnek,
s apam 0l meg, hogy a ganyé milyen szénas. Teli van széndaval, s nem
ér semmit a kaszaléon. Hiaba teritsiik el, mert a sok szaraz koérd
beléragad a fiibe, s elig lehet kézzel levagni.

Bényitok a pajtaba, s hat latom, hogy éppen annyi a széna alattuk,
mint a tegnap reggel. Hogy a kutyak ettek volna meg! Visszarakom
egy részit a jaszolba. Délelétt lesz id6tok, hogy szérakozzatok a sajat
izzékotokkel. Nem azétt kaszaljuk le nyaron, hogy visszavigyik ta-
vasszal. Ott mas n6, ha az Isten es ugy akarja. Egy kicsit meg kell
takaritsam 6kot, met olyan ganyésok, ha igy valaki megnézi, akkor mit
szol, hogy milyen gazda vagyok. Ezétt es ne egye az életomdét apam,
hogy milyen bozdosok s mocskosok a marhak. A lovaknak vizet viszok.
Fejés elott egy kicsit idegesebb vagyok. Ugy szeretem, hogy a fejés
alatt mindennek, embornek s dllattanak a fejésen jarjon az esze. S ne
egyebiitt.

Pilinkézni kezdett. A hopelyhek tugy szalltak a hajnali titkokban, mint
nagyon messzir6l érkez6 imafoszlanyok. Igen, mert Isten vezeti az
életiinket, s az 6 akarataba kell belenyugodni. Elvettem a vessz6sepriit
a pajtaereszbdl, mert egyre jobban kezdett hullni. Nagy, kovér pelyhek-
be kezdte letenni. A télen annyi havat hanytam, de valahogy mindig
oromomet leltem a hoéhullasban. Ahogy a sok hépehely lehull az
udvarra, s egy fehér takaré lesz beléle, mindig titokzatos volt. Az volt
a legszebb, amikor beléléptem egy ilyen szliz hétakardba. A ganyés
bakancs nyoma, amit keresztapam adott, valahogy olyan volt, mint egy
pecsét. Hogy én es itt vagyok. Bar nem ismer a vilag, nem hallott
rélam senki anyamon s apamon kiviil, de itt vagyok. Itt vagyok, s ma
hajnalban is seprem a havat, kirdlom a marhdkot, nemsokara menyek
a tejgyarba, s reggeliziink. Anyam puliszkat f6z, mert télbe 6rokké az
van. Mar egy ideje nem sz6l, hogy mennyit eszek. Tojasrantotta van,
s utana takardéruhaba csavart turéspuliszka. Kozbe, igaz, olyan savam
van téle, hogy éget. A cslirbe szaraz korot ragogatok délel6tt, két
kuralas kozbe.

A fejemen a sapka megnehezedett a hotol. Helyre kellett tegyem,
mert csuszik le. Eszembe jutott, hogy harmincot éves vagyok. Olyan
srtin havazott, hogy mire elé értem a nagykapuhoz, kezdhettem
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el6lr6l. A nyomokat betakarta mar a friss hé. Voltam. S minden
sepregetésnyom egy 4j teremtés. Egy 1j kezdet. Eltorolni a nyomokat.
Hazugsag és megbocsatas. Hazugsag, mert eltéroltem az el6bbi nyo-
mokat. Nem vallom bé, nem mondom el. Hogy az a biidés, mocskos
kurva... Csak ne keriilt volna annyiba. Pedig semmit sem csinalt, ha
azt vessziik. Nem eppen olyan nagy né, mint ahogy mondtak. De
megtortént. Ha anyam megtudja... S hat apam. Most még eltelik, de
ha adjak a tejpénzt, s megtudjak, hogy a dobozba nincs annyi, mint a
mult hénapban volt, akkor mit mondok?

Annyira hideg volt, hogy a koveket nem kaparta fel a seprii dga. Ezt
a seprit jol megfonta a ciganné. Mondtam is neki, hogy tobbet nem
veszek tole, ha csak olyant kot, mint az Gsszel. Semmire sem j6. Ott
van még a ganyézoszekéren, a biittdeszkan, ahogy oda drétoztam voét.
Semmit nem ér. Csutika az egész. A szekeret valahogy letakaritom
vele, de egyébre nem valé. Udvart sepreni pedig semmit sem ér.

Hozod-e a fat, mert a tiz le van szakadva, a disznyoknak forrazni
kell! - hallom anyam hangjat, ahogy a megnyitott ajtéorésen keresztiil
fénybe vegyiilt hangja kaszik a megseprett fagyosvényen iranyomba.
Még jo, hogy 6svényt seprettem, hogy anyam hangja nem bujik bé a
ho ald, s valamiképpen nem talalkozik elhavazott nyomaimmal. Most
mar valésagga slrlisodott a havazas, s olyan stirl, hogy a reggel sem
latszik tole. A Nap bedllt mogéje, mintha a zuhanyzdokabin filiggonye
mogdott allna az a bestia.

Azt is a tavaly nyaron rendbe tetettem. A vécét bétettem a hazba,
hogy imma tobbet ne egyék az életemet, hogy mikor hozok asszonyt.
A kadat ki, s tustalcat szereltettem bé. Ahogy a tamogatds megjott, s
még a tind arabol egy kicsi todassal ki es fizettem. De nem hasznalom
erésen. Nem esik bent jol. Itt kint, né, ilyenkor reggel, amikor még
hiivés van, olyan jol elgondolom a napot. Kuralas utan reggeliziink, s
elmenyek a tejgyarba. Szeretem, ha elsé vagyok. S6t, még ha varni
kell, amig a csarnokos felkel. En tudom, hogy hol van a kulcs, de nem
szoktam kinyitni a kaput. Van dgy, hogy az a vén Laji b4’ megel6z, s
6 leveszi a kécesot, s bémenyen. De az udvaron kell varjon neki es, met
a hazba nem ronthat bé. Allitélag a vénasszonnyal, a csarnokosnéval
jol véotak. De a ho bétemette azt es.

Ugy reszket a belem, rosszul vagyok, ha eszembe jut. Hogy voltam
olyan bodogtalan. Anyam lekiild6tt, hogy a két sutut hozzam el, met
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nem tud azok nélkiil még a katra sem kimenni ebbe a siksagba. Pedig
dehogynem. Akkor kellett volna azt mondjam, hogy menjen le maga,
ha sutu kell a labara, s hanem {iljén itthon.

Melinda nyitott ajtot. Ahogy ream nézett, éppen olyan teltek voltak
a szemoldokei, mint a kicsengetési képen, amit adott vt nekom. 0
magos iskolaba jar, valahova Kolozsvarra. Egyiid6sok vagyunk. Leg-
alabbis itthon a faluba azt modjak, de én azok utan azt mondom, hogy
az nem jar sehova iskoldba, csak kurvalkodik. Er6st j6l nézett ki akkor.
Olyan volt, mint egy erds mentatea. Olyan illata volt, hogy nem tudtam
levenni a szemem réla. Nem gondoltam, hogy itthon van. Az sz 6ta
nem is lattam, s arra szamitottam, hogy az anyja nyit ajtét. De 6 volt.
Egy vékony pdlé volt rajta, s a mellei is olyan szamonkéréen hegye-
sedtek nekem, hogy forro levegét szippantottam. A derekan nem ért
essze a poléo a nadraggal, ami ugy fesziilt rajta, mint tavasszal a
cseresznyefa bimbajan a varakozas. Hozzam ért valamiképpen, a keze
vizes volt, mert a mosogatast hagyta abba. Nem emlékszem, hogyan
szolitott meg.

A stlir havazasban, a fasszin el6tt, apammal talalkoztam. Ment faért.
Anyad a puliszkavizet odatette, gyere béfelé, ha végeztél, mondta. Mint
egy arnyék, ugy lépett el6 a sok apré hopehely koézott. Megirtoztam,
mert nem vettem észre, hogy kozeledik. Enni adtam masodszor a
marhdknak, s amig megeszik, addig jard meg a tejgyart, s osztan akkor
tudunk reggelizni. Ha alabbhagy a havazo, akkor egy szekér ganyét ki
kéne vigyiink Kotércébe, hogy a tavaszon a hdlével olvadjon belé abba
a hitvany, szikas féldbe...

A szivem a torkombdl alabb kezdett csuszni a helye felé, s egy kicsit
mintha lelassult volna. Leiiltetett Melinda a konyhdba, egy fotelbe.
Ereztem magamon a pajtaszagot. A konyhéban kellemes, tri szag volt.
Ok mar egy kicsit masképpen o0ltozkodnek. Eladtak a marhakat,
fajancot rakattak a konyhaba, s egybenyitottak egy boltivvel a nappa-
lijukat. Nem lenne rossz nekem sem valamit mozditani odafel, ne csak
halni jarjak a fels6 hazba. De amig anyamék élnek, s 6 f6z, én tgyes
csak halni jarok fel. A fiird6 megvan, s osztan lesz valahogy.

A reggeli sziirkeség jatszva lopakodott a héopelyhek kozott az arco-
mon, mint Melinda ujjai a magasnyakd, sotétkék helanka puléverem-
mel. Leiilsz egy kicsit? Egyediil vagyok itthon, mondta, s dgysem
talalkoztunk, és nem beszélgettiink mar rég. Tudod, mostanaban sokat
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gondoltam rad. Emlékszem azokra a nyari estékre, amikor ketten
tancoltunk. Néztiik a csillagokat, és olyan romantikus voltal akkor.
Azota szakitottam, csalédtam, egyet s mast megéltem. Gondolom, hogy
te is. Mesélj magadrol, mit csinélsz, hogy telik itthon? En igaz, hogy
csak ritkan jarok haza, de joélesik egyiitt lenni a régiekkel, és kozos
emlékekrdl beszélgetni. S amugy is, vannak fontos emberek, akiket
soha nem felejtiink el, barmi is torténjen. Leiiltlink, teat f6zott és
beszélgetni kezdtiink. Tudod, mondta, mar nem vagyunk olyan fiatalok,
és par dolgot megtapasztaltunk az életben. En mar nem hiszek
senkinek. A pillanatnak élek.

Ahogy sziircsoltem a teat, eléggé atforrésodtam. Megfogta a kezem,
és az Olembe {iilt. Nem tudtam, hogy mit6l olyan meleg az arcom.
Langolt a forrd teatdl és a gyongédségtol. A néi gyongédségtol tagra
nyiltak az orrlyukaim, és mintha nehezebben lélegeztem volna. A néi
kozelség egyfajta vadkanca-élménnyel fonddott a nyakam koré, és olyan
leheletnyi finomsaggal simogatta belém a szerelmet, mintha az Isten
Ujja akart volna teremteni. Lehullt rélam a dokk-képeny. Ne siessiink
annyira, mondta és atkarolt. Mélyen a szemembe nézett, mint a pap
bacsim konfirmalasomkor, amikor megkérdezte: hanyféle blint isme-
riink? Kétféle blint ismeriink, mondtam, és éreztem, hogy emelkedem
a bizonysagtevés orvényében és a virdgvasarnapi friss sziromillat
letisztultsagaban a héfehér templomfalak kozott, a megifjodott tavaszi
fényben. Cselekedeti és mulasztasi blint. Van-e biinbocsanat?, kérdezte
mélyen a szemembe nézve a pap bacsi. Van, blinbocsanat van. S utélag
nyugodtam meg, amikor a husleves sziircsolgetése kozben keresztapam
megveregette vallaimat tekintetével, hogy tligyes voltam a templomban.
Olyan bator és olyan hangos volt a hangom, mint annak idején neki
Turnu Severinben a katonasagnal, amikor ravagta, hogy drujbist a tiszt
kérésére, hogy ce meserie ai, prostule?

Miel6tt megesokolt volna, olyan édesen lehelt ram, mint az dristen
a markaban levé porra, aminek a melegétol aldé tenyerében a por
alakot 6ltott, és a megmerevedett, addig egyébre nem hasznalt dddma-
b6l Adam lett, a férfi. Oltozz 4t, és gyere vissza, kiildott, vonzva lokott
el magatdol. Ahogy a csuporban levd tedara néztem, lattam, amit mar
nem éreztem, hogy piros arcom sokkal forrébb, mint a tea. Ereztem,
hogy agyékomnal nemcsak megvastagodott, hanem meg is nedvesedett.
Ujrahasznositott teremtményként estem bele Herakleitosz nedves
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teremtettségébe, igy ismeretleniil is. A szaraz és iires kardom a
hiivelyben élni kezdett, megtelt, markolatra készen.

O megmarkolta. Es elindult a mart alattam. Kapaszkodtam, hanyko-
l6dtam, és ugy éreztem magam, hogy Osszeér benne a két patak ott
kint K6émez6ben. Mostanig két német katona néma hantjat olelték
kétfelol, s ugy vagtak utat maguknak béfelé, hogy aztan a Gyepi
patakaba 6moéljenek belé. Van a két patak kozott egy k6lo, amire kicsi
gyermekkoromban sokat iiltem, és lovaztam, amig apamék forgattak
a sovany havasi szérfiivet, hogy valamennyire szikkadjon meg. Ez a
kol felemelte a fejét, egyet rugott a két hatsé labaval, a levegében
még Ossze is koppantotta a patait, s akkorat fingott, hogy az késébb
kéfingként bennebb, a Szab6 Lajos pajtajan beldl esett le az ttra.
Akkora kéfing lett beléle, hogy hazamenet apammal elig tudtuk az
utbol elforditani. En vettem a fészit, s a nyelével kipiszkaltam a sarga,
lagy utagyagbol. Apam meg sem tudta mozditani, de én felvettem. Az
O6lemben vittem, hordoztam, s szoritottam, mert valami rettenetes nagy
titkot akart elmondani, elarulni ott, abban a szenthelyben. En ott ugy
megszoritottam, az Olembe fogva, hogy elhallgatott, s ismét olyan
sziirke k6 lett beléle, mint tavoli rokonai kiiljebb, Hidegaszo patakaba.
Veliikk mar nem is igen tartsa a kapcsolatot, mert azok a patakok hideg
kacagasatol 6rok varazslatra vannak itélve. Amugy az egész Kémez6
el van varazsolva, s én most ennek a varazsvilagnak a szdjahoz érve
arra kaptam megbizatast apamtol, hogy a kovet hengeritsem el a
bejarattol. Olyan erét kaptam, hogy felvettem a kovet, nemcsak
elhengeritettem. Mik6zben ugraltam Olemben a kévemmel, s szemé-
remdombokon atal, a tavolban mintha apam hangjat halottam volna,
gyere vissza, nem menj tovabb, elég lesz, menjiink tovabb a szekérrel,
mert a lovakot csipik a legyek. A k616 zilaltan nézett ram, s hatalmas
szemeibe visszatért az erd, s erésen razta a fejét. Ugy rangatta s gy
rugott felfelé s oldalra, minden felé a fingja utan, hogy meg sem akarta
hallani a hangomat. Megerésodott a sok év alatt, amig el volt
varazsolva, s kéként mozdulatlanul alldogalt. Most, hogy a hatara
ultem, s lovagolni kezdtem, egyszeriben minden megvaltozott. A tér-
demmel ugy szoritottam, s kozben jokat vagtam a farara, beléharaptam
a hajaba, s igy megszoritottam a nyakat, hogy egyszer csak felsikoltott
lagy n6i hangon: elég volt, nem birom tovabb.

A viz a kalyhatetén sercegett, felf6tt.
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Nem tudnal egy kis pénzzel kisegiteni?, kérdezte Melinda. Megadom.
Nagyon meg vagyok szorulva. Tudom, hogy neked mindig szamitottam.
Ezutan te is szamithatsz ram. En olyan gyorsan akartam cselekedni,
mint egy varazslé. Nem tudom, hogy mennyi id6 alatt mentem haza,
vettem el a mennyi pénzt, csak ott lihegtem a f6ldon Melinda karjai
ko6zott, mint szélecsendben a leeresztett vitorlaju kis hajé a gyonyor-
obolben. Céltalanul, fékteleniil és nagy erdében.

Holnap is gyere, kiildte a nyelve hegyével Melinda a fiilembe, és
atjart az a fajta bizsergés, ami a tektonikus lemezekre is veszélyt
jelenthetett volna. Fel6ltoztem, 6 pongyoldban allt az ajté mellett olyan
arccal, hogy ha Eva annak idején elol engedte volna Adamot ki a
Paradicsombél, s Adam valami miatt, ha hatratekintett volna, hogy
nem felejtett-e ott valamit, akkor ett6l a nézéstél még visszament volna,
s Istent6l bocsanatot kért volna, hogy 6 inkabb kész szdérnyethalni
ebben a minutdban, csak maradhasson.

Ejjel nem aludtam. Ruhastol lefekiidtem, és vartam a holnap is gyere
el-t, hogy megszilinjon a tavolsag, és ismét eggyé valjak.

Ujrateremtédésem utdn alig tudtam lédbra allni. Reszketett az inam.
A gyere holnap is utravaloként vonzott két labbal allni a f6ldon. A ne
ily halélt adj, istenem olyan tavolinak tlint. Soha nem éreztem magam
ilyen boldognak, és ennyire tavol a hésiességtél. Erétlen voltam és
lUres, mint az egynapos bariany a vizes cseber mellett. Annyi a
kiilonbség a harmincvalahany éves ujjasziiletés és az egynapossag
ko6zott, hogy nem nyal meg anyam. Ezt mar nem tudja lenyalni, és
nem tud vigyazni ram, nehogy a szam kihiljon. A baranysagom egyfajta
szégyenérzettel is jart. S ez a szégyenérzet a feln6tté valas évezredes
ritualéjaba allitott be. Most lett tidvosségem. Felnétt lettem, erds, mint
a legényesben, amikor feltor a levegétlenségben az er6, s izzadt,
megfesziilt arcizmaim azt tizenik, hogy van még mit tenni a téizre, van
még étel. Olyan erd ez, mint az almasi barlang 16likan kinyujtott
hamukenyér a leszédiilés el6tt. Csala Vitéznek éreztem magam. Tény-
leg. S elhataroztam, hogy most nem megyek f6l a Csalatornyara, és
nem szo6lok én senkinek semmit, hanem a magam gazd4ja leszek. Van
egy bikabornyum, egy kétesztend6s kancam, egy magyaros posztoka-
batom. S a tejpénzt is megkaptam. A mult honapit es. S kimondom,
a kertek alatt osonva, a teliholdnak, hogy mas ne hallja, mert nem
akarok én senkit megijeszteni, hogy szerelmes vagyok. Beavatott. S az



48 Szépirodalom

én esetembe ez a beavatas még hosszira kell hogy elnyiljon. Nagy
pillanat, aminek nagy feneket kell keriteni, mint Mal mogott a
karésbuglyanak augusztusban, hogy megalljon, ha kell a télen is. Amig
megyiink utana szannal apammal. Ha megyiink, s most nem, akkor a
tavaszon. De alljon a buglya, mint a szerelemben az Gsszevisszasag. S
meredjen benne a karé. Minden karésbuglya mialkotas. Mert nemcsak
taplalék, hanem csak gazdagsag, hanem mivészet. Olyan kell legyen,
mint a tojas, a jol rakott karésbuglya. Korbe, ahogy megy a leany, a
rudat fogva, és keriilve, jar sziintelen, tapod, hogy a rud koriil a széna
tapadjon, rakédjon, hogy ne dzzon be. Igy képzeltem el Melindaval a
kar6 metamorfézisat, amely jo héazassagga alakul majd at. Hogy
megjarjon a karom koriil mindig lenge szoknyaban, amig lentrél villaval
rakom fétjara a szénat, s 6 tapodja. Az orajarassal megegyezben a jo
havasi szénat, amely vadon né a falu poros utcaitél tavol. Tele van
tiltott viragokkal, ép és nyers szerelemmel, mint a nagy lapi alatt a
kés6i harmat délkor, odahatra Kémezdében.

Ep és ismeretlen érzések vettek uralmukba és hordoztak azokban a
napokban. Még gyere el, mondta 6 akkor a hatunkon fekiidve, és én
tudtam, hogy még el fogok menni. S elmentem hozzuk. Az anyja
fogadott. Melinda nincs itthon. Ezt mondta. Masnap is mentem. Nincs
itthon. S mar szédiiltem otthon magamban, hogy nincs itthon. A mocs-
kos, biidos kurva... Felakasztom magam. A sok pénz. A sziizességem.
A szentségbdl alahullottam, s utol akartam érni magam. Felkotom
magam. Hogy lesz ezutan? Ott 16gjak a cstirben. A sok pénzt odaadtam,
s még azt sem mondta, hogy legalabb j6 vagyok-e? Megfizettem, de
nem tudom, hogy mit? Elmarad az 4j kert a patak fel6l, a csiiron a
cserepet meg kell forgatni a nyaron. S mit mondanak anyamék, ha
megtudjak, hogy elment a pénz a csokoladésdobozbdl. S féleg, hogy
mire koltéttem, s hogy kire. Magamra ennyi pénzt. A sok nyari meleg,
a sok kaszalds, a mez6 s esti faradtsagok egymasra szamolt tapaszta-
latai.

A koélovat megfogom egy droéttal. Meg én. S felk6tom a kakasiilGre.
Hogy ott 16gjak k616 magammal. A sepriit nekitamasztottam a ganyézo-
szekérnek, s hatramentem a csiirbe. A ho recsegett a bakancsom alatt,
mint iires gondolatra teritett zsirpapir, ami arra késziil, hogy megérjen.
Nem kivégzésre, hanem elégtételre mentem. Olyan erdsnek éreztem
magam, mint k616 herceg legy6zott birtokan, ahol olyan kisértetiesen
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suttognak a fak, ropog a ho, és a nyari szénapor vendégként szall a
téli reggel hopelyhei kozott.

A s6s csobanra alltam ra. A cstirkapurdl baladrétokat vettem le, és
kezdtem Gsszebogozni. J6 kemény legyen, hogy megtartsa a mennyei
lipinkat, aminek egyik végét én fogom, a masikat pedig a kélovam
allaba akasztom kantarnak. S amikor ugrok majd, akkor a sés csobant
kirigom magam aldél, s mint valahonnan el6tort, soha el nem jart
legényes, verbunkos cifrakkal ugorjam meg a nagy ugrast a végtelenbe,
a mindenbe. A kezembe fogtam a rozsdas droétot, ujjaim kozott folyt a
rozsdas 1é. Kesernyés volt, vad és méreg. Es rangatézva, bator hittel
alltam a sziirke gyapjuszvetteremben a sés csoban tetején. A kakasilé
ugy terilt el folottem a jo zold sarju illataval, mint masnak a mindent
jelentd deszkak. A siillyedd szinpad alatt, a séscsoban tetején még egy
utolsét gondoltam.

- Gyere bé, te, met a tojasrantotta készen van, s nem melegitem
Gjra - sugta anyam, teremtén. A hang kiszabadult, a h6ésvényen
hatrasiklott a cstirbe, s engem ott talalt a kakaiisl6 alatt a s6scsoban
tetején, gyapjuszvetterben.
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LIRA ES LOGIKA

Logika
van

lira
nélkiil -

Lira
nincs
logika
nélkiil.

APROHIRDETES
Elvesztettem magam.
Fogalmam sincs:

hol, mikor, miként.
Becsiiletes megtalalomnak
semmi jot nem igérek.
AZ UTOLSO GARASIG
Id6ém csendben el-

telik, mégis krézusként
szorom: masom sincs.
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TAJKEP

Holdfény a beton-

rengeteg folott. Melyik

a kakukktojas?

KETELY

Az én utam - mondja az utas.

Az én utasom - mondja az ut.

MODERN FOHASZ

Szées Kdlmdnra gondolva

Istenem, telefondlj -
vagy legalabb sms-ezz!

MACERA

A cél vonz inkabb
vagy az utazas maga?
Orok macera.

VITAMUSOR

Blablablabla - mondta az egyik.
Blablablabla - mondta a masik.
Blabla - mondta a tévénézd,

és mas csatornara valtott.
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Dr. Zalahegyi Zoltan
DAVID FERENC PERE

BEVEZETES

Nekiink, magyaroknak, tigy gondolom, nemecsak tudnunk illik, hanem
biiszkének is kell lenniink arra, amit 450 évvel ezel6tt megvaldsitottunk
a lelkiismereti és vallasszabadsag terén. Ezzel a dolgozatommal réviden
emléket kivanok allitani az 1568. januari tordai orszaggytilés eredmé-
nyének, majd ennek késGbbi, szomord kovetkezményeként, David
Ferenc prédikator istenkaromlas alapjan valé elitéltetésének és hala-
lanak. Ez a vallasiildozés egy uj keresztény egyhéazi formaci6, az
unitarius egyhaz megalapitdsdhoz és meger6sodéséhez vezetett.

Miel6tt belekezdenék a téma targyalasaba, réviden jelzem, hogy ez
a mi mintegy periratszerlien, jogaszi szemszogb6l és kronolégiai
sorrendben kivanja rekonstrudlni a per el6zményeit és lefolyasat, egy
hiteles 6néletiras alapjan.

I. TORTENETI HATTER
1. 1. Vildgtorténelmi nézépontbol

Ahhoz, hogy meg tudjuk érteni ezt a ,biintet6iigyet”, fontos réviden
ismertetni a 16. szazadi Erdély politikai, tarsadalmi és kulturalis helyzetét.
Ugyanis a nemrégiben 500 éves évforduléjat tinnepl6, 1517. oktdber 31-én
Luther altal Wittenbergben elinditott reforméacié nemcsak a németorszagi
teriiletekre volt hatassal, hanem - mint majd latni fogjuk - Erdélyben is
0j eszméknek és gondolatoknak adott szabadsagot, igy valt vilagméretiivé
a kereszténység megujhodasa. Ezek az 1j tanitasok, eszmék rendkiviil
gyorsan (hit)vitdkat sziiltek ebben a kis fejdelemségben is.

A nézetkiilonbségek alapvet6 oka az volt, hogy ,...a vallds és a
tudomdny, amelyek az emberi tudatlansdg eloszlatdsdt tiiztek ki célul,
latszolag egymdsnak ellentmondd és Gsszeegyeztethetetlen iranyba haladtak
fejlodeésiik folyozmcin...”1 Tehat a kérdés az volt, hogy a tudomany és a

1 Sun Myunk Moon: Az isteni alapelv kifejtése. Budapest, 1999, Egyesit6 Egyhaz, 8.
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hit mennyiben békithet6 ki egymassal. Az els6dleges forrasa ebben a
korban ennek eldontésére a biblia volt.

Ez vonzotta az idegen reformatorokat egész Eurdpabdl, igy péladul
Blandratat, Stancarét meg Socinust, az olasz szabadgondolkoddkat és
azok kovet6it, akikr6l még lesz szo alabb. Hittételek {igyében nem a
kor képzett szakemberei dontottek, hanem a politikai vezetdk, elsGsor-
ban az erdélyi fejedelem.

A fesziiltségek tovabbi eszkaldlédasat nagymértékben elGsegitette az
a politikai helyzet, amelybe Erdély a 16. szdzad hetedik évtizedében
keriilt. Ugyanis a Bathoriak, felhasznalva fejedelmi pozicidjukat, az
ellenreformacié legnagyobb harcosait, a jezsuitdkat tamogattak.

1. 2. A valldsi megujulds torténelmi kovetkezményei Erdélyben az
1560-1570-es években

1568. januar 6-13. kozott a tordai orszaggytlés - az ujkori torténe-
lemben el6szor - foglalta torvénybe a lelkiismereti és vallasszabadsa-
got.2

Ezt a rendkiviil fontos eseményt hires torténésziink, Benda Kalman
igy értékelte: ,A valldsszabadsdgért vivott harc az emberi jogokért
folytatott sok évszdzados kiizdelem egyik fontos fejezete volt. (...) A tordai
orszaggyiiles négy vallds - a katolikus, evangélikus, reformdtus és
unitarius - szabadsdgdt és egyenjogusdgdt mondta ki. Tegyiik hozzd:
elsének a vildgon... Allamvallds nincs, az uralkodsi hatalom folétte dll az
egyhdzinak, de nincs joga kozottiik bdrmilyen szempontbol kiilonbséget
tenni. Nem érvényesiil a teriileti elv sem: bdrmely vdrosban vagy faluban
tobb felekezet élhet egyiitt, a foldesir nem avatkozhat bele jobbdgyai
valldsi hovatartozdsdba, a torvény szerint mindenki maga dontheti el,
melyik valldst koveti...”

2 Részlet az 1568. januar 6-13. kozott megtartott tordai orszaggytilés ide vonatkozo
hatarozatabol: ,...Minden helyokon az prédikatorok az evangéliumot prédikaljak,
hirdessék, ki-ki az 6 értelme szerint, és az kozség, ha venni akarja, jo, ha nem,
penig senki kénszeritéssel ne kénszeritse [...], de oly prédikatort tarthasson, az
kinek tanitasa 6 nékie tetszik. Ezért penig senki az szuperintendensok koziil, se
egyebek az prédikatorokat meg ne banthassa; ne szidalmaztassék senki az
religidért senkitdl [...], mert a hit Istennek ajandéka...”

3 Benda Kalméan: Az 1568. évi tordai orszaggyiilés és az erdélyi vallasszabadsag -
elhangzott 1993. marcius 20-an Tordan, az erdélyi vallasszabadsagot kinyilvanito
1568-as tordai orszaggytlés 425. évfordulja alkalmabdl rendezett iinnepség
tudomanyos tlésszakan. In Erdélyi Muzeum, 56. kotet, 1994. 3-4. fiizet.
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Erre emlékezve és ennek az eszmének a jegyében 2018. februar 20-an
orszaggyllésiink a ,,...450 évvel ezeldtti torvény kihirdetésének napjdt -
Jjanudr 13-t - a valldsszabadsdg napjavd” nyilvanitotta.

T
|

)
1, ¢
o

Korosfoi-Kriesch Aladdr Az 15684 tordai orszaggytlés cimii képe

Nyugat-Eurépaban ez a korszak a vallashabordk id6szaka volt, de
Erdély kiilonleges kivételként ekkoriban a felekezeti béke foldjeként
létezett. A vallasi tilirelem kapcsan kimondhatjuk, hogy ez a kis
fejedelemség mar akkor példat mutatott a vilagnak. Ez a szabadsag
csak a bevett felekezetnek szamité négy keresztény vallasra: a katoli-
kus, reformatus, evangélikus és unitarius hitre vonatkozott, mely utéb-
birél szélunk majd alabb.

Masrészt viszont az 1j gylilekezeteken beliil ellentmondasok és
fesziiltségek jelentkeztek, és példaul ezek ingattdk meg az unitarius
David Ferenc egyhazvezet6i helyzetét. Ez volt az el6zménye annak a
pernek, mely nemcsak tanitasait itélte el, hanem ,szinte” életétol is
megfosztotta. Ez az irds ennek a pernek a targyalasarodl és értékelésérol
szol. El6zetesen annyit érdemes megjegyezni, hogy a maga is unitarus-

4 http://www.parlament.hu/-/a-vallasszabadsag-napjava-nyilvanitotta-az-orszaggyu
les- januar-13-at, 2018. nov. 30.
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sa lett Janos Zsigmond erdélyi fejedelemsége idején, az 1571. januar
6-14. kozott megtartott orszaggytilés a kialakult és befogadott vallasok
védelmérsl és a kriminalis vallasok® kifizésérsl hozott hatarozatot.
Majd a hittjitassal szemben az ezt koveté orszaggytlések tovabbi
szigoritasként innovacié-ellenes hatarozatokat hoztak, s6t un. ,innova-
ciés perekre” is sor keriilt.

Masrészt az 1570-es évek egyre inkabb a katolicizmus ujabb kori
meger6sodésérol szélnak, ugyanis: ,,...Bdthori Istvdn tronralépésével
azonban a hatalmi helyzet megudltozott, mert az ellenreformdcio szelei
Erdélybe is eljutottak, majd az 1576-ban fejedelmi székbe keriilt Bdthori
Kristof az uj iranyzat meggyézodéses és aktiv tamogatdja volt... 6

1. 3. A biintetéper (ideologiai) elézményeirél

Ezen (bels6) vitdk eredményeként a szentharomsagtagadok kozott
heves vita alakult ki Krisztus imdddsa tekintetében. Két csoport allt
szemben egymassal. Az egyik a Serveto
és Socinus krisztoldgigjat vallok (az ado-
ramus elvben hivék) Blandrata Gyorgy
vezetésével, mig a masik a Krisztus
imadasat tagadok (non adoramus), akik-
nek Dduvid Ferenc volt a vezetdje.

Igy David Ferenc - betartva a torvé-
nyes kereteket — mar 1578 marciusaban
zsinatot tartott Tordan 322 lelkész rész-
vételével, ahol a zsinat tobb hitelvi kér-
dés megtargyalasa mellett elfogadta az
Un. communis profetia elvét, azaz ,...a
zsinatilag meg nem dllapitott hittételekrol
szabadon lehet vitatkozni...” A valosag-
ban ez a zsinati hatarozat csak reakcid

Blandrata Gyorgy

5 Az 1568-as tordai vallasszabadsagot meghirdet6 torvény csak a mar emlitett négy
vallas hiveinek adott igazi szabad vallasgyakorlast, igy létrehozva a bevett vallasok
rendszerét és jogi fogalmat. Tirt vallasként ugyan még elfogadtdk a gorogkeleti
egyhazat a korabeli Erdélyben, de minden tovabbi egyhaz miikodését - hituji-
tds/innovaci6 jogcimén - biintetenddnek, tehat kriminalis vallasnak tekintették.

6  Bodor Andras: David Ferenc emlékezete. In Keresztény Maguvets, 1979. (85. évf.)
4. sz. 233.

7  Vari Albert: David Ferenc nyomain. In Keresztény Maguveté, 1940. (72. évf.) 6. fiiz.
240.



Dr. Zalahegyi Zoltan: Ddvid Ferenc pere 57

volt az innovacié-ellenes térvényre, és tovabbi lehetéséget biztositott
a tovabbi hitvitadknak - s igy a vallasszabadsag szamara is. Ezalatt a
masik oldal az 1578 aprilisaban Kolozsvaron tartott orszaggyiilésen
ismét felujitotta az innovacios torvényt, s6t kiilon bizottsagot 1étesitett
a rendelkezések ellendrzésére.

A megoldas érdekében Blandrata meghivott egy masik teologus
professzort, Faustus Socinust, hogy békés megbeszéléseken tisztazzak
a felmeriilt hitelvi kérdéseket. Socinus 1578 novemberében érkezett
Kolozsvarra, és David Ferenc vendége volt 1579 marciusdig, amikor
is a magyar prédikatort 6rizetbe vétették. Ennek a vendégeskedésnek
azonban specidlis céljai voltak, ugyanis ,...Socinus Faustust sajdt
koltségén Dduvid hdzdndl szdlldsolta el, utasitdsul advdn, hogy minden
modot és alkalmat haszndljon fel a superintendens megtéritésére; egyben
vdllalkozdsa sorsdrol 6t idékozonként tudositsa...”” Blandratanak e
cselekedeteir6l a legkiilonb6z6bb vélemények olvashatok az utékor
iréinal, s majdnem valamennyi egyezik abban, hogy a fejedelmi orvos
titkos kémiil hasznalta fel az idegent.

David azonban fenntartotta ujszerd hittételeit, igy a hitvita ugy
folytatodott, hogy 1579. februar 28-an a tordai zsinat elutasitotta a
David Ferenc ellen felhozott innovaciés vadat. Ennek kévetkeztében
Blandrata tujitas cimén majd vadat emel a fejedelemnél David Ferenc
ellen. Ennek eredményeként eltiltottak a lelkészi szolgalattol, Grizet
ala helyezték és ,,...az 1579. dprilis 26-dra meghirdetett tordai orszdggyii-
lésre mdr mint vadlottat idézték meg...”

II. DAVID FERENC BUNTETOPERE

Errél a perrdl a leghitelesebb tajékoztatast és bizonyitékokat Leleszi
Janosnak, a Bathoriak altal Erdélybe befogadott jezsuitak vezetGjének
a perrdl levél formaban Romaba kiildott jelentése adja. E ml cime:
Documenta Romana Historiae Societatis Jesu in regnis olim corona
Hungarica unitis. Igy ez a Kolozsmonostoron 1579. junius 9-én kelet-

8  Dr. Borbély Istvan: David Ferenc és kora. In Keresztény Maguvets, 1912. (47. évf.)
1. fiiz. 20-35., 30.

9  Bodor Andras: David Ferenc emlékezete. In Keresztény Maguvetd, 1979. (85. évf.)
4. sz. 233.
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kezett irat valdjaban egy onvallomas és 6néletiras is arrél, hogy 6 mit
tett ebben a perben.lo

Ezt a megallapitast Bodor Andras abban is megerésiti, hogy ,,...1J
fényt vet a per indokaira, és fellebbenti a fdatylat a kulisszak mogott
targyaldsokrdl...”, ugyanis a bird poziciéjaban 1évé fejedelemnek nemcsak
,0z a szdndéka, miként lehetne a reformdcio legszélsdségesebb, ezért a
legveszedelmesebb dgdt visszaszoritani...”, hanem az is, hogy ,a szembendllo
két fel lenyegében eszkiz, akik elfogultsigukban észre sem veszik, hogy
bizonyos célok érdekében tudatosan irdnyitott babok csupadn...”

Magarol a perrdl pedig ugyanezen szerzé a kovetkezé 6sszegzést adja:
.. A gyulafehérvdart orszdaggyiilés e jelentés tiikrében mdr nem hitvita,
hanem életbevdgo, elére megrendezett politikai per, amelyen mdr a
targyalds elétt megvan a dontés, és a vddlott kivételével taldn mindenki
csupdn eldre betanult szerepét jatssza... »12 Osszefoglalasként azt mond-
hatjuk, a mai jogi fogalmakkal élve, ez egy koncepciés per volt,
amelynek lényegét a jog szakirodalom igy fogalmazza meg: ,,...a vdd
olyan politikai értékelésen alapul, amely a perben nem teheté vitdssd...

Erdemes még megjegyezniink, hogy ,...egészen leleplez6 erejii a
fejedelemnek a per mdédozatdra vonatkozo irdsbeli kézlése...”** Bz min-
dennél jobban bizonyitja a per megrendezett jellegét. El6szor kezd6dott
a jogalap megteremtésével és a egyhaztagok megosztasaval, majd
folytatodott a hazi 6rizettel és lelkészi hivatasa gyakorlasanak korlato-
zasaval. Ezt kovette a vagyonvesztés, majd a vad ala helyezés és itélet,
végiil az elitélt halalaval fejez6dott be az eljaras.

II. 1. A koncepcics per elbkésziiletei

Leleszi jelentésének 1. pontja szerint mar a tordai rendi orszaggyu-
lésen, az 1579. év husvét utani els6 és masodik hetében megkezd6dtek
a per el6késziiletei. A jezsuita szerzetes mar a perel6készitési szakasz-
ban el6re meghatarozott célként, minden kétséget kizaréan, David
Ferenc prédikatori blinésségét akarta tilizon-vizen at bebizonyitani.

10 Tartalmaban majd latni fogjuk, nem véletleniil ez a leghitelesebb mi errél a perrél.
Rémabdl csak 1965-ben keriilt el6 a II. 353-357. jelzéssel. (Szerzé megjegyzése)

11 Bodor Andras: Ujabb adatok egy négyszazéves perrdl. In Korunk, 1968, (27. évf.)
8. sz. 1208-1216., 1211.

12 Bodor Andrés: i. m. 1211.

13 Lamm Vanda (fészerk.): Jogi lexikon. Budapest, 2009, Complex, 393-394.

14 Bodor Andrés: i. m. 1212.
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Jelentése elsé soraiban leirja, hogy a ,Fejedelem (...) az dsszes vildgi és
egyhdzi birdk tandcsdnak kikérésével intézkedjék ez iigyben, s ez alatt Ddvid
Ferencet 6rizet alatt tartsik...”*° Erre azért volt sziikség, mert a k6znép
és a varosi plebejus réteg kozott voltak kovetdi a kiemelked6 magyar
reformatornak, de még az erdélyi nemesség korében is.

Igy a jezsuita pap igazi ellenreformatorként elészér arrél probalta
meggy6zni a fejedelmet, hogy az unitarizmus létezésének jogalapjat is
szlintesse meg, mert voltak, akik ,torvénybe akartdk iktatni az orszdg
nevében az eretnekség elfogaddsdt, de intézkedtem, hogy ha csak egyetlen
katolikus lenne is jelen, az azonnal tiltakozzék...”

Masrészt David ellen voltak az erdélyi allam jelent6s részét kitevo
erdélyi szaszok, akik lutheranusokként is erésen haragudtak David
Ferencre. Ennélfogva mihelyt egyetlen katolikus tiltakozni kezdett,
azok kovették Gket.

Emiatt az orszaggytilésen a magyar reformator érdekében a kovet6i
semmit sem tudtak elérni, igy a terhelt idézése és hazi érizetbe vétele
az alabbiak szerint tortént: ,Ennélfogva az a hatdrozat hozatott, mely
szerint junius elsejére hivjanak 0ssze orszdggyiilést Gyulafehérvdrra, arra
Dadvid Ferencet tizenkét papjdval egyiitt idézzék meg; (...) Ddvidot hiisz
darabontra biztdk, azzal a meghagydssal, hogy mindenkit tartsanak tdvol
a vele valo taldlkozdstol. Igy erés orizet alatt Kolozsvdrra killdték sajdt
hdzdba...” !

Leleszi jelentésének 2. és 3. pontja vilagossa teszi, hogy a fejedelem
- mind elméleti és teoldgiai, mind gyakorlati sikon - csak sajat
hatalmanak megerésitése végett erdltette ezt a pert. Leleszi Janos azt
is leirja, hogy amikor 6 még Tordan volt: , Nagysdgos Fejedelem magdhoz
hivatott és mintegy hat ordt vagy még ennél is tobb ideig mindenrdl
elbeszélgettiink egymdssal. Atadta nekem D. Ferenc téziseit azzal, hogy
azokat a Szentirdsbol vett helyekkel roviden cdfoljam meg... -

Koncepcids perrdl volt szé a birdi poziciéban 1évo fejedelem érdeke
miatt is. A f6 (hit)elvi kérdés latszolag ez volt: , Ki kételkedhetnék abban,
hogy Krisztust imadni kell? Ki ne tudnd, hogy é az 6rok élet adoja?” Ezzel
szemben a fejedelem szamara a valdsagos kérdés ez: ,..ha most

15 Uo.
16  Uo.
17 Uo

18 Uo,, 1213.
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tamadna egy megdtalkodott rebellis, aki azt kezdené dllitani, hogy
Nagysdgodnak engedelmeskedni nem kell, és elpdrtoldsra hivnd fel az
orszdg,foif?”19 - mely kérdéssel kitlinGen érvelt a jezsuita hitharcos.

A jelentés azt is hiien bizonyitja, hogy a fejedelem ezt a célt, vagyis
az engedelmességet a fejedelemnek, az ellenreformaciét tamogato
torekvéseivel kivanta elérni. Példa ra a kolozsvari Farkas utcai
templom katolikusoknak val6 visszaaddsa - ami ezen vallasi k6zosség
kozponti vagyonat képezte -, ez az alabbiak szerint tértént: ,...A tandcs
a templomot még aznap dt is adta. Mindent megtisztitottunk, idéleges
haszndlatra faoltdrt épitettiink, a szobrokat és a festményeket, amelyekrél
valamiképpen megtudtuk, hogy a polgdrokndl vannak, biroi felhatalma-
zdssal felhajhdsztuk és elhoztuk. (...) A kelyhet és vele egyiitt a legértékesebb
papt orndtusokat a Nagysdgos Fejedelem adta...”®® Bz a torvénytelen
esemény 1579-ben a husvét utani harmadik vasarnapon befejez6dott,
ami ugyancsak a per koncepcidés voltat mutatja. Ugyanis nemhogy az
itélet, hanem még a targyalds el6tt - mai jogi szakkifejezésekkel élve
- az akkori allamhatalom térvénytelen elkobzast és kisajatitast hajtott
végre az unitarius gyiilekezet karara.

A jelentés 4. pontja is hiven tiikrozi a per fent emlitett jellegét, hiszen
ebben a perben: , Fejedelem irdsba foglalva elkiildte hozzam a per egész
sorrendjét, éppen ezt a lapot, melyet ideiktatva ldthattok; ebbdl vildgosan
kivehetd a per egész indokldsa és lefolytatdsa. 21 g, megint csak kimeriti
a jogi terminoldgia koncepcios per fogalmat, mert ez a per is ,,...csak
kiilsGségeiben tekinthetd biintetéeljardsnak, ténylegesen a jog mellbzésével
tisztdn politikai célokat szolgdl, ami a perbeli érvelésen is jol lathato.™

Ezt a jelentés 5. pontja is aldtdmasztja. Elészor is azzal, hogy a
fejedelem meghagyédsa alapjan meghivottaknak janius elsején reggel
hét orakor kellett Osszegytlniiik a fejedelem nagytermében, Gyula-
fehérvarott. Nem véletleniil nem Kolozsvar a helyszin, ahol David
Ferenc tevékenykedett és lakott hiveivel egyiitt, hanem az elfogult biro6i
poziciéban 1évé fejedelemi székhely. Masrészt a fejedelem David
Ferencet azon a jogcimen idézi meg, hogy az egyhazkozségek hitujito-
nak mondjak. Harmadrészt a per koncepcids voltat az elére el6készi-

19 Bodor Andras: i. m. 1213.

20 Uo.

21 Uo., 1214.

22 Lamm Vanda (fészerk.): i. m. 393-394.



Dr. Zalahegyi Zoltan: Ddvid Ferenc pere 61

tett bizonyitasi eljaras is alatamasztja. A jogi szakirodalom szerint:
»Olyan biintetéper (vagy annak kiilséségeit kévetd dllami aktus), amely a
vddhatésdg és a birosdg jogellenes egyiittmitkodésével koholt, hamis vagy
hamisitott bizonyitékok (bizonyitds, bizonyitds targya) alapjdn dllapitia meg
stilyos politikai (dllamellenes) biincselekmény elkdvetését a vadlott (terhelt)
terhére...”

Ez a jelentés egyértelmien leirja, hogy a vadlok el6re meghatarozott
személyek ,,...és ott bizonyos, arra kijelolt személy meg fogja kérdezni téle,
vajon szerzdje-e annak a hittételnek, mely dllitolag eltér korabbi tanitdsai-
tol...”

A két lehetséges opcidra (igen/nem), illetve tagadé valaszokra is
el6re felkésziilt a fejedelem, ugyanis a jelentés 4. pontja alapjan: ,Ha
D. Ferenc e tényt tagadnd, akkor tanuk és iratok dltal ra fogjik ezt
bizonyitani...”*” Bzek a személyek pedig azok kéziil keriiltek ki, akik
megosztott hivei voltak az unitarizmusnak. Az 5. pont szerint: ,Ha
azonban azt mondand, hogy ez a valosdg, és makacsul igyekezne ezt
meguvédeni, akkor Blandrata doktor, annak az egyhdznak a seniora,
amelynek D. Ferenc a superintendense volt, és e felekezetnek tobbi papja,
valamint a tobbi erdélyi meg magyarorszdgi egyhdzkozség be fogja bizonyi-
tani az irdsok alapjdn és élészoban, hogy Ddvid Ferencnek ez a hittétele
nemesak uj, hanem istenkdaromlo is.”

Az itélet jogi alatamasztasara elére felkésziilve, a 6. pontban azt is
kifejti a jezsuita szerzetes, hogy: ,Minthogy azonban ebben a tdrgyban
mdr volt egyszer kiadva nyilvdnos tilto rendelet, nehogy valaki a vallds
dolgdban az egyhdzba valami tjat bevezessen, ezért e kérdésben utolagos
disputdra sziikség nincsen, hanem mindenekelétt annak a valldsnak
tudorai fejtik ki, hogyan kell vélekedni D. Ferencrol... 21

Ennek a néhany pontnak a bemutatasa is jelzi, hogy mennyire elére
megtervezett targyalasel6készités, targyalas és bizonyitasfelvétel alap-
jan tortént minden - koncepcids per volt az egész iigy.

23 Lamm Vanda (fészerk.): i. m. 393-394.
24 Bodor Andréas: i. m. 1214.

25 Uo.

26 Uo.

27 Uo.
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II. 2. A tdrgyalds valodi lefolydsa

A targyalas valodi jellegét kozvetetten az is mutatga, hogy ,,...bevezet-
ték D. Ferencet, mocskosan, porlepetten, remegve...”2 , tehat nagy valo-
szintséggel fizikai erészakot is alkalmazhattak vele szemben.

A fejedelem valaszadasra szoélitotta fel, vajon 6-e a szerzdje azoknak
az ujitasoknak, amelyeket mindenfelé terjesztenek? Nyomban ezutian
Blandrata David irasaibdl és mondasaib6l el6adta az istenkaromlaso-
kat, amelyeknek a lényege a kovetkezé: ... Krisztust semmiképpen sem
kell imddni, senkinek semmilyen segitséget nyujtani nem képes stb. Amikor
azt kérdeziték téle, vajon hirdette-e ezeket, el6szor azt felelte, hogy 6 Torddn
ezeket nem prédikdlta. Mégis késébb, amikor a sok kérdezéssel ezt
rabizonyitottdk, beismerte, hogy ez volt az 6 véleménye, ezt tanitotta és kész
meguvédeni. Mihelyt azonban a Fejedelem ujitdssal kezdte Uddolni....”zg,
megvaltozott David Ferenc magatartasa, mert itt mar végképp nyilvan-
val6va valt szamara a per végkimenetele.

Ezt kovetoen a vadlott kérésére a targyalast elnapoltak az alabbiak
szerint: ,,...konyorogve még egy nap engedélyezését kérte szamdra, hogy
pontosabban vdlaszolhasson és felkésziiljon annak bizonyitdsdra, hogy
mindig, kezdettél fogva, ugyanazt tanitotta... #0 Masrészt ez azt is
bizonyitja, hogy David Ferenc a vadat pontosan csak a targyaldson
ismerhette meg. Ezt az elnapolast a fejedelem csak azért engedélyezte,
»...nehogy azt mondhassa, nem az igazsdg tc')'rvéniyével, hanem erdszakkal
itélték el. Igy aznap az orszdggyiilés véget ért... 3

A kovetkez6 nap, 1579. junius 2-an, reggel ,,...hét 6rakor megjelent D.
Ferenc, és azt akarta bebizonyitani, 6 mindig azt tanitotta, hogy Krisztust
nem kell imddni, és téle semmi segitséget nem kell kérni. Es azt bizonygatta
miiveibél, hogy nincs semmi mds, csak az Atyaisten, az egyetlen és
imddando Isten...” 32, mely gondolat kés6bb az unitarizmus alapjava
lett.

A vad ugy folytatodott, hogy ,, Blandrata ezzel szemben tdarsaival egyiitt
azt dllitotta, hogy a vita nem arrdl folyik, vajon az Atydt imddni kell-e,

28 Uo. 1215.
29 Uo.
30 Uo.
31 Uo.

32 Uo.
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hanem arrél, vajon tanitotta-e, hogy Krisztust nem kell imddni...”>% Bz
azt mutatja, hogy a korabban azonos hitelven 1évé olasz prédikator
most mar kvazi vadloként 1ép fel sajat gyiilekezetvezetdje ellen.

Igy a bizonyitasi eljaras a tanuk szébeli megnyiltkozasai alapjan a
kovetkezGképpen tortént az ellenreformator leirasa szerint: ,,... Miutdn
a terembdl kivezették, a Fejedelem mindenkit felkért, hogy mondjon
véleményt e hdrom kérdésben: Elbszor: magukévad tették-e valaha is D.
Ferencnek ezt a nézetét és tandt? Mdsodszor: vajon ez a tan uj-e?
Harmadszor: vajon istenkdromlds-e?

Elsének Blandrata és hiver fejtették ki véleményiiket kiilon-kiilon.
Mindannyian azt bizonygattik, hogy 6k ebben a kérdésben nem értettek
egyet D. Ferenccel. Tovdbbd azt dllitottdk, hogy nem is hallottak rola, és
hogy ez az egész keresztény valldst felforgatja...” Itt két problémat kell
tisztazni. Els6sorban azt, hogy Blandrata hogyan allithatta ezt teologiai
gyakorlattal? Masrészt pedig ugyanezen személy a fentiek szerint
egyszerre (hamis)tanu és vadlé is. Socinus Faustus 1595-ben keletke-
zett De Jesu Christi invocatione disputacio cimdi mivébdl kideriil, hogy:
»...Blandrata szerint kotelezé Krisztus imdddsa. Ezért Socinust nem
léptettek fel a gyulafehérvdri perben, hanem Blandrata volt a févddle... 34

Ezt kovet6en a megrendezett bizonyitasi eljaras részeként, tantként
a kovetkezd vallomast tette a hiteles leirasok szerint: ,,... El6szor a doktor
dllt fel, és ilyenféle eskiit tett: En, Blandrata Gyérgy, vallomdst teszek a
mindenhato Isten és az 6 fia, az Ur Jézus Krisztus elétt, a szent angyalok
és Isten valasztottjai el6tt, hogy semmiben sem voltam Ddvid Ferencnek
ezen a véleményén, sem részese, sem tuddja annak nem voltam, és dllitom,
hogy ez uj, és ezenfeliil Istennek és az 6 fidnak iszonyatos karomldsa.... 35

A tanuk méasodik vonalaként ,...a kdlvinista és a lutherdnus papok
kovetkeztek, akik ugyanazt hajtogattdk, amit Blandrata... »36

Végiil mintegy a tandk harmadik és negyedik vonalaként: ,...Azutdn
a D. Ferenc pdrtjdhoz tartozo nemesekre keriilt a sor, ezeknek dllhatatlan-
saga és pdlforduldsa egyenesen elképesztonek ldtszott. ElGszor ugyanis
mestertik, D. Ferenc ellenében azt dllitottak, hogy 6k sohasem hallottdk

33 Uo.

34 Botar Imre: Ujabb adatok David Ferenc életéhez. In Irodalomtérténeti Kézlemények,
1955. (59. évf.) 3. sz. 337-338., 338.

35 Bod Péter: Tragoedia Francisci Davidis. In Korunk, 1979. (38. évf.) 10. sz.
777-782., 781.

36 Bodor Andras: i. m. 1216.
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téle ezt a tanitdst. Kezdetben nem merték istenkdaromldsnak nevezni,
azutdn mégis, ha késén is, annak mondottdk.

Negyediknek az orszag elokeldire keriilt sor, kéziiliik azok, akik a
Fejedelemtol balra iiltek, mind elitélték. Ezutdn mi kovetkeztiink. Azok,
akik az én két oldalomon iiltek, szintén elitélték... AT

Végiil a jezsuita hitharcos leirasa alapjan a fejedelem - a semlegesnek
latszo bird - véleménye, ,amely megegyezett az enyémmel, ez volt: hisziink
az Atyaistenben, Jézus Krisztusban, az ¢ Fidban és a Szentlélekben, a
lényegében egy, személyében hdarom Istenben. Ennélfogva Ddvid Ferencnek
ezt a nézetét mi is ujnak és istenkaromlonak tartjuk...”

Tehat az elitélés jogi alapja az volt, hogy hitgjitoként és igy
istenkaromlas biintettének elkovetéséért itélték el David Ferencet.

II. 3. Az itélet alapjdul szolgdlo istenkdromlds biincselekménye és maga
az itélet

El6szor nézziik meg ennek a biincselekménynek a torténeti hatterét.
A karomkodas, istenkaromlas mint bilincselekmény az orszag harom
részre szakadasa korili idékben jelent meg. Mezey Barna kitiinG
jogtorténésziink azt mondja ezzel kapcsolatban: ,,...a mohdcsi vész elétti
iddszakban (...) torvényi rendelkezés errdl nem sziiletett, a peranyagokban
e biincselekmény nem bukkan fel. (...) Az elsé rendelkezést az 1566/23.
torvénycikkben leljiik (néhdny esztendonyire tehat a Habsburg Magyaror-
Isten teremtményeinek szidalmazdsdrol szol.”

Masrészt a fentebb leirt dolgozatom egészét alatamasztja a kvetkezo
idézet ugyanattol a szerzétol: , Az erdélyi fejedelemség orszdaggyiilései joval
bduvebben foglalkoztak e ténydlldssal. Legkevesebb kilenc diéta rendelkezett
a kdromkodds biincselekményérél, melyet késébb a Rdkdoczi-szabadsdgharc
Jjoganyaga is beillesztett a térvénykc’inyveibe...’AO

Ilyen el6zmények utan vezették el6 David Ferencet, hogy meghall-
gassa az itéletet. Kendi Sandor kancellar az orszaggytilés nevében a
kovetkez6 itéletet hirdette ki: ,A Nagysdgos fejedelem az egész iigyet

37 Uo.

38 Uo.

39 Mezey Barna: A karomkodas (blaszfémia) a XVII-XVIII. szazad biintetGjog
szabalyaiban. In Jogtorténeti Szemle, 1986. ( I. évf.) 1. szam, 56-63., 56-57.

40 Mezey Barna: i. m. 57.
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megértette, hogy te agyad tandcsdt kévetve, az egyhdz beleegyezése nélkiil
ezen istentagado, kdrhozatos és hallatlan kdromldsra vetemedtél s az
orszag torvényei ellenére ujitdsokat tettél; 6 Nagysdga azért téged érdemed
szerint megbiintetve példaul dllit, hogy az mdsokat is hasonlo Oriilt
u]ltasoktol visszarettentsen. Tovdbbi hatdrozatig pedig érizet alatt fogsz
tartatni. ! Igy ettdl a pillanattél az unitdrius prédikator jogi értelem-
ben a fejedelem foglyava valt.

Ezt kévetéen a targyalast masodszor is elnapoltak, ugyanis ,...azt
kezdték kerni, hogy vdlaszolds végett biztositsanak szamdra meég egy napot.
Vonakodds nélkiil engedélyezték. A2

A harmadik nap, ,...miutdn osszegyiiltiink, az iigy hamar véget ért. (...)
Ugyanis mindannyian takarodot fijtak, egyetlenegy ember, D. Ferenc
vejének a kivételével, akit, minthogy akkor makacsabbul kiallott, bilincsbe
is vertek. Igaz, késébb 6 is elpdrtolt D. Ferenctol. A Igy hat az utolso
tanitvanya is elpartolt a magyar reformatortél, és egyediil maradt,
akarcsak Péter, amikor megtagadta Jézust.

III. DAVID FERENC PERENEK UTOHATASAI

Végezetiil arrol kell szélni, mi tortént az elitélttel, és a pernek milyen
utéhatasai voltak.

Egyrészt a szakirodalomban sincs megegyezés a halal idépontjat
illet6en, de az biztosra vehet6, hogy a dévai var bortonében a fejedelem
foglyakent halt meg. Erre vonatkozéan legvaldésziniibb az 1579. novem-
ber 15i** datum. Az sem tisztazott, hogy David Ferenc (1520-1579)
miben hunyt el, csak annyi bizonyos, hogy mar elérehaladott kora
miatt is beteg volt, ugyanis mar az eljaras ,,...kozben kor gyoiré. Fel van
Jegyezve, hogy kolikdja ez idott nagy fdajdalommal kinzd. Taldn a kozeli
haldl sejtelme is segitett edzeni lelkierejét, ha mdr a testi eré kezdi
elhagyni. A5

Kolozsvari hivei a Kolozsvdr Vdrosi Jegyz6kényv alapjan a fejedelem-
nél szabadon engedésére tettek kisérletet, eredménytelentil. 6 1z is

41 Erdé Janos: Mikor halt meg David Ferenc? In Keresztény Magvetd, 1988. (94. évf.)
4. sz. 223-230., 224.

42 Bodor Andras: i. m. 1216.

43 Uo.

44 Erd6 Janos: i. m. 224.

45 Dr. Borbély Istvan: i. m. 30.

46 XLI. Szemelvények Kolozsvar varos 1579. évi kozgytilései jegyz6konyvébasl. David
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mutatja, hogy a f6 cél: az unitarius vallasi felekezet felszamolasa nem
valosult meg, az tovabb létezett, és ma is aktivan létezé torvényes

. 47 . . s e s
egyhéaz™'. David Ferenc neve 6rokre beirédott a vilagtérténelembe, a
vadlok neve pedig feledésbe meriilt. De él, jelen van az eszme, hogy
»a valldsszabadsdg minden szabadsdg alapja. A8 Hosszd tavon ezért
aratott gy6zelmet a David Ferenc vezette unitarizmus.

‘‘‘‘‘ - B N

Ddvid és a maszk (1774 x 2362 cm, olaj, vdaszon)

Ferenc letartéztatasara vonatkozo hatarozatok Kolozsvar 1579-iki jegyzokonyvé-
bél. In Keresztény Maguvets, 1879. (14. évf.) 2. fiiz. 106.

47 2011. évi CCVL. torvényhez melléklet: A bevett egyhazak: 12. Magyar Unitarius
Egyhéz Magyarorszagi Egyhazkeriilete (Magyarorszagi Unitarius Egyhaz)

48 Sun Myung Moon: Békeszeretd vildgpolgdrként. Budapest, 2010, Egyesit6 Egyhaz,
191.



Jozsef Almos
IDEGENLEGIO

nyolcvanas években jutottam birtokdba annak a levelezésbdl

megmaradt 23 levélnek, melyeket id6s ismer6somnek cimzett

fia mint a Francia Idegenlégi(')1 katonaja. Hianyossaga ellenére
- ez a fennmaradt levelek tartalmabdl és keltezésébol deriil ki - e
levelezés tartalma kozérdeklédésre tarthat szamot, annal is inkébb,
mert egyrészt hirhedtsége folytan az idegenlégioé sokak szamadara ma is
valami kalandra késztet6 misztikumot is jelent, masrészt pedig, mert
ir6ja sepsiszentgyorgyi. Neve, ifjabb Laszlé Ferenc, becenevén Tuti,
talan még ismerdsen hangzik az idésebb korosztaly tagjai szamara.

Hogy minél alaposabban megismerjem Laszlé Ferenc személyiségét,
ismeréseimen keresztiil sikeriilt kapcsolatba l1épnem Metzben (Fran-
ciaorszag) él6 Teddy fiaval, aki fényképeket bocsatott onzetleniil
rendelkezésemre, adatokat kozolt sziilei - akar tragikusnak is nevez-
heté - kapcsolatarél, és beleegyezését adta, hogy a levelek alapjan
kozzétehessem apja életének kalandos éveit.

Tuti - a tovabbiakban becenevét hasznalom, 1évén, hogy 6rokolte
apja keresztnevét, azt majd fianak is atadva - 1922. szeptember 27-én
sziiletett Székelykereszturon. Edesapja, Laszlé Ferenc és édesanyja,
Gabos Maria tanitok voltak. Haza, Sepsiszentgyorgyre, ahol a Gabos
csalad tobbi tagja is élt, az 1920-as években koltoztek és itt épitettek

1  Francia Idegenlégio elit katonai alakulat a francia hadseregen beliil. 1831-ben
alapitottdk a Franciaorsziagban tartozkodé kiilfoldi 6nkéntesek szamaéara, mivel
az 1830. juliusi forradalom utdn kiilfoldieket mar tilos volt a francia hadsereg-
be sorozni. A 19. szézad folyaméan fontos szerepet jatszott a francia gyarmatbi-
rodalom terjeszkedésében és védelmében, de részt vett a legtobb Franciaorszagot
is érint6é haboruban (példaul porosz-francia haboru, az elsé és masodik vilagha-
bord, vietndmi héboru stb.). Mindig a legveszélyesebb helyeken vetették be Gket,
és ehhez mérten szenvedtek veszteségeket is. Sikerét a hagyomanyos katonai
szakértelmen kivill az ,esprit de corps”nak (csapatszellem) is koszonhette,
melynek segitségével a kiilonb6z6 orszagokbol érkezé és sokféle kulturaju férfia-
kat egy csaladda kovacsolta. Az Idegenlégié nemcsak fizikailag megterheld, ha-
nem rendkivill nagy nyoméast gyakorol a katonak lelkivilidgara is. 2006-ban a
jelentkezdk 13 szazaléka bizonyult alkalmasnak. Jelvénye: hétagu granat, Jelszava:
A Légié a mi hazank. A vildghabora utdn az Idegenlégié Indokindban harcolt
a Viét Minh nacionalistai ellen. A harcok egészen 1954-ig elhuzédtak, és az
alakulat tobb titkozetben is bizonyitotta elszantsagat.
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csaladi hazat, a Dacz6 utcaban. Az apa
zeneszerzéssel is foglalkozott, s feleségé-
vel k6zosen székely népregék feldolgoza-
saval zenés-dalos mesejatékokat irtak.
A Mikéban volt gimnazista, de - nem
tudni, milyen okbdl kifolyélag - Csiksze-
1 redaban érettségizett 1940-ben. Mar isko-
. lai évei alatt rendszeresen sportolt, ked-
velt olvasmanyai kalandregények voltak.
1941-ben a gazdasagi akadémia hallgato-
ja Kolozsvaron, de a kovetkezd év mar
Budapesten, a Testnevelési Féiskolan ta-
lalja. Itt ismerkedik meg 1942 szeptem-
berében Edittel.

1943 nyarat Szentgyorgyon toltik, Tuti
egy Kézdivasarhelyen szervezett levente-
taborban tevékenykedik. Itt atadom a
szot fianak, Teddynek, aki igy irt nekem
sziilei kapcsolatardl: ,...hatalmas szere-
lem, és 1944. mdjus 17-én az én sziiletésem
lett az eredménye. Apdm sziilei ellenezték
a hdzassdgot (a nagykorisdg 24 év volt)
annak ellenére, hogy anydm rendérkapi-
tany lanya és nagypolgdri (jegyzék, orvo-
| sok, tigyvédek) csaldadbol szdrmazott; ezert
anydm konyorgései ellenére apdm jelentke-
zett mint zdszlos a magyar hadseregbe, ez
 nagykorisitotta, és igy elvehette anydmat,
elinditva ezzel a szerelmiik és életiik trage-
didjat. Haborus idék voltak, a csaldd Deb-
recenb6l mdr Nagykanizsdra, sziilévdro-
somba menekiilt, ott fogant meg Nixi (Eni-
ké) aki 1945. aug. 28-dn sziiletett, és akit

- 8% apdm csak 1958 nyardn ldtott meg életében

Edittel Sepsiszentgyérgyon elészor. Apamat anydm 1944. december
1943 nyardn végen ldtta utoljdra, egészen 1958 nyardig.
Apdam Németorszagban végigélte a hitleris-
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ta 0sszeomldst, elkeriilte a suhanc fanatikus SS-ek akaszigatdsait, és 1945
dprilisaban sikeriilt amerikai fogsdgba keriilnie, késébb pedig szigori
délfrancia taborba, ahol a szabadban aludtak godrokben, sdtorlapok alatt.
Iit jott eldszor hozzdjuk egy magyar légios torzsérmester azzal, hogy:
»Gyerekek, a »sziirkék« (a francidk neve az itteni magyarok kézott az elsé
vildghdboribol) haldlra éheztetnek itt titeket, gyertek a légioba és minden
jora fordul.” Apdm kalandos-romantikus olvasmdnyai miatt mindi,
dabrdndozott a légiordl, kedvenc konyve volt a Kék csillag P. C. Wren-t6l”,
igy Ador Lact bardtjaval ot éuvre jelentkeztek. Sidi-Bel-Abbes-ben” volt a
tobb honapos kiképzés. Megkaptdk a ,,capi blanc™ ot (fehér sapkdt), letették
az eskiit a ,LEGIO PATRIA NOSTRA” (A Légié a mi hazdnk) jelszo
alatt. 1946 elején hajoval indultak Indokindba,4 mint a Légion étrangére
(Idegenlégio) katondi. 1946 nyardn tudta meg anydm, hogy életben van,
utdna rendszeresen kiildétt képeket és szerelmesleveleket anyimnak. Ev
végén tobb incidens utdn kitort a hdbord®.”

1948 decemberében harminc hénapos indokinai tartézkodas utan
egységét visszairanyitjadk Tunézidaba (akkori nevan Tuniszba). Sziilei-
nek 1949. januar 21-én keltezett levelét mar Hammameth-b61® irja.
Nyugodt kaszarnyaéletét Kefben (El Kef7), majd Bizerte-ben® tolti.
Majusban érkezik a rendelet: a haborus helyzet stulyosbodédsa miatt a

2  Percival Cristopher Wren (1875-1941) angol ir6. Kalandregényeinek targyat a
Francia Idegenlégi6 torténetéb6l meritette. Regénytrilégidja a Beau geste (A szép
kaland), magyarul Kék csillag cimen jelent meg.

3 Varos Algéridban a Foldkozi-tenger kozelében.

4 Indokina - félsziget Délkelet-Azsiaban. Keleti savjanak orszagait - Laoszt,
Kambodzsat és Vietnamot - kordbban Francia Indokinanak nevezték.

5 Az indokinai (az els6 vietnami) haboru. 1940-ben Franciaorszag német megszal-

las ala keriilt, ez pedig Japannak iriigyiil szolgalt, hogy megszallja Indokinat,

délen pedig a hollandok uralta Holland Kelet-Indidt (ma Indonézia). A japan

megszallok ellen hamar kibontakozott a fegyveres harc, ebbdl kivette a részét a

Viét Minh is. Az elfogott ellendllokkal a japanok kegyetleniil elbantak, de a

felkelések egyre csak erdsodtek és a haborus vereség kovetkeztében Japan

kiszorult a térséghdl. A masodik vilaghdboru utéan a francidk vissza akartak térni

a gyarmatra, 1946. november 23-4n a francia Suffren cirkal6 bombazta a

viethami Haiphong tengerparti varost, melynek 6000 vietnami polgar esett

aldozataul. Az incidenst, mely az 1946. december 19- hanoi-i csatat eredményez-
te, ugy tekintik, mint az elsé indokinai haboru kezdetét. A Viét Minh Ho Si Minh
vezetésével felkelést inditott a francia gyarmati hatésagok ellen. Hét évnyi véres

harc utdn a VO Nguyén Giap tabornok vezetése alatt allo Viét Minh 1954.

augusztus 1-én dont6 csapast mért a francia erékre a Dien Bien Phu-i csatdban.

Varos Tunézidban a Foldkozi-tenger partjan.

Hegyi varos Tunéziaban az algériai hatar kozelében.

Tunézia legészakibb varosa.

(el N Nep)
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légidsokat 1ujbol Indokindba vezénylik. Tuti megussza, 1évén hogy
harminc hénapot mar szolgalt ott. 1950-ben, szerz6désének lejarta utan
szabadul a 1égiobal.

Folytatom Teddy levelét: ,(...) Nekem 1958 utdn rengeteget mesélt a
haborirél, a légios életrél, a tdj szépségérdl és az atrocitdsokrol a
szembendllo felek mindkét részérél. 1951-ben jott vissza Pdrizsba, ott
felvették az INS-re (Institut National des Sports — Nemzeti Sportintézet),
ahol testnevelési diplomdt szerzett és Chateaubriant-ban® lett gimndziumi
testneveldtandr, nydron tszomester és a vdrosi footballesapat edzdje. Mi,
anyadmmal és higommal ezalatt a Rakosi-korszak™ kommunista diktati-
rdjaban éltiink, és csak levélen keresztiil szerethettiik édesapdnkat. Anydm
hiiszévesen sziilt engem, mdsfél évet sem élt a nagy szerelmével, de ez a
szerelem az élete végéig tartott ndla. (...) 1953-ban anydmat, aki egy
iroddban dolgozott mint titkdrnd, behivtdik az AVO-hoz (Allamvédelmi
Hatosdg), hogy & egy imperialista, volt légios felesége, egy horthysta
rendérkapitany ldnya, és vagy elvdlik és belép a pdrtba, vagy kirigiak a
munkdjabol és kitelepitik, mint dllamellenséget, veliink és nagymamadnkkal
egylitt. Anydm névlegesen elvdlt és pdrttag lett, hogy védjen minket. Mindezt
megirta apdmnak, a levél mds néven ment el a cenziira miatt. Igy leveleztek
3 évig. 1956-ban apdm irta, hogy végre taldalkozni fogunk, de a forradalom
november 4-e utdn vérbe fulladt. Anyam Debrecenben tagja volt vdllalata
forradalmi tandcsdnak, és novemberben megtudta, hogy eljards indul
ellene. A remény, hogy apdm hazajon, szétfoszlott. Anydm eldontétte, hogy
kijoviink.1957. janudr 25-26. éjjelén Lovdszindl dtléptiik a jugoszldv
hatdrt. Anydm tudta, hogy apdmnak 1955 déta van egy francia bardtndje.
1956 decemberében apam irta, hogy szakitott azzal és minket vdr. 1957
dprilisaban tortént anydm életének legmegrdzobb tragédidja. A jugo
lagerben kapta meg apdam levelét, hogy a volt bardtndje, Patricia négy
honapos terhes téle, és hogy nincs mds vdlasztdsa, minthogy elvegye, mert
nem akar még egy gyereket elhagyni, mivel mdr kettét elhagyott. (...) Mikor
1957 augusztusdban megérkeztiink Metzbe, a menekiilttaborba, apam irt
anydmnak, hogy gondoskodik rolunk. Anydm visszairta, hogy ne vonja
meg magdtol a pénzt, 6 elldtja a két gyereket, amint eddig tette. Igaza volt:
gydrba, majd autémosoba, étterembe takaritonak ment dolgozni, de minket

9  Chateaubriant - varos Franciaorszagban Loire-Atlantique tartoméanyban.
10 Nevét vezetGje, a sztalinista rendszerl totalis diktaturat kiépité Rdkosi Md-
tyds utan kapta.
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magdniskoldba iratott, Nixit zdrddba, engem a jezsuita kollégiumba, &
meg robotolt. Két év miulva magdn balettiskoldt sikeriilt nyitnia, és
kényelmes, boldog életet biztositott nekiink mindvégig. Apamiol soha nem
fogadott el pénzt, minket érettségiztetett, egyetemre kiildott: ott végeztem
a tandrit. Apdmmal elGszor 1958 nyardn taldlkoztunk: rdjottem, hogy 6
1S VégIg szerette anydmat, beldtta, hogy rosszul vdlasztott, de ezt mdr nem
lehetett visszacsindlni. Két kisldny sziiletett ndluk. (...) Apdm sokszor
mondta nekem, hogy ha nem jelentkezik katondnak ’44-ben, az egész
életiink mds lett volna. De nevet akart adni nekem. En is az 6 jelenlétét
vdlasztottam volna, mert nagyon megszerettem, és végre 13 éves koromban
én is megismertem azt az érzést, hogy van nekem is apdm, akit csoddlok, akire
biiszke vagyok, és aki szeret, mert engem és Nixit 6szintén, mélyen szeretett...”

Az 1970-es évek elején édesanyjanak sikeriil utlevelet szereznie és
meglatogatni fiat Chateaubriant-ban. A repiil6téren Edittel egyiitt
fogadtak.

Laszl6 Ferenc, Tuti a légioban szerzett malaria és a tulzott cigaret-
tafogyasztas kovetkeztében 1973. szeptember 9-én halt meg.

Kovetkezzenek részletek a sziileinek kiildott leveleib6l. Egy-egy levél
tilzéan csapong6 gondolatai miatt tobb esetben valtoztattam a mon-
datok sorrendjén. Nem kozlom a sziileit allandéan nyugtaté sorait,
leveleibdl kiilonben is kiérzédnek tapintatos fogalmazasai 1égios életé-
rél. Ugy allitja be, mintha a sport toltené ki napjait. Hazaszallé
gondolataiban parhuzamot von az otthoni tajakkal. Légios életének egy
ideje alatt apja még orosz fogsagban sinylédott, az erre vonatkozo
sorainak egy részét kihagytam. Egy-két levélbdl kideriil, hogy vele is
véaltott néhany levelet. Alkalmas helyekre beiktattam néhany, Tuti altal
fianak elmesélt 1égiés torténetet. A labjegyzetek egy részét a Wiki-
pédiabol meritettem. (Jozsef Almos)

1.
Carpiagnell, 1946. I11. 20.
Driga jo Edesanydm!
Miota a tdviratot és a levelet megkaptam, olyan nagyon boldo§ vagyok.
L. S . »1 .
Igen, a régi dlom teljesiilt, itt a nagy Kaland, a ,Beau geste” ”. A levél
utani reggelen azért nem mint szikrdzo szemii, markdns, titokzatos légios

11 Francia katonai tamaszpont Marseille-tl délre.
12 P. C. Wren regénye.



72 Irattar

hds, hanem mint elkényeztetett, privdat Tuti didk ébredtem, borzas, gyerekes
kobakkal, és mdr ki is nyitottam a szam: ,,Anyuka, éhes vagyok, a kavémat
és a cigarettamat! Hol a gyufa? Nincs valami siitemény?”

Az életet kezdem megismerni. Most értem Kipling13 gyerekes torténetei-
nek értelmét, Mauglil4 és az dserdd jelszavdt: ,, Egy vérbél valok vagyunk.”
Az emberek ruhdba bujt ragadozok, sokszor kegyetlenebbek az dserdd
vadjaindl. A kicsinyes onzés, irigység, rossz akarattol nem mentesek. (...)
Edesanydm, ha nem irnék, illetve, ha nem kapndnak levelet sokdig télem,
a cimemen van egy joakarom, aki taldn tudni fog felélem. Egy pdrizsi
magyar kisldny, aki a magyar konzuldtuson van dlldsban. Cime: M-lle
Julienne Ménesi, 14. Fg St. Honoré, Paris S-e.

Az ezredemet Indokindba vezényelték a Saigon—i15 oserddkbe. Mdr a
tropusi ruhdkat, sisakot kiosztottdk. Még nem mentiink el, de lehet, hogy
egy hét miulva a Csendes-ocedn tetején bamulom a Holdat. (...)

A levélbol értesiiltem, hogy mdr négyen vagyunk, azaz 6k hdrman.
Valamikor, mikor eljottem, szamoltam ezzel, aztdn el is feledtem. Oriilék
neki. Volt, amikor pontosan igy képzeltem el az életemet, az utédokat, még
a neviik is egyezik. De nagyon-nagyon sajndlom Editet, hogy épp a 13-as
szammal hozta 0ssze a sors fent a Testnevelési Féiskoldn.

Mindig irok az életemrél, és ha mdr nem irnék, ott a fenti cim, aki mindig
tudni fog az ezredemrol és értesitt Anyukdt. Na, de errél nincs szo. Csak
arra gondoltam, hogy ha megyiink (45 nap hajon az it), levelezési
nehézségek lehetnek. (...)

Els6 szamu szerelmem most is a sport, és legszebb iskolai emlék a TF.

2.
Go-cong'®, 1946. mdjus 22.
Edes j6 Anyukdm!
Madma mindent rozsaszinben ldattam, még a bennsziilott nok is szépek
voltak nekem, ahogy nesztelen, gyors léptekkel aldzatosan tovatiintek. Levél
Edesanyamtol, otthonrol. Ez nagy boldogsdg nekem.

13 Rudyard Kipling (1865-1936) irodalmi Nobel-dijas angol ir6. Leghiresebb miive
A dzsungel konyve (1894), melyet el6szor Korda Sandor vitt filmre 1942-ben, majd
Walt Disney készitett animacios filmet (1967), Dés Laszlo, Geszti Péter és Békés
P4l musicalt (1996).

14 A dzsungel konyvének fészereplGje, allatok altal felnevelt fid.

15 Saigon (ma: Ho Si Minh varos) - Vietnam legnagyobb varosa.

16 Varos Vietnamban a Mekong deltdjanak kozelében.



Jozsef Almos: Idegenlégio 73

Az idegenlégio jelvényével elldtott levélpapir

Sokszor éreztem mdr, hogy Edesanydm imddkozik énérettem. Midta
eljottem otthonrol, még csak ldzam sem volt soha, pedig mdr haltak meg
emberek mellettem.

Harcok itten? Ez nem katonasdg, Edesanyim! Ez cserkészet. Oszintén
mondom. Midta a légioban vagyok, csak sportoltam. Az izmaim ugy
kifejlédtek (pldne most gyonyori amerikai kés log az oldalamon,), hogy nem
cserélnék Tarzdnnal '. Parancsnokunk egy francia hadnagy: a héségben
néha mezteleniil jarkdl egy 45-6s colttal az 6vében és piros kenddvel a fején.

Afrikdban szeretett és ismert engem mindenki, az oreg, 25 évet szolgdlt
legionistdtol az ezredesig. Reggel a szdzad menetkészen dllt a hosszi
szuronyu Lebel puskdkkalls, lobogo, fehér capikben. Még a zenekar is
elkisérte Gket a vdros széléig. En kénnyi shortban'® az autérdl lbdltam
a ldbam (nehogy elmerevedjen), kezemben a labddval, és titban voltam még
tiz fiival, rengeteg tiszitel valamelyik kézeli varosba meccset jatszani. Pedig

17 Edgar Rice Burroughs (1875-1950) amerikai iré 1912-ben megkezdett regényso-
rozatanak képzeletbeli hése, akit az afrikai dzsungelben emberszabdsi majmok
nevelnek fel. Alakja kés6bb fiiggetlenedett az iré miiveit6l, szaimos mas irét is
megihletett, film, rajzfilm, képregény és egyéb feldolgozasokban is fGszereplévé
valt. Filmbeli megszemélyesitGje a temesvari sziiletési Johnny Weismiiller, az
1936-0s berlini olimpia 100 méteres gyorstszasdnak aranyérmese.

18 A francia hadsereg ismétl6puskaja.

19 Itt: konnyd katonai rovidnadrag.
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a sportszdzadba bekeriilni, saharai eléretolt helyérség, vizhidny, 60 fokos
meleg helyett, nagy szo. Egész nap sportolni kellett. Csak azért lett vége,
mert a kapitanyom elé akart léptetni és iskoldra kildott.

Aztdn kezdtem megismerni, mi a szolgdlat, mi a légio! Szilveszter
¢iszakdjdn a sotét sikdatorban dlltam az afrikai francia idegenlégio kaszdr-
nydja elétt, vdllamon a hosszi szuronyu Lebel puskdval. Mellettem
drnyékok, burnuszos, sétét alakok suhantak a fehér falak tovében. Jottek
felém, utdna korben kikeriiltek. Lassan multak a percek. A lobogd
fdaklyafény alatt a sétét sarkon gajdolo turbanos arab csavargok verekedtek.
A datolyadrus eloltotta a fényét. Valahonnan, ahol jol élnek, egy tdnczene
foszldnyai sziirédtek felem. Rd szeretettem volna gyujtani, de nem lehetett.
A park pdlmalevelei suhogtak. Fények gyiltak a sotétben, izgatott idegen
hangfoszldnyok, ziillott néi kacaj, utdna éles, hosszu sikoltds. Ki merte
volna keresni az arab negyed titkait, ahonnan mezteleniil, Osszeverve
tamolyogtak haza a kimaradt légionistik. (En legaldbb négyszer tamolyog-
tam igy, Anyukdm, de a meccs végén a football-pdlydn egy-két remek, pesti
stilusu gol utdn, amire ez a keverék nép majd szétszedte 6romében a tribiint
és minket.) Plané, mikor harman (két magyar srdc) kipasszoltuk 6ket és a
zavarodott néger fedezet ide-oda futkdrozott. Rengeteget mulattam a féldon
és a levegében. Hogyne, amikor a néger még véletleniil sem birt legaldbb
egyszer taldlkozni a labddval!

Amikor levdltottak éjjel 3-kor, mdr mérték, osztottdk a bort, a jeges kdvét,
cigarettdt, hiszen Szilveszter van, fitik, Szilveszter van!

Kihiiztam a tolténytdrat, az dgyamig tamolyogtam és arccal belevdgod-
tam. Szilveszter! De most mds a helyzet, Anyukdm. Gy6zé bdtydm,
Edesapdm, Sz(')'cskezo, a fiam, Nixi, a ldnyom. Mindenki él, otthon van,
nines semmi baj, Tuti, haza fogsz menni, hiszen alig varjdk, hogy ldssanak!
C..)

Mdjus Ije! A gyonyorii virdgos, zenés, piros zdszlos tinnep. De jo lett
volna ezt otthon érezni, dtélni, ldtni. De én csak elképzelem és ldttam
magam, Anyukdm, Gy6zd bdtydm oldaldin a Miké oldalrol, a rengeteg
ember kozolt a napsiitotte vdarosban. A munkdssdg felvonul. Mindig
érdekelt az életiik, bar voltak, akik azt mondtdk, nem tudom megvdlogatni
a bardtaimat: , Tulsdgosan demokratikus a gondolkoddsa a fiadnak, Mdria
(...)” - mondta egy ismerdse.

20 Feleségének, Editnek a beceneve.
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Minden égjjel fenn vagyok két ordt kiilonbozd idébeosztdsban. Alig varom
a csendes és mégis til zajos éjszakdat. Minden este szol a viet-minh®!
hangszoré francidul, németiil, magyarul, hogy ne tartsunk az imperialis-
takkal. Aztan hallom a Gomanganit22, aztdan Terkézzg, a nagy majom
csattogtat, a mellét titt és Givolt haromszor, rdzza a fdt: En vagyok az ur
az Gserdoben!** Aztin kokusszal dobdlja a golyoszoro melletti ort. Feltiinik
suhando alakja, a géppisztolyom csove rdavillan, aztdn lecsapom. Tarzdn
bardtja az én bardtom! Nem veszem el az életét. Az dllat nemesebb sok
emberi farkasndl. Jo éjt!

Sok szeretettel csékolom Edesanydim kezeit: Tuti

Dalat®®, 1946. jilius 13.

Edes jo Anydm!

Holnap itt nagy nemzeti iinnep, julius 14-ke, a kéztdrsasag gyézelme a
kirdlysdg ellen, a Bastille varbértén leromboldsinak évforduloja.

Eddig nem irtam, most fogok irni. Sajnos a filmem nem sikeriilt, elégett.
A kovetkezot most fogom eléhivatni. De én azt hiszem, rovidesen életnagy-
sagban ldathatnak. Ugy érzem, haza fogok keriilni. Hogyan, fogalmam sincs,
de az érzéseim sosem csaltak meg.

Mdma angol cigarettdt kaptunk a holnapi tinnepért. Befejeztiik mdr a
stadion épitését. Mdr hat ordt tartottam négy brigidnak Dalaton. Nagyon
megszerettek a tisztjeloltek mdr az elsé ordn. A kiejtésem utdn kérdezték,
ugy-e elzdszi vagyok. Mondtam, hogy nem, magyar!

Reggel fél nyolckor sorakozo. Az autoparkbol rendelek egy Dodge autot.
Es repiiliink végig Tusndd felé, igy hivom Dalatot. A tribiinén vetkézink,
utdna sorakozo, egy csatakidltds. Es a tisztjeloltek éntudatlanul harsogidk

21 Liga Vietnam Fiiggetlenségéért. Ho Ngoc Lam és Nguyen Hai Than alapitotta
1941-ben, hogy kivivjak Vietnam fiiggetlenségét Franciaorszagtol. Vezetését ké-
s6bb Nguyen Tat Thanh, azaz Ho Si Minh vette at. A francidkkal szembeni harcuk
mellett a Viét Minh felvette a harcot a Francia-Indokinat a masodik vilaghabo-
ru alatt megszallo japan csapatokkal is. Ehhez a harcukhoz amerikai, illetve ki-
nai segitséget is kaptak. Japan 1945. augusztusi kapitulacidja utan a Viét Minh
megnyerte a valasztasokat és kinyilvanitotta az orszag fliggetlenségét, kiutasitva
a francia csapatokat. Ezt a lépést a kozel 10 éven at tarté elsé indokinai
héaboru kovette, melynek soran a francia fegyveres eréket nagyrészt az Egyesiilt
Allamok finanszirozta.

22 Majomember a Tarzan sorozatban.

23 Majom, Tarzan ellensége.

24 Teddy szerint apjaék egy kis dzsungelbeli erédben 12 hénapot toltottek.

25 Da Lat - varos Vietnamban.
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a Testnevelési Foiskola csatakidltdsdt: ,Ha u jé huj ra-rd-rd, huj huj h%jrd,
Pi-o, Pi-o, Pi-0” (ez a hdrom utolso jelenti a Peloton inter armes-ot 6 a
hdromszoros TF helyett).

Most kezdem ldtni itt a volt pdlydm értelmét a gyakorlatban. Mit jelent
az lelkileg, ha 30 fii csillogo szemmel, kedvvel sorakozik, velem érez,
orommel dolgozik és napkdzben mosolyogva készon: Bon jour! Sava. Igen,
ez rengeteget jelent. Azt jelenti, hogy esténként az ora anyagdt dolgozom
fel, hogy testileg-lelkileg vdltozatos legyen az 6ra és minden gyakorlat mindig
Uj, mds és mds formdban, osszedllitdasban.

Tegnap Fraterni kapitdnnyal egy asztalost kutattunk fel. Szerddn kész
a kosdrlabda-dllvany, a voleybodlz’7 oszlop. Holnap a hengeres auto
végigmegy a pdlydn és kezdhetjiik a valodi testnevelést. Tegnap sullyal 11
méteren feliil dobtam mdr az elsére, aztdn abbahagytam. Az dtlag a
sportban csoddlatosképpen elég mély. Az ellentét szembetiind. Mind fejlett,
j6 felépitésti, izmos fiu. Ugy ldatszik, az otthoniak sziiletésiiknél fogva mind
kivdloak a sportra.

A nap felét az auton toltém. A kapitdnyért auton megyek, aztdn egy-két
hadnagyot vagy az ezredesiink gépirondjét viszi be az auté a vdrosba. Aztdan
torna Dalaton, utdna persze fiirdés a toban. Jon értiink az auto, letessziik
a kapitdnyt és igy tovabb. Itt, ha kintmaraddst kérnek a katondk, 5-6 auto
beviszi 6ket, és este 11-kor a tanchelyiségek elott varjak éket. Furcsa, mi?
De nem érdekel. Sem ez, sem a finom, valodi angol puding.

Egy, amiért még elégedett vagyok, hogy testnevelé vagyok. De aztin
hazamegyek. Nem hagyom egyediil Anyukdt és a fiamat, ha Edesapdm még
nem jott haza Oroszorszdgbol.

Sokszor csokolom Edesanydmékat, Tuti.

4.
Dalat, 1946. VII. 16.

Edes Gy62628 batyam!

Kint sotét este van, stivolt a szél, az autofények meguildgitiak a hullo
esofiiggonyt. A vdllamon vittem haza Kokot, a kismajmot az északdban.
A hajam ald akart bijni és nyoszorgott. A szobamban nem vagyok egyediil,
még ha Lenero Saigonba is ment egy autokaravdnnal és a kismajom nincs

26 Egyesitett fegyveres szakasz.
27 Roplabda.
28 Gabos Gy6z6 tanar, Tuti édesanyjanak testvére.
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is otthon. Eléttem van a fiam szép arca a fényképrdmdban, az drtatlan
tekintetével. Egy szo ldngol eldttem, mint egy fénytranszparens, ez sajog,
ég és vddol bennem: gyermeknevelde. ,...és este 6-kor elmentem Teddyért
a gyermekneveldébe. (...) F6, hogy kimehessek hozzad, anyam vallalja
Enikét, Irén néni Teddyt (prébalja ne vallalni). Ide vagyok lancolva a
két gyerekhez - oszd meg velem az 6romadet, fiatalsagodat.

(...) Saigonban, ha leszallok, merre kell menjek. (...) Nem baj, ha
mosogatnom kell is a hajon, Parizsban 6sszetdncolom a hajéjegy arat.
(...) A f6tér radidja Szibillt? jatsza... jaj, csak egy cigarettdm volna.

...Engem is vonz a palma, hold, 6serd6, de féleg... és nem riaszt a
héség... csak azt ne ird, hogy ne... Osszetérné a szerelmemet.

...baratn6mnél voltam, koétottem, csak magadra gondoltal, de arra
nem, hogy engem itt hagyni két kis gyerekkel ...Fizetés nélkiil ...hat
apjuk vagy te? (igazad van ebben)

De ha kimehetnék hozzad, azzal mindent helyrehoznal - elmilna a
fajas a szivemben!”

Ezek a mondatai ugrottak elészor szemembe.

Ej, te oreg Wells... Ha az oreg aszott testii tuddésod lelke égett volna az
én hiszéves bensomben?!... és este Teddyért mentem a gyermekneveldébe.
Nem emlékszem én ilyen szora, nekem soha nem is emlegették. Gyermek-
nevelde - fdj ez az idegen, ez a hideg, ez a szigori szo!

»--.3z0morud, szomoru, hogy idejutottam, altalam te is, fiam... Ugy
vagyom egy Tuti 6lelés irant!”

Hagyj, ne kinozz, nem értettél meg, nem is fogsz soha. Te nem ismered,
mi a szenvedés, az éhhaldl, a hideg, a viharos villaimlo égtakaro, a rothado
embertomeg annak, aki nem volt erre edzett, akinek nem volt eddig hidnya
semmiben, és akit vdartak otthon és aki egyet akart veled, szabadulni értetek
innen, ha rosszul is szamitott, nagyon rosszul rdatok nézve.

Es sosem ldttad arcomat, amikor kimondtam: ha felnovok, bedllok a
francia idegenlégioba.

Te nem ismerted Michaelt, a szép geste fiiit, az angol didkot, aki fejlévéssel
fekiidt a Sahara kozepén egy vdrtetén, aki hallotta az dceséhez intézett
szavakat: — Szép haldl a gyémdnittolvajnak, 5-6 golyé a hasdba — Tiz! S
ldtta az deese arcdt kezében a lelankadt szuronnyal. — John!! Es megrdn-
totta Lejanne bokdjdt! A levelek, John, a levelek! — (Kiirtszo hallatszik) —

29 Abraham Pal operettje.
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Jon a segitség, menekiilj, ha itt kapnak, véged van, nekem mdr mindegy.
Es a harmadik, Digby, a kiirtés, a felszabadité. A sajdt bdtyja halott és
a gyerekkori igéretiik: - Ha el6bb halsz meg, Michael, vikingtemetést fogok
neked rendezni. - En is igérem, és kezet fogtak.

Eg a vdr, Michael az dgydn a lobogé alatt, és a testvére (Digby) elfijja
a tisztelgd kiirtszot. De hol a kutya, Michael, a kutya a ldbaidhoz, ahogy
otthon jdtszottuk. Aztdn lehiizza Lejanne (az) érmester dtszirt testét,
Michael a legnemesebb, legnagyszeriibb testvér libaihoz. Es leugrik a
toronybol — a szokevénnyé vdlt felszabadito. Vikingtemetés!

Mds: Hetente kétszer-haromszor tamadtak a vitkok (a viet-minh-ek neve
a magyarok kozott). Soha nem tulerében. Tuléltiik. Megtamadtik az
utdnpotlast hozo teheroszlopot. Négy emberrel kikiildtek, mi lett veliik.
Mindenki lemészdrolva. A férfiak nemi szerve levdgua, a szdjukba téve.
Két dpoloné hasa felhasitua...

Sosem tudsz megérteni, nem is érthetsz meg, hiszen nekem is sokszor
érthetetlen.

Es Teddy sem fog megérteni. (...) Mdr-mdr megbdntam a tettemet, amikor
te mindent el akarsz rontani azzal, hogy utdnam akarsz jonni (...) ide az
ismeretlenbe, amikor semmi sem kényszerit rd. Ha én veliik vagyok, sosem
kertilok ilyen messze Téletek.

Es képes volndl otthagyni Teddyt egyediil, teljesen egyediil, a testvérével,
magdra? Es ha egyikiink sem térne vissza, ki védené meg éket, mondd?

Nagyon eltértem a targytol, Gyéz6 batyam. En csak egy levelet akartam
ini, érdeklodni otthonrdl, hogy vannak, és megirni, hogy fényképeket kiildok
nemsokdra, egészséges vagyok és hazakeriilok hamarabb, mint gondolndk.
(..

Gy6z6 bdtydm, rengeteg hibdm van, de mit csindljak? Annyira vdgyom
a fiam utdn, hogy azt nem lehet leirni. A linyomat nem ismerem. Es a
feleségem levele, a legjozanabb, de a legjoindulatiibb szemszogbdl nézve is
egy borzasztéan logikdtlan, 0ssze-vissza csapongo fantdzia és vdagykeverék.
Olvasni sem birom. (...) Es az dszinteségemet féken tartva is olyan levelet
kiildtem neki, hogy most madr tényleg megbdantam, ha a hatdsdra gondolok.
Nem tudom mire vélni ezt az érzelem vdltozdsomat, amikor senkim sincs
itt. (...)

Ha a levelemre gondolok: ,Egy Tuti édlelés semmivel sem kiilonb egy
mdsikndl... sét!!!
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Ha otthagyod a gyerekeimet, akkor elhagylak, de 6rokre... Nincsenek
nemi vdgyaim, mdssal vagyok elfoglalva, példaul fiityilok a pillanatokra,
a pillanat hatdsdra. (...) Nem tudom, ésszetortem-e a nagy szerelmedet, de
ha ilyen torékeny, kdr volt elkezdeni. Hogy milyen érték van a szép
labaidban? Nem tudom, mdr nem emlékszem rdjuk!... véresre harapni a
szdd, édes? Hisz alig varom, hogy hazamenjek, nem valo Teddynek az a
gyermeknevelde, én biztosan jobbat taldlok majd neki — és a tobbi!”

De mit csindljak? Irtam Neki!

Sok csok: Tuti.

5.

Honkay™, 1947. 1. 26.

Edes j6 Anydm és Apdm!

Honkayban rakodtunk ki, Haiphongol°® 70 kilométerre. Még itt lesziink
par napig. Itt tél van, hideg, esés idd, igy remekiil érzem magamat. Mintha
otthon lennék Gsszel. Hisz a legnagyobb shortos melegbdl jéttiink ide 15
nappal ezelétt. Honkay fekvése tiszta Feketeto stilusu, csak a hegy itt
szikldsabb és Cenkszeriien a hdzak mogiil emelkedik az ég felé. Persze,
olyan kisvdroskaszerii. Rengeteg itt a kinai, copfos vagy bubifrizurds. Az
ajton angol felirds: kinai dllampolgadr. Végigsétaltuk a kisvdroskdt, az egyik
dancingban tdancoltunk angol és kinai tangokra. A jattendrais is ott volt.
Lépiink ki az ttra egy fehér capis tarsammal. Ez volt a szerencse. Arra jon
egy elegdns fehér haju idds ur és egy sotétkék kosztiimds, 18 év koriili
kisldny. A bére vildgitva ittt ki a ruha alol. Fehérek. Taldn azért néztiik
olyan hosszan 6ket, de mentiink volna tovabb, mikor az éregur leint és jon
felénk, mogotte a kisliny. Na, ez biztos eltévedt, de mi is ismeretlenek
vagyunk itt. Mikor: — Melyik ezred? - S3REI. - Ezredes? — Col. Lehrer. —
Végre légionistdk! (...) 1907-ben szolgdltam le a Dél-Szahardig. A kisld-
nyom! Egy éreg volt légionista ldnya. Szeretnék fizetni egy pohdrral. — 0,
készonjiik. — Tehdt 5-kor, au revoir!

Es most 4 6ra, nemsokdra éltéziink és megyiink. Arra gondoltam, ha
akkor Ramer véletleniil nem a fehér capit teszi fel, elmegy mellettiink az
oregur és a kék kosztiimos vildgité bori lanya!

30 Hon Gay - kik6té Eszak-Vietnamban.

31 Vietnam harmadik legnépesebb varosa. A Voros folyé torkolatanal fekszik.
A franciak alapitottdak 1880 koriil. A vietnami haboru alatt a bombatdmadasok
sulyosan megrongaltak.
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Meg itt lesziink pdr napig, azt hiszem. Utdna jon Haiphong. Valoszini,
a levelek ott varnak majd.

M;i van Edesapimmal? Ez aggaszt nagyon. Ideje mdr hazakeriilni! Hogy
teltek az tinnepek, mi hir otthon? Levél joit Zubova Poljdndbdl32? El
akartam oda menni az oroszokkal, Saigonba. De nem tudtam oroszul és
nem voltam orosz. Csak azokkal foglalkoztak. Egy fél délutan vdrtam dket.
(...) Udvariasak, hiivosek voltak a tdnyérsapkds piros csillagok, és
sajndlkozéan mosolyogtak. Feliiltem a fehér csillagos amerikai kocsira és
most itt vagyok. Mondom, jol vagyok, egészséges, ami f6! — és mindig vig
kedelyti. Sok csokkal, szeretettel. Tuti.

Hegyek kozott. Balrol Tuti

6.
Haiphong, 1947. 1. 31.
Edes jo Anydm!
Megérkeztem a szdzadhoz, bent vagyunk a vdrosban, nagy a fegyelem,
de amugy prima. Ezt csak azért irom, mert tjra katondnak érzem magam
a sport utdn.

32 Varos Oroszorszagban, Mordvinfoldon. Fogolytabor volt itt a masodik vilaghabo-
ruban.
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Mar rég nem jétt levél otthonrél. Mi hir van Edesapdamrol? Hdt sose jon
az a vdrva vdrt hir, hogy egészséges, otthon van ujra és él, mint régen.
Egészen mds lenne nekem is itt az életem lelkileg. Szocske ir mostandban?
En hosszu ideje nem kaptam téle sem levelet, de ez az utazdsért volt. Egy
honapig tavol voltunk a foldtol, a tengeren.

Jelenleg egy emeleten szdllt meg a szdzad bent a vdarosban. Foglalkozds,
kiképzés, 6rség nappal, éjszaka. Tehdt katona az ember reggel 6-t6l (ez jo,
mert 7-ig testnevelés, délutdn 4-t6l jaték) este 9-ig. Taldlkoztam magyar
ismerdsetimmel. Mind egészségesek, jol néznek ki, és ez a fontos. Valamit
olvastunk itt, hogy az itigytinkkel foglalkoznak™. De biztosat semmit sem
tudunk rola, csak hallottam.

Kiilon szobdm van egy fiatal érmesterrel. Ma voltam ezred-kihallgatdson
a comandantndl, ami ndlunk érnagy féle. Ez igy szokds, ha érkezik valaki,
persze orvosi vizsga utdn. Itt tudtam meg Dalatrol, hogy a legjobb
mindsitéseket kiildték bizonyos idokozonként. Amugy nem érdekel, mivel
itt nekem életcél nincs.

A vdros hatalmas - Kolozsvdrszerii — persze, messze dll téle szépség
stb-ben. A hdzak nagy része rongdlt. Csak kinai dllampolgdrok laknak itt
- kitlizott zaszlojukkal — nék, gyerekek, ferfiak. Az annamitdk34, illetve
oslakok dtmentek mindenestdl az ellenkezé oldalra.

Igy bent a vdrosban csend van, nincs semmi. Amerikai cigaretta itt sok
van, biztos Kina kézelsége az oka. Nagyon élvezném ezt a mdr megszokott
ismeretlent — mint mondjuk, ujsdgiro — a vilag demokratikus magyar lapjai
szdmdra. De mint a fehér sapkds alakulat egyik tagja, nincs idém dldozni
a mindenkiben rejlé dstermészetnek, exotikus vagyaknak, az 6serddk szines
vildganak titkaira.

Végre kezembe keriilt egy modern magyar regény. Cime: Az Igazi, Mdrai
Sdndortol. Stilusa a legmodernebb, tdrgydval egyiitt: a hdzassdg, «a
szerelem, az 6rok viharban vergddd lelkek — egy férfi, két né, az arisztokrata,
a kispolgdri és a proli né. Erdekesen hozza Gssze az elsét az utolséval, hogy
a végén mind a hdrom elveszitse egymdst. Amiugy hasonlatai érdekesek,
megdllapitdsai a tengerrdl, kilfoldrél és a dzsungel vardzsdrol. Ez mind
csak ugy odavetve, mintha csak a stilus kedvéért. De én, ahogy olvastam,
azzal hasonlitottam Gssze, amit éreztem és jelenleg érzek, ha benne vagyok.

33 Feltételezhet6en a haboru utan kiilf6ldon maradt erdélyi magyar allampolgarokra
céloz.
34 Kelet-Indokinai 6slakok.
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Eltt6l eltekintve dt lehet érezni ezt a regényt, mondjuk modern, til modern
szemszogon dt nézve. Jol vagyok.
Rengeteg csok Anyamnak, Apunak, Gyézé b. és Nagym. Szeretettel: Tuti

7.

H. 1947. II. 2.

Edes jo Anyam és Apam!

Vasdrnap van mdma. Pihenénap. A ldabfejem dagadt kissé. Tegnap a
hadnagyom rosszul taldlta el a labddt. A kapusunk, Toth, egy magyar fii,
remekiil védett.

Kissé unalmasok most a napok. Hisz magdnéletrél itt sz sem lehet.
Magdnélet alatt értem a katonai ruhdban valo szabadabb lélegzést. Hogy
gy érezze az ember, mintha szabadideje is volna. Dalaton tgy éreztem. Itt
természetesen mds a helyzet. Nem mondom, bizonyos szempontbol nevelni
tud a légio, de mdr elég késo, szalad az idé. (....)

Nemsokdra jonni fogok. Remélem, a sorsom is ezt irta elé nekem. Irtam
a pdrizsi sportkozpontba és a TF-re hosszu és 0szintén megkapo levelet, de
kézbeszolt a tdvolkeleti helyzet. Igy megvalésitom a mdsik dlmomat, ha
lesz modomban. Pdrizsban beiratkozom egy féiskoldra, a Quartier Latin-
ban fogok lakni, ott sok az idegen és magyar. Az élettél megtanultam nem
félni. Az utcdan hever a pénz, a megélhetés, pldné a nyugati dllamokban,
csak leleményesség és munka kell hozzd. Hdt hulljon ram ez a piros hieroglif
fal, ha nem igy lesz. Es tanulni fogok, kézel a Notre-Damehoz, Pantheonhoz
és Eiffel-toronyhoz. (...)

A légioban kételezé az adatazonositds a sok felvett név, dlnemzetiség stb.
miatt. Ennekem nem sziikséges, de kell, anélkiil nem engedik el az embert.
Viszont akkor tj papirosom lesz kidllitva, illetve elismertetve a foglalkozd-
somat, ami egyenld érettségi vagy foiskola. Tobb nem kell, ez elég. (...)
Ehhez egy élet, egy egész gyermekkor, egy fals dlomromantikdju életvonal
kellett, hogy minden mindegy legyen és semmi ne okozzon csaloddst. Mintha
egész életemben ezt csindltam volna. Igy a lelki meguiselés nem érint, viszont
az otthon emléke erés - ez a gyenge pontom -, amiért mdr-mdr bdnom a
tettemet. (...) Nincs id6 megdlini, visszapillantani arra, ami volt, vagy jo,
vagy fdj. Muszdj elére menni, mit hozhat a kévetkezé 6ra? En tudom: a
TF-et.

Rengeteg csokkal draga sziileimnek, Gy6zé b., Nagym. Szeretettel: Tuti.
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8.
Haiphong, 1947. III. 2-dn
Edes jo Anyukdm és Apam!

Haiphongban vagyok mdr hosszu ideje. A legjobb egészségben és hangu-
latban. Nem olyan komoly az itteni helyzet, mint ahogy hittem és hiszik.
Ha ezentul ritkabban fogok irni, az nem jelent semmit, édes jo Anyukdm,
olyan helyekre megyiink, ahol a sok mocsdr gdtolja a postaforgalmat. Ennyi
az egész. (...) Nyilik alkalmam sportoldsra is. Mdr rengeteget footballoztam
itt is, meg volley, irtam. Vdrosban lakunk, teljes a nyugalom. Pdr napra
nagy ritkan elmegyiink kirdndulni a szabad természetbe, leigazolni pdr
civilt. Ami l6véldozés volna, elintézi helyettiink a tiizérség, a repilék. (...)

9.

1947. X1. 2-dn.

Edes jo Anyam!

Vasdrnap van. Mdr régebb megkaptam az okt. 3-as levelet, de nem volt
idém vdlaszra. Most a 4. szdzad pontjdn vagyok. Pdr nap mulva arrdbb
megyek 4 km-rel a hidhoz. Az élet ugyanaz, koriil mindenféle védfalak, erds
dlldsok, drotsovény. Esténként gyonyorii holdvildg, csillagos ég. Pokrécot
teritiink az udvar kozepére, hasra feksziink és magyarul beszéliink pdran.

Mult éjszakdt lesben toltottem a faluban innen 2 km-re 5 tarsammal:
este 10-t61 reggel 6-ig nem volt alvds. Mivel a falu behodolt, ezért az ellenség
a birét borzalmasan megkéselte, 7-8 sziirds volt rajta, kezei megkditizve.
Félordra ott voltunk két auton. Hatan ott maradtunk gyorstiizeld fegyve-
rekkel, de nem volt szerencsénk, a holttest mellett jajgatott a sok hozzdtar-
tozo. Nagyon meggyiiloltem Oket a holttesten ldtott sziirdsokért.

Este 7 felé probadljak ki a falakon a géppuskdkat. Ilyenkor szoktam célba
loni 4-5 fényjelzéssel — éjszaka ldtni a becsapoddst. Egyéb tjsdg nincs.
Egészséges vagyok (kopogok) és oriilt étvdgyam van. A szdzadosom egy
nagyszert ember. Szeretik. Van egy joképii, intelligens bennsziilott ndje. Az
nem marad el téle, éjszaka pisztolyt k6t a derekdra és jon vele.

Nagyon ériiltem az otthoni jé hireknek. Edesapimrél és a csalddrol
altaldban. Alig varom a sugdsi kirdnduldst, a borvizet. Rossz ez a folytonos
meleg lotty tea. Most tél van. Nappal 6riilt meleg, éjszaka jéghideg. Mdr
az dtalakult vériinknek.
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Készonom, Edesapdm, hogy gondolt a gyerekekre és csomagot kildott
nehéz idékben nekik.

10.
Hodug Noan (?), 1947. XI. 13-dn
Edes jo Anydm!

Fogalmam sincs, milyen nap van mdama. Ugy el vagyunk itt zdrva a
vildgtol. De jol érzem itt magam. Vannak még csoddk - ezt a kék csillagra
értem (ongunnyal) - és nem fogok rdfizetni, gy érzem. De kezd elegem
lenni beldle. (...) Jol vagyok, egészséges és vigydzok magamra. Kissé sokat
cigarettazom, de tudom, ez dtmeneti dolog. Néha szoktam inni, de csak a
napi adag vords bort. Ugyanis mindeddig valaki mds itta meg helyettem.
Tdvol minden emberlakta helytél, varostol (5 nap éta kb.), egy folyo melletti
kis erddben éliink mindossze tizen, mivel a hiisz indonéz (dtpdrtolt
ammanita) itt nemigen szamit. Ok és a bdtorsag nagyon messze vannak
egymdstol. Igy, ha nagy baj lenne, vagyis tobbszér tamadndnak éjszaka,
cserben hagyndnak. De ide nemigen jonnek, mivel fonokiink szeret kijdarni
¢jjel-nappal, és félnek. Furcsa, de igy van. Két emberiink akndn felrobbant,
az 6 helyiikbe jottem én meg egy mdsik ebbe a Kék csillag—féle35 erddbe.
Egyetlen zold rakéta jeliinkre a tiizérség ugy segit a vdrosbol a hid melldl,
hogy nekiink alig kell védekezniink. Ejszaka mindig zavarnak, de csak a
szomszéd pontokat. Nyolc német, egy francia, én és hiisz indonéz él itt
veliink bezarva. Nappal csonakon megyiink ki a behodolt falu biztositdsdra
a rizsfoldre. Es rendesen védekeziink, mivel egy egész éjjeli les utdn az egyik
csonakkaravdan szdllitdsukat (élelem) elfogtuk, és a kiséret, sajnos (ma te,
holnap én), le lett l6dozve. Ilyen taktika utdn értheté. Vasdrnap be lehet
menni a vdarosba, mint a Far West cowboyainak. Erdekesek az éjszakdk.
Néha egész falvakat kell felégetni (Ritiritett faluk, muszdj, mivel az
asszonyok is akndt raknak le nekiink. (...)

(A fenti torténetet Teddynek igy részletezte az apja: Egy rizsfoldon
megtamadtak a szazadot. A francidak végigfésiilték a terepet és elfogtak
vagy harminc civilt, 6regebb férfiakat vagy nagyon fiatal, 12-13 éves
fiukat, asszonyokat pici gyermekkel. A tamadé vitkok eltiintek. A sza-
zad harom napig vitte magaval az elfogott civileket, mikor jott a
parancs, hogy meg kell tamadni egy vitko allast. Apam egy 12

35 Célzas Wren regényére.
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éves kisfiut protezsalt. Etette, itatta, ram gondolva. A szazados félt,
hogy a vitkok megtudjak, hanyan vannak, milyen fegyverrel, és
elrendelte hogy a civileket agyon kell 16ni. Apam latta, hogy egy francia
6rmester megfogja a kisfiut és cipeli a tobbihez. Apam elkapta a
gyereket és 1ivoltott, hogy ez gyilkossag. Ador Laci raugrott apamra
és azt mondta magyarul: Tuti, ha pofazol, téged is agyonlének. Egy
géppuskat allitott fel az 6rmester, és lekaszalta az egész civilcsoportot.
Egy buddhista templom kutjaba dobtdk a testeket: apam sokig nézte
a gyerek hullajat a kutban a t6bbi pici gyermek, n6 és férfi kozott. -
Jozsef Aron megj.)

11.
1948. febr. 4-¢én
Edes jo Anyukdm!

Most ritkabban tudok irni, mert itt tényleg lassan jdr a posta. Egy
Nagykohavas-szerii, orids hegy szirtjéen lakunk, alattunk szerpentinszerii
uttal. Erre vigydzunk. Amikor tizenkét nappal ezelétt ideérkeztiink (24
ember), két, teté nélkiili romhdz fogadott. Mdma mdr cseréppel fedettek,
plafonig éré téglakdlyha. Mellvédek, tiszta udvar az egész szirt. Az egész
nem nagyobb, mint az otthoni udvar és kert egyiitt. Koroskoriil iszonyu

meredek csigalépcsé vezet fel. Bevehetetlen, igaz, éjszaka is eléggé 6rizni
kell.

Hegytetén
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Amit szeretek, azok a kodos éjszakdk, amikor a kod, mint egy hofehér
szinii nagy viz vesz koriil, mintha nem mélységek, hanem tavak lennének
alattunk, mivel a kod soha nem éri el magassdgunkat. Négy-6t hegyldncon
és vonulaton dtldtni nappal, ha tiszta az id6. Gyonyori szép, szines ilyenkor
a tdjék. Egyetlen ujsdg az autokaravan. Errefelé rengeteg a vadbivaly, azt
essziik, bdr a husa rdgos. Bambuszerdék vannak alattunk. Tigris ritkan
Jjelentkezik ezen a tdjon. De egyet jelentettek, és az bég éjszaka, amit
visszhangoznak ijesztéen a nagy hegyek. Elészor nem tudtuk mire vélni ezt
a foldontuli tivoltést.

Levél ritka, csak ha jon a karavdn. Reggeltdl estig dolgozni kell, kortildsni
védoleg a pontot. De csindlom és dolgozom, mivel révid idén beliil, ,ha
Isten megsegit”, vége az ittlétnek, és mdrcius kozepe felé indulunk délre,
majd nyugatnak hazafelé.

Ez az életnivo bizony nem a legkellemesebb. Emberi lelket nem ldtni hetek
ota, sem dllatot, sem madarat, csak mélyen alattunk a hegyeket.

De a magadnyt szeretem, kicsivel, kevéssel mdr bizony hosszu ideje, hogy
nagyszertien beérem. Fagyos hideg, forrdsdg, étlenség, egész komoly nélkii-
lozés, varatlan, kellemetlen fordulatok. Pl. este 9-kor alvdsbol pakolni 6ssze
mindent, Oltozni, zsufolt autok tetején, és egész éjszakdkon dt utazni a
hiivos éjszakdban, ahol még meglepetésre és rosszra is kell szamitani, nem
tud idegesiteni. Nem ér varatlanul semmi és nem ldzadozom, tiirni tudom
$z0 nélkiil és a legtermészetesebbnek veszem. Bizony, ezelétt harom évvel,
amikor elkezdddott, azt hittem, vége mindennek és sem fizikai, sem erkélesi
erém nem volt az ilyesmivel szemben. Ebbél a szempontbol Anyuka nem
ismerne a régi elkényeztetett fidra, aki sok keserii percet szerzett sziileinek
annak idején.

Az dltalunk épitett téglasdr kandallo fényénél irok. Most tigrist jelent az
egyik indidn bennsziilott, megnézem.

Megjott a szdzadtol a rdadios, akivel eddig nem volt osszekittetés. De
hidba elényds a terep nekiink, mégis csak 29-en vagyunk, és jo, ha tudnak
rolunk minden 3 érdban.

A féhadnagyom is késziil, é eléttiink tér vissza. Egy hosszi nevii (majd
leirom) szimpatikus francia bdro, egész fiatalember, kissé biiszke a
szdrmazdsdra, elbkeld vérére, de ettdl fiiggetleniil nagyszerii ember. Sajnd-
lom. Itt alszom a szobdjdaban, a magyarokat szereti, van rddidja, s habdr
katonai, de zene is van estére. Jol vagyok, reng. csok: Tuti
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12.
1948. febr. 6-dn
Edes j6 Anyukdm!

Mdma adtdk le rdadion, érkezik a karavdn, igy gyorsan irok még egy
levelet. Valoszinii, fog jonni levelem is, anndl jobb. Még mindig a hegyszirten
éliink. Ejszaka vastag kod van, alig ldtni dt rajta. A radié a sarokban sz,
most kellemes francia tdnczenét hallani.

Az este magyar cigdnyzene szolt a saigoni rddiobol. Volt egy hallgato,
vagy efféle, amit sajnos, elfelejtettem, csak annyira emlékszem a szovegébdl,
hogy ,,a Joisten, jaj, de nagyon szeretett, hogy én nékem adott tégedet.” Jo
ezt itt hallani a magas hegyek tetején. A kandalloban kellemes tiiz ég,
éiszaka tomjiik faval. Sokat dolgozunk, de hdt ez értheté. (...)

Ha ritkdn irok, oka a kériilmények és kevés idom van rd. Emberi szamitds
szerint két honap milva hizédunk délre és szdllunk hajora Eszak-Afrika
felé.

It kb. ugy érzem magam, mint Sugdsban. Jol vagyok, egészséges, kissé
unalmas itt az élet — de hdt erre vdgytam -, igy a szérakozds hidnydba
belenyugszom.

Amugy sem hidnyzik nagyon.

Sok csokkal, szeretettel: Tuti.

13.

1948. febr. 13.

Edes jo Anydm!

(...) Remek zene szol. Mdma pihends vagyok az éjszaka. A pdrduc tivélt.
Messzirdl sikoltas, kozelrol mély morgds is keveredik a végén. Egybol
kicsattano, fagyaszto, éles hang. Szokatlanul furcsa, fokozodds nélkiili.

Mdma jokedvvel fiirészeltem. A délel6tt mostam. Ott, ahol Baghem36
szokott inni este 8-kor. De az irdnta valo tiszteletbol és a régi, 6t megilleté
elismerés kedvéért (no meg a parancsért) a puskdt is lecipeltem.

A hdtam mogott a fiatal fohadnagy melegedik a kandallondl. A kislam-
pandl irok. Eléttem most a rddios dolgozik, két fiu a foldon ndddgyon
alszik, az egyik dgya iires (oka a kdrtya). Mindjdrt dtadom a helyet, mds
is akar irni. Este 8-ig lehet. Az egészségemre vigydzok. Itt taldn nem is kell
vigydzni, annyira csak magunk éliink a hegyek kozott.

36 Bagira - a fekete parduc A dzsungel kényvébdl.
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Hat ezért vonultak el a vadbivalyok, és nélkiilozziik a ragos hisokat!
Bagherdék megjelentek. Allitélag hdrom van, koromfeketék, talin ezért
nem kaptunk még itt tamaddst soha, de még kisérletet sem. Pedig hogy
belbhetnének a hegycsiicsokrol! Igaz, késo, elsé nap kellett volna. (...)

Baldssy Bubi® 'nem hinném, hogy itt lenne a 3. Etrangér-ben. Taldn a
2. ezredben vagy Afrikdban. Nem tudhatok mdsrol, csak a velem lévékrol.
A vildgszévetség lépéseit a magyar fitikra vonatkozéan majd a jovd és a
sors eldénti. Itt senki semmit nem tehet. Apré pontok vagyunk. Edesapdm
tandcsai szentek elttem, koszonom és halds vagyok értiik. Csak mdr egyszer
otthon tudndm! Nyugodtabb volnék sokkal.

Jol vagyok, remélem nemsokdra, ha Isten is ugy akarja, elhagyom
Indokindt. S. cs.: Tuti

14.
1948. VI. 23-dn

Edes jo Anyukdm!

Végeredményben ez a légio, nem szabad ilyesmin csoddlkozni. Megsegit
a jo Isten, aki eddig is csoddsan intézte minden lépésemet a legkomolyabb
helyzetekben is. Nem kétséges, hogy a kézeljoviben visszaszallitanak, hiszen
az elsé csoport: a betegek, a sebesiiltek mdr egy honapja visszament, de
kiviteli nehézség, vagy esetleg mads érdek okokbol (én feltételezem roluk) itt
tartanak, hizzak-halasszdk a visszaszdllitdst.

Hogy ennek mi lesz a visszahatdsa Laszloékndl, azt majd annak idején,
ha utban leszek Eurcpa felé, kozolni fogom. De csak akkor. En nem
szeretem, ha a legigénytelenebb és szerényebb személyemnél bdrmi cél
érdekében is jatsszanak, pline ha komolyba megy ez a jdték. Irtam mdr,
hogy az ittlét mar két honapja szerencsésen lejdrt.

Mivel amiigy is esedékes volt, jelenleg vdrosban, Cao Bang—ban38 pihenek
egy katonaszdlloban, sétdlok, heverek, olvasok és sportolok. Kb. 15 napig
leszek itt, minden reggel bejarok fogdszatra. Egyik fogamat négy injekcioval
meglepé fdjdalommentesen (nem vdrtam katonaorvostol, habdr most
vagyok itt elészor a régi maldrids tiz napot kivéve) kihuztdk. Ordkig
érzéstelen volt a nyelvem, fél fejem. A tobbit témik.

37 Dr. Balassy Kalman korhézi féorvos Béla nevi fia. A masodik vilaghaboruban
eltintnek nyilvanitottak.
38 Varos Vietnamban, Haiphongtdl északra.
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Az utolso levelek egyike Indokinabol

Délutdan 5-kor lejarok a vdrosi parkba volleyball tréningre, ahol a helybeli
kinai fiatalsdggal jatszom, akikkel két napja hozott dssze a kerek labda.
Kissé nagy a meleg, 6k jobban birjdk, de én azért jatszom késé estig, mivel
itt szabad vagyok kelés, fekvés dolgaban. Ahogy megy vissza a karavan,
sajnos vége a nyaraldsnak, vissza kell mennem a sokat ecsetelt pontra.

Az ¢jszaka egy Fiancailles cimii regényt olvastam nagy érdeklédéssel —
mivel ez forditds — Zilahy Lajos: Csondes élet cimii regénye (novelldja)
nyomdn, Matkasag, eljegyzés cim alatt.

Remélem, E'desapdm csak hamarabb ttra kel, mint én. Amint é otthon
lesz, az én kérdésem is megoldodik. Vagy én magam oldom meg. Minden-
esetre szeretném kérni a féiskoldarol valo hivatalos papirjaimat, ami az
érettségimet, a két év foiskolai évet illetné. Az index a légiondl van, de ha
jonne hozzd hivatalos irat a végzettségemroél, féiskoldrol, ezt Edit Jutka
révén valamelyik volt féiskolai tandrom elintézné, afrikai cimemre elkiil-
dené, elintézném az irodai beosztdst a pdrizsi légio kozponthoz, ahonnan
a hdtralévé két év alatt z6ld dgra vergddnék a féiskoldval, amint a
papirokat érvényesitettem francidra. A 1égio fizetést adna, lakdst, élelmet,
ruhdt, mivel iroddban dolgoznék tovdbbra is, vagy mint kiképzé-oktato
valamelyik tjonc szdzadndl, és végezném a féiskoldt is, ha pedig lejart az
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ot év, meglenne a diploma is. (...) Nem kell félni az élettél, konnyebb, mint
hittem. (...)

Tomik a fogaimat, sokat fiirdok, uszok nyolc honapi sziinet utdn, élek,
mint Marci Hevesen, s ha késik a hazaszdllitds, minket éreg tropusi
szakértoket, kimélnek most. Megtettiik a koételességiinket, elmehetiink a
nagyvilagba. Ha valahol egy riasztopisztolyt kilonek, valosdaggal fellokik az
embert a ldbdrol ezek a fiatal, kék, egyhetes hadnagyocskdk, nehogy a
hajunk szdla is meggorbiiljon most a legvégén, és le kell lapulnunk az
drokba. Az is igaz, nem volna akkor kitél kérdezni, most mit kell csindlni.

.)

Az alabbi levelet fél évvel kés6bb, mar Tunéziabol, E1 Kefbdl postazta
(Jozsef Almos megj.):

15.

Kef, 1949. 1. 27.

Edes jo Sziileim!

Lassan vége a hammamethi>? szabadsdgnak. Tdviratilag hivtak vissza,
ujak jottek a helyiinkre. A hdtralevé napokat egy szdzadndl tolijiik.

Jdrok a fogorvoshoz, itt amugy semmi érdekes. Indokina egy veszélyes
valami, de ott egész mds volt a rendszer, fegyelem stb. Ez itt kaszdrnya-ka-
tonasdg: diszorség, ilyen vizsga, olyan oltozet, minden percnyi pontosra stb.
Szoval kindttem belble. Igaz, hogy nemigen hat meg senkit, és végeredmény-
ben ez a fontos. Levelezek Hepp Ferenc dr.ral* O, a féiskola igazgatojdaval.
En magamrdl, Afrikdrol irok stb. O beszdmol a féiskolai torténetekrl.

Meég egy év és pdr honap van hdtra. Leszerelek, visszamegyek Magyaror-
szdgra. Megprobdlok Debrecenben vagy Pesten elhelyezkedni. Franciaor-
szdgban meg tudnék élni a sport révén is, de én haza akarok menni.
Honvdgy, gyerek, efféle. Iit footballozom Kefben, ha civil lennék, meg
tudnék ebbdl élni.

Hala Istennek, ép és egészséges vagyok, és az élet, sajnos késon, de azt
hiszem, nagykorusitott. (...) Semmi jot nem vdrok a jovémtél, ha nem is
félek tole, de ha a helyzet megengedi, végezni szeretnék. Hogy a visszatére-
semet hogyan fogadja a demokrdcia, nem tudom, nem is kutatom, mert

39 Varos Tunézia keleti részén, a Foldkozi-tenger partjan.
40 A Budapesti Testnevelési Féiskola tandra, majd igazgatdja.
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bdrhogy legyen, gyerekeim vannak, visszatérek, és ahogy letelt a légio, egy
nap mulva utazom. Aztan hogy esetleg utoljara ldttam azokat, akik hozzdm
tartoznak, az sem tud érdekelni.

Jelenleg, még ahogy irtam, szabadsdgosok vagyunk. A tobbi hajnalban
kel, takarit, ldzasan 6ltozik, sorakozok, mandver, orség, efféle, itt mellet-
tiink. Es én akkor fordulok a jobb oldalamra, dgyban reggeliziink (nyolcan
vagyunk) és délben keliink ebédelni. Végre, hogy egyszer mdr gunyt iizhetiink
az egészbil és fiityiiliink a katonai rendszerre.

Kaptam egy indokinai levelet. Az egyik fiut villdm iitétte agyon. Nem
mindenki golyo dltal hal meg hidba. Azért jobb igy. Most mindenki, aki
még nem volt odakint, indul Tavol-Keletre. Barmennyi ideje is legyen még
hdtra. Es most javdban tart, elérte tetéfokdt az ottani hdboru. Hidba
maradtam volna akkor 46-ban a sportszdzadndl, most engem is vinnének,
és taldn nem keriilnék épen vissza.

Muti*! irt, valaszoltam rd. Ez a végleges cimem. Hogy telt a Kardcsony,
Ujév? Hogy van Edesapam? Most mdr teljesen a régi, remélem, visszatért
a j6 humora és nyugodtan élnek Edesanyimék. Ertem ne aggddjanak.

Kezeiket csokolom, szeretettel: Feri.

Nagymamdt, Gyézé bdcsit csokolom.

16.
Kef, 1949. II. 2.

(...) Alig birok irni, annyira fdzik a kezem itt a szobdban is. Hideg van,
hull a ho is, szoval egészen télies a vildg a mai napon, bdr nydron a szdraz
forrdsdg szinte kibirhatatlan. Sajnos, ilyen csoddk nincsenek, nem olyan
egyszerii innen megszabadulni. De ha mdr idejottem, kibirom, el tudok
képzelni ennél kellemetlenebbet is.

Egy hét ota vagyok Kefben, még tart a szabadsdg, jo igy kiviilrél szemlélni
a légio fegyelmét, az egész szinjdtékot, ezt e furcsa, értelmetlen életet.

Leigazoltak a helyi civilesapatba, igy az Olimpique jatékosa lettem, de
Jjdtszom a légionak is, és elkezdtem a legszigoriibb sportszerii életet. A legelsé
a 9 orai lefekves. Indoban ez lehetetlen volt 47 végétél. Egy éven dt alig
volt teljesen dtaludt éjszakam. Nappal shortban és este a kultiirszokdsoktol
eltérden feléltozve pihentiink le éjszakdra.

41 Lurtz Helmuth - Tuti volt osztalytarsa, a Székely Miké Kollégium késébbi német
szakos tandra.
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(...) Jol vagyok, egészséges, szeretettel gondolok haza, itt kiildok egy
képeslapot hdlam jeléiil. Kiilonésen 6rom volt Apam jol ismert, feltiiné
szép irdsa. Hogy mit jelent nekem? Sokat... valosziniitleniil sotét, fiilledt,
titokzatos éjszakak emlékeit, vakito villdmok cikdzdsdval, éveknek tind,
olom nehéz perceket egy nedves, agyagos hegyperemen, egy tdvoli, borzal-
mas, nem emberi gunykacajt, a fekete halotti cséndben bambuszerddk
mélyébol, ami rekedt sikoltdsba fulladt. Mit jelent, ki érti? Meddig vdrjunk
itt tiz emberrel, tgy sem jon a karavdn ma éjel. Aztan nyomjelzds sorozatok
az ég felée — a jel! — csak 9 km, ki kell lépni, zuhog az esé. Aztdn a
benzinldmpdk itmbolygo fénye, a szunyoghdlo, folotte géppuska, egy ldda
kézigrandt, a zsebembe nyiilok, egy elsdargult papirdarab, kopott tiszta betiik:
»Fiam, Laszl6 Ferenc érettségi bizonyitvanya és...”, itt elszakadt, ennyi
az egész. Sokdig néztem, probdlom felfogni, ami a sorok mégott van, aztan
ellobbant a fény.

Kezeiket csokolom, szeretettel: Feri.

17.
Kef, 1949. 2. 11-én
Edes jo Sziileim!

Meég csak pdr nap van hdtra, aztdn vége a szabadsdgnak. Itt nevetségesen
redlis a katonaélet. Nyoma sincs a kalandnak. Es mégis sok az ujonnan
érkezett, koztiik sajnos, magyar fitik is. Az a régi romantika énbennem a
kamaszkor, a fejlodés egyik beteges eltévelyedése volt. Amikor én idejéttem,
nemcsak ez volt a hajtoerd, hanem sokkal kérlelhetetlenebb dolgok is:
kényszer, nyomor, éhség, efféle jdtszott az egészben szerepet. A sors ironidja,
hogy a kényszerhelyzet annyi kalandot juttatott a szamomra, hogy egy életre
is sok. S azok, akik ezért jonnek, mint szakdcsok a konyhdn, csicskdsok
stb, mdr hdrom éve itt élnek ebben a teljesen otthoni jellegii kisvdrosi
laktanydaban. Hdt ezért kar volt, és ami elkeserit, nekik kedvezett az élet,
fogsdgban sem voltak, leigazoltdk Oket és 46-47-ben hagytik el Erdélyt
kalandvdgybél!!! Es rengetegen, akik haza akartunk menni, minden
vagyunk ez volt, itt vagyunk. De késé és kar ezen filozofdlni. Nem jo elore
tervezni, épp ezért csak ugy érlelédik bennem. Ha vége lesz itt a szerzédé-
semnek, ha lehet, soha t6bbé katona, és soha, de soha fogoly.

Ettol fiiggetleniil remekiil érzem magam, probdlom nem ugy érezni.
Vasdrnap elutazom az arab csapattal footballozni valamelyik kézeli
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vdrosba. Rég kaptam levelet Debrecenbél. Valoszini, hogy Edit réplabda
csapata kikapott, leverte a vereség. Néha kedvesen ir Hepp Ferenc a TF-rél.
Komolyan hdlds vagyok neki ezért. (...)

Elére lekopogom, de lassan mdr fél éve nem volt komoly maldria
rohamom. Huszan keriiltiink ide, és mindnek megvolt a krizis kétszer.
Remélem, a csoda folytdn teljesen kihevertem, ha a nagy melegek alatt sem
fog zaklatni. Tavasszal itt mdr komoly héség lesz, igy dtveszem majd az
uszdst az uj medencében.

Remélem, elmiilik ez a kellemetlen, hideg iddjards. Amugy itt sétdlok,
heverek, olvasok, tréningre jarok, szoval egész normdlis életet élek a légio
dacdra, de sajnos csak hétfoig. Hdtra van két honap szabadsdg. Ez jdr és
60 napot adtak egyszerre, ezt ujra Hammamathben toltém - ha semmi
nem jon kézbe — a tengerparti szezon alatt.

Sokszor gondolok Edesanyimra, Edesapimra, Nagymama és Gyézé
bdcsira. A jovém értelmének egyik fé pontja, hogy viszontldssam Mindnyd-
jukat. Kezeiket csokolja Fert.

18.
Kef, 1949. 11I. 21-én
Edes jo Sziileim!

Itt most kaszdrnyaélet van. Ebreszték, sorakozok tomege, szalmazsik
tomes, dagylepedd-fejvankos vizsgdk. Ragyogni kell mindennek a tisztasdg-
tol. Az élet csak mosds és pucolds, hétkéznap. Joformdn disznek van az
egész dgya az embernek, hofehér, ragyogo, de bele nem fekhetek, mert
egymdsba ér a sok revii.

Nem mentegetézés miatt irom az egészet, i1d6 azért mindig van irni, de
a lelkidllapotom is zavaros, miota visszakeriiltem. Leirom d&szintén,
nagyban a lényeget. Olyan oridsi az ellentmondds az otthoni hirek, levelek
kozott, amelyek hazavdrnak, amelyek szerint meg lehet élni, szép és vonzo
minden, ami uj, és akozott, amit itt hall, olvas, és itt vesz tudomdsul az
ember.

A mult vasdrnap Kasserin—ben42, innen 150 km-re footballoztunk, de
homokuvihar miatt félbeszakadt, zaporba fulladt a szépnek igérkezé mérko-
zés. A helyt Olimpique csapatdval voltam ott. Mivel innen valami 50 km-re
a Szahara kezdddik, a nedves homokiiton elakadtunk, és az autébusz 24

42  Teleptiilés Tunézia északi részén.
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ords késéssel ért ide. A vezeldk telefondltak az érnagynak, nehogy mint
szokevényt korézni kezdjenek. (...)

Irt dr. Hepp Ferenc és Nagy Feri, a kispap. Mit akar egy szentéletii férfiv
egy afrikai légionistatol? Romantika, mélyre keriilt lelkek felemelése,
nemesebb irgalmassdgi cselekedet? Téved, sose voltam annyira én, mint
most, amikor egyediil maradtam, megmaradva sajat magamnak. Jollehet
tegnap voltam harmadszor templomban évek dta.

Jol vagyok, egészséges, irtozatos étvdaggyal, életkedvvel varom a nydrt,
az uszdast. A hdség nem érdekel, bdar ekkor délben, a legyek miatt is, csak
a vasdgy alatt lehet sziesztdzni mezteleniil (jelenleg hideg van, hull a ho!).

.

19.
Kef, 1949. 1V. 16-dn
Edes jo Sziileim!

Kellemes a meleg most itten. Gyonyorii a vdros, a kornyezé hegyek -
homokkdé szirtek — Algir tavoli hegynyulvdnyaival.

Végteleniil érvendek, hogy jol vannak, egészségesek. Ez a fontos végered-
ményben. Hogy csupa jo hir a csalddban.

Szabadidémben olvasdssal téltom az idét. Szeretném, ha megirndk, ha
idé van rd, elvesztettem egydltaldn a romdn dllampolgdrsdgomat? Van-e,
nincs-e? Mégis ugy gondolom, ha ldtogatdsrol volna szo, kényelmesebb
rendes uton - vonaton —, mint az agyonunt romantikus tton-maodon , faux
passe—port”—osok43 segitségével hason csuszva elérni a mennyorszdggd
szépiilt Benedek 11-et, amiben, mondanom sem kell, akaddlyozndnak, és
ha odadt nem, itt sem ohajtom a bérémet szeretetbdl kilyuggatni — széval
ez vice, csak érdekel a kérdes.

Egyelére Debrecenbe mennék, magam ldbdn megélni egyiitt Edittel. Ha
mdr eddig felneveltek Edesanydmék, csak nem fogom hdldbol nehezen
megszerzett kenyeriik felét megenni ahelyett, hogy én segitenék!

Amiigy itt most melegebb az id6. Vége az esézésnek, a havazdsnak, és
kezdddik a tropusi forrésdg. Az alakulatom menetzdszloalj lett — kb. értik,
mit értek alatta — és az a hir jarja, nekiink is vissza kell menniink arra az
idére, ami hdtra van. A hadiigyminiszter dént majd folottink, és ha ram
nézve kedvezétlen, akkor mennem kell. Annyit megirhatok, ha ez bekovet-

43 Hamis utlevél.
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kezne, kényszer alatt dllok és nem lenne médomban ezen vdltoztatni. De
hdt egy honap, vagy tébb is, az még sok id6. Semmi sem biztos.

Kadr, hogy nincs uszoverseny 30-dn, indultam volna. Szabadidémben
pingpong versenyeket bonyolitunk egymds kozott, magyarok. A tobbi nem
ellenfel.

Itt a husvét, mdjus elején tjra Hammamathre van kildtds legaldbb tiz
napra. Vdagyom a tengerparti fiirdésekre, homokra, eszembe juttatja az
otthoni strandot, a Fekete-tengert. Amugy nem vagyok mdr érzelgds, egészen
helyrejottem, sok tekintetben tilzds nélkiil.

Edit véroskeresztes dpoloné? Szo lesz ott maldridrol, effélérdl? Azt hiszem,
kiméletesebben iitné a tiit a leghdtso felembe, mint ezek az itteniek ezeldtt
kb. 8 honappal.

Hepp Ferenc igazgato ur tdncolt? De megfiatalodott a vildg, komoly
pedagogus a swinget™ jarja! Tényleg, az életem romantikus, de... széval
ofthon majd a térdeimre iiltetett legfiatalabb Ldszlo csemetékkel (értem
alatta Teddyéket), el fogunk tdargyalni errél a romantikus oldalrol, ami itt
van. Illetve mégis - éjjel 5 ora koriil —, amikor a mohameddn deruvis végzi
a hajnali imdjdt az arab negyed tornyain - ez olyan, mintha egy
kalandregény kellés kozepébe zuhannék Jokai valamelyik regényében.

Edesanydm kezeit sok szeretettel, Edesapdmat csokolom, kellemes hiis-
vétot kivdnva: Feri.

Gy6z6 bdatyamat, Nagymamdt csokolom.

20.
Kef, 1949. 4. 26-dn
Edes jo Sziileim!
(...) Jol vagyok, egészséges, igazdn kdr értem aggodni, arra kérem, csak
annyit foglalkozzanak velem, amennyit megérdemlek: sokkal kevesebbet.
Madr nincs sok a leszerelésig.

E honap végén versenyek lesznek — zsdkban futds, romai harckocsi, nagy
football derby kéztiink és a helyi civil csapat kozétt. Igy sajdt csapatomban
fogok jdtszani sajdt csapatom ellen. Ott lesz a sok vorés fezes pogdcsadrus,
cigaretta kikiabdlo: hogy gyere kicsi, hogy vagy, keverve kissé illetlenebb,
de nem rosszindulatu kifejezésekkel. Szoval jopofdk a siirii gondor,

44 A jazz egyik ritmusos miifaja.
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gondozatlan gyapjas fiirtjeik tomegével, villogo fogukkal és vérmes franci-
dval kevert gajdoldsukkal. Igy szinte hihetetlen a tisztdn, érthetéen iviltott
magyar tidvozlet ilyen messze az otthontol.

Mostandban az iroddban dolgozom, telefondlgatok — ébresztét, takaro-
dot, létszamokat végzek, kiilon alszom, pihenek és a boxtréninget kezdtem
meg a raktdrbeli uj kesztyiikkel.

Minden vasdrnap elmegyek misére. Nem a ldnyok miatt, hanem inkdbb
mert sziikségét érzem, lelkileg megnyugtat, tj erét ad minden napra, hétre.
Meg aztdn négy év alatt nem volt alkalmam.

21.
Kef, 1949. dpr. 24-én

Edes jo Sziileim!

(...) Jolesé biiszkeséggel olvastam Edesapdm letorhetetlen, acélos hitet,
fiatalos lendiiletét, az élet értelmében a célt, dromet, vigaszt nyijto
munkdban. Szép az, amikor a férfi lerdzza az emberi gyengeség fojto lidnjait,
sosem ismeri el a vereséget és sikerrel folytatja az 6rok harcot az élettel.
Milyen jo tudni, biiszkévé tesz egy fiiit, ha sose is érné el ezt a nivot, hogy
apja kizel dllt a tokéleteshez, az igazi gerinces emberi idedlhoz. Es érik
példaként a sajdt édesapja idealizdlt és mégis hiis-vér redlis, tiszta alakja
lebeg példaként végtelenben eldtte.

Sose fogom elérni ezt a lelki nagysdgot, erdt, hitet, munkakedvet. Egyike
voltam a legiijabb vildg dekadens szellemi gyenge hajtdsainak. De a példa
dll eléttem és meghatodva gondolok vissza a legutolsora. Hetekkel ezeldtt
— amikor Edesapdm védé karja, mosolygé arccal, de haldlosan komoly
szemekkel tobb ezer kilométeren dt kinyult ide az egyik kisszobdba és a
toltott szolgdlati revolver mellemre irdnyitott lovésre kész csévét lassan, de
hatdrozottan lenyomta a haldl elétti pillanatban a mit sem sejté békésen
tarsalgok kozott, és hallottam, amikor az ajkaimmal beszélt: Tanuld meg,
ne tarts senkire pisztolyt, még ha nincs is megtéltve. Es nyugodt kezei az
enyémek dltal kivették a fit kezébdl a pisztolyt, kicsusztattak a tdrat, amely
bedobta mdr az elsé golyot a csébe.

Most az iroddban helyettesitek egy darabig, mdr hdrom hét ota.
A rddioban kellemes tdnczene. Az elébb a pesti hireket hallgattam.
Vasdarnap van. Mdr sorakoztattam a diszérséget, meguvolt a szemle,
elmentek, ebéd eldtti sorakoztatdsig zenét hallgatok. Délutan hdromkor
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Jjdatszom az ESCAM ellen football mérkézést. Az este pingpongozdssal telt,
voltam moziban, itt a miénkben. Gyonyéri film volt.

Nagy a késziilodés dprilis 30.-ra - sportversenyek: boksz, jdtékok,
céllovészet lesz. A sdtrakat, jatékbodékat feldllitottak. Tiszta indidntabor
az udvar. (...)

22.
Kef, 1949. majus 12-én
Edes jo Sziileim!

Mdr megvolt az elsé fiirdés az uszoddban. Elészér tsztam az idén és
remélem, nem utoljara. Vasdrnap megvolt az utolsé footballmeccs is
Kefben.

A multkor irtam a szdllongo hirekrél. Hat eléggé megvan az alapjuk,
kivéve minket. A felsébb dontés megtortént, kedvezé volt, és ennek
értelmében nem visznek vissza. Itt maradunk Afrikdaban, csak ebbdl a
vdrosbol dthelyeznek mdshovd, mds alakulathoz. Mondanom sem kell, hogy
ismeretleniil is leveszem a kalapot a dontés okozoi elétt, akik beldttdak, hogy
van lehetséges és majdnem lehetetlen is, mint a mi esetiink példdul. (...)

Még miel6tt a tobbi indulna, minket valoszinii dthelyeznek Bizerte kikotd
kornyékére valahovd.

Lassan nydr van otthon, jon a meleg, ott is a fiirdési szezon. Sokszor
eszembe jut a szentgyorgyl nydr, a park, a strand, a didkévek. Szép volt és
valdszinditlen. (...)

23.
A. D.*> 1949. 7. 6-4n
Edes jo Sziileim!

Sok levél érkezett mostandban. Nagyon készénom és most, hogy tébb
idém van, vdlaszolok rd. It kellemes az id6, nincs az az oOriilt forrésdg,
mint Afrika tobbi részén.

A vdros hihetetleniil szép. Most érkezett kb. 300 fiatal holgy, kisgyerek
(colonie de vacance) nyaralni. A park melletti lakasokban vannak elhelyez-
ve. Minden szombat, vasdrnap este tdnc van az erdei étterem teraszdn.
Olyan Kolcza-kert szerii, csak gyonyorii. A katonai jazz zenekar lejon

45 Ain Draham - varos Tunézia északnyugati részén, az algériai hatar mellett,
katonai kozpont.
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jdtszani. A nék szivesen tdncolnak veliink, francidk, olaszok, zsidok és
arabok is (modernek).

Most pontosan egy évem lesz hdtra még. Az éjjel furcsa dlmom volt.
A dzsungel kozepén voltam a kinai hatdr alatt egy beton erédben, égtek a
falvak, mint akkor, tele sikoltozdssal a levegé. Oridsi panik volt. Be voltunk
keritve, mindenki menekiilt... Lehet, hogy az este épp az Orde Wingate46
angol ejtéernyésok burmai dzsungelharcait a japdnokkal olvastam, ezért.
Lényeg az, hogy az a megmagyardzhatatlan vardzsa a tdvoli tengereknek
eloszlott bennem.

Ejszakdnként a sakdlok hiszas csoportokban ijesztéen rohognek. Mint
a sziréndk sikitdsa... Most jott egy oreg, fegyveres orségben volt, beadtam
a jelentést, folytatom a levelet.

Mit akar irni Rdcz Joska™" nekem? Kedves tole, de nincs erém vdlaszolni.
Vége a romantikdnak, jollehet két éve még azzal foglalkoztam erdsen, hogy
mindenen keresztiil dtvergédom Zubova Poljandig, ahol Apam volt fogsdg-
ban, és jelentkezem mint fogoly.

Sivatagba nem visznek, mert Indokina utdn a szervezet nem birja ki a
forrasdgot. Elpusztul az illetd, vagy legjobb esetben beirjadk a konyvébe
»gesigniliere mental”™® — mint annyi soknak.

Csok és kézcsokkal, Feri.

A fenti boritékot Parizsbodl postazta 1950. december 22-én a Hotel
de Belfort-bdl. Sajnos, a levél nem maradt fenn, amint tébb mas sem.
Véget ért tehat Laszl6 Ferenc Tuti 6téves odiisszedaja, melyrdl, ha
hézagosan is, de a birtokomba jutott levelek alapjan kirajzolodott
élettorténetének egy atlagosnak nem mondhaté, meghatarozo fejezete.
Ami ezutan kovetkezett, fidnak koszonhetGen, irdsom elején mar
kozzétettem.

46 A masodik vilaghaboru alatt Burméban harcolé angol hadsereg.
47  Tuti volt osztalytarsa a Mikoban.
48  Szellemileg beszamithatatlan.



Tanczos Vilmos

A KASZALAS MODJA

mellett lattam ott furcsa, nekem nem tetszé dolgokat is, amit

két évtized alatt sem tudtam elfelejteni. A vilaghires stockholmi
skanzenben példaul lattam, s6t kezembe is vettem egy targyat, amelyrol
a tulajdonosa azt allitotta, hogy kasza, és hogy 6 maga kaszalt is vele
aznap reggel. Az a bizonyos eszkoz valoban hasonlitott valamelyest egy
kaszahoz, de hogy kaszalt is volna vele valaha valaki, azt nem hittem
el neki, és nem hiszem azéta sem.

A svéd ,kaszassal” és a ,kaszajaval” valo talalkozasom ugy tortént,
hogy a szabadtéri néprajzi mizeum utcajan egyszer csak szembejott
velem egy szekér, amelyet két szép 16 huzott. A szekérre nyers fii volt
feldobalva, de olyan hanyaveti, rendetlen médon, hogy a takarméany
itt is, ott is szotyogott le a jarmiirdl. A fiihalom tetején pedig egy ember
ilt valamiféle népi 6ltézetben, kalap is volt a fején. Muzeumi alkalma-
zott volt, akinek az volt a napi munkaja, hogy a ,szénasszekerét” a
latogatoknak reggeltél estig mutogassa. Amikor az egyik sétanyon
Osszetalalkoztunk, a szekér tetejérdl engem is megszolitott. ElGbb a
felettliink vastagon gomolygé felh6kre kezdett fejcsovalva mutogatni,
majd karvallott képpel arra panaszkodott angolul, hogy mostandaban
nagyon sokat esik errefelé az esd, ami miatt nem tudta a szénafiivét
megszaritani. Erdeklédésemet latva, megallitotta a lovakat, leszallt, és
a mondottak bizonysagaképpen a kaszajat is levette a szekérrdl, azt
allitvan, hogy az imént ezzel kaszalta ezt a takarmanyt. Alig pillantot-
tam ra a szerszamra, rogton lattam, hogy rossz, gyenge szinhdz, amit
ez az ember itt most mivel velem. Mégis kézbe vettem azt a bizonyos
»kaszat”, de annyira meghokkentem, megriadtam téle, hogy vissza is
adtam neki rogton. Még most, két évtized multan is tisztan latom
magam el6tt, életre sz6l6 muzeumi élményemmé lett valéban.

Ugy tetszett, mintha ez a girbe-gorbe, kékre festett furcsa targy
kaszava akart volna lenni valéban, de végiil nem sikeriilt szegénynek.
LegelGszor is szokatlanul kicsi volt, jo két arasszal rovidebb egy valodi
kaszanal. Aztan a megcsokott szerszam teljesen vasbdl volt, és emiatt

Hflsz évvel ezel6tt Svédorszaghan jartam. A sok szép és jo dolog
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igen nehéz. Egy silyos vasrud volt még a nyele is, ami derékszégben
egybe volt hegesztve a kaszavassal, igyhogy a nyelet a kaszapengétol
elvalasztani, vagyis az egész szerkezetet szétszedni egyaltalan nem is
lehetett. De még az Gsszeforrasztds is olyan szerencsétleniil tortént,
hogy az él teljesen egy sikba keriilt a nyéllel, és mivel igy a ,kaszanak”
egyaltalan nem volt délésszoge, filivet csak ugy lehetett volna vagni
vele, ha a nyele is a pengével egy sikban, kozvetleniil a f6ld szinén
vizszintesen mozog. Vagyis a kaszasnak le kellett volna hasalnia a
foldre, ha akar csak egyetlen kaszavagast akart is volna vele tenni. Aki
ezt a micsodat 0sszeszerkesztette, legfeljebb képen lathatott kaszat, de
még azt sem figyelte meg rendesen.

Annyi bizonyos volt szdmomra, hogy ezzel a ,kaszaval” senki nem
kaszalhatott. Sem ma, sem a tegnap. A szekerén 1év6 nyers fiivet
biztosan valami j6 kis kaszal6géppel vagtak le valahol, aztan talan egy
ugyes utanfutés traktorocska hozta idaig, majd valahogy felhanytak az
egészet erre a szekérre, és idekiildték vele ezt a mizeumi embert, hogy
a skanzen terililetén egész nap ide-oda szekerezve, mutogassa a
latogatoknak a régi paraszti szénacsindlas tudomanyat. Késébb tavo-
labbrol lattam, hogy valéban akadnak, akik nézik és ahitattal hallgatjak
6t. De én ekkor mar nem tartoztam kozéjiik. Meg voltam hékkenve,
meg voltam botrankozva mind a ,kaszastol”, mind a ,kaszajatol”, de
még a kozonségétil is. Voltaképpen attol, hogy ennyire elfelejt6dott az
egész paraszti vilag, és hogy a vilag legrégebbi, amugy sok tekintetben
valoban nagyszeri néprajzi muzeuma még ala is jatszik ennek az
elbutulasnak. Mert valakik itt a muzeumban ezt az embert a maga
szerszamaival egyiitt kitalaltak, és mint hiteles népi jelenséget masok-
nak pénzért mutogatjak.

El kéne hat magyarazni ennek az embernek, hogy mi is egy kasza,
amirdl 6 nap mint nap beszél, de amir6l szemlatomast semmit nem
tud. Annadl is inkdbb, mert a svéd acél és vele egyiitt a svéd kasza
valaha fogalom volt az egész vilagon. De most mar lassan sem
Svédorszagban, sem nalunk, Erdélyben nem lesz senki, aki tudna, hogy
mi is egy kasza és hogy mit is jelentett a kaszalas valaha. Mikszath
Kalman, aki A kaszdt vdsdrlé paraszt cimi nagyszeri karcolatat
megirta, még jol tudta ezt. Es a kittiné homorédalmasi iré, Szabé Gyula
is jol ismerte a kaszalas modjat és egész lélektanat, errdl a Jo napra
vdrva cimi elbeszélése és még sok mas irasa is tanuskodik. Talan még
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Lev Tolsztoj, a grof is sejtett beldle valamit, bar 6, amikor az Anna
Karenindban Levint, az egyik f6hést kaszaltatja, csak annyit tud a
miiveletrdl irni, hogy kaszalas kdzben az ember megérti, hogy maga
is része a természetnek, és ilyenkor valami végtelen nyugalom, béke
szallja meg. Ez lélektani szempontbol lehet akar igaz is, de magardl a
kaszalasrol a nagy iré a nagy regényben egyetlen szét se szol.

A kasza, a kaszalas tudomanya az utébbi évtizedekben fokrdl fokra
elveszett, és napjainkban lassan meghalnak az utolsé kaszasok is. Még
néhany év, és senki sem lesz mar, aki birtokolna ezt a tudast. Ezért
préobalkozom meg alabb a kaszalas altalam megismert moédjanak
valamiféle leirasaval. Csak ugy és csak annyira, ahogyan és amennyire
én magam is tudom. Mert bar elég sokat kaszaltam fiatalabb koromban,
nem voltam j6 kaszas, s6t valdjaban nem is voltam igazi kaszas soha.
Ugyanis a kaszas ott kezd6dik, ha a kaszajat 6 maga allitja 6ssze sajat
maga adottsagai és a lekaszaland6 i milyensége szerint, ha nap mint
nap 6 maga veri meg, és 6 maga tartja karban. De az én kaszaimat,
amelyekkel sok-sok éven at dolgoztam, soha nem én szereltem fel, és
nem is én vertem meg soha, mert nem voltam erre rakényszeriilve.
Ezeket a felel6sséggel jaro, nagyobb szaktudast igénylé alapmiivelete-
ket édesapam mindig elvégezte nekem. Mert én mindig tartottam az
els6 probalkozasokkal jaré kudarcoktol, és ezért hagytam, hogy 6
csindlja. S6t néha - igaz, egészen ritkdn - még az is eléfordult, hogy
kaszalas kozben, amikor tul gyakran ment ki a kaszam éle, olykor még
megfenni is apamnak adogattam oda, mert azt tapasztaltam, hogy ha
6 feni meg nekem, mindig jobban vag egy ideig, mint ha ezt én magam
teszem.

De azért megtanultam apamtol mindent, amit lehetett és amit kellett.
Ezért probalkozhatom meg most mégis a kaszalas médjanak megoro-
kitésével, noha voltaképpen méltatlan vagyok erre a feladatra. De
nekem kell irnom réla, mivel ugy latom, mar nincsen mas, nalam
megfelel6bb ember, aki ezt megtegye. Az igazi komoly kaszasok ugyanis
nem veszddnek effélével, a betd nekik alsagos hivsag csupan. A mai
igazi, komoly irok pedig nemigen kaszaltak soha, ezért nem is tudjak
elvégezni ezt a feladatot.

Tudom j6l, hogy a kasza is egy a paraszti kultira halalra itélt targyai
kozott. Igaz, hogy az egyik legfontosabb. Azért irok errdl tehat, hogy
a kaszabdl és a kaszalas modjabol maradjon legalabb papiron valami.
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De miért is maradjon? Miért kell ma leirni mindezt? Azért, mert az
emberi kultira egyik részérdl, az élni akar6é ember egyik arcardl van
sz0. Gazdag, valtozatos és leleményekkel teli volt ez a kultira.! Ezért
szeretném legalabb szavakban megé6rizni a kaszak, a kaszalas és a
kaszasok emlékét.

A KASZASRANGSOR

A kaszalas nehéz férfimunka volt, és nagy volt a presztizse. Akirél
a faluban az hirlett, hogy j6 kaszas, ez valamiféle rangot is jelentett
szamara, a bodegaban gyakran fizettek neki csak ugy egy-egy decit,
mert a jo kaszds ezt megérdemli. A kaszalokalakaban a kaszasok
sorrendje egyszersmind férfirangsor is volt. A legjobb kaszas vagta
legeldl, aztan igy tovabb. Reggel, amikor bealltak a rendbe, elébb
mindnydjan szerénykedtek, udvariaskodtak, maguk elé engedték, s6t
még el6re is kiildték a masikat. De aztan, ahogy a kaszalas elkezd6dott,
elejét vette az egymaéas kozotti kegyetlen verseny is. Mindenkinek
igyekeznie kellett, hogy a mogotte jové ne vagja ki 6t a rendbdl. Az
ugyanis a vilag rendje elleni merénylet lett volna, tehat semmiképpen
nem is torténhetett meg, hogy egy gyengébb kaszds a mogotte jovo
nalanal jobbat az elérehaladasban akadalyozza. Ilyenkor az addig elébb
haladénak félre kellett allnia, és helyet cserélve el6reengednie a
mogotte jarot. Reggel a kaszasok kozott felallt ugyan valamiféle rend,
kialakult valamiféle képzeletbeli rangsor, de késGbb ezt a sorrendet
igyekeztek felboritani, és a rendbdl valé kivagasokkal a rangsort
val6diva, igaziva tenni. A szabaly ilyenkor az, hogy a hatul jové akkor
vagja ki az el6tte haladot a rendbdl, ha a tobbi kaszas litemére kaszalva,
tehat azoknal nem gyorsabban csapkodva a fiivet, tgy éri utol 6t, hogy
kézben folyamatosan, hosszabb idén at legaldabb olyan mindséget
produkal, mint az elGtte jard, azaz az 6 lekaszalt rendje is ugyanolyan
vastag, a nyomvonal sem kisebb, és a fi is lent t6ben van levagva a
teljes kaszanyomban, azaz a kaszas a rend aljat sem a kasza sarkanal,
sem a kasza hegyénél nem hagyta ott. Ha ez a helyzet eléall, akkor az
el6l haladéonak udvariasan és szerényen félre kell allnia, és egy
kaszafenéskor a hatul jo6v6t elére kell engednie, mert 6 ki van vagva a

1 A kulturalis gazdagsag bizonysiaga a kaszalds gazdag szokincse. A jelen iras
fliggelékében egy csiki falu, Csikszentkirdly idevagd tajnyelvi kifejezéseibGl
allitottam Ossze egy jegyzéket.
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rendbdl. Ef6lott dohogni, durcaskodni nem illik, s6t a félreallashoz a
legy6zott részér6l még néhany baratsagos, vicces szé is dukal, amely-
ben benne van a méltanyos helyzet, a vereség elismerése.

Emlékszem, suhanckolyokkoromban, nyari erdei szénacsindalds ide-
jén, kint az erdén, Lucs mellett egyszer én is ilyen kaszasversenybe
keveredtem Andrival, aki velem egykord fii volt. Mivel korban a
legfiatalabbak voltunk, nekiink a sorban leghatul volt a helyiink. De
melyikiink legyen a legutols6? En egy évvel nagyobb fiu lévén, ugy
itéltem meg, hogy nem maradhatok leghdtsonak, ezért reggel bealltam
Andri elé a rendbe. De 6 magat énnalam bizonyara jobb, erésebb
kaszasnak tartotta, és raadasul aznap nekik kaldkaztunk, igy 6 a
hazigazda fiaként sehogy nem érezte jol magat a sor legvégén,
amelynek legelején az 6 édesapja allt. Ott hatul elkezdédott hat koztiink
a verseny.

Andri valéban erds, izmos gyerek volt, és nagyon tiizelt benne az
akarat, hogy valahogy elém keriiljon. A sor legvégén ugy csapkodhatott
a kaszajaval, ahogy éppen akart, ott nem is nagyon kellett tartania a
k6zos tlitemet. De nem volt kéonnyl dolga, mert én sem hagytam
magam, a kaszam is elég jol vagott, és igy rendesen egyiitt tudtam
haladni az el6ttem kaszalé férficsapattal. De aztan egyszer egy kasza-
fenéskor Andri lihegve utolért mégis, és jelezte is azonnal, hogy most
mar végre félre kellene allnom el6le. Csakhogy a jelzés kicsit durvara
sikeriilt, olyannyira, hogy nem is szimbolikus jelzés volt mar, hanem
valodi tettlegesség. Az tortént, hogy 6 engem kivagott a rendbdl szé
szerint és valoban. Mégpedig ugy, hogy mikézben én a kaszamat
fentem, 6 egy kemény suhintdssal a levagott fiivel egyiitt a fenéshez
leszurt kaszam nyelét is kicsapta a foldbol. A kaszavas lefelé allo éle
igy raesett a fenékovet tarté jobb kezemre. A kézténél egy forradas
képében még most is ott van a régi kaszasversenyilink nyoma.

Koz06s kaszalaskor a hazigazda szokott el6l jarni, 6 diktalta a ritmust,
és mindenkinek Ghozza kellett igazodnia. Igy volt ez rendjén, mert a
gazdanak az volt az érdeke, hogy minél jobban menjen a munka, azaz,
hogy a lekaszalt teriilet minél nagyobb legyen, illetve hogy minél
hamarabb végezzenek. Té6le lemaradni szégyen lett volna, igy aztan a
hazigazda legeldl jarva is hajthatta a kaszasokat. Ha a gazda val6ban
j6 kaszas és egyszersmind ipar ember volt, akkor nehéz napjuk volt a
kaszasoknak. Mesélik, hogy a félszeml Demeter Mojzi ba is, aki noha
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mar nem volt fiatalember és termetre sem volt nagy, egész all6 nap
szusszanasnyi id6t sem engedett a mogotte kaszalé napszamosainak.
Ezek egyszer megsokallvin a nagy hajszat, arra gondoltak, hogy
valahogy masfelé terelik az 6reg figyelmét, mégpedig oly médon, hogy
valami 6t érdekl6 témara forditjak a szot, amirél aztan majd hosszasan
beszél, és igy leallitjak 6t egy kicsit.

- Moéjzi bacsi, maganak mi tortént a fél szemével? Mesélje el nekiink!

Csakhogy a rafinalt prébalkozas nem sikeriilt. Az 6reget ez a téma
egyaltalan nem érdekelte, az is lehet, hogy atlatott a szitan, és a feltett
kérdésre épp csak két kaszavagas kozott adta meg a tomor és pontos
feleletet, a tovabbi munkara vald felszdlitassal egyiitt:

- Csapkiszurta, s hfijde!!!2 - Még a szavakat is egybemondta, és az
»a” nével6t is lesporolta nagy igyekezetében.

A kaszdasnap

Azt tartottak, hogy a kaszaldst kora reggel kell elkezdeni. A kaszas-
regula igy sz6l: - Amikor annyira vilamodott, hogy a tovét latni lehet,
akkor a flivet mar vagni kell!

A kaszasok még sotétben keltek, és az el6z6 este megvert kaszaikat
véllukra vetve, kora hajnalban kigyalogoltak a falutél rendszerint
tavolabb es6 szénafiivekhez. Ugy tudta mindenki, hogy a reggeli
friistokig, amit reggeli kilenc 6ra tajban a haziasszonynak illett nekik
kivinni, annyit kell kaszalniuk, mint utana egész nap estig. Demeter
Moéjzi, az el6bbi nagygazda 6regember, amikor kaszasokat fogadott,
mar joval pirkadat el6tt felkoltotte a napszamosait. Az ébresztgetést
nem is 6, hanem a felesége, egy szikar kis oregasszony kezdte. Alig
mult el éjfél, mar razogatni kezdte az oreget:

- Virjad, Méjzes! Virjad, Mdjzes!

Moéjzi ba szapora beszédd, flirge kis ember volt, mindent kétszer-ha-
romszor is megismételt:

- Hallgass, Erzsébet, hallgass, ne mondj annyit! Csak most fekiidtiink
le, most fekiidtiink le! Hallgass, hallgass, ne mond;j sokat!

- De virjad ma, Méjzes! Virjad ma, Mdjzes!

Igy aztin az oreg rovidesen maga is szaporan kezdett a bocskor-
kaiban ide-oda topogni a haz kézepén a vaksotétben:

2 csap = 'fadg’, hajde! = "gyeriink! rajta!’ (romén: haide!)
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- Megvirradt, emberek! Megvirradt, emberek! Ma megvirradt, hala
Istennek, keljenek fel, emberek! Erzsébet, Erzsébet! Gyere, tolts
palinkat az embereknek! T6lts palinkat az embereknek!

Kora reggel a kaszasoknak igyekezniiik kell, mert a reggeli harmaton,
a j6 hiivosben jobban vag a kasza, mint utdana késébb, amikor a
harmatot mar Kkisiitétte a fiib6l a nap. Amig a harmat benne van,
lagyabb a fi tove. A déli kanikula idején mar nem dolgoznak, hanem
az ebédet kovetéen megverik az elfaradt kaszaikat, és egy-egy bokor
his arnyékaban pihennek valamennyit. Csak akkor veszik fel a munkat
ismét, amikor délutan mar kicsit alabbhagyott a h6ség. Kés6é délutan
és féleg alkonyat tajt ismét engedelmesebb a i, lagyabb a téve, és igy
megint jobban vag a kasza. A kaszasok ilyenkor bevagnak még néhany
rendet az esti harmaton. A munkat olyankor kell abbahagyni, hogy
esti sotétedés el6tt még meg lehessen verni a szerszamokat. Ha aznap
nem sikeriilt fogyatniuk, a kaldkdban torténé kaszalas végét a gazda
jelzi: - Na, méra ennyi elég volt, ejisze hagyjunk hénapra es!

Ha az idegen kaszdsok nem napszamra, hanem teriiletre kaszaltak,
a gazdanak nem kellett munkara biztatnia 6ket, mert igyekeztek 6k
maguktol is. Megesett olyan is, hogy egy-egy j6 napszamos kaszas
fogadasbol, virtusbol kaszalt. A falu még ma is tud egy ilyen régi
esetrél, amely a Koves utcai hiresen jo kaszassal, Lorincz Pistaval
tortént meg valamikor, aki gyakran jarogatott napszamba kaszalni.
Tortént, hogy egy alkalommal valami nagygazdahoz szeg6dott el. Kora
hajnalban kimentek egyiitt a hatarba, hogy a gazda megmutassa neki
a lekaszalandé szénafiivet.

- Na, itt van ez a j6 darab f{, Pista. A napszam fejibe mennyit mérjek
mara bel6le neked?

- Hat annyit mindenesetre mérjen, hogy estig érjem meg vele!

A feltett kérdésre adott felelet hivalkodé és egyszersmind nagylelkd
volt. A gazdanak sem illett ebben a két tulajdonsagban alulmaradni,
tehat mélté modon vélaszolt a napszamos kaszas kihivasara. Kijelolt
neki egy jo darab teriiletet, akkorat, amekkorardl azt gondolta, hogy
azt egy nap alatt egyetlen kaszas képtelen lekaszalni, és ezzel egyiitt
tett egy fogadasi ajanlatot:

- Na, Pista, én azt gondolom, hogy ez mara neked elég lesz. Ha ma
ezt levagod, van egy j6 bikabornyim otthon, s azt fizetségképpen este
elviheted.
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Erre kezet is adott neki, és Lérincz Pista az odanyujtott kézzel egytitt
elfogadta a kihivast is.

Reggel kilenc 6ra tajban a gazda felesége, aki mar tudott a fogadasrol,
reggelit hozott neki a falubdl, ugy, ahogy ez illett, és riadtan allapitotta
meg, hogy Pista a kaszalassal ,erdst halad”. Otthon a fé?ével meg-
hanytak-vetették a dolgot, és arra dontottek, hogy szuport” kevernek
a kaszas déli levesébe, ami tudvalevileg hasmenést okoz. Hogy a
hasmenés révén kialakul6 nehéz helyzetet még tovabb silyosbitsak,
a délebédet a fiatal, joképi szolgalojukkal kiildték ki neki, aki azt is
feladatul kapta, hogy egész délutan allandéan a kaszas koriil forgolod-
va, gereblyével verje el, pallogassa4 a délel6tt lekaszalt rendeket.
A szupor hatott, és Pista ebéd utan rogton jarni kezdte a kaszaléot
kornyékezé bokros helyeket. Egy bizonyos tavolsagra el kellett mennie,
hiszen koézvetlen kozelében a csinos idegen szolgalé dolgozgatott. De
aztan a sok ide-oda futkosastdl végil elfogyott a tiirelme, és feldiiho-
dott. A nadragjat és a gatyajat végiil letaszitotta, teljesen kilépett
bel6liik, a csoré derekara pedig felkétotte a nadragszijat, amire
raakasztotta a fendkoves taskat, és bejelentette a dontést:

- Na, lassad seggem, hogy te mit csindlsz, de nekem most kaszalni
kell!

A fogadast megnyerte, és este a bikaborjut hazahajtotta.

A KASZAVAS

A kaszalas tudoménya a kaszavas kivalasztasaval kezd6dik még a
vasboltban. A méret természetesen fontos dolog. Egy nagyobb, erésebb
ember elbirja a 90 centis, nagyobb, nehezebb kaszat is, de egy kisebb
termetiinek vagy egy fiatalabb suhancnak elég lehet a 70-es, sét
bizonyos szénafiivekben még akar egy 60-as is. Kivalt, ha az a bizonyos
kis kasza jol van felszerelve és elég mérges az éle is. Mert a kasza
esetében nem a méret a donté.

Err6l az igazsagrol Csorba kertje fels6 felében, a Siposokén nevi
kaszalon nyari szénacsinalds idején évr6l évre meggy6zédtem. Ott
ugyanis a mindig csendesen mosolygd Baldzs Péter bacsi, Horthy
Miklés korméanyzé egykori személyes testére volt a szomszédunk, aki

3 A szuféreg altal megérolt fanak liszthez hasonlé finomsagu pora. Masképp:
szuliszt.
4 pall, pallogat = ’ver, titoget’, szertepall, elpall = ’szétver, szerteraz’
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akkor mar oregedd, az atlagosnal joval magasabb, erés ember volt, de
mindig csak ,egy kicsi bicskaval”, azaz egy kis 70-es kaszaval kaszalt.
Sé6t, ugy tetszett nekiink, hogy nem is er6bdl kaszal, hanem épp csak
kedvére kaszalgat egész nap. A két szomszédos, amugy elég nagy,
mintegy egy-egy hektaros kaszalé egymas mellett volt Nagyos pataka
volgyének déli oldalan, és mi apammal minden évben Ujra és Ujra azt
konstataltuk, hogy Péter bacsi egyediil a ,kicsi bicskacskaval” majdnem
annyit kaszal, mint mi ketten a két nagyobb, 80-as kaszaval. Pedig a
magunk teljesitménye miatt sem szégyenkeztlink sohasem. Egész nap
figyeltem, hogy hogyan halad, szamoltam, hogy héany rendet vag be.
Volt ugy, hogy déli pihendk idején atmentem hozza, és megnéztem a
kicsi kaszajat, mert nem értettem a titkat. O mindig csak somolygott
a vizsgalodasomon, podorgette a bajuszat, de nem arult el semmit.
Megnéztem a kaszajat is alaposan, de nem taldltam rajta semmi
rendkiviilit. Lehet, hogy nem is volt kiilén6sebb titka. De nem értettem
meg soha, és nem értem ma sem, hogy hogy csinalta. Mi ketten
tavolabbrdl csak annyit lattunk, hogy mindig ugyanabban a nyugodt
litemben vagja a fiivet, nem siet, nem csapkod soha, de mégis nagyon
halad, és igy a napi eredménye is mindig bamulatos.

A kaszalashoz hasznélt kasza idealis méretét a lekaszalando fi
milyensége is hordozza. Egy olyan kaszalén, aminek rossz vago fiive
van, mondjuk egy szérfiives helyen, nehéz valami nagy kaszaval
Jterittezni”. Ugyanigy nem kell nagy kasza a vastagabb, kovérebb és
emiatt esetleg mar le is d6lt fiih6z, hiszen ilyen esetben nehéz kihuzni
a szélesebb kaszavagassal levagott nagyobb fiinyalabot. Vizes, ugyne-
vezett ,csonyagos” helyeken val6 kaszalashoz, ahol csutakosan, vagyis
csomoésan né a fl, szintén nem alkalmas a nagy kasza, mert ilyen
helyen mindig figyelmesen kézen kell tartani a szerszamot, vagyis a
kaszavasat nem lehet tilsdgosan, egészen a csutakok kemény tovéig
leengedni. Az ilyen sasos réti flivet jol vagja ugyan a kasza, de egy
nehéz kaszavas egész napos kézen tartdsa nem konnyl feladat, s6t
el6fordulhat az is, hogy egyetlen figyelmetlen mozdulattol elszakad a
nagyra vetett és emiatt csutakba vagott kasza nyaka. A kaszat
valamelyest mashol is kézen kell tartani, azaz nem szabad teljesen a
foldre leengedni. , Ugy vagd a fiivet, hogy a kasza alatt egy vessz6t tudj
elhordozni!” - ez a mesterség egyik alapszabalya.
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A nagy kaszavas eleve gyanuds. Ha valaki ilyennel jon kaszalni, az
vagy nagyon sokat akar, vagy bizonytalan sajat magaban. A tobbiek
az ilyen kaszat és gazdajat mar reggel sanditva nézegetik: - Szép, szép,
de vajon hogy birja majd ezzel vagni estig? - ez fordul meg mindenki
fejében. De persze volt, aki birta. Mert a nagy kaszavasak kozott is
akadtak jo pengék, és voltak nagy, er6s emberek is a faluban, akik jol
valasztottak ki és jol is szerelték fel a maguk nagy kaszajat. Otthon
nekiink is mindig volt egy-egy nagyobb, 90-es kaszank is, amit apam
»a nagy sollingernek” nevezett kissé ginyosan (nem tudom, mashol
létezik-e ez a sz egyaltalan), de ezt csak ritkan akasztotta le az odor
fajarol, mert a szénafiivek milyensége szerint nekiink rendszerint elég
volt egy-egy 70-es vagy 80-as kasza is.

A kaszavas mérete tehat valtozo, a vas mindsége viszont mind a kisebb,
mind a nagyobb kaszak esetében dont6 jelent6ségi. A kasza vasznanak
jonak és lehet6leg konnytinek kell lennie - ebben nincs, nem lehet alku.
A kaszavas helyes megvalasztasanak pedig sok és nehéz titka van.

A penge természetesen nem lehet tul vastag és nehéz, azaz épp annyi
anyagnak kell benne lennie, amennyi a méretéhez dukal. Ezt a
vasboltban még viszonylag konnyen meg lehet allapitani, ilyen egyszeri
dologban tévedni csak az egészen avatatlanok szoktak, akik hebehurgya
moédon megvesznek maguknak valami biih nehéz vasdarabot. Mert a
boltban akar kézben silyozva, ,csak ugy szemre” is ki lehet valasztani
egy konnyebb kaszavasat, de régen gyakran lehetett latni olyat is, hogy
a vasarlé az azonos méretd pengéket a bolti pulton all6 mérlegen sorra
leméregette.

A valasztas, a dontés azonban mégis nehéz. Nem elég ugyanis a
kaszavasnak konnytlinek és alkalmasnak lennie, mert els6sorban nem
is a vas sulya, hanem a vas edzése, azaz a penge milyensége szamit
igazan. Ezt helyesen megallapitani pedig valéban nehéz, és ebben még
a legavatottabbak is gyakran tévednek. Ezért a vasarlok a boltban
pengetik, kopogtatjak a kiszemelt kaszakat, s6t még olyat is lattam,
hogy valaki siritett cérnara’ felfliggesztve bicskajaval kocogtatta az
elébe kirakott kaszavasakat, mikGzben tobb tarsaval egylitt érté zenei
fiillel hallgatta és egymashoz hasonlitgatta az igy keletkezett finom
muzsikakat. A vas gyari edzésének ugyanis épp megfelelének kell

5 siritett = ’sodort’, siritett cérna = 'vékony, sodort sparga’
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lennie. Ha a kasza tdl lagyra van edzve, jol, konnyen verédik ugyan,
de verés utan nem tartja az élét, és mivel hamar vaslik, ezért tul
gyakran kell verni. A j6 kasza az, amelyikkel legalabb délig kaszalhat
az ember, de talalkoztam mar olyan kaszassal is, aki még déli pihendékor
sem vert kaszat, hanem egyetlen kaszaveréssel kaszalt estig. De a tul
keményre, acélosra edzett kaszavas sem j6, mert annak élét nehéz szép
egyenletesre kiverni, s6t még az is megeshet, hogy kaszaveréskor az
élbdl kipercen egy-egy darab. Azt tartjak, hogy a til keményre edzett
kaszat kora hajnalban kell verni, mert akkor a kasza vaszna megvia-
szosodik, és az éle is engedelmesebb lesz. A kaszaverés gyakorisaganak
végiil is nincs szabalya. Illetve a szabaly az, hogy mindig a kasza mondja
meg, hogy mikor van sziikség a kaszaverésre.

De még ha a kaszavas edzettségének fontos kérdésében nagyjabol
jol is dontottiink, akkor sem lehetiink egészen biztosak a dolgunkban.
Ugyanis hasznalat kdzben, nevezetesen éppen a kaszaverések soran
még az is kideriilhet, hogy a kasza vaszndnak edzése a penge teljes
hosszaban nem volt végig egyenletes: lehetnek rajta olyan pengeszaka-
szok, amelyek lagyabban, vagy olyanok, amelyek erésebben edzettek.
A lagyabb, puhabb helyeken a kaszavas gyorsabb iitemben kopik, és
igy a kasza éle egy id6 utan elveszitheti szép egyenességét, hullamvo-
nalassa valik, esetleg a kasza hegye vagy a kasza sarka vékonyodik el
til hamar. Az edzés egyenletességét mar a boltban megallapitani
valéban nagyon nehéz, igazi miivészet, de akik igazan értenek hozza,
rendszerint megproébalkoznak ezzel is.

A kasza vasarlasakor tévedni azonban nagyon konnytl, biztosra
sohasem lehet menni. Vannak kaszasok, akik a rosszul valasztott
kaszaik helyett mindig tjat és Gjat vasarolnak, mig végiil a be nem valt
és a csiir gerezdjébe felszurkalt kaszavasaikb6l otthon egész kis
gyljteményt hoznak létre. Masok viszont nem cserélgetik a pengéket,
hanem egy j6l vagy kevésbé jol megvalasztott kaszaval addig dolgoznak,
akar éveken at, amig az végiil elkopik.

Otthon hazilag meg lehet préobalkozni még a vas feljavitasaval is.
Hallottam olyat is, hogy a tdl nehéz és tul lagyan edzett kaszavasakat
egy-egy télen at a ganyédombon eldsva tartottdak, amit6l aztan a kasza
vaszna a kovetkezé évre valamelyest feljavult, a vas konnyebb és

6 csiir gerezdje = 'egymasba rott gerendavégek a cslir sarkanal’
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erdsebb lett. De magam effélével nem talalkoztam, és igy a modszer
hatékonysagardl biztosat mondani nem tudok. Igaz, arra sem emlék-
szem, hogy egy kaszapengét apam valaha is ugy istenigazabdl rosszul
vélasztott volna ki. O is azok kozé tartozott, akik az egyszer megvésarolt
kaszat addig huztak, amig az végleg elvasott, és végiil az elkeskenyedett
penge mar csak alacsonyabb rangd munkakra, mondjuk pityékataré
kaszalasara vagy otthon a kertben egy-egy kosarnyi zold fi levagasara
volt alkalmatos. Annyi bizonyos, hogy amikor fiatalkoromban ketten
kaszaltunk valahol, a legjobban vagé6 kaszat mindig nekem adta, hogy
kedvemet ne veszitsem.

A KASZA FELSZERELESE

Ha megvan az Uj kaszavas, akkor kovetkezik a kasza felszerelése.
A kaszanyélnek er6snek, ellenallonak és egyszersmind kénnytinek kell
lennie. A szerszamnyélnek val6 fat erdén-mezén jartaban mindig
kinézte maganak a parasztember. Otthon nalunk a cslr sarkanak
nekitdmasztva mindig csomdban alltak a félig megkészitett kasza-,
villa-, gereblye- és fejszenyelek, s mellettiik a cstir gerezdjébe beleszturva
mindig kéziligyben voltak a kisebb-nagyobb kaszakantdk is, amelyikek
koziil némelyik olyan horgas volt, mint a ganci pete7. Voltak, akik a
kaszanyelet juharfabodl készitették, masok a kérisre vagy a szadokra®
eskiidtek, de hallottam még nyirfarol, sét biikkkfarol is. Mindegyik fanak
megvan a maga elénye, de megvan a maga hatranya is. A f6 szabaly
az, hogy a nyélnek kénnytlinek, de ugyanakkor ellenalléonak kell lennie.
Apam a kaszanyeleket mindig egy bog nélkiili nagyobbacska fenydcse-
metébol faragta ki, kézvondval tavolitva el rola a folosleges részeket.
A fiatal feny6fa konnyt és viszonylag erds, de mivel a feny6 hosszaban
konnyen hasad, ezért a kaszanyeleket kozépen a kanta t6vénél még drottal
is meg kellett erdsiteni. A kaszakantanak egészen pontosan kell paszolnia
a nyélbe vésett négyszogi lyukba, a legkisebb mértékben sem kotyoghat
benne, de nem is lehet tdl szorosan verni bele, hogy sem beleillesztés-
kor, sem kés6bb, kaszalaskor ne hasitsa meg a kaszanyelet.

A kasza felszerelésekor a leggondosabban a beallitast kell végezni,
hogy a kaszaél éppen jol alljon neki a fiinek. A kaszavas nyélre valo

7 ganci = 'gunar’, pet = "himvesszd’
8 szadokfa = "harsfa’
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helyezésekor két fontos szempontnak kell érvényesiilnie. Egyfel6l a
szerszamot a kaszas testmagassaganak megfeleléen kell kialakitani.
Ezért a kaszanyél végét ferdén épp annyira csapjak meg, hogy a
rahelyezett kaszavas a testmagassagnak megfeleléen teljesen vizszin-
tesen alljon a foldon. Magasabb ember esetében a délésszdgnek
nyilvanvaléan nagyobbnak, alacsonyabb ember esetében pedig kisebb-
nek kell lennie, hogy a kaszasnak ne kelljen tdlsagosan lehajolnia vagy
épp ellenkezdleg, a testét til mereven magasan tartania. A kaszanyél
megcsapott alsé végén a megfelel6 helyen a kasza makkja szamara kis
vésetet készitenek, igy biztositva, hogy a vas szilardan, biztosan alljon
a nyélen. A kaszamakk egy gyarilag 6ntott kis kidudorodas a penge
nyakan, amit a megcsapott nyélbe illesztenek. A nyél kozepe tdajan van
a kaszakanta vésetének helye, aminek helyét a kaszas testmagassaga
szabja meg.

A Dbeidllitas masik szempontja a fii milyensége. A kaszat ugyanis a
kaszavagasok el6re megtervezett nagysiga, szélessége szerint is be kell
allitani. A vékonyabb, illetve konnyebben kaszalhaté fliben egy-egy
kaszavagas lehet szélesebb, tehat ilyenkor a kaszat lehet nagyobbra
allitani. A nagyra allitott kaszaval a kaszas szélesebb csapasokkal,
gyorsabban halad, vagyis minden csapasnal ,veti a kaszat”. De a
vastagabb, esetleg déltes vagy egyszerlien csak ,rosszvagéd” fiiben a
vagasoknak keskenyebbeknek kell lenniiik, a kaszat ilyenkor nem lehet
,vetni”, ezért eleve kicsire kell allitani, hogy a kaszavas mintegy
magatol ,szokjék ki a fiib6l”. A nagyra vagy kicsire allitas agy torténik,
hogy a kaszanyél és a kaszavas kozotti, nagyjabol 90 fokos szdget a
kaszanyél végén taldlhato két kaszakarikaval és a hozzajuk tartozo
ékekkel kissé kinyitjuk, vagy éppen szikitjiik. A kaszavasat ugyanis a
bevert faékek segitségével két kaszakarika rogziti a kaszanyélhez, és
ékeléskor a kaszat ezekkel is lehet allitani. A szo6g megmérése és ennek
megfeleléen a kasza kicsire vagy nagyra allitasa ugy torténik, hogy a
kaszanyelet a mar rahelyezett pengével egylitt egy fiiggéleges feliilet,
mondjuk épiiletfal vagy kerités mellé felallitjuk, ekkor ezen a fiigg6leges
vonalon, fent, a kasza fokanal megjel6ljiik a nyél hosszat, majd a nyelet
a feliilet sikjaban a kasza foka felé kissé hatradontve, a kasza hegyét
a nyél elobbi fiiggleges vonalara helyezziik. Atlagos bedllitds esetén
a kasza hegyének jo6 tenyérnyivel vagy egy szlik arasznyival lejjebb kell
lennie annal a pontnal, amelyen el6bb, a megdontés el6tt a kaszanyél
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fels6 vége, azaz a kasza foka volt. Ha ezt a tavolsagot a kaszakarikaba
helyezett ékek bedllitasaval csokkentjiik, akkor a kaszavas és a kasza-
nyél kozotti koriilbeliili derékszog noni fog, tehat a kaszat nagyobbra
allitottuk. Es forditva: a tavolsag novelése a szog csokkenését eredmé-
nyezi, és igy a kasza kisebbre lesz allitva.

Ez a miivelet nagyon fontos. Egy tul kicsire allitott kaszaval a kaszas
nem tud elég széles kaszavagasokat tenni, és igy kell6 titemben haladni.
A tul nagyra allitott kasza pedig minduntalan belefojlik, vagy legalabbis
tincselni kezd a ,rosszvagé” vagy vastagabb fliben, azaz a penge
képtelen jol, teljesen levagni azt a flimennyiséget, aminek a kaszas a
kaszajat nekihuzta. Ez utébbi pedig megengedhetetlen, silyos hiba.
Azt tartjak, hogy ha a kaszanyomban a kaszds utan itt-ott fiitincsek
maradnak, akkor ezekhez a kaszas himvesszejét bilintetésbdél odakaotik.
De hogy kik teszik ezt meg, kik kotozik oda az elhagyott magas
imolaszalakhoz ,,a kaszasok petit”, err6l sem tudok egészen bizonyosat
mondani. Megteheti ezt a gazda, de megtehetik a kaszastarsak is, mivel
az illet6 ezzel elrontotta a csoportmunka becsiiletét, de késébb szakit-
hatnak erre egy kis id6t a rendeket elrazé leanyok is.

A kaszas utan hatrahagyott kaszanyom a kaszas személyiségének is
tilkkre. Van, aki gondosan vigyaz arra, hogy tokéletes kaszanyomot
hagyjon maga utan, és ha kell, Gjra és ujra utanavag az otthagyott
fiiszalaknak. De van, aki kevésbé torddik azzal, hogy tincsel-e a kaszaja
vagy sem, és nem veszodik az utanavagasokkal. Csakany Pista példaul,
apam kébanyabeli, csikszentimrei munkatarsa er6s ember és j6 kaszas
volt, akinek egyik idevagé mondasa szalloigévé lett a kaszasok kozott:
- En egyszer meghivom, s osztan ha j6, akkor j6, s ha nem j6, akkor
marad! - Ha a ,meghivasok” megfeleloek, akkor nincs is semmi baj,
de ellenkezé esetben bizony fennall az elébb emlitett bogozkodas
veszélye.

A KASZAVERES

Ha a kasza rosszul vag, és fenés utan is nyovi a fiivet, akkor meg
kell verni. A kaszaverés a kaszaver$ helyen torténik, amit otthon az
udvarban vagy kint a kaszalén is ki lehet alakitani. Két fontos szerszam
kell hozza: egy jo 1ll6 és egy j6 kaszaver6 kalapacs. Vannak, akik lapos
illén, és vannak, akik hegyes iillén verik a kaszaikat, ki-ki a sajat
szokasa szerint. Azt tapasztaltam, hogy a két iskola hivei a maguk
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tudomanyanak helyességéhez koromszakadtaig ragaszkodnak, és eb-
ben nem hajlandéak engedni. A lapos ill6 és a hegyes iill6 tehat két,
nagyjabol egyforma részre osztja az emberiséget.

De akar lapos, akar hegyes, az ill6 vasanak mindenesetre épp
megfelel6en edzettnek kell lennie, hiszen a tul lagyra edzett ill6 tojpad
és emiatt lesz csakhamar hasznalhatatlan, a til keményre edzetthil
pedig kipercenhet itt-ott egy-egy darab, és amiatt valik hasznalhatat-
lannd, hogy nem fekszik rajta pontosan a kaszaél. Otthon az iill6t a
kaszaver6 helyen ugy verik bele valami alkalmas faba, csutakba vagy
egy e célra foldbe vert covekbe, hogy a kaszaveréskor szét nem szerelt
kasza nyele egy épiilet oldalara, keritésre, gyiimolesfara, bokorra stb.
épp a megfelel6 szoghben legyen elhelyezheté. Vannak, akik a kaszave-
réshez leszerelik a kaszaikat, azaz kaszanyél nélkiil csak magat a
kaszavasat helyezik az iillére. Van, aki tlve veri a kaszajat, de
a kaszalokon kialakitott kaszaverd helyeken gyakran lehetett latni a
foldre féloldalra konyokolt kaszaverdket is, akik covekbe vert till6kon
verték meg a kaszaikat.

A kaszaver6 kalapacsnak is erdsre edzettnek kell lennie, azaz
semmiképp nem lehet lagyabb, mint maga a kaszavas. Ezért altalanos
gyakorlat, hogy a kovacsmiihelyben erés fémotvozetet, ugynevezett
,videat” forrasztanak a kaszaverd kalapacsba: lapos iill6 esetén annak
keskenyen elvékonyodé részébe, hegyes iill6 esetén a széles részébe.

A kaszaverés tudomaénya voltaképpen igen egyszeri: a kasza élét
kalapalassal kifelé vékonyitani, nydjtani kell, mint a laskat. A verés
eredménye azonban sima, egyenletes kaszaél kell hogy legyen, azaz az
élet nem szabad sem megfogazni, sem a kaszat ,meglebbenteni”.
A kaszaveréshez az erGs és biztos kézen kiviil j6 szem is kell, hogy az
litések egymés utan mindig pontosan, szépen kovetkezzenek. Ha az
ember tulsagosan bent ver, akkor nem vékonyodik az él, ha pedig
tulsagosan kint iit, akkor az élet megfogazza. A j6 kaszaverés legf6bb
kovetelménye, hogy azon a helyen, ahova az iités iranyul, a kaszaélnek
az 1illén jol kell fekiidnie. Elég egyetlen rosszul iranyzott csapas, hogy
attél meglebbenjen a kasza. Ez pedig sulyos hiba, amit az okoz, hogy
akar csak egyetlen kalapacsiités nem pontosan az élre, hanem az éIt6l
egy-két milliméterrel a kasza foka iranyaba, beljebb torténik. A meg-
lebbentett kaszaél néhany centiméteren ide-oda hajlithatova, ki-be
pattinthatova valik, ami kaszalaskor okvetleniil tincselést okoz. A ka-
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szafenések kovetkeztében ez a lebbenés egy id6 utan kaszalas kézben
szerencsére magatol megszilinik, de addig a meglebbentett kaszavaszon
sok bosszusagot okoz a kaszasanak.

A frissen vert kasza egy kis ideig még nem vag jol igazan. Az él csak
néhany fenés utan valik egyenletessé, miutan a kaszas egy-két rendet
mar levagott vele. A frissen vert kasza éle nemcsak egyenetlen kissé,
hanem egy ideig még sora is van, ami az élen végighizodo, szemmel
alig lathaté, csupan kézzel érezhet6 masodik finom kaszaél, ami egy
1d6 utdan ugyancsak eltiinik.

Egy jo vasu, jol felszerelt és jol megvert kaszaval kaszalni 6rom.
A rosszul megvert, kifogazott és meglebbentett kasza viszont valddi
istencsapasa annak, akinek ilyennel kell kaszalnia. Azt tartjak, hogy
ha nem tudod j6l megverni a kaszadat, akkor 6 ver meg tégedet.
A rosszul sikeriilt kaszaverés utan azt szoktdk mondani, ratekintve a
kaszaélre: - Na, ez az Istent6l es meg van verve!

A KASZALAS MODJA

A szénafiivet akkor kell lekaszalni, amikor az meg van mar érve.
A még éretlen, tul zsenge fiivet kar idejekoran levagni, hiszen igy nagy
a veszteség, ami a takarmany mennyiségét illeti. A tul zsenge fiibé6l
nem esnek szép kovér rendek. A rend akkor szép, ha olyan vastag,
mint a kaszas dereka. Masfeldl a tulérett, vén fi sem j6, mert amikor
mar alulrél felfelé korhadni kezd a fi tove, akkor csokken a takarmany
mindsége, és az ilyen szénat mar turkalva, fanyalogva eszik az allatok,
ki-kidobaljak még a jaszolbdl is.

Ezért a szénacsinaldsnak megvan a rendelt ideje. A falu szénafiivei
nem ugyanabban az idépontban érnek, és az érés idejét a kaszalo
megkuralasa, vagyis a ganyézas vagy a kasdrozas® is befolyasolja.
A kovérebb helyeket hamarabb, junius elején kell megkaszalni, ott a
gazda augusztus masodik felében sarjura, s6t az igazan j6 helyeken

9 A  kasar” keskenyebb deszkakbol, 1écekbdl osszedllitott szétszedhetd akol, amely-
be éjszakara a juhsereget vagy a marhacsordat beterelik. A ,kasar” négy oldalat
4-5 méternyi hosszisagui darabokbdl, un. ,lészakbol” szakaszosan allitjak ossze.
A kaszalon feléllitott ,kasar” a teriilet tragyazasat, ,kasarozasat” szolgalja. Hogy
a ,kasdros” terliletet fokozatosan noveljék, a ,kasar” helyét idénként megvaltoz-
tatjak, ugy, hogy a ,kasar” oldalat képezé ,lészakat” uj helyen, rendszerint épp a
mar ,megkasarozott” teriilet mellett allitjak wjra Ossze. Ez a mivelet a
Lkasarforditas”.
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6sszel még masodik sarjura, dgynevezett hattyusarjura is szamithat.
A sarjucsinalds mar augusztus masodik felében elkezdddik, de a
sarjucsinalas rendelt ideje szeptember elején, Kisasszony hetében van,
azaz azon a héten, amelyikbe Sziliz Maria sziiletésnapja10 beleesik. Ezt
a nagy napot szép tiszta 6szidével linnepli meg a természet, ezért az
ilyenkor lekaszalt kovér sarjufiivek is jol megszaradnak. Ha Kisasszony
napja elmult, a sarjuval igyekezni kell, mert Szent Mihaly napj.a11 utan
a rend mar csak a fiitté alatt szarad. A szeptemberben kaszalt
hattytsarjunal nincsen jobb, finomabb takarméany, ezt csak olyankor
veszik el6, ha nehéz teleken az anyajuhok elleni kezdenek. A sarjafi
a szénafilinél joval nehezebben szarad, de jobb, értékesebb takarmany
annal. A j6 sarjurdl, kiillonosen a hattyusarjuirdl azt mondjak viccesen,
hogy egy kis hagymas zsirban megpiritva, azt akar az ember is
megeheti.

A régi vilagban az erdei szénacsinalas Margitkor, azaz julius 13-4n
kezd6dott, és koriilbelil két-harom hétig, az aratas kezdetéig tartott.
Ekkorra épp megfelelére nétt a fii a havasokon, amit Ggy szabalyoztak,
hogy szigorian el6irtak a marhacsordak és juhseregek pasztorainak,
hogy tavasszal meddig legeltethetnek az erdei kaszalohelyeken. A falu
korili szénafiiveket az allatoknak még korabban kellett elhagyniuk.

A hatarban vannak ,jovagé” és ,rosszvagd” szénafiivek. A ,j6 salatas”
fiivekben konnytl kaszalni, de Isten Grizze a kaszast a torpe szérfiivek-
t6l. A kaszalokon, azokon a helyeken, ahol tavasszal vagy 6sszel a kasar
allt, a tragyazas kovetkeztében kévéren né a szénafli. Az ilyen kovér
helyeken a fii tovét j6l vagja ugyan a kasza, de el6fordul, hogy a déltes,
kovér filben mar nem lehet szabalyos rendeket vagni. Ilyen helyeken
a kaszakat is kicsikére kell allitani, és a kaszasnak utana kell allnia a
flinek, azaz ugy kell elhelyezkednie, hogy a fi délésének iranya a
kaszdalas iranyaval megegyezzen. A nagy, déltes flivel szembekaszalni
ugyanis lehetetlen, hiszen ha szembeadllna vele, a kaszas nem is latna
a fl tovét, raadasul a kaszavas elé behullna a mar levagott fi is, amibe
csak belegabalyodna a kasza éle, s6t akar a kaszanyél also része is. Az
ilyen helyeken az ,esszekal6csalodott” fiivet csak kaszaheggyel és csak
tirelemmel lehet levagni, a kaszdsnak nem lehet ,erdssen terittezni”.

10 szeptember 8. Sziiz Maria sziiletésének tinnepe, Kisasszony napja
11  szeptember 29. Szent Mihdly arkangyal {innepe
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A kaszasnak, ha beallt a rendbe, arra kell szamitania, hogy minden
kaszacsapas mas és mas feladat elé allitja, ezért mindig oda kell
figyelnie a munkajara. A hatalmas szénafiivek maguk is é16 vilagok, a
nagy természet részei, amely irant tiszteletet kell tanusitani. A fiitenger
titkokat és el6re nem lathaté jutalmakat vagy épp veszedelmeket
rejteget. Még a kasza elé keriil6 kis flinyaldbok is mind élnek, és igy
egyenként mas-mas tulajdonsagokkal rendelkeznek.

A lekaszalandé fiitenger kisebb-nagyobb allatok rejt6zkodé helye is.
Ha példaul madarfészket talaltunk a magas fiiben, azt mindig gondosan
kikeriiltiik. Meg-megsajnaltam a kaszavagassal véletleniil elvagott bé-
kakat is. A megsebzett egerek sokszor felvisitottak a fajdalomtol.
Suhanclegénykoromban egyszer megtortént, hogy Szeredahelykertnél
felhizott kaszaval utana eredtem egy el6lem kiugré nyulnak. A meg-
rémilt allat a magas, kévér fiiben el6bb csak {iggyel-bajjal, cikkcakkban
futva tudott elélem menekiilni, de aztan valahogy hirtelen egérutat
vett, én pedig ott maradtam hoppon a felhuzott kaszaval. Apam ezen
jol deriilt mogottem, eszébe sem jutott beavatkozni a nyuilvadaszatba,
mert j6l tudta el6re, hogy ki szokott gyézni a vadnyulakkal folytatott
mezei futéversenyeken. Amikor lihegve, kudarcosan és bosszisan
visszatértem, derlisen megjegyezte:

- Még jo, hogy el nem szérozted itt ezt a szép helyet!

De én, aki a nyudlvadaszatban még tapasztalatlan voltam, valédi
esélyként, elhibazott nagy lehet6ségként fogtam fel a dolgot, djra és
Ujra magam elGtt lattam az imént még télem karnyudjtasnyira 1évé, de
végiil elszalasztott szép, kovér allatot. Lathatta apam is, hogy bosszant
a dolog, ezért nem folytatta tovabb az ugratdsomat, hanem inkabb
vigasztalni kezdett:

- Tudod-e, hogy a cigan es azt mondta vét, amikor egyszer egy aluvé
nyulat kapott vot a borozdaba: ,Ha ezt a nytlat itt most megfogom s
osztan még egyet, akkor kett6 lesz!” De osztan 6 sem fogott vot meg
egyet se.

Még mas hasonl6 nyulas torténetei is voltak, amelyikek mind ilyen
erdén-mezén elaludt vadnyulakrdl széltak, és amelyikeknek mind
hasonlé volt a végkifejlete.

- Egy masik cigan pedig, amikor megkapott vét az es egy aluvd
nyulat a borozdaba, azt mondja: ,Na, én itt most ezt a nyulat
megfogom, Szeredaba a vasarba j6 pénzétt eladom, s a pénzen veszek
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egy malacot. Az a malac osztdan megné, s lesz belble egy szép
kocadiszny6. A kocadiszny6t megbugatom, s akkor az malacozik nekem
tizenkét szép malacot. Amikor azok a malacok es megnének, azokbol
es lesznek kocadisznydk, s mindegyik malacozik nekem egy csomo
malacot. Ugyhogy igy osztdn ebbél a nyulbél, amelyik itt aluszik,
hamarosan lesz nekem egy szép disznyocsordam. Engem fog irigyelni
s csudalni az egész falu. Reggel, amikor hajtom ki a disznydkot az
ugarra, rea sem nézek senkire, hanem csak elkidjtom magamot a
templom mellett, hogy hallja meg az egész falu: - Heeej, ki, heeej!!!
Heeej, ki, heeej!!!” No, de hat erre a nagy kidjtasra a nyul a
borozdabdl felszokott, elfutott, s igy osztdn a cigan sem vette voét
meg a malacot.

Igy aztan ezekkel a térténetekkel valahogy belenyugodtam az iménti
kudarcba, és kaszalgattunk csendesen tovabb. K6ézben pedig elgondol-
kodtam azon, hogy az életben is felfelcsillannak olykor nagy lehet6sé-
gek, amelyek fényes, ragyog6 és biztos jutalommal kecsegtetnek, de
valdjaban csalard, alsagos képzetek csupan, és ezért az ilyeneknek egy
pillanatig sem szabad utanaeredni, mert csak nevetségessé teszi magat
az ember altaluk. Ord6g volt abban az elszalasztott nyulban is, az
bizonyos!

A kaszalokon szamolni kell nemcsak az él6lényekkel, hanem a
halottnak tiinG targyakkal is, amelyekben ugyancsak egy-egy gonosz
ordog rejtezik. A fiiben alattomosan, lathatatlanul megbtjé gyokérben
példaul elszakadhat a kasza nyaka, vagy a lappangé kovek kicsorbitjak
a kasza élét. A kaszasok, ha meghallanak egy-egy ilyen bosszanto
koccanast, azt mondjak viccesen egymasnak: - A ko feni a kaszat! -
El6fordul, hogy egy-egy fajdalmasan rosszul sikeriilt kaszavagaskor a
kaszas a bilinos kovet, amelybe a kaszajat belehuzta, dithében messzire
elhajitja.

A kaszat drétba belehtzni még rosszabb, mert a drét végig leviszi a
kasza finom élét, a kasza sorat. Marpedig a faluban akkoriban két
borviztoltode is miikodott, amelyekben az livegkotegeket drottal balaz-
tak, ugyhogy ezekbdl a karikaba font kis drétdarabokbdl jutott a falu
bels6é és kiils6 hataraba is elég. A drétnak, szegnek, dcskavasnak a
szocialista id6kben nem volt becsiilete, volt efféléb6l mindenfelé béven.
Ekkor keletkezett apam egyik bolcs és igaz kézmondasa is: - Fiam,
tudd meg, hogy a vilagon a legtobb a drét s a szar ember!
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A nyari kaszalas minGségét Osszel a juhok is értékelik, amikor a
juhseregek a havasokrol leérkezve ramehetnek a Szent Mihaly napja
utan felcsapott kaszalokra. Ha a kaszas rosszul vagta le a fiivet, és ott
hagyta szamukra a rend aljat, akkor a juhok csendesen legelészve,
elégedett bégetésiikkel igy értékelik a nekik tetsz6 végeredményt: -
Baadacsika kaszadaalta! Baadacsika kaszaaaalta! - Ha viszont a kaszas
jol kaszalt, és keveset hagyott nekik, akkor elégedetlenkedve, az
élelmiik utan ide-oda szaladgdlva, mérgesen razzak a csengGiket: -
Raaaaagoraksuly kaszaaaalta! Raaaaagoraksuly kaszaaaalta!

A KASZAFENES

Ha kaszalaskor a fliben a kasza élén megkoccan a ké, azonnal fenni
kell. S6t, elég csak egyetlen kis hangyabolyt elviagni, az elmetszett
foldecsomo6 is azonnal kiveszi a kasza élét, és a kasza ny6ni kezdi a
flivet.

De még ha nem is torténik ilyesmi, a kaszak maguktol is elfaradnak.
Azt, hogy jol vagy rosszul vag-e a szerszam, a kasza vaszna kiils6leg is
jelzi. A kaszapenge aljanak ugyanis rendes koriilmények kozott szép
tisztanak, fényesnek kell lennie, de ha a kasza nem akar vagni, a penge
alja a rajta keményen lerakodé f6ldtél lassan megfeketedik. A megfe-
ketedés mindig a kasza fokatoél indul, és a helyzet sulyossaga fliggvé-
nyében tart a kasza hegye felé. Ha fogja a fold a kaszavas aljat, a
kaszasnak minden csapdsndl er6lkodnie kell, és a lihegése is tanusitja,
hogy felfojtotta 6t a kasza. Ezt pedig hosszu id6n at nem lehet birni,
a kaszalas még akkor is nehéz munka, ha a fliben kénnyen jar a kasza.
A rosszul vagoé kaszat el6bb fenni kell, de ha ez tul stirln torténik,
azaz ha a fenések nem hatékonyak, akkor djra meg kell verni. Ha pedig
a verés sem haszndl neki, akkor a helyzet végleg reménytelen, nincs
mas, amit tenni, el kell hajitani a rosszul valasztott kaszavasat. - Hanyd
el, vesd el, kergesd el, a porat es égesd el! - igy hangzott apam itélete
a végs6 megsemmisitésre.

A helyesen torténé kaszafenés akkor valik igazan fontossa, ha a
kaszalonak vagy a kaszaldé valamelyik részének rosszvagé fiive van.
A sovanyabb, szérfiives kaszalok mind ilyenek, ezek igazi kihivast
jelentenek. Az egyik szomszéd falu, Csikszentgyorgy erdei kaszaléirdl
nalunk az hirlett, hogy mivel ott csak harom nap és harom éjjel n6 a
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torpe szorfl, ezért a nehéz koriilmények kozepette a kaszasmesterséget
azokon a havasokon lehet j6l megtanulni.

Hat, nem kivankoztam oda kaszasnak, annyi bizonyos. Elébb mar
emlitettem, hogy még a helyes kaszafenést sem tudtam rendesen
megtanulni, és olykor, amikor apam is kaszat fent, a magam kaszajat
is neki adtam oda. Ma is gondolkodom azon, hogy hol hibaztam ennél
az egyszeriinek tiiné miveletnél. Lehet, hogy valahogy mindig rossz
szogben tartottam a fenékovet. Alapvetden erre kell gondolnom, mert
apamnak sohasem tetszett, ahogyan csindlom, ha ram nézett, olykor
arra figyelmeztetett, hogy vigyazzak, mert igy a kasza élét a fénkével
visszafenem. Ez azt jelentette, hogy a sok rosszul végzett fenéssel
elfenem a kasza mérges élét, ami miatt a kaszat rovidesen ismét meg
kell verni. Hogy ezt elkeriiljem, Ggy kezdtem kimélni a kasza élét, hogy
nem nyomtam meg kell6képpen a fendkovet. Igy viszont a ké csak
végigsiklott az élen anélkiil, hogy elég élesre élezte volna azt. De akar
megnyomtam, akdr nem, a rossz szog miatt egy id6 utdn mégis
elfentem a kaszat, ami aztan emiatt ismét verésre szorult. Gyakrabban,
mint az apam kaszaja, ez volt a folyamatosan elkovetett hiba nyilvan-
val6 jele. A kaszafenés valaha rosszul megtanult, majd igy begyakorolt
csukléomozgasat hossza évek alatt sem sikeriilt kijavitanom.

A helyes kaszafenéshez természetesen jo kaszaké is sziikséges. A tul
erds ko csak végigesuszik a kaszaélen, anélkiil, hogy élezné azt. Vannak
tilsagosan szemcsézett kovek, amelyikek nagyon marjak a vasat, eszik
a kaszat, azaz hamar elfogyasztjadk a penge finom élét, és emiatt a
kaszat gyakran kell verni. Van olyan k6, amelyik bogosodik, és egy id6
utan emiatt lesz hasznalhatatlan. A felcsikiak régen a hegyi patakokbdl
gyujtott kovekbdl készitettek kaszakovet, és ezeket arultak nalunk
Alcsikon is. A felesiki ,fehér k6” hibdja az volt, hogy a fenésektél igen
hamar fogyott. A haboru alatt, a kicsi magyar vildgban boltban arult
Hangya kaszaké altalaban j6 volt, de a magyar vilag elmudlt mar régen,
és azéta azok a régi j6 magyar kovek is mind elkoptak, még emlékiik
sem maradt.

A kaszasok megbecsiilték a jol bevalt kaszakoveiket, vigyaztak rajuk,
nehogy eltorjenek. Kaszalas végeztével mi is kiloccsantottuk a vizet a
fénkoves taskabol, majd jo szorosan fiivel tomtik meg azt, s igy
akasztottuk vissza hatul a nadragszijunkra.
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A KASZAS OROME

A kaszalokat tavasszal rendszerint megtakaritjak. Ilyenkor 6sszesze-
dik réluk a koveket, a szaraz faagakat, és konyorteleniil kivagnak
minden megfogant bokrot, csemetét. Ha Osszel vagy télen meg-
ganyéztak volt a kaszalot, akkor tavasszal felgereblyélik a boronaval
korabban ,elsurlatott” ganyé maradékat is, kapaval elegyengetik a
terepet. A meg nem tisztitott, felhagyott kaszalok révid idé alatt,
néhany éven beliil elvadulnak.

A kaszal6 tisztan tartasa, gondozasa kaszalas kozben is zajlik. A jo
kaszas, mik6zben kaszal, mindig gondol a jovére is. A kaszaja elé keriilg
koveket, agakat 6sszegyljti, a kasza fokaval szétveri a mar nagyobb
vagy akkor épp csak novekedni indulé kisebb hangyabolyokat, hom-
pokat™. Mindezt azért, hogy a fl alja a kovetkez6 kaszalaskor - 6sszel,
a Kisasszony hetében esedékes sarjucsinalaskor vagy a jové évi nyari
szénacsinalaskor - rendben legyen. A hangyabolyok eltiintetése azon-
ban nem vagassal torténik, egy jo kaszat szandékosan belehizni egy
hangyabolyba barbar, lelketlen cselekedet.

Egy jol lekaszalt, majd a szénaszaritas utan frissen felgereblyélt
kaszal6 csodasan néz ki, az emberi erd, akarat és iligyesség szemmel
lathaté szimbdéluma, a rajta azonnal Ujrainduld, sarjadzé fi pedig a
jové reménye.

Apam ilyenkor, egy-egy nagyobb munka végén szokta kimondani az
emberi sors egyszerl és nagy igazsagat: - Az életben csak egy 6rom
van, fiam: a dolog.

Ezt az oromet pedig a nyari szénacsinalasok idején mi sokszor
atéltiik. Olyankor, amikor estére jutva el-elnézegettiik a simara kaszalt
teriileteken sorakozo, meggereblyélt, felzoldagazott boglyainkat, ami-
kor a kaszalordl az illatozé szénat elhozhattuk. Valoban ennyi és nem
tobb az emberi boldogsag: az eredményes munka 6rome.

De van, aki valamiért nem tud boldog lenni. Aki példaul beteg, és
emiatt nincs a munkahoz ereje. Mert akart volna 6 is szegény, kinlodott
is a kaszalgjaval, de a feladat teljesitése végiil nem sikeriilt, az elkezdett
munka ott maradt félbe-szerbe, a kinnal-bajjal valahogy lekaszalt
rendeket végiil felvette az djrasarjadzé fi. Vagy van, aki lustanak,
hitehagyottnak sziiletett. Mert hozzafogott ugyan a kaszalashoz 6 is,

12 homp = ’féldecsomd, gyepcsomd’



Tanczos Vilmos: A kaszdldas modja 121

de végiil nem volt benne elég akarat, hogy befejezze a munkat, vagy
eleve rossz, elhibazott volt valamilyen szamitasa. Vagy el6fordul olyan
is, hogy egy-egy hosszan tarté es6s id6 utdn megveresedett rendek
vagy megfeketedett szénaboglyak jelzik az emberi akarat és torekvés
szemmel lathaté kudarcat. Ez még a jobbik eset, mert ilyenkor azok,
akiknek tonkrement a szénajuk, csak egy rajta kiviil all6 ok miatt nem
tudtak boldogok lenni. Mert ha megtetted azt, amit meg kellett tenned,
felmentheted magad, és megvigasztalhat az, hogy nem rajtad mulott
a boldogsag: - Miénk a munka, Istené az aldas.

Evek hosszi sora jott egymas utdn, és mindegyik év elhozta a nyari
szénacsinalasok nagy nekibuzduldsait, majd az Oszi sarjicsinalasok
szép tiszta idejét. Mi pedig minden kaszalaskor jol éreztiik magunkat,
mert a szénafiiveinket sorra mind megkaszaltuk. Igaz, a termés
kétharmada - vagy a falutdl tavolabb es6 helyeken ,csak” annak fele -
nem volt a miénk. A verejtékes munkaval betakaritott széna és sarju
szine-javat mindig felhdnytuk a kollektiv gazdasag istalléinak, szajvan-
jainak ,hijjaiba”. De abbdl a megmaradt egyharmadbdl apam egy par
jarmasmarhat és egy-két hizéborjat tartott. Ezek arabol poétoltuk az 6
kébanyai, majd rakodémunkasi fizetését. Kellett a pénz a hazépitésre,
az iskolaztatasra, egyebekre.

Az egyszer mar kiosztott szénafiiveket a kollektiv gazdasiag nem
nagyon mérte Ujra, hogy a gazdaknak érdekiikben alljon rendesen
tragyazni a kaszalokat és altalaban a szénafiiveket karban tartani. Igy
kicsi koromtél kezdve én is hamar megtanultam, és késébb is mindig
jol tudtam, hogy a nyari szénacsinalas munkalatai hogyan kovetkeznek
egymads utan: elébb a faluhoz kozelebb es6 helyek: Berek, Dancsida, a
rétben a Kétot-koze, Szeredahelykert, a Kétagu ut jonnek sorra, majd
haladtunk tovabb az erddalji nagyobb kaszalok felé, elébb a két
Tivapatakara-mené kaszalora, majd a Tajigahagy6 alatt 1évé Siposokéra.

Végiil aztan, julius vége felé mindig eljott a legnagyobb boldogsag,
az erdei szénacsinalas ideje. Apam ilyenkor kivette a nyari szabadsagat.
Egy hosszi nyari nap kora hajnaldn, még pitymallat el6tt a vallunkra
vetett kaszakra, vasvillakra raakasztottuk az élelemmel teli szakoso-
kat13, az egyik kaszakantara rakotoztikk a kaszaszeres tarisznyat, és

13 szakos = ‘'miib6rbdl és vaszonbdl késziilt, bolti eredetii, zsdkszerl taska’ (roman:
sacosaq)
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elindultunk a messzi havasok felé. A megkaszalandé erdei helyeket mi
magunk valasztottuk ki, igy ezek évrdl évre valtoztak, de volt ugy is,
hogy ugyanarra a helyre t6bbszor is visszamentiink. Itt fent a havason
is minden a kollektiv gazdasagé volt - valogathattunk. A foglalas
joganak els6bbsége azé volt, aki egy-egy erdei helyre hamarabb
megérkezett. Igy lettek szamomra Egres mocsar, Szemeské teteje, a
Galoké, Lucs mejjéke, Kispatak feje a vilag legszebb helyei, ahol
rendszerint egy-egy fejszével 6sszeiitott féloldald kaliba volt a szallas-
helylink, ahonnan éjszakanként az ide-oda hajladozd, nehéz, paras
leheletekkel sohajtozoé fenyberddk felett szépen lehetett latni a csillagos
égbolt felét, mik6zben a tavoli volgyekben, féleg valahol Nagyos fejében
hosszan vonitottak, orgonaltak a farkasok. Ok mér az esti kaszaverés-
kor elkezdték ezt a muzsikat, de mivel messze voltak, ez minket nem
zavart.

Az 4j vilagban aztan a sajat régi kaszalohelyeinket visszakaptuk,
ugyhogy az altalam addig megszokott rendben némi valtozasok tortén-
tek. Berekbe, Dancsidaba, a Kétaga uthoz, a Siposokéra mar nem
kellett menni, de helyettiik ekkor megismertem a régi csaladi 6roksé-
geket: Csorba kertjét, Vagast, a Poklondi kaszalét, az Alsémezét.
Megtudtam azt is pontosan, hogy Szemeské tetején hol van a mi sajat
erdei helyiink, de ott mar nem kaszaltam soha, mert az Gj szép vilagban
az emberek mar nem miivelték meg a faluhatar minden zegét-zugat.
Mas id6k jartak kint a vilagban, és mas idék jartak mar otthon is.

Emlékszem, amikor a Csorba kertjében, a patakon tuli, itt-ott szép
bokrokkal tarkitott kaszalonkat utoljara megkaszaltuk, és a szénassze-
kérrel a hazaindulashoz késziil6dtiink, igy széltam apamhoz:

- Edesapam, most pedig nézzen vissza! Még egyszer, utoljara. Mert
én most megmondom maganak el6re, hogy ez a kaszal6 ilyen nem lesz
soha tobbet, mert ezt mar nem fogja igy megkaszalni soha senki.

Es visszanéztiink. Most mar tudom, hogy valéban utoljara tettiik.
Kés6bb apam a betegagyan halaldaig emlegette a joslatomat, hogy a
Csorba kerti kaszalonk, ami emberemlékezet 6ta mindig a miénk volt,
soha t6bbet nem lesz mar megkaszalva. Bizonyara elvadult azéta, més
nem torténhetett vele.

Evre év jott, évre év ment, és most azon gondolkodom, hogy akarom-e
még latni valaha is azt a bokrokkal tarkitott, szép, ligetes helyet, vagy
jobb, ha megérzom emlékeimben olyannak, ahogyan utoljara, akkor
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ott estefelé lattam. A gondosan meggereblyélt, hatalmas szénéasszekér
mar ott all a nyomoéruddal lekotve a kaszal6 alsé sarkan, mert mar az
atkelésre késziiliink vele a patakon, amelynek medre ezen a helyen
kissé kiszélesedett, és igy a viz is sekély. Hatul a lekot6 lanc mellé
felszirtam mar a villakat és a gereblyéket, fent a széna tetején, a
kotérud mellett pedig ott vannak a kaszaink is, kozéjik biztosan
elhelyezve az elemoézsias szatyraink, a borvizes iivegeink. A befogott
tehenek a végs6 vezényszora varva még bele-beleisznak a halkan
mondikal6 patakba, amelyikben ide-oda cikdznak az apré halrajok, de
igazabo6l nem szomjasak mar, azt szeretnék, hogy végre elindulhassa-
nak a szekérrel hazafelé. Honnan tudnak 6k szegények, hogy nem
jonnek ide vissza soha tobbé. Akkor még mi sem tudtuk ugy amugy
igazan, csak valami szomoru sejtés derengett a lelkiinkben, mik6zben
a csendes folyoviz mellett n6tt mélyzold egerfak aldl visszanéztiink az
alkonyi fényben hullaimzo, szép, sima kaszanyomokra, és igy ezzel az
utols6 nézel6déssel lélekben megiinnepeltiik az egyhetes munkank
diadalat.

Lattuk, hogy a kaszdlé a mi munkiank nyomén arcot valtott, most
egészen mast iizen nekiink, mint egy vagy két héttel ezel6tt. Amikor
még allt rajta az ide-oda lomhan hajladozé fd, a hely maga volt a még
meg nem zabolazott természet, amely akkor kihivas volt a mi szamunk-
ra, és talan valamiféle szorongas forrasa is: vajon elbirunk-e mi ezzel
a flitengerrel, vajon a felvallalt feladat elvégzése sikeriil-e. De most, a
munkank nyoman a kaszalé képe megvaltozott, a hely megszelidiilt és
valoban a miénk lett. A friss és biztos kaszavagasok végtelen sora egy
diadal szemmel lathato, letagadhatatlan jele volt, annak letagadhatat-
lan bizonysaga, hogy itt végiil a mi erénk, a mi akaratunk lett a gy6ztes.
Ereztem, hogy igaza van apamnak: a dolog az egyetlen igazi 6rém az
életben, az ember csak ilyenkor, a jol elvégzett munka utan boldog
igazan.

A kaszalas fent leirt tudomanya mara érvénytelenné valt és elveszett.
Uj eszkozok jottek a régi kaszak helyett, és ezekhez az uj targyakhoz
U4j emberek tartoznak. Nekik elég annyit tudniuk, hogy ha a kertjiikben
mar tul nagyra nétt a fi, akkor be kell dugniuk valamelyik konnektorba
a flinyirogép aramkabelét. Es a gép aruhazi prospektusaban ezt le is
rajzoljak nekik. Ha pedig id6vel elromlik a flinyirogép, és nem érvényes
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mar ra a garancialevél, akkor ujat kell majd vasarolniuk helyette
valamelyik nagyaruhazban.

Egy-egy atlagosnal miiveltebb ember pedig, aki ezen feliil még tudja
azt is, hogy a flivagas miiveletét valaha nem flinyirégéppel, hanem egy
kasza nevi szerszammal végezték, és nem sajnalja a faradsagot, hogy
megtudjon réla valamit, elmehet a muzeumba, ahol a belépGjegy
ellenében az ottani targyak kozott megtalalja majd valahol a kaszat is.
Talan vashél 6sszehegesztve és szép kékre lefestve. Es ha szerencséje
van, taldl egy hozza ill6 embert is népviseletben, aki aztan majd neki
mindent megmagyaraz.

FUGGELEK
A kaszdlds szokincse és dllando nyelvi kifejezései

A kaszdlo

kaszalo ’gyep, amelynek lekaszalt széna- vagy sarjufiivét szaritva
hasznositjak’; fi, szénafii 1. 'kaszaldé’ , Vajon kié ez a fii itt?” 2. ’szénafi’
»Hajnalba, amikor a fii tovit mégldtod, md vagni kéll.”; hely, kaszdlohely
"kaszald’ , Van égy helyem odafél Tiva patakdba.”; széna ’lekaszalt és
szaritassal tartositott fi’; szénafii 'lekaszalandé fli, amit majd meg-
szaritanak’ , Kiszokott a nyul a szénafiibol.”; sarju, sarjufii ’a lekaszalt
fi tovérél masod- vagy harmadizben nétt fd’; hattyusarju 1. ’a
lekaszalt sarjuft tovérdl nétt fi, azaz masodik sarji, amit mar Gsszel
kaszédlnak le’ 2. ’'megszaritott masodik sarjd’; sarju, sarjiszéna
"lekaszalt és megszaritott sarjufi’; kasza ald valo fii *érett szénafi’;
lab fii ’egy paszma fi’; déltes fii leddlt fi’; rosszvago fii "olyan fi,
amit rosszul vag a kasza’; jovdgo fii 'olyan fl, amit jol vag a kasza’;
sz0rfii, szorfiives fii 'hegyi sovany kaszalok és legelék uralkodd
pazsitfiive, amit rosszul vag a kasza. Latin: Nardus stricta.’ ,,Szérfiibe
lehet mégtanulni jol kaszdlni!”; saldtds fii 'vizes vagy kovér helyeken
né6tt, nagyobb leveld novényekbdl allé fG’ ,A jo saldtds fiibe nem és kéll
mégfenni a kaszdt. Ott a kaszds csak azétt fen, hogy égy cséppét pihenjén
még.”; csucsukas fii ‘nagy levell, zsenge noévényekbdl allé, konnyen
kaszalhato6 i’ ,, Az élyen csucsukds fiivet jol vagja a kasza.”; csutakos fii
’csomébsan nétt £, rendszerint vizes réti helyeken’ , A csutakos helyekén
figyelmesén kézén kéll tartani a kaszdt.”; csonyagos hely ’vizes hely,
ahol csomésan né a fi’ , A fii téve csonyagos.”; honcsokos hely/kaszdlo
‘egyenetlen, dimbes-dombos, vakondturasokkal, vaddisznéturasokkal
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sth. tele kaszalohely’; fentofii, fentéfiives fii 'mezei zsurlot tartalmazo
ft, latin: Equisetum arvense’ ,,Ha a fentofii belékeriilt a széndba, nem észi
még a marha.”; kutyatej, kutyatejes fii a kutyatejfélék csaladjaba
tartozé mérgezdé novény’ , A kutyatejes fiivet nincs és métt lekaszdlni. Az
élyen széndt mind kihdnyjik a marhdk a jdszojbol.”; belésiitott a nap a
fiibe ’elmult a reggel és kiszaradt a harmat a fib6l’ , Addig vdg jol a
kasza, amig a fiibe belé nem siitétt a nap.” ,Ha a nap a fiibe belésiititt,
belésiit a kaszdsba és hamar.” (értsd: ’ellustul a kaszas is a napon’);
félcsapjak a kaszdlot ’raengedik legelni az allatokat’ ,Ha a
sarjubuglydkot elvitték rélla, a kaszdllo ésszel fél van csapva.”

A kasza és részei

kasza 1. ’a szerszam egésze’ ,A kaszdit a rend ald eldugtam.” 2.
‘kaszavas’ ,Van aki a kaszdt a nyelirél leszéréli, s gy veri még.”; kicsi
kasza, Ricsi bicska, bicskacska ’kis méretii, 60-70 centiméteres
kasza’; nagy kasza ’nagy méretli, 80-90 centiméteres kasza’;
kaszanyel, kaszanyél, kasza nyele kaszanyél’; kaszakanta, kasza
kantaja ’kasza nagykacsa’ ,, A kaszakantdt métt torted ki?”; alsé ~ asso
kaszakanta, félsé ~ féssé kaszakanta ’a kaszanyélen lennebb és
fennebb elhelyezett nagykacs’ (nagy d6lésszogi lejton valé kaszalaskor
szereltek két kantat a nyélre); kaszavas, kasza vasa ’kaszavas,
kaszapenge’; kasza vdszna ’kasza lapja’; kaszaél, kasza éle ’kaszavas
éle’; kasza foka ’a kaszavas fels, az éllel szemben 1év6 tompa része’
»A honcsokot a kasza fokdval szértetitte.”; kasza fdnca ’a kaszavas felsé
pereme’; kasza hegye ’a kaszavas hegye’; kasza sarka 'a kaszavas
hatsé, kiszélesedett, nyél melletti része’ ,Kicsit nyomd még jobban a
kasza sarkdt, s ne hagyd ott a rend aljdt!”; kasza nyaka ’a kaszavas
belsé vége, amelyet a nyélre helyeznek’; elszakad a kasza nyaka
"kaszavagaskor eltorik a kasza nyaka’ (pl. flicsoméba, agba, kébe
torténd belevagas esetén); kasza makkja ’gyarilag ontott kis kidudo-
roddas a penge nyakan, amit a kasza Osszeallitisakor a megcsapott
nyélbe illesztenek’; kaszakarika, szorittokarika "kaszagytri’ ,A ka-
szakarikdt régén drultdk a botba.”; kaszaék ~ kaszaik, kasza ékje ~
kasza ikje ’a kaszavasat és a kaszanyelet a kaszagytrtiben 6sszeszoritd
ék’; megékeli a kaszdt 'ék segitségével a kaszavasat a kaszagytritiben
hozzészoritja a kaszanyélhez’; hajla, kaszahajla ’kaszacsap6, azaz
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arataskor a kasza nyelére erésitett két- vagy haromagu, gallyszeri
vessz0, amely a levagott gabona egyenletes d6lését biztositja’; félszéréli
a kaszat ‘nyélre helyezi a kaszavasat, 6sszedllitja a szerszamot’ (mas
falvakban, pl. gyimesi csangoknal: félszégzi a kaszdt); bedllitia a kaszdt
‘Osszeszereléskor a testmagassag és a kaszalandoé fii természete szerint
helyezi el a kaszavasat a kaszanyélen’; nekidllitia a kaszdt a fiinek
’a kaszalando f természete szerint allitja be a nyélen a kaszavasat’;
megcsapja a kaszanyelet ’a kasza osszeallitasakor a kaszas testma-
gassaganak megfelel6 délésszogben vagja le ferdén, rézsutosan a
kaszanyél alsé végét’; nagyra dllitjia a kaszdt ’a kaszavasat ugy
helyezi a nyélre, hogy nagyobb, szélesebb fiinyaldbot vagjon vele, tehat
nagyobb csapasokkal haladjon el6re’ ,Ha erdst nagyra dllittod, akkor
fojlik a fiibe a kasza.”; kicsikére dllitja a kaszdt ’a kaszavasat ugy
helyezi a nyélre, hogy keskenyebb flinyaldbot vagjon vele’ (kovér, déltes
fiiben) ,Ha kicsikére dllittod, akkor szokik ki a fibdl a kasza.” ,Ha a
kasza kicsikére van dllittva, nem lehet erdst terittézni vele.”

A kaszdlds

kaszalas 1. ’széna- vagy sarjufl kaszaval valé levagasa’ ,A kaszdlds
nehez munka.” 2. ’a kaszalas ideje’ ,Kaszdldskor tértént nydrba.” 3.
"kisebb mennyiségii, altalaban allatok etetésére szant, frissen lekaszalt
takarmany, gabona’ (jelz6s szerkezetekben is: szénakaszdlds, sarju-
kaszdlds, gabonakaszdlds, zabkaszdldas stb.) ,Hoztam égy kicsi
kaszdldst a lonak.” ,Csak valami drpakaszdlds vot a szekerén.”; nyom,
kaszanyom ’az a lekaszalt flisav, amelyen a kaszas kaszalaskor
el6rehalad; szélessége kb. 100-120 cm’ , Erdst szélés kaszanyomon jar.”,
rend 1. ’kaszanyom’ (lasd elébb) ,Ha még két-két rendét bévdgunk, ez a
lab fii lefogy.” 2. a kasza altal levagott flinyalabokb6l 6sszegyfilt, sorokat
képez6 i’ ,,J0 vastag rendék esnek.” 3. ’szaradd, szétszort széna- vagy
sarjufi’ , Villdn szdrad a rend.” ,Elverte az esé a rendét.”; rendet vag
kaszal’ , Vdagok olyan rendét, mind te! / Vagyok olyan legén, mind te!”
(népdal); vékony ~ vastag/kovér rend, vékony ~ vastag/kévér rend
esik 'vékony/vastag flisorok képzédnek a kaszavagasok nyomén’ ,Ha
nem ganyézzuk még a kaszdlot, jovére itt még vékonyabb rendék esnek.”
,J0 kovér rendék esnek.” ,Olyan rendék esnek, mind a derekam.”; kivag
valakit a rendbé6l 'maga mogé utasit valakit a kaszasok soraban, mivel
jobban kaszal, mint 6’ ,Md oregembér vagyok, de még éngém az onokdim
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a rendbdl nem vdgtak ki!”; nagy helyén/nyomon jdar, nagy helyt jar,
nagy nyomon ményén ’'tul széles kaszanyomon halad’; terittézik
‘maga koriil nagy helyet kaszal le, til széles nyomon kaszal’ ,, Ugyanbiza
vajon métt kéll nekéd igy terittézni?!”; kicsi helyén/nyomon jdr 'kasza-
laskor keskeny kaszanyomon halad’; félnyomon ményén/jdar ’tul
keskeny savot kaszal le, csak félrendet vag le” ,O md olyan éreg, hogy
neki szabad félnyomon és ménni.”; elkeskényédik a rendje 'keskeny
nyomon kaszal’; Ne keskényédj el, mind Ferenc Mihaly! 'ne busulj,
ne szomorkodj!” (A széldas magyarazata: az illet6 nem tudott széles
kaszanyomon kaszalni, és az elkeskenyedett nyomot, illetve a vékony
rendet latva maga is ,elkeskenyedett”, azaz elszomorodott.); (nagyra)
veti a kaszdt a fiibe ~ nagyra tartja a kaszdt 'tul széles kaszavaga-
sokat tesz eléfele, gyorsan akar el6rehaladni’ ,Ne vesd a kaszdt a fiibe,
me akkor tincsél.”; fojlik a kRasza, beléfojlik a kasza a fiibe ’a kasza
felszerelésekor tudl nagyra allitott kasza nem vagja le mind az eléje
keriil6 fiivet, és a vagas utan nem lehet kihtuzni a ftib6l’ (Iasd még
el6bb: nagyra dllitja a kaszdt); tincsél a kasza ’kisebb fiitincs, fiinyalab
marad levagatlanul a kaszavagas utan’; sz6kik ki a fiib6l a kasza ’a
kasza felszerelésekor kicsire allitott kasza nem tesz eléfelé elég széles
vagasokat’ (lasd még el6bb: kicsikére dllitja a kaszdt); (még)esapja a
fiivet ’a kaszanyom jobb oldaldan, azaz a kasza sarkdnal nem t6bdl,
hanem csak derékban vagja le a fiivet’ ,Ne csapd a fiivet, nyomd még
jobban a kasza sarkdt!”; megnyomja a kasza sarkat 'kaszalaskor a
kasza sarkat er6sebben megnyomva teszi a kaszavagasokat’ (nehezeb-
ben kaszalhaté fiiben, pl. szérfiives helyen; ellentéte: kaszahéggyel
kaszdl); kaszahéggyel kaszal 'kaszalaskor csak a kasza hegyével tesz
kaszavagasokat’ (vastag vagy Osszegabalyodott fliben; ellentéte: még-
nyomja a kasza sarkdt / a kasza sarkdval kaszdl); ott hagyja a rend
aljdt ~ ott marad a rend alja 'nem egészen t6bél vagja le a filivet a
kaszanyomban’ ,Ha a rend aljat ott hagyod, nem kapsz ebédét.” ,Sok
lekvdrt ne égyél, me attol az eré nem szaporodik, s végiil ott marad a rend
alja.”; leereszti a kaszdt ~ mégnyomja a kaszdt 'egészen a foldig
leereszti a kasza élét, rovid tarlot vag’ (ellentéte: kézén tartja a kaszdt)
,,Elyen csutakos helyekén nem szabad leereszteni a kaszdt.”; kézén tartsa
a kaszat 'ugy vagja a filivet, hogy nem ereszti le egészen a foldig a
kaszat, azaz nagyobb tarlot vag’ (ellentéte: leereszti a kaszdt); beléhuizza
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a kaszdt valamibe belevagja a kaszat valamilyen akadalyba’ , Ugyelj
a kaszddra, ne hizd belé, se csutakba, se kdbe, se hompba!”; utanna dall
a (déltes) rendnek/fiinek *ugy all a kaszaval a tulérett, ledélt fi mogé,
hogy az elérehaladas irdnya a délés iranyaval megegyezzen’ ,Allj
utdnna a doltes fiinek, ne kaszdlj soha szémbe vele!”; reggeli/esti
harmaton kaszdl ’harmatos, vizes flivet kaszal reggel vagy alkonyat-
kor’; jo kaszdloidé felhés id6, mikor nincs kanikula’; Ha tincsél a
kasza, a kaszdas pétit (himvesszejét) a tincshéz hézzakotik. -
Helyzetmondat. Tréfas fenyegetés.; Ugy vagd a fiivet, hogy a kasza
alatt egy vesszét tudj elhordozni. ‘ne engedd le teljesen a foldre a
kaszavasat’; Tartsd kézén a kaszat! 'ne engedd le teljesen a foldre
a kaszavasat’ (pl. vizes, zsombékos helyen, ahol csomés a fii tove, vagy
dimbes-dombos, egyenetlen talajon); Hajnalba, amikor a fii tovit
mégldtod, a rendét ma vdgni kéll. ’a kaszalast pitymallatkor,
hajnalban kell elkezdeni’; A kaszds a réggeli harmaton annyit
kaszal, mind utdna egész nap. ’a reggeli harmaton, a hiivos id6ben
lehet a legjobban kaszalni’; Tudja Pal, mit kaszdl. 'titokban tart, nem
beszél ki valamit, amit végez, ami torténik vele’; kaszdl a labaval
‘santit’; kasziba (embér) ’santité személy’; Se fii, se rend [s észéd
a magadét mellette]. 1. 'ha nagyon vékony a fii a kaszalén, vagy ha
a kaszas rosszul kaszalt, a kaszalas utan nincs lekaszalt rend sem, de
mar labon all6 fi sem’. 2. (atvitt értelemben) ’'nincs eredménye a
munkdanak, de koltségek vannak vele; noha nincs haszon a munka utén,
annak koltségeit nem lehet elkeriilni’.

A kaszafenés

kaszat (még)fen 'fendkovel kaszat élez’; fénké ~ fenké ~ fenoko
‘kaszak(’; fénkoves taska ~ kétarto ~ feénkétarto fen6ké tokja’
»Kifolyt a viz a fénkéves tdskdabol, s most nem fogja a k6 a vasat.”;
kicsorbitja a kaszat 'csorbava teszi a kasza élét’ ,A kd kicsorbittotta
a kaszdt.”; Rivészi a kasza élit "kitompitja a kasza élét’; ,, A fod kivészi
a kasza élit.” ,, Aratdskor stiriibben kéll fenni, met a gabondnak erds a tove,
s hamar kivészi a kasza élit.”; mégtamaszija/lesziirja a kaszanyelet
"kaszafenéshez késziilve foldbe szurja a kaszanyelet’; megtéoroli/meég-
dorgoli a kaszdt ’fenés el6tt egy nyaldb flivel megtisztitja a kasza
lapjat’; elfeni a kasza élit ’til er6sen megnyomva a kaszakovet, lefeni
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a kasza éles élét’; visszafeni a kasza élit ~ szémbefen a kasza élivel
"hibasan tartva a kaszakovet kifeni a kasza éles élét’ ,Ha szémbefensz
vele, kivészed a kasza élit.”; Ha a kovet/hompot/hangyabolyt elvdag-
tad, a kaszdt fenhetéd még. ’a kébe, foldbe belevagott kasza azonnali
fenést igényel .

A kaszaverés

kaszdt ver ~ kaszaverés ’litésekkel kalapaccsal iillén kaszat élez’
»A veréssel nyujtani kell kifelé az élet, mind a tésztdt.”; kaszavero
kalapdcs 'kaszakalapacs’; lapos kalapdcs ’lapos teteji kalapacs’;
hégyés kalapdcs ’elkeskenyedé teteji kalapacs’; videds kalapdcs
"beleforrasztott, keményebb fémotvozettel ellatott kaszakalapacs’; Gillé
"kaszaveré ill6’; lapos Till6 "lapos tetejt ll6’; hégyés iill6 ’elkeskenye-
dé tetejii 1ll6’; kaszaszér ’a kaszaveréshez sziikséges szerszamok:
kaszaverd kalapdcs és az iilld’; kaszaszérés tarisnya ’a kaszaver6
eszkozoket, Un. kaszaszért tartalmazé tarisznya’ ,A kantdra félakasz
totta a kaszaszérés tarisnydt.”; kaszaverdéhely 'kaszaveréshez kialaki-
tott hely, amely tartalmazza a rogzitett ill6t, az tuléhelyet és a
kaszanyelet megtamaszté helyet’; erdssre/lagyra van edzve az iil-
lo/kalapacs ~ lagy tillo/kalapacs 'keményre/lagyra edzett iill6/ka-
lapacs’; jol/rosszul verédik az él/a kasza ’ltésre konnyen vagy
nehezen képzédik a kasza éle attol fiiggéen, hogy lagyabbra vagy
keményebbre van-e edzve a kaszavas’; hamar vdslik a kasza ’a la-
gyabbra edzett kaszavas éle hamarabb elvaslik’; a kasza mérge
’a kasza éles, finom éle’ , A homp kivészi a kasza mérgit.”; a kasza vasa
meéguiaszosodik ’a til keményre edzett kaszavas éjszaka kissé meg-
lagyul, ezért az ilyen kaszat kora hajnalban kell verni’; béhasad(ozik)
a kasza éle 'behasad a kasza éle’ ,Ha a kasza éle béhasadt, a kaszavasat
vethetéd el.”; gyakran ver ’slriin kell megvernie a kaszajat’ (ha lagyra
edzett a kaszavas); gyérén/ritkan ver 'ritkan veri meg a kaszajat’ (ha
keményre edzett a kaszavas); tovitol veri a kaszdt ’a kaszaverést a
kasza tovétol kezdi’, A tovitdl szoktdk verni a kaszdt, nem a hégyitél.”;
hégyitol veri a kaszat ’a kaszaverést a kasza hegyét6l kezdi’ ,Ha a
hégyitél veréd a kaszdt, a kasza tove osztdn végiil nem jol fekszik az iillén.”,
kifogazza/mégfogazza a kasza élit ’egyenetleniil, rosszul veri a
kaszat, és kifogazza annak élét’ , Ha tul kiint iitsz, kifogazod a kasza élit,
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ha tul bent iitsz, akkor nem vékonyodik az él.”; sora van a kaszdnak/a
kaszaélnek ’a frissen vert kasza élére egy masodik, finom él képzdodik,
ami a fenések kovetkeztében majd eltiinik’; fogja a féd a kaszdt ~
(még)feketédik a kasza vdszna ’ha rosszul vag a kasza, kemény
foldlerakodas keletkezik a kaszalap aljan, ez jelzi, hogy verést igényel’
»Ejiszé nem vdg jol a kaszdd, hogy élyen erdst fogja a f6d?”; méglebbenti
a kaszdt ~ méglebben a kasza ’kaszaveréskor egy vagy tobb
elhibazott {ités kovetkeztében (ha az iités olyan helyre iranyult, ahol a
kaszaél nem fekiidt jol az iillén) a kaszaél egy kis szakaszon ki-be
hajlithatova, pattinthatova valik, ami a kaszalast megneheziti’; Ha nem
tudsz kaszdt verni, 6 ver még tégédét. ’a kaszasnak meg kell tanulnia
a kaszaverést’; A kasza mondja még, hogy mikor kéll verni. ’a
kaszat akkor kell verni, amikor nem vag jol’; A ké feni a kaszdt. ’a
kébe vagott kasza nem vag' - Tréfas.

A kaszds

kaszas(embér) ’kaszas’; jo/rossz kaszds ’'jol/rosszul kaszalé ka-
szas’; a kasza félfojtia a kaszdst ~ félfojlik kaszds ’ha rosszul vag
a kasza, a kaszas lihegve, nehezen kaszal’; kidll a kaszas ’elfarad a
kaszas’; kaszdlokalaka ’egymés kolcsonos megsegitésén alapulo
csoportos kaszalas’; A kaszdldshoz kéll két erés kar s égy nagy
bolond fej. ’a kaszalas nehéz munka, amelyet nem a tanult emberek
végeznek’; A kaszdsba belésiitott a nap. 'ellustult a nyari melegben
a kaszas’; A kaszds sok lékvart ne égyék, met akkor a rend alja
oit marad. ’a kaszilds nehéz munka, ezért a kaszasnak jol kell
taplalkoznia’; Rossz kasza nincs, csak rossz kaszds. 'minden
kaszaval lehet j6l kaszalni’.



B. Kovacs Andras

HOGYAN ERETT BE A RENDSZERVALTAS?

mérndknek és varosi tandcstagnak az interjukészité kérdéseire

megfogalmazott visszaemlékezése, de féleg a nyolcvanas évek
végét érinti. Kiilon érdekessége, hogy a székely région kiviilrdl érkezve,
friss szemmel vehette szemiigyre e kismagyar vilagot. Még fontosabba
valik mondanddja annak folytan, hogy mivel Gj emberként 6sszekotte-
tésekben nem bévelkedett, a gigantikus csatornaépitéshez is kivezé-
nyelték, ott koszontott ra a rendszervaltas, amiben tevolegesen is részt
vallalt, megélve egy kisebb iizemi forradalmat, méghozza vezet6
poziciéban.

Jellemz6 ra, szerencséjének tartotta, hogy a Székelyfoldon valaszt-
hatott munkahelyet maganak az azdéta megszint Un. kihelyezési
rendszer forgéhintajara keriilve. Vezet6 beosztasuként lényegiek az
észrevételei a korabeli munkaerkodlcs és munkafegyelem kapcsan,
valamint a kommunista rend gazdasagi célszertitlenségét illetGen.
Kiilon figyelmet érdemel, hogyan kisérletezett beosztottjai kozott
hatékonyabb szervezéssel. A csatornaépitéshez és a forré decemberi
napokhoz fiz6d6 emlékei mara torténelminek szamitanak.

EGY IGAZI TELJESITMENYBER KORULI VISZONTAGSAGOK
- Nem bdntad, hogy a Székelyfoldre kertiltél?

Legalébb két torténelmi korszakot olel at Balint Jozsef épitész-

- S6t, 6rvendtem, hogy nem vélasztotta mas el el6lem. A Kovaszna
megyei helyi ipari vallalathoz keriiltem, illetve annak egy utdédjahoz,
az un. Bazalthoz, kalyhagyarnak is nevezték, mert a kozpontja akkor
a csempegyar volt, Sepsiszentgyorgyon a Bukaresti uton, az Olt felsl.
Az udvaron lakatos-, gépjavito- és asztalosmiihely is tartozott hozza,
de voltak kavics- és homokbanydk, osztalyozé allomasok, betonkeverd
allomasok a megye téglagyaraival, néhdany malommal, s6t varrodaval
egylitt. A nagy iparositasi roham utan - tehat még 1970 el6tt - ez lett
a megye legnagyobb vallalata, és még a ’80-as években is tekintélyes
halézattal, sok alkalmazottal rendelkezett.



132 Ujjlenyomat

— Az akkor folyo eréltetett tombhdzépitési kampdnyban — volt év, amikor
hdromezer lakdst adtak dt, ami tizezer uj lakost jelentett a megyeszékhelyen
- tehdt nem vettél részt.

- Azt a megyei épit6vallalat végezte. En utébb kikeriiltem a
kalyhagyar termelési részlegére, azt fejlesztettem, és kilenc honap utan
ott lettem un. szekci6fénok, részlegfelelés. De nem kaptam meg a
fizetésemelést, mert nem léptem be a partba, igyhogy 2490 lejrél nem
emelkedett a fizetésem 3060 lejre. Miért nem léptem be? Nekem az
egypartrendszer nem rendszer, mondhatnam: elvbél utasitottam el.
Munkaba allasom egy évvel az uUn. szoborrobbantds utan tortént,
1985-ben, arrdl tehat nincsenek emlékeim. De ismertem az akkor
elhunyt Vaszi Janoska sziileit, ott dolgoztak a Bazaltnal, ahogy akkor
a vallalatot nevezték a kozbeszédben.

Kik dolgoztak ott? Féleg szentgyorgyiek, persze. Példaul Sarkany
Laszlo, aki a szilagycsehi butorgyari gyakornoksaghbdl keriilt haza, s
vagy husz éve halt meg autébalesetben a rétyi keresztutnal. Szent-
gyorgyi volt Szasz Karoly, a késébbi aracsetgyaros, aki szintén elhunyt
mar. Ketten jottink, Lang Lia kolléganével, aki mas évfolyamra jart.
(A két évfolyamon akkor tiz csoportban 300-nal tobben végeztiink.
Emlékszem, tizenharom csoport kezdte meg az els6 évet és tiz
csoportnyian végeztiink, a mienkben a 33-as 1étszambol huszonvalaha-
nyan fejeztiik be a tanulmanyainkat és diplomaztunk.) Sok Gj ember
volt a vallalatnal. Az igazgat6, B. M. épitészmérndk, a tervezdintézet
korabbi igazgatdja, rola nevezték el a hagoét az intézet mellett, kemény
fické volt. A Bazaltnak tobb szdz alkalmazottja volt, a f6 egysége a
csempekalyhagyar ott volt helyben, mellette irodak, asztalos-, lakatos-
és nehézgépjavité miihelyek, tovabba a kilyéni meg mas homokbanyak
és kavicsrostalok, legalabb harom téglagyar és malmok Torjan,
Arapatakon, Esztelneken...

- Tehdt ami nem szovetkezeti formaban mikodott.

- Igen, a kisipar allami része. Fejlesztés el6tt allt, mert marvanyva-
go-feldolgozo részleget kivantak nyitni, a k6banyak is hozza tartoztak,
a malnasfiird6i Botos-banya, ahol vordos andezitet termeltek ki, a
vargyasi mészkébanya, ahova mozaikrészleget terveztek, de mas lett.
A betontermelés nagyban folyt, ma is folyik, a csempekalyhakért
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sorban alltak, a butor- exportra dolgozott, a lakatosmiihely szintén.
A téglagyarak miikodtek, utobb rendre bebuktattak, szétverték mindet.
Na de munka volt elég, Kilyénben oxigéngyarat akartak létesiteni, az
épiilet elkésziilt, a gyar nem. Késébb az IGO allitott fel egyet.
Minket, ketténket a tervezéirodaba osztottak be, az gytjtéiroda volt,
ahol foldméréstol asztalos- és fémtargyak tervezéséig mindennel fog-
lalkoztak. A cégen beliili felgjitasokat és épitkezéseket mi ketten kaptuk
feladatul. Nekem sok kiszallas is jutott, hol egy épitécsoportot, hol a
lakatosokat adtak mellém. Ez remekiil fogott, mert a hidnyossagokat
rogton fel tudtam mérni, ha kifelejtettem valamit a gazdasagi szami-
tasbol, akkor megtanultam: ezt legkozelebb ne tegyem, mert utélag
nehéz jovahagyatni. Kilenc honap utan egységfelelésnek neveztek ki
az épitékhoz. Kémivesek és szobafest6k voltak, akik ahhoz voltak
szokva, hogy a munka mellett valahogyan csak eltelik a nap. Kiilonben
a szakmat eléggé értették, de nem volt fegyelem, ivaszat annal inkabb.
Itt rendet kellett tenni. Messze én voltam a legfiatalabb, és fénoknek
is az, a legek rendjén pedig az enyém volt a legkisebb fizetés.
Gyakornoki, azaz 2100 lej, ez a méasodik évben 2270-re, utébb 2300-ra,
a harom gyakornoki év leteltével 2490 lejre emelkedett. Ebbél a
maroknyi emberbdl, akinek egy malterkeverdje és par lapatja volt,
csapatot kellett szervezni. Lehetdséget kaptam ugyanis, hogy par uj
embert vehessek fel. A célunk az volt, hogy maganhazat is tudjunk
épiteni, ugyanis lakossagi szolgaltatast is nyujtottunk. Ez tobb szakmat
igényelt, csaladi hazakat épitettiink Kézdimartonoson, példaul Nagy
Ferdinand korabbi megyei elsétitkar édesapjanak a nevére, de nyilvan
a fianak. Erkezésemkor mar Rab Istvan volt a megyei partbizottsag
els6 titkara, hamar megismertem a helyi mondast: ,Kiralyok voltunk
(lasd Kiraly Karoly), majd nagyok lettiink, most meg rabok vagyunk”.

— Mit szoltdl a gobékhoz? Azt mondod, iszdkosak voltak.

- Nem altalanositok. Ott a csoportban kedvelték az italt, mert el
voltak hanyagolva egy kicsit. De az épitéiparban hol nem voltak azok?
Féleg ha egy kicsit hiivosebbre fordult az id6, vagy esett az es6, nem
kiildhettek senkit haza, hanem megvartak ott helyben a j6 idét. Ha
szabad ideje van az embernek, barmit megtehet. Bevezettem a nagyobb
rendet, nagyon mérsékelték az italozast, mert messzir6él megéreztem,
és a fizetésiikon is meglatszott, a szamolason. Nem a levonasokon.
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A béreket én szamoltam ki, mégpedig teljesitmény alapjan. Lett is
bel6le cirkusz, a magasabb kategoridsok (bérezési osztaly és szakkép-
zettség fliggvényében fel voltak haborodva, miért kapnak az alacso-
nyabb kategoriasok tobbet. ,Fiuk, ti ennyit végeztetek, ennyi pénz van
rajta, ezt osztottam el koztetek kategoria szerint. A masik kiilon
kiscsoport ezt végezte, ennyi jar nekik. Feljelentettek az igazgatonal.
Mikor elmagyaraztam neki, mi a helyzet, azt kérdezte: ,Es még ezeknek
a tekergdknek adott ennyi pénzt?”. En fenntartottam, hogy az embe-
reket a teljesitmény szerint kell fizetni. Partdirektiva volt az un. globdlis
akkord (kollektiv teljesitmény szerinti bérezés), én mindenképpen
egyénre lebontva adtam, ha kellett 6t kiscsoportot hoztam létre, s ha
ugy hozta, sorshizassal dontottiink, melyik munkalat melyik csoport-
nak jut, ha hasonlbéak voltak és el tudtak végezni. Ne mondhassak,
hogy egyeseket jobban partolok. Ha kellett, inkdbb néhany o6raval
tébbet toltottem a szdmolassal, de az nekem hamar ment. En altaldban
hénap végén harom o6ra elétt leadtam a teljes zarast, az anyagelszamo-
last és a munkabért, minden szamlaval egyiitt. Szoval elvégeztem az
irodai munkat, feliigyeltem szakmailag is. El6fordult: kikiildtek, mér-
jem fel, mi a teendd, a koltségvetést jovahagyattam az igazgatoval és
a kuncsafttal, kezd6dhetett a kivitelezés. A IAME udvaran kazanhazat
épitettiink, mindenféle javitast elvégeztiink a cégen beliil, feldjitasok,
meszelés, festés, kémény és tetdjavitas. Kihivtak, megnéztem, elvégez-
tem a szamitast, jovahagyattam és elvégeztiik.

- Miért vitt csédbe minket az akkort rendszer?

- Mert tulerdltették. Elveszett az egyéni tehetség, mindenkit
bekényszeritettek az egyetlen akolba. Az acord globalnal visszahtuzobb
szamarsagot nem lehet kitalalni. Egyetlen eredménye az volt, hogy
nem halt éhen senki, a minimalbért ki lehetett osztani mindenkinek,
s a jobbaknak csak a maradékboél jutott némi tobblet.

- A partfétitkdr teljesitményfokozé modszernek szdnta.

- Inkabb hazudozas, hamisitas lett beléle. Ha csapatban mindenkit
a kozos teljesitmény szerint fizetek, akkor nem érdemes egyénileg
tébbet nydjtani. En azzal, hogy felosztottam 6ket kisebb csoportokra,
versenyhelyzetet teremtettem. Hogy otthon ne szégyenkezzék a kere-
sete miatt, tobbet kellett dogoznia és nem éléskdodhetett a masok
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nyakan. Akadt olyan munkasunk, aki soha ellent nem mondott,
mindennap jelen volt és kétszer annyi bért vitt haza, mint amennyit
elvégzett, mert igazsagtalan volt a rendszer. Valaki mindig dolgozott
helyette, 6 addig magyarazott. Simulékony emberek, akik a munkat
mindig kikeriilik valamilyen szoveggel, f6leg a nehezét. A kategoria-
vizsgan pontosan a simulékonysaguk okan elényben részesitették Gket,
magasabb volt a besorolasuk, mint amennyit érdemeltek. En nem
engedtem meg, hogy aki tobbet dolgozik, eredményesebben és szebben
is, az kevesebbet vigyen haza, mint ez az illeté. Ezt ugy lehetett elérni,
hogy kiilon alcsoportba osztottam be. Meg volt az is engedve, hogy
atkérezkedjék valaki az egyikbdl a masikba. A miiveleteket kiosztottam
hozzaértés szerint, a kalyharakast példaul. A gazfiités el6tti pakura-
fiités idején a samott téglak annyira 6sszeolvadtak, szinte ivegszamba
mentek mar, azokat évente Ujra kellett rakni. ’88 decemberére végiil
mar 23-an voltunk, gaz- és vizszerelGk, asztalosok, kémivesek, szoba-
festok és vasbetonszerel6k, s egy csaladi hazat kulcsrakészen fel
tudtunk hudzni.

AZ ELOLEPTETESEK TERHESSE VALHATNAK
- Ez a december szamodra fordulopontot jelentett? Nem a kovetkezd évi?

- Azért ‘88 decembere, mert akkor Malnasfiirdére kiildtek egy
kéfaragd egységhez, hogy az épiilé bukaresti Nagyhaz (Casa Poporului-
nak nevezték, félbemaradt, utébb fejezték be, és ma a parlament székel
benne) kéburkolatat ott faragtassam ki magyarvistai fehér kébol.
A koéfaragok egy része méar nyugdijas volt, ket visszahivtdk és a
nyugdijukat is folydsitottak. Volt egy kéfaragé szaki, a rajzot kitiinGen
értette, és a kovet is nagyszertien. Viszont nem volt megelégedve a
havi 6 ezer lejes jovedelmével.

- Pedig az hatalmas pénz volt.

- Az. A normak ugy voltak megallapitva, hogy a nyugdijasok havi
10 ezer lejt is vihettek haza. Miutdan az emlitett technikus lelépett,
engem szemelt ki az igazgato, hogy megoldjam az iranyitast. Nem volt
véremben a kéfaragds, nem voltam miivészlélek, nem értettem a
kovekhez sem. Mindegy, megtanulhat6 volt, masok is megtanultak. De
én annyira hozzanéttem az épitécsoporthoz, amit én fejlesztettem fel
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és jOl éreztem magam benne, hogy nem akartam hagyni. Nem a
pluszfeladat ellen volt kifogasom. Mondom: nem értek a kévekhez, nem
akarok odamenni. ,Mi az? Nem birna ki azt a néhany 6rat?” Mondom:
hogy igazitsak el olyanokat, ha egyszer nem értek hozza? Ugy vélte,
belejovok, s nem kell a régi munkamrol sem lemondanom. Mondom:
egy elvarasom van, ugyanazt a bért kapjam, mint az el6dom. Nem
tudom, hogyan sikeriilt masok esetében, s nekem miért nem. Erre az
igazgatd: ,Na, ha nem, keressen maganak mas munkahelyet. Ha nem
megy, ahova kiildom, akkor elmehet.” Hidba magyaraztam neki: ne
kiildjon engem oda, ahol az emberek egy lada bort vesznek nekem és
én egy lada sorrel sem tudom viszonozni.

Na j6, egy Ordara ra visszatértem a transfer (athelyezési) kérésemmel,
athelyezkedtem az 1GO-hoz, a lakéasgazdalkodasi vallalathoz vagy
kozlizemekhez, a beruhdzasi osztalyra, ellenmérnoknek (diriginte.)
Olosz Gergely, akkori f6mérnok, késébbi igazgatd, majd alprefektus,
ismer6som volt, jartam naluk cégligyekben, 6 mar korabban ajanlotta,
ha nem tudok kijonni az igazgatommal, 6 tud nekem munkat adni.
Mert voltak azért Osszetlizések, rogton az els6 héten. M. bacsi -
nyugodjék csendesen - szeretett tinnepelni, és ezt észre is vettem rajta.
Olyankor kicsit hangosabb volt, s ha valaki visszaszolt, még hangosabb.
Mi mar az elsé héten Osszeszoélalkoztunk, mert kikildott Kilyénbe.
»~Menjen és mérje ki az oxigéngyarat!” ,Mi az a Kilyén, és mit keressek
én ott?” ,Na, itt ez a traktor, szallitja a motorindt, menjen azzal.”
Felkapaszkodtam a kétkereki potkocsiba, megkerestem a fénokot. ,,Ott
az a csapat, az dolgozik vele.” Hat azok a légkalapaccsal a régi
betonplaccot furkaltak. Oda kellett az 1j betonalapot beénteni. Kézben
megérkezik az igazgatd: ,Mi az, nincs még kész? Jojjon ide, mit nem
ért maga? Itt a rajz, ide jon harom meéterrel arrabb a masik sor”.
A cipéje orraval huzott egy vonalat, lelépkedte a harom métert, hizott
még egy vonalat. ,Na, megértette? Aztan holnap legyen bedntve.”

En ezt viccnek vettem. Gyalog mentem vissza a céghez, vége volt a
munkanapnak. Az emberek maradtak, torték a betont a légkalapaccsal.
Masnap reggel leellenériztem, az elsé két lyuk még talalt nagyjabdl,
de onnan arrafelé a vonalat nem a megfelel6 helyre huzta, a harmadik
lyuk rossz helyre keriilt, s tovabb sem taldlt semmi a rajzzal. Ujramér-
tiik, kirajzoltuk, kitiiztiik, hol kell feltorni, hol asni, s meghagytam, két
nap alatt végezzék el. Masnap reggel meglat az igazgaté s leteremt:
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»Még nincs kész?!” Mondom: ,nem is lesz”. ,Mi az, hogy nem is lesz?
Csaknem arra var, hogy én csakanyoljak ott?!” Harmadnap meglat:
,J0jjon be!” S elkezd nekem kiabalni mar a titkarsagon. De iivolt -
noha egy méterre allok téle. S akkor jott belém egy merészség: , Varjon,
igazgatd ur egy kicsit!” Elmentem a folyosé végéig s visszaszoltam:
,Folytathatja, mert innen is hallom!” Hat ebbdl szenzacié lett az
irodasok kozott. Egy paran hallottdk, s hamar elterjedt a hire:
bemutatkozott az wj fia! ,Mi az?” Mondom: ,Vagy beszél velem
rendesen, vagy... maganak is megvan a végzettsége, beszéljiink emberi
modra.” R4 vagy két hétre megint lemezre keriiltem. Behivatott, még
voltak ott vagy haton, az egységfelel6sok. Mindenkit leteremtett, s
mindenki bélogatott: meglesz, megoldjuk. Akkorra mar én is sok
mindent felszedtem, mert az els6 szembenallasom hozta az informaéci-
okat, kozlékenyebbek lettek az emberek. Annyi mindent megtudtam,
hogy rengeteget. Lehet, a fele sem volt igaz, de jol informaltnak
szamitottam. Miutdan mindenkit leteremtett, sorra keriiltem én is.
»lgazgato ur, én szépen megkérem, nekem tébbet ne kiabaljon. Velem
beszéljen szépen, mert én is ugy akarok magaval beszélni. En megér-
tem, hogy ezek az emberek eltiirik, hogy maga veliik igy beszéljen,
lehet raszolgaltak, lehet nem. De kapnak érte legalabb 3 ezer lejt. En
reggeltdl délutanig dolgozom, idében és teljesitményben is talan annyit,
és kapok 2100 lejt. En prémiumként nem vagyok hajlandé elttirni a csuf
beszédet.” Ezt kovetGen egy darabig csend volt. Nem kockaztatott
masok el6tt még egy ilyen szembenallast. Aztan egy id6ben megint
ugy jott neki, hogy belém kosson. De sokakat rekcumozott. Ezeket
kiilonben békésebb idészakok kovették. Utobb nyugdijaztak. Egy héna-
pig egyiitt voltunk igazgatok a kilyéni Intercoopos idében, ahova
magammal vittem par munkatarsat, mikor athelyezkedtem oda. Nem
volt, aki kézben tartsa Oket, s vagytak is utdnam. J6l 6sszeszokott
csapat lett.

ROHAMMUNKABAN PANELHAZAT

- Epitészmérnikre sokfelé sziikség volt, az épités volt a rendszer egyik
kulcsszava...

- Atvett az un. IGO (ma TEGA), azaz a varosi koziizemek, melynek
tobb alegysége volt, a csatornazast, a kozmiveket kezelte, a lakasgaz-
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dalkodés is oda tartozott, az allami tulajdonu lakdsoké. Es szintén
ennek a feliigyelete alatt folyt a lakasépités is, ami akkor hatalmas
méretetek oltott. A mi feladatunk volt ennek a szabalyszerlségi
kovetése. Folyt a Lenin, mai Olt negyed épitése, a régi varos valahol
a Puskas Tivadar utcatdl befelé kezd6dott. Négyen voltunk ellenmér-
nokok a beruhazasi osztalyon. A varost négy ovezetre osztottak fel
koztiink. Nem sok id6t toltottem az irodaban, kezemben a kész
tervrajzzal jartam a terepet és feliigyeltem arra, hogy azt betartsak.
A bontasra itélt épiileteket el kellett takaritani és a teriiletet atadni az
épitéknek, utana kévetni az djak épitését, el az atadasig. De nem ugy
folyt, ahogy én szeretem, hogy ha valami észrevételem van, szélok: ezt
igazitsd ki, hanem biirokratikusan. Az elvart munkamddszer az volt,
hogy kimegylink, nem szélunk egy szét sem, hanem bent az iroddban
irunk egy levelet az igazgaté nevében az épitGvallalatnak, hogy
munkatarsunk itt és itt ezt és ezt észlelte, legyen szives, intézkedjen.
En ezt természetellenesnek tartottam, bar nyilvan a felettesek fontos-
saga ezzel kell6 hangsulyt kapott. En azonban, ha szakmailag kivanni-
valot talaltam, rogton szoéltam: ,Fidk, két 6ra mulva visszajovok, ezt
kiigazitva akarom talalni”. Ha azt felelték, hogy a f6nokiik mas utasitast
adott, megbeszéltem. ,Ha a ti fonokotok nem latta, én szdlok, én
latom.”

- Mindenki magyar volt az IGO-ndl?

- Majdnem. Az igazgaté mellett az irodaban még ketten nem, egyik
a beruhazasok gépeivel foglalkozott, a masik a titkarné volt. Tovabba
egy geoldgus volt szintén roman. ,Mozgalmas” allasok voltak, helyis-
meretet igényeltek. Nem voltak tulfizetve. Tobbségiik idevalési, meg
vasarhelyiek, szatmariak, akik szivesen huzédtak ide. Mert ami allas
otthon elfogyott, abbdl itt mi részesiiltiink. A munkamédszerem tehat
ez volt: ,Ki a fonok? Nézze, ezzel ne jatszodjanak, mert én ezt akar
hisz nap mulva is kivésetem, amikor az elszamolast ala akarjak veliink
iratni. Elvétették, s ezért nem kapjak meg a pénzt”. Rajottek, ha
észrevételem van, az nem kotekedés, hanem kimondottan szakmai
biralat. Gorbén 6nt6tték a betont, el6fordult, hogy félreértették a rajzot,
vasazasi problémak addédtak. A Nemzeti Bank székhelyének késziilt
épiileten példaul kétféle erkélyt terveztek, az egyiket gerendaval kellett
alatamasztani, a masikat nem, s ennek megfelel6en masképpen kellett
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vasazni. Szé6ltam, masnapra ki volt javitva. Par év mulva le is
szakadhatott volna. Tervezésnél léteznek biztonsagi egylitthatok, ezek
feliil vannak biztositva.

- De te jonak tartod ezt a sok betonkockdt egymds hegyén-hdtdn?

- Az elgondolassal van a baj. Tl stirtin vannak egymas mellé lerakva.
Az ember kis intimitasra, nyugalomra vagyik, nem juhok vagyunk,
melyek az akolban egymast érik. De az tortént, hogy sok helyen kis
valyoghazakbol egybdl panelhazakba koltoztették akkor a népet, és
ezzel az emberek tobbnyire meg voltak elégedve. Amikor ram keriilt
a sor, én is orvendtem a kétszobas lakasnak, mert nem kellett kolesont
felvennem az épitkezéshez. Nem kellett megterhelnem a csaladot,
évekig giirizni érte, hanem adtak a kulcsot és koltoztiink be. A lakbér
raadasul aprépénz volt, a flités sem keriilt tdl sokba. Persze, '85-t6l
errefelé, mikor elvették a villanyt, meleg viz sem volt, nem miikodott
a hazban a lift, masként éreztiink. A negyedik emeleten kaptunk egy
lakast az Allomas negyedben, egy nyolcemeletes ,pengehézban”. A ko-
rabbi lakok a kulturpalota mogotti kaderdidlében vasaroltak maguknak,
s mikor mint frissen végzett csalados kértem, ram esett a valasztas.
De nem azonnal. Azt igérték, par hét alatt megolddédik, de nem ugy
lett. A Puskas Tivadar szakliceummal szemben kaptam elébb egyetlen
szobat a lanyotthonban. Nem meséltem, harmadév utan ndsiiltem,
otthonrél, 6voné volt a feleségem, tiz allas koziil valaszthatott, amikor
idekoltoztiink.

— Megfizethetetlen elony. Mit szenvedtetek volna Marosvdsdrhelyen vagy
Kolozsvdron, ha torténetesen oda helyeznek?!

- Tisztaban voltam vele, mikor valasztottam. De hogy az ajanlat
ennyire bokezii lesz, arra azért nem szamitottam. Elamultam, annyira
segitékész emberek fogadtak a tanfeliigyel6ségen is. Papir még sehol,
de én mar koltoztettem a csaladot, s mire a kiutalast megadtak, mar
kifestettem, rendbe raktam mindent. Masnap pakoltdk a vagont és
koltoztiink butorostél, biciklistél. Ez négy hénappal a kihelyezésem
utdan esett meg. S ha mar ennyire visszamentem, elmesélném a
masodik napi nagy sztorit. Meglepett, hogy itt magyar napilap jelenik
meg, a Megyei Tiikor, rogton elolvastam a roménnal egyiitt. Szilagy
megyének egyetlen roman nyelvi hetilapja volt csupan. Temesvaron
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mindennapi olvasdja voltam az ottani Szabad Szonak. Az els6 napokban
volt idém elég, azt sem tudtak, hogyan szélitsanak, olyan hirtelen
érkezettek voltunk. Végigolvasom az ujsagot, s az aprohirdetések
egyikén felakadtam: Szotyorban malacodzé gélye elado. Atyauristen,
magyarul van, de mit jelent? Egyetlen sz6t értettem, azt, hogy eladoé.
De hogyan kérdezzem meg, ebbdl nagy leégés lesz. Azt fogjak mondani,
nem is vagyok magyar, bemagoltam par szt és koszonést. Kérdem:
,Te Margitka, nektek van-e gélyétek?” ,Micsoda! Hol te, a blokkban?
Beszélsz hiilyeségeket!” ,J0, jo, de azt nalatok hol tartjak?” ,Hat hol:
a disznépajtdban”. Ez mar j6 kapaszkod6 volt. A malacodz6 nyilvan a
malacb6l - ez a diszndval talal. Nalunk fiadz6 koca, az irodalmi
nyelvben vemhes anyasertés - ez megvan. ,Igy van?” ,lIgy, igy,
amelyiknek malaca lesz. De honnan veszed te ezeket?” Mutatom a
hirdetést. ,Egyet arulj még el: szotyor, mi az? Taska? Necc?” ,De mit
nem értesz?” ,Mit keres a gélye egy szotyorban?” ,Te, Szotyor a
szomszéd falu!” Kész kabaré, el lehetett volna adni szinpadon is, ugye.

No, de a masodik munkahelyem Sepsiszentgyorgyon... Nekem 89
tavaszan kiosztottak az Olt utca alsé részét az ott épitendd tombhazak-
kal, de el6bb a bontast kellett elvégezni, allt ott ugyanis vagy husz
csaladi haz, amiket bontasra itéltek. Koztiik szép haz is, olyan, melynek
csak a kovacsoltvas keritése egy vagyont ért. Az ecetgyartol a mostani
uszodaig huzddé utca megmaradt, de a tobbit letaroltak. A mai Grigore
Balan - Gal Sandor ezredes nevét kéne viselnie - sugardat melletti
tombok mar alltak. A Nagy Gyorgy utca maradt, de korbeépitették.
Végig kellett azt is nézni, szenvedni, hogy a tobbiek megkaptak a
felszolitast, zaros hataridén belil koltézzenek ki, mert szanaljak a
hazat. Nem volt egy felemel6 érzés. ‘89 majusaban-jiniusaban tortént.
Kiadtdk az ellenmérndkoknek, taldljunk valami megoldast, hogy fel-
gyorsitsuk a folyamatot, mert nincs elég kapacitas ra, és az épitévallalat
is massal van elfoglalva. Kaptunk az IGO-t6l egy csoportot, de az nem
volt elég. Erre bejelentkeztiink egy paran, hogy délutani miszakban
besegitiink. Osszealltunk mérn6kdsk az irodakbél és a kisebb lakasokkal
kezdtiik, amiket konnyebb volt szétszedni, a nagyobbakat pedig délelstt
gépekkel t6bb ember bontotta, s azok a hasznosithaté anyagokat is be
tudtak a raktarba hordani. Mi délutanonként dolgoztunk, beallitottuk
a traktor podtkocsijat az udvarokra, abba felraktuk az anyagot és
megbeszéltiik a traktoristaval, reggel fél hétkor vigye be a telepre, ott
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hamar lekapkodtuk, és héttdl, jol leizzadva, nekilattunk a mérnoki
feladatoknak. Jol fizetett munka volt, gyorsan elvégeztiik. Leszedtiik
a cserepeket csuszdaval, le a szarvazatot, kiemeltiik az ajtot-ablakot és
utana lebontottuk a téglarészt.

- Mi lett az anyaggal?
- Ujrahasznositasra szantik — egy részét.
- Allitélag nagy lopds is folyt.

- Folyt bizony. Emiatt tdmadt ziir. Az els6é hazbol Arkosra koltozott
ki a csalad egyik része, a masik kapott egy tombhazlakast bent a
Leninben. Mikor beallitottunk atvenni a hazat, a haziasszony 6sszetette
a kezét: még hagyjuk nala a kulcsokat, mert délutan tudjak csak
lebontani a csempekalyhat, amit annak igérték, aki koltozteti 6ket. S
erre az irodavezetd, aki még hintéval is jart egy id6ben, grofi alliiroket
engedve meg maganak, raszolt: ,Sz6 sem lehet réla, minden djrahasz-
nosithaté anyagot beviszlink a raktarba! Jozsef, hallotta? A kulcsot
vegye el!” Ok eltavoztak, én maradtam a konnyezé asszonnyal, aki
sopankodott: 6 most szégyenben marad, honnan vegyen egy csempe-
kalyhat a sof6rnek? En tudtam, a leltarban nem szerepelt a kalyha,
marpedig nekem azzal kellett elszamolnom, ami a leltarban szerepelt.
Megkockaztattam hat, hogy a nének visszaadtam a kulcsot azzal, hogy
hét el6tt tiz perccel jovok érte, addig takaritsak el a kalyhat. El is
tintették, halalkodott nekem, kérdezte: mivel tartozik? Mondom:
semmivel. Eltelik a nap, bontjak a hazat, s délben kérdi a fé6nok:
,Atadték a hazat?” Igen. ,S hogy éallnak, a csempekalyhat hova vitték?”
Nem tudtam hazudni. Mondom: valésziniileg volt pétkulcsuk, mert
reggelre a csempekalyha eltint. ,Micsoda?! S megirta mar a feljelen-
tést? Hivjuk a miliciat”. Mondom: el6bb nézziink utdna, mi tortént.
~Nem Kkell, biztosan a haziak vitték el, tegye meg a feljelentést.” Hat
én nem tettem meg, hanem megkerestem az illet6ket, hogy tudjanak
réla: baj van a kalyha miatt. ,Jaj, maga is bajba kertilt? Mit csinaljunk?”
Mondom: keressiink megoldast, jarmi kellene, amivel a Bazalttél hibas
csempéket hozunk és azt adjuk be a raktarba. Meg is igérték. De
valahogy elmaradt aznaprol. Kovetkez6 nap atvettiink egy masik hazat,
egy kétlakasos nagy épiiletet, magas kovacsoltvas keritéssel, kitiinG
mindségi, 1938-as cseréppel a tetején, egyetlen hibas sem volt benne.
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Nekifognak a bontasnak. Abban négy vagy 6t Pap Lehelféle csempe-
kalyha allt, 6 volt a gyar tulajdonosa az allamositaskor. Almazold,
mogyordszint, kék és vajszind, gyonyord csempék. Mind szerepeltek
a leltaron. S kérdem a fiuktdl: ,Hol vannak a csempekalyhak, maguk
szedték szét?” Nem. Kinyomoztam, ki volt. A négy kalyha négy iranyba
ment el, egyiket megvasarolta valaki a valés ar tortrészéért persze, a
masik harom ilyen-olyan magas polcon lev6 személyhez keriilt. Neveket
nem mondok. De megirtam rogton két levelet. Az egyikben arrdl
szamoltam be, hogy az els6 hazbdl éjszaka eltiint egy kalyha, de értéke
nincs, rdadasul azt méasnap visszahoztak, a masodik hazbdl azonban
ismeretlenek vitték el a kalyhakat, egyetlen kivétellel, de ugyanazok
szallitottak - kérem, a renddrséget, nyomozza ki az tigyet. Alairasra
vittem egyiitt a kettét. Lett bel6le hatalmas tivoltozés, hogy ,Mit képzel
maga?!” Persze, a bennfentesek tudtak, mirél és kikrél van szé. Ezzel
a dolog elillt. En tudtam, én vagyok f6lényben, mert akarmikor
szolhatok: elloptatok - mivel a leltarban is szerepelt. Aztan el6fordult
még, hogy olyan utasitdsokat adott nekem a f6nok, amiket nem tudom,
hol tanult. Egészen addig, amig azt nem mondtam: ,Ne haragudjon,
de ezt én igy és igy oldom meg, mert a szakma igy kéri és az igy helyes.
Nekem fénokként adhat utasitasokat, de a szakmai tanacsoktol kimél-
jen meg.” Nyilt ellenségeskedés kezdddott, tobb hénapon at ot-tiz
szazalékos bérlevonassal. Aki behizelegte magat, az prémiumokkal
zarta a negyedévet, annak elég volt reggel mosolyogva bemenni a
fonokhoz, hogy ,Jaj, f6nok, mondja meg nekem, hogy a kétszikd tojas
hany sziki?” S ,Jaj, f6nok, hogy maga milyen nagyszerl szakember!
Hiaba, a tapasztalat megtanitja mindenre az embert. Mi 6sszetanultunk
minden hiilyeséget az iskolaban, de még ezt sem tudjuk.” Ez nagyjabél
igy folyt. Majusra kiélez6dott a helyzet, s mikor meglattak, hogy a
délutani négy 6raban tobbet kereslink napszamosként, mint a délel6tti
nyolc 6ra alatt mérnokként, s a kett6 egyiitt meghaladta az igazgato
fizetését is, akkor téliink elvették azt a munkat. Négy vagy 6t hazat
bontottunk le, j6 pétlék volt, de leallitottak hat hét utan.

Aztan jott a még szebb eset. Augusztus 23-an {innepelni késziilt a
part és el6tte mindenkitdl elvartak, hogy jelentse: az 6téves tervet négy
és fél év alatt teljesitette. Mi ebbdl kiestiink, beérték volna az évi
tervvel. Jelentik az épitdk, hogy egy tombhaz alapja az Olt utcdban
haromnegyed részben ki van asva, a fele be is volt 6ntve, de nem tudtak
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befejezni, mert utjukat allta egy haz, amibd6l nem tavozott még a laké.
Nem siirgettiik, megértettiik, valami gondja van. Akkor fordultak
hozzam az épit6k: azt kellene ellenjegyezni, hogy megvan, az allt a
papiron: structura etaj trei. Azaz a daru mar a harmadik emeleten emeli
be a paneleket. Mondom: ,Fiik, ne nehezteljetek ram, én 4j alkalmazott
vagyok, nem ismertek, velem ilyesmi nem fordult még el6, nem irhatom
ala. De ha a laké a jové héten kikoltozik, a hazat lebontjak, akkor a
hét végére biztosan el tudom intézni, ha masként nem, 6nkéntesekkel
kidsatom az alapokat és délig be is 6nthetitek...” A fiuk 6rvendtek neki,
hogy nem kavarom 6ssze, mert kiilonben anyagot, fizetést kellett volna
elkonyveljenek hamisan, s késébb hogyan bogozzak ki. A hamis
allitasokat mindennap ujabbakkal kellett megtoldani. Széval 6k meg-
konnyebbiiltek, de azzal fordultak a f6n6khéz, hogy én megtagadtam
a kérés teljesitését. Hianyzott az 6sszegbdl, mashonnan nem tudtak
el6blivészkedni - vagy ki tudja? Engem elGvett: ,Jo6zsef, mit képzel
maga? Ez utasitas!” Mondom: ,Szilljon ki, nézze meg, s ha maga
késznek latja, akkor vagy az én latdsommal van baj, vagy a magaéval.”
JEn nem megyek sehova. Tudom, magaval nem lehet szot érteni,
megyiink az igazgatohoz!” Berdangat az igazgatéhoz. Az: ,Mai, inginere,
dar dumneata nu intelegi? Asta-i sarcina de partid!” (Te, mérnokdocske,
nem érted, ez partutasitas!) Nekem tobb se kellett: ,Domnu’ director,
daca e sarcind de partid, rezolvati cu partidul, lasati-mé pe mine in
pace!” (Igazgaté6 ur, ha partfeladat, oldjak meg a parttal, engem pedig
hagyjanak békén!) S azzal kijéttem. En nem voltam pérttag, oldjak meg
partvonalon. Nem az én feladatom. Fel mertem vallalni, ami nincs
meg, az nincs meg, nem féltem a kovetkezményektél. Ha kirignak
egyik helyen, megélek a masikon. Megéltem volna a délutani
maszekolasboél is. Visszajott a kozvetlen f6nokom azzal: ,Ha maga
nem érti, megérti mas.” ,Semmi gond!” - mondtam. ,Na, majd még
beszéliink arrél, hogy gond vagy nem gond! Ugy kirugjuk magat,
laba sem éri a foldet.” Ez szamomra nem jelentett volna nagy
tragédiat, igazsag szerint nem szerettem, amolyan légasfélének,
semmittevésnek tartottam, amit ott csinaltunk. En munkéra szeret-
tem volna fogni a munkatarsakat, a szakmai tuddsomat valéban
hasznositani - nem egyebet. Raadasul az ilyen fénokdket ki nem
allhattam. S mindent megtettem, hogy 6k se érezzenek masképpen
velem szemben.
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EGY MOZGEKONYABB EPITOCEG TEESZ TULAJDONBAN

Volt egy ajanlatom mar azel6ttrdl a kilyéni Intercooptdl, a szévetke-
zetkozi tarsulastol, ahol Muzsi Karoly volt az igazgaté. Ajanlottak, vele
alljak széba. (2017-ben baleset aldozata lett, a vonat eliitotte a traktort
és az utanfutot, amiben iiltek, és heten haltak meg.) O mondta nekem:
»Nézze, mérnok ur, t6lem most megy el az egyik épitémester, akinek
két épits- és egy festdcsoportja van, de magdnak egyéb feladatot is
adnank, ha beallna, mert mérndkiink nincs.” Miket épitettek? Kiilon-
féle szerkezetd istallokat, dolgoztak a tejgyarnak, amely szintén az
élelmiszeripari minisztériumnak volt alarendelve, és nagyon sok faha-
zikét gyartottak turisztikai vallalatoknak és pionirtaborok részére.
Nahat, ez tetszett nekem, épitécég, vagy 60-70 ember, mindenféle
szakma, dcs, asztalos, lakatos, kémiives, fest6. Még egy almérnok volt
fomérnoki statusban, 6 volt a roman fit. Engem felvettek a mesteri
allasra, az igazgato, fomérnok, f6konyvel6 utan én lettem a negyedik.
Nagyon hamar megismerkedtem az emberekkel, atvettem a csoporto-
kat szeptember 1-t6l. Mikor az athelyezési kérésemet bevittem, még
egyszer felbosszantottam jol a féndkomet. ,En megmondtam magénak,
hogy eltakaritjuk innen.” ,Miért? Talan elengednének?” ,El hat!” ,Ha
hozok egy transferkérést, aldirja?” ,Ala hat!” Voltak még vagy négyen
az irodaban. ,Nos, akkor itt van, tessék!” Szégyellt visszakozni, mert
a latszatra azért vigyazott. En pedig mentem tovabb. Mar azelstt
megbeszéltem Olosszal, a fémérnokkel. ,Nézze, Jozsef, én hallottam,
nem jon ki Pistaval. Nagyfeji mind a kett6. Megértem. Ha el akar
menni, készonom, hogy eddig itt volt. A hénapot még vigye végig, a
leltart és honapzarast csinalja meg, és mehet.” Megigértem, betartot-
tam. Persze a munkakonyvet nem kaptam ki elsején, mert az elvtarsnak
mindenféle elvardsa volt. Semmit nem biztak rdm, semmi nem volt a
leltaromon - de neki azt a semmit vissza kellett venni.

- Nos, lekeriiltem Kilyénbe, megtetszett és belejottem. Egyik csopor-
tom a tejgyarnal dolgozott - mi kefirt megitattak veliink ott! -, a
masik Nagyborosnyon épitett egy téeszistallot. A harmadik egy iskola-
ban szobafestett. 29 éves voltam, j6l mentek a dolgok, csillogtam
valésaggal. Ugy belejottem a tennivalokba, olyan gyorsan elvégeztem
az el6zetes felméréseket, allitottam Ossze a dokumentaciot, hogy olyat
ott még nem lattak. De egy nap hivat az igazgaté: ,Mérndk ur,
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intézkedjék hamar! Fekiidjon be egy korhazba! Szerezzen valami orvosi
papirt!” ,De miért, igazgaté ur?” ,Magat el akarjak vinni a Duna-csa-
tornahoz...”

— A Bukarest-Duna-csatorna épiilt éppen. Ezt ugyan ki intézte?

- Rajottem utdlag, az ajanlas az IGO-tdl érkezett még korabbrdl, de
akkor vették el6. S mivel ott mar nem talaltak, megkerestek az j
helyen. Az igazgaté, hogy: bujjak ki valahogyan. ,En tgysem megyek!”
,En 6rvendek, hogy itt van és annak is, ahogy végzi a dolgat, de én
ezeknek nem tudok visszafeleselni!” Mondom: ,Ne intézkedjen, igaz-
gato ur!” Igazsag szerint, vele sikeriilt jol kijonnom. ,Nézze, ez kéne,
az kéne, intézze, mérnok ur! En megmondom maganak: én partakti-
vistaként lettem igazgato, én sok mindent megtanultam, az élet ravisz,
az épitésben is lattam eleget, de itt maga a szakember. Ugyhogy maga
oldja meg ezeket a problémakat.”

- En is azokat a foészerkesziGket szerettem, akik beldttdk, én a magam
pdszmdjdan jobban értek az ujsdgirdshoz.

- Ez nekem olyan jélesett! Kitiin6 volt, ennél jobbat el sem tudtam
volna képzelni. Nem jott, hogy elhiggyem, mert mondogattak réla: 6
»kollektivizalt” is annak idején, és nem tudom, miket mivelt - de én
aszerint tudok valakit megitélni, hozzam hogyan viszonyul. Csak az
elismerés hangjan tudok réla beszélni, mar csak azért is, amilyen
szintre helyezte magat, elismerve, hogy akinek képzettsége van, az a
szakember, oldjam hat meg én, s nem 6, a partaktivista. Ilyet nem
tudom, lehetett-e hangosan kimondani abban a vilagban.

- Kozeledett a torténelmi vdltds, magam is taldlkoztam hasonlo pdrtak-
tivistakkal. Bdr kevesen maradtak akkorra, a hozzd nem értésiik meg
égbekidlto volt, de akadt, aki rdérzett az idék szavdra.

- No, de leadta a vészjelzést, intézkedjek. Az el6dom kiillénben azért
is koszont le, befekiidt a korhazba, mert 6t is el akartak vinni.
Ajanlottak, nem lehet masképp, be kell utaltassam magam, amig valaki
mast vesznek el6. No, de én nem tettem. Valamelyik kévetkez6 napon
azt mondja a kapus: ,F6nok ur, maradna egy percre itt, amig
hatrafutok az illemhelyre?”. ,J6, menjen”. Erkezik egy ARO terepjaro,
a sofér leereszti az ablakot: ,,Balint mérnokot hol kapom? A megyétél
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kiildtek.” ,Kiment valahova terepre. Talan Borosnyo6ra, mert most
indul a vonatja.” Ritkan teszem, de néha ilyesmihez kell folyamodni.
Rajottem, vadasznak ram. Vartak ram érkezéskor, nem jottem. Masnap
kérdi az igazgato: ,Megkaptak?” ,Meg, de én elkiildtem 6ket, mert nem
ismertek”. ,Intézett-e valamit?” ,Probalkoztam, de hova menjek, nem
akarok elbdjni.” Masnap sz6l a telefon, az igazgatéoval kozlik, tartson
ott, jonnek értem. Felvittek az épitészeti feliigyel6ségre, ott probaltak
meggy6zni, menni kell, nem lehet meguszni, masok is voltak, ki lehet
birni. Mondom: ,Ember, értse meg, én nem vagyok hajlandé!” Harom
honapos ideiglenes athelyezés, un. detasare volt kiilonben. Erre felvit-
tek Inceu elvtarshoz, aki el6bb szép szoval kezdte: ,Mai, intelege, nu-i
asa de rau! Atitea sunt! Si se castiga bine!” (Ertsd meg, nem annyira
rossz. Es annyian vannak. J6l lehet keresni is.) Rdadasul minden héten
haza lehet jonni, szabad a hétvége. Nem art a karrieremnek sem,
beirjak, nagy fizetéssel és j6 beosztasban dolgoztam a Bukarest-Duna-
csatorna épitésén. Mondom: ,Jéember, van maganak két fia, miért
nem az 6 javukat akarja? Hagyjanak nekem békét, én most kezdtem
az 1) munkahelyemen, j6l érzem itt magam, kisgyermek var otthon,
uton van a masodik, rokonom, aki segitsen, nincs a varosban, nem
mehetek!” ,Nos, kapsz harom napot, vagy jelentkezel az argesi brigad-
nal, vagy a munkaszerzédésed felbontjak, fel a feleségedét is, s a lakast
elveszik t6led, mert nem a sajatodban laksz, s akkor mehetsz kifelé a
megyébsl.”

A FARAO-SZOCIALIZMUS EPITOTELEPEN

Megkaptam az ultimatumot: vagy jelentkezem, vagy tiinés a megyé-
b6l csaladostol, mert nincs tébbé ram sziikség. Hazamentem, hogy
otthon meghanyjuk-vessiik a dolgot, nem voltam én olyan, aki hamar
beadja a derekat. Mérlegeltiik, mit tegyiink, ha allas nélkiil maradunk.
Volt ugyan hova hazatérniink Szilagycsehben, de ha utanunk szélnak,
munkat is nehezebben talalunk. J6tt egy menté gondolatom. Lemegyek
a csatornahoz, ahol a Kovaszna megyei brigadban munkapont felel6si
beosztas vart ram - tehat nem lapatolnom kellett, komoly beosztas,
sok ember munkajanak az iranyitasa -, bar még nem tudtam, mibdl
is 4ll. Ugy szamoltam, lemegyek és vagyok én olyan tehetséges, hogy
két hét alatt ott az idegeire megyek az egész vezérkarnak, s ezek Rab
elvtarsnak majd panaszt tesznek, hogy engem onnan minél el6bb
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takaritson el. Masok, a f6nok, a helyettes, a parttitkar autéval mentek,
én megérdeklédtem, honnan indulnak a tobbiek, s az oktéberi hénapot
azzal kezdtem, hogy bejelentkeztem én is abba a dubaba, amely az
itteni dolgozdkat szallitotta hétf6nként oda, s pénteken vagy szombaton
vissza. A csatorna a févarostél a Dundig negyvenot kilométeres lett
volna, ebbdl 6t kilométert a katonasagnak szabtak ki, a t6bbi negyvenet
szétosztottak a megyék kozott. Egy része asott csatorna lett volna, egy
részét az Arges foly6 medrének mélyitése és a viz felduzzasztasa révén
tették volna lizemképessé.

- Jdrtam ott, ugy tiint, sok elkésziilt beldle.

- Helyenként valéban. Minden megye dolgozott, az egyik végében
mar emelkedett a gat, s6t volt, ahol az uttestet is épitették rajta, mi
tobb, mar dolgozgattak a kikot6kon is - és minden félbemaradt.
A masik vége a szakasznak még sehol, csak a patakmeder, bar az
arvizvédelmi foldgatakat mar feltirtak, mert a szallitdsnak szabad
atjarast kellett nyitni. R4 két évre megnéztem, ha folytatni szeretnék,
alighanem el6lrél kellene kezdeni.

Nos, megérkeztem, mar vartak ram, akik a hétvégét is ott toltotték,
s szamitottak ram, vagytak egy 1j arcra, hogy ne unatkozzanak. Nos,
kivel kezdjem? Olyan kedvesen fogadtak, tényleg latszott rajtuk,
mennyire 6rvendenek, hogy megkdnnyitem a munk&jukat. A fénok
Mirel Petre volt, a megyei néptanacs viziigyi igazgatdja talan. A megyei
brigad szaz koriili taghdl allt. Gépészek, sok sofér, topdsok, személyzeti
és technikai kérdésekkel foglalkozok, példaul Imre Gyuszi, aki a
kataszteri hivatalnal dogozott (OCOT), Varga Feri, a fénokhelyettes az
utiigytél, a 2008-as un. ,gengsztervaltasig” 6 volt az utligyi igazgato
Nemes Imre utan, de aztan kisepertek mindenkit, mert ennek az uj
,dicsé korszaknak kezes baranyok kellettek, nem szakemberek. Nos,
megismerkedtiink. Mindenki {idv6zolt, hoztdk a frissen f6zott kajszi-
barack-palinkat a szomszéd falubdl, ahol mar oktéber elejére kiforrott
a vorosbor, sotétszinl, mint a tinta, siitotték a flekkent - azzal vartak.
Na, a tervem dugdba délt, nem tolthettem ki rajtuk a bosszumat. J6
volt az id6 is, kedves a fogadtatas, elmondtak, milyen el6nyokkel jar
azon tudl, hogy az embernek rosszulesik, hogy milyen médon jutott oda.
Pénz, az tobb mint kétszer annyi jart, mint itthon. Az IGO-nal 2600
lejes fizetésem volt, melybdl lefaragtak hol 5, hol 10 szazalékot, s itt
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kaptam 6000-et - bejott a hatezres elvarasom kilenc hénap utén. Es
utélag még 20 szazalékos garanciapénz, amit bizonyos id6 utan
folyositottak. Ugyanis akkoriban 80 szazalékot kézhez kaptunk, ez volt
a 6000, és utdna még minden hénapban kaptunk 1200-1300 lejt, amit
utdlag adtak ki. Egy j6 bog pénzt kaptam a hazatértem utan. Nos, ez
nagyjabol 6tnapi munkaboél allt, hamar beletanultam, igazgatas, papir-
munka, kinti ellenérzés, szervezés. Este papirmunka, nappal kint,
eltoltottem vele az egész idét. Még egy kis tévészerelésre is futotta,
valami vilagbajnoksagi selejtez6k folytak, vagy EU-kupa, emlékszem,
Balint is jatszott.

- Politikai selejtezd folyt a vildagpolitikdban, testvér!

- A bolgar tévét néztiikk a legtobbet, figyeltiikk, hogyan valtottak le
Honecker partfétitkart a keletnémeteknél, végiill magat Zsivkovot a
bolgaroknal. November 29-én volt a sziiletésnapom, persze partkong-
resszust szerveztek ra, a XIV-et, vartuk, hogy tan az is levaltashoz
vezet.

- Folyt a szobeszéd rola?

- Ezeket az embereket nem nagyon érdekelte. Jol fogadtak, de annyi.
J6 néhanyuk persze hasonlé moédon keriilt oda, mint én. Talan a
fénokot leszamitva, aki nemigen ellenkezhetett, de triember volt és
felkészilt szakember. Jészantabdl nem sok johetett, inkabb hasonl6
Lpartajanlassal”, mint én. A dolgozok kozill a soférok valtasban
dolgoztak, tehat szinte mindenkire sor keriilt mind a buszosoktél, mind
a banyavallalatoktol és az erddkitermeléstél. Ok havonta valtottak
egymast, s egy par megszerette a fizetés miatt, meg hogy szabadult az
otthoni kotottségektdl, s ezért vallalta masok helyett is. Hol laktunk?
Barakkokban, hat dgyra négyen voltunk. Volt egy melegit6kéalyha, ami
faval miikodott, villany volt, a klubban televizié. Volt egy kantin, ahol
felvaltva f6zogettek szakacsok, pincérek a vendégléktdsl. Olyan pincér-
szakacs is volt, aki kétféle ételt tudott, azt ettiik, amig meg nem untuk
és foéztiink magunk is. En tudtam fézni, egy darab hust be lehetett
szerezni. El volt latva a tédbor ilyesmikkel, mindig hoztunk haza 1-2
rud szaldmit, ami itthon kincsszamba ment. Ott sokan robotoltunk,
legalabb négyezren plusz a katonasag.
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A munka abbdl allt, hogy a mederbdl a kavicsot kiszedtiik, egy
dombrdl, ahol banyasztdk, az agyagot hordtdk és teritették szét,
hengerelték, locsoltak a foldgaton, aztan a kavicselvezet6t hordtak egy
kozeli allomasrol és szortak kétoldalt. Tehat rengeteg kavicsot és
agyagot szallitottak. Azaz kiastak el6bb a medret, a vizhatlan agyagot
rétegenként fektették vagy kilenc méter magassagban a parti szintt6l,
nem a meder aljatol.

Néhany hét utan oda jutottam, hogy felajanlottak, maradnék-e hét
végére, mert olyankor nem volt rend, duhajkodtak is egyesek. Szom-
baton és vasarnap is folyt a munka, bar nem volt kotelez6. Norma
szerint folyt, el6iranyzott mutatészamok szerint.

- A megye a maga szakaszdt mennyi idé alatt fejezte volna be?

- Tovabbi egy-két év alatt biztosan. Nos, felajanlottak, s én szivesen
maradtam szombat-vasarnap, mikor a fénokség elment, s hétfon
visszaérkezésiikkor én tavoztam par napra és pénteken vagy szombaton
lattak viszont. Altaldban tiz napig maradtam, két hétvégen is, s utdna
egy hetet itthon toltottem. Nagyon bevalt, mert a hétvégeken tobbet
végeztiink, mint eddig, nagyon jol ki lehetett ezekkel az igymond nehéz
fidkkal jonni, mert megértettem velilk, ha mar itt vagytok, nem
mindegy, kerestek-e pénzt, vagy sem. A feltételek is megvoltak hozza.
Egy munkds a 4000-et siman megkereste, de volt olyan gépész, aki
10 000 folott keresett allandéan. Tobbet, mint mi. Az exkavatoros, a
hengeres. A sof6rok ahanyat fordultak, aszerint kaptak. Szombat-va-
sarnap egy kis bonuszt is nyujtottunk, a tizenegyedik utan odairtuk a
tizenkettediket is. En igy honoraltam a vasarnapi munkat. Vasarnapi
emelt dij nem volt, én vezettem be a progressziv normat. Késébb
alkalmaztam masutt is. Ennél jobb stimulens nem kellett. Azel6tt egy
vasarnap 5-6-ot fordultak, mikor én atvettem, ez felment 15-16-ra, ezért
irtunk be 18-at. Arra vigyaztak, 6ssze ne torjék a kocsit, de azért rakjak
meg rendesen, hogy emelkedjék a gat. A szomszéd megye alig allt
jobban nalunk, pedig kétszer annyian voltak.

Széval épitettiik a gatat, kozben végignéztiik, hogyan valtjak le sorra
a kommunista vezetéket Eurdpdban, néztiik a focimeccseket. Lam csak,
mondtam, még a foci sem nélkiilozhet egy Balintot vagy egy Joskat,
mert olyan is volt. Kedélyesen folyt a viccel6dés, a tévével, radidval
oldottuk az egyhangtsagot, munka utan kartyaztunk. Volt, aki az
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alkoholt jobban szerette, az meg is ihatta, mert a szomszéd falut
kitiritettilk, a magantermel6k, ami barackpalinkat f6ztek, abbdl mar
novemberben kifogytak. Az frissen f6z6tt, zamatos kajszibarack-palin-
ka volt. A vorosbor is éppen kiforrt, szerencsére melegebb volt az idé.
Utana kezdték felonteni vizzel, abb6él mar nem kértem. Nagyjabol
rendezett koriilmények kozt dolgoztunk vagy dagasztottuk es6 idején
a sarat, igy léptiink be a decemberbe, tul a partkongresszuson, melyen
semmi valtozds nem tortént. Akkor jéosoltam meg, hogy ez csak azt
jelentheti, ndlunk nem fog ennyire békésen lefolyni a valtas. Raérez-
tem. Hozza kell tennem, hogy amikor 86 januarjaban koltoztiink, s
hoztuk az eskiivor6l megmaradt bort és palinkat, s amikor itt a
koltoztetGket abbol megkinaltam, aztan marciusban Joézsef napkor is,
ugy dontottem, egy-egy litert elteszek a kamra sarkaba arra az
alkalomra, amikor ,Ceausescut meglovik”. Errél sepsiszentgyorgyi
barataim tanuskodhatnak, akik jelentkeztek is december 27-én, hogy
megvan-e még az 6 résziik, mert megigértem.

FORROSODIK A HELYZET

Csodélatos dolgok is torténtek. Vartam, talan mégis lesz valami.
Esténként hallgattam a nagyvilag hireit. December 17-én este -
esténként még a Kossuth radi6 is bejott a koézéphullamon - a
Kronikdban azzal kezdik, hogy Temesvaron sok ezer ember vette koriil
a reformatus parokiat, mert el akarjak hurcolni T6kés Laszlot. A jel-
szavak: Le Ceausescuval! Es a tobbi. Ereztem, az izgalomtol meg se
tudok mozdulni. Mondtak tovabb a hireket, majd visszatértek az elsére.
Addig moccanni sem tudtam, pedig ki akartam szaladni a fénokségi
barakkbdl, hivni a tobbieket a klubbodl, hallgassak. Vasarnap este volt,
részletesen Kkifejtették, mi tortént. Hogy nemcsak a reformatusok,
hanem mas vallasuak és nemzetiségiliek is odagytiltek, nagy a tomeg,
és nem tagitanak onnan. Beszaladtam a klubba, ahol tévéztek a tobbiek,
és mondom: ,Fidk, lejart!” ,Mi jart le?” Mondom: ,Csomagoljatok,
megylink haza! Kitort itt is a ribilli6. Megallas nem lesz. Reggel
mindenki kivezeti a mederbdl a gépeket, a toltésrdl is lehozza, ide be
az udvarba, csomagolunk &ssze, megyiink haza.” Aznap este én
helyettesitettem a fénokséget.
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- Ceausescu még ldtogatdson volt Iranban.

- Nem tudtam réla, masnap mar a Szabad Eurépat hallgattuk.
Mondom: megyiink haza és idekiildjiik magunk helyett azokat, akik
minket idekiildtek. Hadd fejezzék be 6k! No, ez nem valésult meg. De
a fiuk reggel kiszedték a gépeket, mindenki csomagolt, voltunk vagy
60-70-en. A szomszédok? Nem foglakoztunk veliik. A fiilem egész nap
a radion volt. Ki volt téve két késziilék, mindenki hallja. Mellettiink a
konstancaiak dolgozgattak, tiloldalt a bakéiak. Nem targyaltam veliik,
nagy izgalomban voltam. Nem tavolodtam el a radié mell6l, hoztak a
gépeket. Leltaroztak, mennyi a motorina stb. Rendet hagyjunk magunk
mogott. Két székre barakkok kozé kitéve a két radio, egyiken a magyar
Szabad Eurépa Radié addsa ment, a masikon a romén. Oranként
olvastak be a hireket, kihangositva. ,Temesvaron mar 16nek!” Befut
délutan a fénokség, nézik, mi folyik itt.

- Meg egy hét lett volna hdtra.

- Csak négy vagy 6t nap. En fellirmaztam mindenkit, hogy véltozik
a vilag. Este fél tizenkettékor volt ez a beszélgetés. ,Mi ez?” - kérdik.
Mondom: ,Biztosan hallottak, Temesvar, tiintetés. Nemsokara ugyis
karacsony, készililédiink haza, de itt addig még lesz valami.” ,Mi lesz?”
Semmit nem tudtak 6k. Rab elvtarsnal voltak eligazitdson aznap reggel,
a hétfé mindig azzal kezd6dott, s utana elindultak.

- Dehogynem tudtdk! Mindenki a Szabad Eurdpdt hallgatta.

- Ok nem. Aki olyan magas beosztasu volt és onként véllalta, az nem
hallgatta. Mondom: ,Nem hallottdk, mi van Temesvaron?” ,Mi van
Temesvaron?” ,Nos, hallgassak a radiét, mondom, én kozoltem a
fiukkal, jon a rossz id6, a normat mar teljesitettiik, indulunk. De ha a
fonokség mashogy gondolja, adjon ki mas parancsot.” Azt felelte: 6
nem. Nem rossz gondolat az enyém. Dolgoztunk eleget. Lesz, ami lesz.
Igy Mirel Petre. A parttitkar meghuzédott a hattérben, egy szét sem
szolt. Lehet tobbet tudott.

- Joska, ugy elvittek volna téged, ha mdsképp siil el!

- Elvittek volna az els6k kozott. Ha nem jon a 22-e, a menekiilés
napja. De még nincs vége. Kihoztuk a gépeket 18-a estére, de még nem
indultunk el. A f6nokség estére érkezett meg és akkor szembesiilt a
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helyzettel. Na, mi torténjen? Nyugi, itt az auto, végigmegyiink a parton
és megnézziik, mit tesznek masok. Végighajtottunk. Volt, aki piszmo-
gott, masok dolgozgattak. Felmentiink a Temes megyeiekig. Ott nem
beszélt senki, de mindenki kovacsolt. A betonvasakat hegyezték és
késziiltek felhegeszteni a 16 tonnas teherautok elejére. Ezek igy
késziiltek haza. Na, mondom, csak lesz valami. Kozben hallottuk,
Temesvaron 16nek, és bejatszottak a felvételeket. Na, mondom: ,Me-
gyink-e haza?” Hat nem... nem... nem... Egész nap gy6zkodtem 6ket,
hiaba. 19-én eldontéttiik az egyik soférrel, hogy 6 jon. Elkotottik az
egyik 16 tonndast, 6 vezet, én pedig késziiltem a sz6veggel, ha barhol
megallithattak volna. Ereztem, valakinek el kell indulnia. Benké
Ferencnek hivtak, az utligynél dolgozott. Végiil 20-an a délel6tti
orakban indultunk el. Bukarestet Buftea felé kikeriiltiik, estére értiink
haza, nyolc 6rara léptem be a lakasba. Nekem amugy 30-an telt volna
le az idém. De kardcsonykor mar ugysem lettem volna ott. Ujév elstt
pedig mindenkit hazaengedtek volna szabadsdgra. Hazaérkeztem, a
szomszédbol felhivtam Gket: , Fidk, milicista van elég az tuton, de senki
meg nem allitott, meg nem kérdezte, hova megyiink.” Pedig 6tos
csapatokban alltak az utkeresztez6désekben.

A REMELT HIHETETLEN VALORA VALIK
- Demiért vallaltad a kockdzatot? Ha ott maradsz, akkor is megdol a rendszer.

- Hat honnan tudjam én, mi kovetkezik be. Otthon akartam lenni.
Masnap 21-e, csend mindeniitt. Néhdny ismerdssel Osszesugtunk:
Temesvar... En a harom és fél éves fiamnak beszamol6t tartottam,
magyaraztam, Temesvaron mi térténik. Lementem a munkahelyemre.
Semmi. En kiilénben minden 21-én visszajartam oda és megcsinéltam
a csoportjaimnak a hénapzarast. Ugy osztattam be magam, aznap
legyek szabad. Korbejartam a munkapontokat, magcsinaltam az elsza-
molast, fizetést szamoltam és kibogoztam az anyagfogyasztast. Engem
nem kellett senkinek helyettesitenie. Tettem ezt ingyen és bérmentve.

- A szentgyorgyi nagylizemekben mdr szervezték a mdsnapi tiintetést,
mely a pdrtbizottsdag bevételével zdrult.

- Arrél nem tudtam. De a fiamnak elmagyaraztam, hogy miért
hallgatom a radiét. Hogy Temesvaron még a kisgyermekeket is lelovik,
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olyan nagy ott a baj. Mintha feln6ttekbdl allé hallgatésagom lett volna,
Ugy magyaraztam a kicsi gyermeknek. Meg volt nagyon lepédve, és
latszott rajta a szorongas, hogy nagy lehet a baj, ha én igy beszélek
hozza. Délutdn 4-5 6ra felé kimentem helyi hirekért. Osszefutottam
egy ismer6sommel: , Te, most mutattak a televizioban, a nagygytilésen
kifiitytilték Ceausescut, zlrzavar, pfujjogas tamadt” sth. Azt osztottuk,
itt a vég, csak csatlakozna a t6bbi varos is.

— Te nem ldattad?

- A mi televizionk két éve nem miikodott, valami hatvanas években
gyartott, az els6 roman Osszeszerelési marka lehetett. Keresztapamtol
kaptam ajandékba, azt biitykoltiik, Temesvart is megjarta velem, az
ujvidéki adast nagyszeriien behozta, s ha j6 idé volt, a budapesti 1-es
és 2-es adast is felvaltva: j6 idGben az 1l-est, borus id6ben a 2-est. De
messze gyengébben, mint otthon. Azéta j6 parszor lattam a nevezetes
balkonjelenetet a kifiityiilttel. Nagy izgalomban voltunk, de késziiltiink
haza Szilagycsehbe. Volt egy olyan megérzésem, ha itt 6sszeszedik az
embereket, biztosan keresni fognak engem is. Még annyit: az én 20-i
telefonalasomra 21-re hazajott az utolsé bajtars is a csatornatdl. Reggel
nyolera itthon voltak a szentgyorgyiek mind. Osszefutottam veliik
21-én reggel. Délutan kaptam a hirt, hogy pfujjogtak, fiityiiltek az
emberek, megraztak a kamerat is, és d6lt minden. Aznap kézben arra
késziiltiink, hogy masnap kora reggel indulunk haza Szilagycsehbe.

- Bukarestben utcai harcok kezdddtek.

- Arrdl nem tudtam. ,Reggel indulunk”. A kocsit '88 tavaszan
vettem, azel6tt néhany nappal vizsgaztam, a jogositvany még nem is
volt a kezemben, a két idépont k6z6tt hamar meg is vettem egy hasznalt
autodt, alig 1000 lejjel olesébban, mint egy djat. Nyolcéves volt, de szinte
annyiba keriilt, mint egy uj. 22-én reggel elszaladtam a feltoltott
akkumulatorért, kilenckor reggeliztiink. Enyhe id6 volt végig, annyira,
hogy még a csatornanal 17-én a barakkok kozott a szabadban mosa-
kodtam. Plusz 17 fok lehetett. Nyitva volt a konyhaablak, se tévé, se
radi6 nem miikodoétt. S hallok valami morajlast, kiabalast, egyre
er6sodik. Honnan jon. Nyitom az ablakot, hat a menet eleje akkor ért
a hidra, s mivel az Olt felé nyilott az ablak, j6l lathattam. Rengeteg
ember. Hamar ugrom, huzom a bakancsomat. Szalad a feleségem:
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,2Hova mész?” ,Hat megyek én is, nem hallod, mit kiabalnak?” ,Neked
elment az eszed, neked gyermeked van”, s nem tudom, mi. ,Mit
képzelsz: azok mind gyermektelenek?” A fiam annyit mondott: ,Menjél
édesapa, ne hagyd magad!” A harom és fél éves gyermek ezzel
bucsuzott. En ki az ajtén, otthagyva a kocsit csomagostél. A felvonulé
tomeg tdl volt a hidon, bealltam a végére. Igyekeztem Kkicsit el6rébb
keriilni, ne legyek a csellengdk kozott. Ereztem, reszketnek a térdeim
az izgalomtél. Nem a félelemtdl, azt nem éreztem. Az izgalom, hogy
csak megértiikk! Hogy kivonultak az emberek! Ki merik nyitni a
szajukat! El mertek indulni!

- En is végignéztem, a sok magyar romdnul kiabdlt...

- Nem csak romanul. Felvaltva ment, és az Eljen T6kés Ldszl6! volt
minden masodik jelszé. Komolyan, tanusithatom. A gyarakbdl jottek,
nem ismertem Gket, életemben nem jartam az IMASA-ban, IAME-ban,
nem volt arra dolgom. Mit skandaltak? Jos Ceausescu! Azi in Timisoara,
mdine in toatd tara! (Le Ceausescuval! Ma Temesvaron, holnap az egész
orszagban!) Es éljenezték Tékés Laszlot. Lassan elrébb jutottam, a
kozepe tajan jartam mar. A hangszorés auté eldl haladt, akkora volt a
tavolsag és olyan erds a morajlas, hogy alig lehetett kivenni, mit mond.
De Té8kés éltetése olyan érzéssel toltott el! En a lazadé temesvari
paprol, aki levelet irt és szerepelt Chrudindk Alajos miisoraban, mar
a nyar folyaman hallottam, a kicsempészett interjurdl is. Aztan
betértiink a textilgyar felé, végig a Balcescu utcan: Gyertek veliink! Ki
az IGO el6tt és néhanyan be a hatsé gyarkapun, keresztiilmentiink a
textilgyaron, szamomra gyarlatogatas is volt, életemben elGszor. A tex-
tilesek is csatlakoztak, kézben a dohanygyar feldl is érkeztek. Tehat
egy nagyon okosan megszervezett felvonulas volt, a legelégedetleneb-
bek indultak, az IMASA-sok és butorgyariak elébb, mert azok fizetése
valahol a 65 és a 75 szazalék koril mozgott, a szomszédos miianyag-
gyariakat még gyengébben fizették. Gondolom, az IAME-ban is voltak
elegen értelmesek, akik vartak mar a valtozast.

- Ott bezdrtdk a kapukat.

- De jottek a Bazalttol is, talalkoztam a régi munkatarsakkal, egyikiik
maig jo barat, egymas mellett mentiink attol kezdve. Az a nyugodtsag,
ami akkor elfogott: most mdr elindult végre, és a nép tengere elnyom
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minden ellendlldast! Ha madr Szentgyorgyon is ez torténik, akkor ezt mdr
nem dllitja meg senki! Nem tudtuk, masutt mi torténik, a hirek még
nem érkeztek, de az er6 érzete toltott el. Atjéttiink a park el6tt,
kozeledtiink a szinhaz felé. Nekem az tint fel, hogy sokan sétdlnak az
utcan s csak nézelédnek, koztiik ismerés arc is akadt, beazonositottam.
Veniti cu noi! Gyertek veliink! Ezt mi kiabaltuk, egy-egy beallt, de masok
nem, néztek, mint a moziban, lézengtek. Akadt, aki jegyzetelt, irt
valamit. Kereste volna az ismerdésoket? Nem tudom, igy maradt meg
bennem. Néztek és megint odanéztek, mintha szamoltak volna. Mind-
ezt a jardardl. S mi benne az érdekes? Ismerds figura, de nem tudom,
hova tegyem. Beértiink a partszékhaz elé, a hadsereg csapatszallité
teherautoi korbeallitva, eléttiik fegyveres katondk. A hangszoérés kocsi-
bol szalltak a jelszavak, azokat lelkesen ismételte a tomeg. Kézben Rab
elvtars is el6jott az erkélyre, hogy megszolaljon magyarul. Lehurrogtak.
Ott alltam par ismerdssel masfél méterre a katonaktol. Azt kezdtiik
targyalni, ha fesziiltté valik a helyzet és tiizparancsot kapnak, ki ugrik
és veszi el tolik a fegyvert. Maskiilonben ott mészarlast rendezhettek
volna. Szépen csendben targyaltuk: te ennek ugrasz, te ennek, te menj
arrébb... Nem lehetett szaz katonanal tobb, lenn alltak a kocsik elott.

- Megrettentebb kiskatondkat nem ldttam magam sem, amikor kozelebb
mentem ugy 11 felé. Egyikiik sirt. Ugy gondolod, reménytelen lett volna
bdrmilyen ellenalldst tanisitaniuk?

- Persze. Egy akkora tomeggel szemben. Azt targyaltuk, ha kiadjak:
Fegyvert vdllhoz!, r6gton ugrunk. Folyt a szervezkedés végig, s ment a
szoveg, akkor tényleg sok roman sz elhangzott, még egy né is
megszolalt, szintén romanul. Nem tudom, kik voltak, utélag sok
talalgatas elhangzott. S mikor a legnagyobb volt az izgalom, kérdeztiik:
»Mi lesz? Mert nem fogunk itt reggelig allni!” Kijott valaki s bejelen-
tette, hogy Ceausescu elmenekiilt. Mar nem tudom, honnan j6tt a hir.
Bejelentették. Es az erkélyrél is elttintek az elvtarsak.

- Bemondta a hangszoro, gondolom a rddiobdl értesiiltek.

- Kezdtek a katondk is elvonulni, az autdk is, s azt hiszem, utana
jott a hir, hogy Ceausescu elmenekiilt, elrepiilt a Kozponti Bizottsag
épiiletének a tetejérdl. Masok pontosan leirtdk az események egymas-
utanisagat. Kézben mi nézegettiik a magasabb épiiletek tetejét, mintha
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gyanus puskacsévek merednének, csak onnan lentr6l nem lehetett
pontosan latni. Aztan kitért a népiinnepély, megrohamoztak a part-
székhazat, nem talaltak benn senkit, s kezdték kidobalni az irodaban
talalt dolgokat. A débbenet akkor ért, amikor az erkélyen megjelent -
egy arcra biztosan emlékszem, de kettd is volt -, aki nekem korabban
feltiint a sétalok kozott. Azért mondom, az egyik jellegzetesen barna
képi volt, és utana kinyomoztam, hol lathattam még. Folyt a kiramolas,
a torészuzas. En nem jartam bent, nem is lattam jonak. Miért kell
elégetni a konyveket? Hogy Ceausescu képét elégették, az jolesett, de
a t6bbit minek? Langolt a maglya.

Utdna a tomeg kisebb része megindult a Securitate székhaza felé,
mert a tobbiek hazaszaladtak oriilni. Nekem is kellett volna, de kévetni
kivintam a fejleményeket. A rendérség elétt kiabalt a tomeg, aztan
atmasztak a keritésen, kiszabadultak a fogvatartottak. A keritésmaszok
kozt felismertem azt, akit kordbban az erkélyen is lattam, s aki
korabban jegyzetelt. Nem tudom, kicsoda lehet, de sejtem. Kérdeztem
egyszer valakit: ,Nem ismered?” ,De igen”, s mondta honnan. Erre
még visszatérhetiink. No, de ott is mi kezd6dott? Aktakat kezdtek
kihajigalni. Utolag raktam Ossze, ennek az lehetett a forgatokonyve:
valosziniileg azok szaladtak el6re, akik nagyon j6l tudtak, mit kell
hamar elégetni, mit kell eltlintetni rogton. Nos, fél négy, négy koriil
indultam el hazafelé. Faradt is voltam, éhes is. Eljutottunk volna akar
Szilagycsehig is addig. J6l tettiik, hogy nem indultunk el.

Nagy volt az 6rom, este a szomszédnal néztiik a tévét. Aztan vartuk
a fejleményeket. Puskaropogés. Az Alloméas negyedben tgy 16ttek, mint
Kambodzsdban. Mindenki beszélte, hogy megmérgezhetik a kutakat,
felrobbantjak a hidakat, egy csomoé rablomese terjedt. Az ember nézte
a televiziot - s azt hitte, a sok eddigi hazugsagot az igazsag valtja fel.
En legalabb is hittem benne. A Szabad Roméan Televizié. Hat bizony,
akkor abban is hazudtak, még olvastak is a rémhireket, hogy Brasso
fel6l jonnek a terroristak. Este a gyér vilagitas mellett latom, valakik
a hidon matatnak. Telefonalok az ideiglenes varosvezetésnek, nézzék
meg, nem tettek-e valamit a jobb oldali korlathoz? Kézben 16voldoztek
a tejgyar feldl, vilagitogolyok az égen... Az Allomas negyediek nem
mertek a hidon keresztiilmenni.

Vartuk karacsony éjjel az angyalt, akkora forrongasban volt az
orszag, nem mentliink haza, ugy éreztem, itt kell lennem, hogy
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bekapcsolédjam és belelassak az eseményekbe, s akkor jott az tinnepi
bejelentés, hogy Ceusescuékat elfogtak, bevitték Targovistéra és mind-
jart mutatjak a kivégzést. ,Peste putin timp.” (Rovid idén beliil.) Ez
az ,aveti putintica rabdare, stimabililor”nak (egy aprdcska tiirelmet
kérek, tisztelt uraim) a szaz évvel késGbbi valtozata lett. (Trahanache
prefektus szavajardsa a Caragiale-féle Elveszett levél c. vigjatékbol.) Ezt
annyiszor elismételték karacsony éjszakajan, hogy elképeszts. Miért
vartak a riport sugarzasaval? Hogy mindenki faradjon bele. Ne legyen
senkinek kedve sehova menni, semmit kiilon csinalni. Huztak az id6t
estétdl hajnalig.

Na, amikor megl6tték, szaladtam a kamraba, benyultam a sarokba,
el6vettem a palinkat, kitoltottem a hazigazdanak és egy jo par masnak
egy-egy kortyot csak, mert sokaknak tartoztam vele, de az a negyed
decinyi palinka hatévesen is jéiziinek bizonyult. Es gy megiitott,
mintha két decivel ittam volna meg. Akkor ugy gondoltam, az izgalom
és faradtsag is belejatszott. De utélag is kdostolgattam beléle, akkor is
ugyanazt a hatast tette, olyan hihetetlen ereje volt ennek a palinkanak.
Nem hogy marta volna a torkom, mert nagyon finom volt, de azt
éreztem, kinyulok. Pedig abbdl egészen sokat megittunk par évvel
korabban, ismert valami volt. Ugyanaz - de mégis egészen mas
jellemzdkkel. Egészen januar végéig kitartott, addig végiglatogattak,
akik emlékeztek rda, masokat én hivtam: ,Gyere, neked is igértem
beléle. Ha elfogy, hidba jossz késébb.” Ez tortént ezzel az optimista
moédon eldugott palinkaval.

HATALOMATVETEL EGY UZEMBEN

- Nos, 26-an megkezddédtek a vallalatokban az alkalmazotti gytilések.
Lent jartam Kilyénben, ott egyesek baltaval keresték a vezetéséget,
persze nem mindenki. Egyeseknél nyilvan a kardcsonyi italozas is
besegitett, minden eddigi mérgiiket ki akartak adni. Keresték az
igazgatot és féomérnokot, akik voltak annyira évatosak, hogy nem
tartézkodtak bent. Megalakultak a Nemzeti Megmentési Front lizemi
szervei. En nagy szakallal érkeztem, mert ahogy lekeriiltem a csator-
nahoz, abbahagytam a borotvalkozast, s akkora szakallam nétt, hogy
a Mikulas megirigyelhette volna. Nos, engem akartak rogton beavatni,
ajanlani, még olyanok is, akiket nem mind ismertem, mert terepen
dolgoztak és kiilonben is révid ideje voltam ott. Kezdték, hogy ,,Mérnok



158 Ujjlenyomat

ar, itt maga lesz! Mert nekiink nem kell a masik, az parttitkar, és
roman is, nem szereti a magyarokat, az igazgatd, az aktivista” és
soroltak, mi bajuk vele. Elég soknak volt sérelme. Mondom: ,Fiuk,
nyugi! Ezt most nem baltaval kell elintézni, mert ezek nem annyit
artottak, mint Ceausescu, akit megl6ttek. Ezek messze allnak attol.
Nyugodt, letisztult fejjel leiiliink kitisztazni, ki mit érdemel. Innen
arrafelé az kell, hogy rend legyen ebben az orszagban.” Ebben én
nagyon biztam. Persze utdlag visszatekintve, ez nem jott be annyira,
mint a palinkas ligy. De lecsillapodtak a kedélyek, megszerveztiik a
gytlést. Azon részt vett mindenki, 26-a még nem volt szabadnap.
Engem javasoltak frontelndknek, valasztottak még alelndkoket. De a
régiek mind hatrébb huzédtak, én pedig a friss ember, aki csak egy
hoénapot dolgoztam ott, s még harom hoénapig hazajartam elvégezni a
munkamat ingyen, mert nem akartam kiesni beléle, és oda késziiltem
vissza - nos, engem valasztottak, mert ugy latszik, értékelték ezt. Onnan
arrafelé az igazgaté nélkiilem egy lépést sem tett, barhova kellett mennie.

- Nem csaptdk el?

- Nem. Mondtam: ,Ennek is eljon az ideje. Most itt az Gj év,
visszatériink, s akkor dontiink.” Volt benne egy kis szamitas is, de
els6sorban csillapitasi szandék, hogy nyugodt fejjel, megfontoltan. Ne
legyen pusztitds, mert sziikség van a munkahelyre, élni, dolgozni akarunk
innen arrafelé a szabadsagban, hiszen ami rossz - igy véltem -, azt ki
lehet tisztességesen kiiszobdlni. Es nem csalatkoztam az emberekben,
megértették, mindenki beallt dolgozni. Megszerveztiik. Az igazgatd
maga mellé vett, minden kérdésben konzultalt velem, s kisérnem
kellett, barhova ment, mert ,Maga mindenrél kell, hogy tudjon, mérnok
ur, maga a megvalasztott frontelnok.” Ez a januéari hénapban tortént,
de jott az ujév. Harmincadikan szabadsagra indult a csaldd. Csend.
Még azelétt megalakult a megyei front. Azon a vallalati eln6koknek és
alelnokéknek meg kellett jelenni. Mire én ezt megtudtam, mar meg
volt szervezve, hogy a csalad az autdba beiil és a karacsonyra szant
csomagokkal elindul, hogy hazavigye és oriiljon egyiitt az otthoniakkal
annak, hogy megvaltozott a vilag. 30-an reggelre hullott j6 par centis
hé, az gyonyortien belepte az aszfaltot, ugyanolyan siman, mint
amilyen az én autégumim volt. En elindultam, és Elépatakon bele a
tiz centis porhdba az aszfalton...
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- Becstisztdl a patakba!

- Cstuszkaltam Osszevissza, de eljutottunk Kéhalomig, akkor mar 20.
honapja vezettem. Latszott a var, a dombrdl ereszkedtiink lefelé. Egy
jobb oldali kanyar vezet fel a Homoréd hidjara, én azt a kanyart, noha
harmasban ereszkedtem, a ledéngdlt havon nem tudtam bevenni,
hanem az uton keresztiilcsusztam és megalltam a szélén. De jott
szemkozt egy kamion, s a sofér valdszintiileg annyira meglep6dott, hogy
a fék helyett a gazt nyomhatta meg, vagy megcsuszott 6 is, elég az
hozza, oldalba elkapta a Dacia jobb els6 ajtajat, s a lampatol kezdve
Osszeroncsolta a kocsi egész jobb oldalat. A mellettem l6 feleségem
székest6l szinte az o6lembe iilt, porogtink az uton és kirepiiltiink a
magas t6ltésrél a szantofoldre. Szerencsére négy kerékre estiink, s
amikor a foldre suppantunk, akkorat hajlott a kocsi, hogy a kapcsolé-
szekrény szinte a foldet érte. Szépen kiszalltunk, a fiam a hatsé tilésen
fekiidt épen, az asszonyt egy karcolas érte az ujjbegyén, mert a
miszerfal szilankokra ment szét, engem is egy szuras ért az alkaromon.
Ereztem, de nem fajt, aztan lattam, kiszakadt az ingem. Nem a
kétségbeesés vett er6t rajtunk, hanem az 6r6m, hogy megusztuk. Az
auté még nem volt teljesen kifizetve, tartoztam még azoknak, akiktGél
kolesonkértem. Mi hibaztunk kétségteleniil. Ott azonnal segit6kész
emberek akadtak, elvitték és megvizsgaltattak az asszonyt és a
gyermeket, nem talaltak semmit. Kéhalomban egy Illyés Zoltan neve-
zetd illeté felvitte G6ket a sajat blokklakasaba, s kés6bb visszajott
utdnam. Szereztiink egy traktort, az kihuzott, s bevittik a roncsot
Kéhalomba, az illetének a garazsaban taroltuk januar 15-ig, amig
értementem. Meg lehetett javitani, ma is mikodéképes a motor. Az
otthoni latogatas persze elmaradt.

No, de a januar: a honap folyaman az igazgaté segitségével megis-
merkedtem a teljes vallalattal, mindenkivel és azzal, hol dolgozik. Mikor
magamra maradtam, allandéan kérdezgették: ,Mikor seperjik ki
ezeket innen?” ,Fiuk, nyugi!” Oszintén sz6lva, nekem 1is tanulnom
kellett, nem tehettem meg, hogy nem ismerem az embereket és a
munkalatokat, és csak ugy beleszokok, hogy atveszem és vezetem. ,Ez
nem ugy megy!” S akkor jott a televizioban a bejelentés, hogy ha
sziikséges, februar kilencedikéig vagy tizedikéig le kell zarni a vezetd-
cserét, mégpedig valasztas utjan.



160 Ujjlenyomat

— Ami egyszerre volt képtelenség és természetes.

- Februar nyolcadikan minden alkalmazott megjelent, én szerveztem
és vezettem le a szavazast. Els6 korben feltettem a kérdést: igazgato,
fomérnok, f6kényvel6 - maradnak vagy nem maradnak? A f6konyvelé
néhany ellenszavazattal, olyan 88-90 szazalékkal megmaradt, az igaz-
gatd 86-bdl 43 igen-t és 43 nem-et kapott. A f6mérnokot 70 valahany
szavazattal menesztették. Két problémat kellett megoldani: mi lesz a
fele-felével és mi a betoltetlen allassal. ,,ijra kell szamolni!” Mondom:
szamoljuk. De az annyi volt. Mondom: ,A kovetkez6 1lépés, ami
elkeriilhetetlen, a féomérndki allas betdltése, mert akar marad az
igazgato, akar nem, a vallalat nem maradhat vezeté nélkiil.” En voltam
az egyediili jelolt, titkos, cédulas szavazassal, egy ellenszavazattal én
lettem a fémérnok. Akkor, kettés mindségemben mint frontelnok és
Ujdonsiilt fé6mérnok, megkoszontem a bizalmat és azt inditvanyoztam,
adjunk az igazgatonak egy hat honapos atmeneti id6t. Nagy valaszték
ugysincs, akib6l most igazgatét csinaljunk. Megkoszontem a bizalmat,
hogy mérnokként ezentil fomérnokként szolgalhatok, és arra kértem
mindenkit, ne bantsunk senkit, és ezt megfogadtak. Az igazgatdt
viszont nagyon bantotta, hogy annyi ellenszavazatot kapott, mert 6
valéban azon volt, minél tobbet kereshessenek, és nem banta, ha
haromszor annyit vittek haza, mint 6. Ha 6 kapott négyezret, masok
tizig is felvihették. En hat hoénappal kordbban hogyan jartam a
kozlizemeknél: mihelyt meghaladtuk az igazgatd fizetését, azonnal
lefujtak a plusz vallalasunkat. Nos, mindenki hazament, az igazgaté
nagyon megbantva érezte magat. Nem dith6ngott, de nagyon rosszul-
esett neki. Azt mondta: ,Ha van husz ellenségem, még elmegy, de hogy
a fele az legyen! Azok, akiket én etettem, munkat szereztem nekik...”
En prébaltam csititani, persze nyers helyzetben voltam. Masnap reggel
bejott és azt mondta: Joska, itt lakom a szomszédban, elmegyek matol
szabadsagra, barmivel megakadsz, rendelkezésedre allok, szoljal s
gyere at, vagy atjovok én, megbeszéljik.” ,Jo, menj, emészd meg.”
Néhany nap mulva bejelentették, elérehozott nyugdijazasra nyilik
lehetéség, 6 az els6k kozott kérte, majusra megjott a végzés, és elment
nyugdijba.

Ujabb vélasztast kellett kiirni. Mar akkor akadtak, akik nem néztek
jo szemmel, mert nem hagytam magam babuként mozgatni. Nem
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nézhettem el dolgokat csak azért, mert engem javasoltak vagy ram
szavaztak. Munkara, fegyelemre kivantam szoktatni mindenkit, az
adott sz6 betartasara. Késziiltiink a valasztasra. Megfenyegettek, hogy
nem tudom, honnan hoznak igazgatét. ,Nyugodtan, hozzatok! Ha a
tobbségnek az kell, az lesz!” En fémérnok vagyok, az nekem megfelel.
Mé4jus 31-én megvalasztottak igazgatonak. Nem vallalta a velem
szemben felkért jelolt, csak gy, ha én nem indulok. Egy hodnapig
fémérnok és igazgatd is voltam, aztan keriilt egy kolléga f6mérnoknek.
Neki nehezebben ment egy kicsit, nem volt annyira szakmabeli sem,
az emberekkel is nyersebben bant, de sziikség volt rd4, ha nem voltam
épp jelen, az alairasi jogot valakinek gyakorolni kellett. Két évet tartott
életemnek ez a szakasza, '90. februar 8-t6l '92. februar 14-ig. Akkor
lemondtam és sajat céget alapitottam, mert a vallalat minden igyeke-
zetem dacara menthetetlennek bizonyult. Akik atvették a helyemet, el
is temették szépen.

Zakuszka (2012, 2362 x 1551 cm, akril, karton)



Zsi1do Ferenc
MERESZ, NEM DURVA

legizgalmasabb, legprovokativabb irodalmi vallalkozasa. Nem

egy meguszos, biztonsagi konyv, hanem merész és tabudontoge-
t6, szenvedélyes kérdésfelvetésekkel, kultirpolitikai gérbe tiikkorrel. De,
talan épp ezért, a megvalosulds nem szaz szazalékos. Mivészregény,
melyb6l nincs tdl sok a magyar irodalomban, ugyanakkor egy uj
miifajskatulyat is ki kell taldlnunk szamara: talan a kozéleti regény
kategoriat, a tarsadalmi regény alegységeként. Mert a Kali holtak ugy
szol Magyarorszag szinhazi/irodalmi életérdl, hogy kozben a tarsadal-
mi nyilvanossag miikodésérdl is képet kapunk.

Nincs kényesebb a kulturpolitikanal, ezzel nyilvan a szerzd is
tisztaban van, ezért hat ott virit az obligat figyelmeztetés: ,Barmely
hasonlésag a kortars magyar kultura alakjaihoz és eseményeihez
csupan véletlen. Egészen mas a helyzet a tajjal.” Igen, a taj valds: a
Kali-medence a Balaton-felvidék része, amint ezt a belsé boriton
lathato, kézzel rajzolt térkép is egyértelmiivé teszi. A Balaton Magyar-
orszag emblematikus része, ugyanakkor turistaparadicsom, ami prob-
lémahelyzet generaldja is. Ez a regény egyik kiindulépontja.

A f6szerepls, Csdaky Alex, a fiatal budapesti, k6szinhdzi szinész,
nemzedéke egyik kiemelked6 alakja, fészerepet vallal egy zombi-apo-
kaliptikus filmsorozatban, a Kdli holtakban (ez az elsé fejezet kozponti
témakore). ,A forgatokonyv szerint a régen eltiint falvak egykori lakéi
a temet6kbdl kikelve folkeresnek minden itt él6t. (...) A szakralis
medence szelleme igy all bosszut a tulburjanzoé idegenforgalomért.” Az
énelbeszéls késébb részleteiben is kibontja a filmbéli alapotletet: A 16.
szazad kozepén a Kali-medence falvai elpusztultak egy atfogé torok
tamadas kovetkeztében. ,Es akik valaha itt éltek, mind egyet akarnak:
bejutni hozzank, mostani kaliakhoz.”

A regény Alex munkanapléja, mely szakmai és magéanéletének
fontosabb mozzanatait rogziti, reflektal (olykor esszéisztikusan) kiilon-

Térey Janos Kadli holtak' cimi regénye a 2018-as év talan

1 Budapest, 2018, Jelenkor Kiadd.
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féle kulturalis/kozéleti torténésekre. Ugyanakkor ,vendégszoveget” is
beépit: hosszu jeleneteket mesél el a forgatokonyvbél, s6t parbeszéde-
ket is idéz (egy mi a miiben fragmentumaiként).

Alex a filmben Botondot jatssza, aki kulcsfigura a helyiek szamaéra,
aki az onvédelmi miliciat megszervezi, aztan megjelenik a katonasag,
falat, barikadokat épitenek, egy zombifilmhez mélton frocség a vér, van
latvany, van drama, minden, ami egy popularis sorozathoz kell.
A filmgyartas egyébként abszurd helyzetet teremt, mert elvileg az
alkotas a kali turizmusipar ellen 1ép fel, de facto azonban a forgatas
maga ,infrastruktira-teremté turistalatvanyossag.”

A szerz6 olykor irénidval, maskor 6nostorozé gunnyal festi meg e
magyar tajat, magyar ecsettel: ,Konnyii fiiggony és fehér abrosz, mert
ez a hazai Provence, ha belegebediink is.” Megjegyzendd, hogy Alex
szamara a forgatasi helyszin nem ko6zombos: ez Gsei foldje, itt éltek
déd- és nagysziilei, bar apja aztan eladta az 6rokolt hazat. Azonosulni tud
a helyi identitassal, azzal az idegenkedéssel, hogy Kélba a pestiek elhozték:
»a nagykoruti zsufoltsagot, a benzinszagot meg az izléstelenséget.”

A film fogadtatasardl beszélve, lerantja a leplet a média miik6désérol:
a sajtoé folyamatosan szenzaciét akar, ezért provokalni is képes (megj.:
a sajtoorganumokat valds neviikkel jeleniti meg az énelbeszéld). Példaul
a Kali holtak rendezéjét igy faggatja a ramends riporter: ,Nem zavarjak
maguk a falusiakat? (...) Igaz, hogy ki vannak szoritva a sajat
falujukbol?”

Cséaky Alex elég sokat dilemmazik, miel6tt bevallalja a filmszerepet,
végiil efféle sommakkal nyugtatja meg magat, hogy ,aki ezek utan nem
hiszi el nekem a Hamletet, az kicsinyhiti sznob”. Arra a kovetkezte-
tésre jut, hogy a film ugrddeszka lesz: ,forogjon a nevem, megismerjék
az arcomat, és bejojjenek ram akkor is, amikor Hamlet vagyok”.

A Marie Claire magazinnak adott interjuban ugy fogalmazza meg
ars poeticajat, hogy egyben szigoru kritikat mond a kortars magyar
mivészetrél: ,Errefelé mindennek kotelez6 nagyon valamilyennek
lennie. Vagy elemien brutélisnak, vagy meghokkent6en mélynek, vagy
nagyon popnak, nagyon konzervativnak, vagy nagyon liberalisnak. (...)
Szdamomra mostantél épp az az érdekes, ami nem nagyon durvan
valamilyen.” Es igen, a regényen is felismerheté mindegyik sorolt
stilusjegy, de csak nyomokban, csipegetésen; nem durvan, mégis
merészen.
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(Munka)napléjat olvasva olykor az az érzésiink, Alexnek nincs is
maganélete, (érzései is csak elvétve), a forgatasbol beesik a szinhazi
prébara, aztan turné és megint turné. Azért akad egy kevés koldokné-
z0s Onelemzés is, példaul kideriil, van némi apakomplexusa, némi
megfelelés-kényszere (szeretne ,kildbalni a jéfit-szerepbdl”), igazgatdja
némi antiszocialis hajlamot is felfedez nala.

A stilus, a nyelvezet olykor esszéisztikusan emelkedett, tobbnyire
azonban hétkoznapi, mely nem keriili a popkultos szlenget vagy éppen
a vulgaris kifejezéseket: ,A fasz lisse ki a szemét annak, aki idepar-
kolt.”, robban ki Alexbdl, majd jon a reflexié: ,Barbar taj barbar széra
kapatja a szam.”

Mint emlitettem, a konyvben elég vastagon megjelenik az aktual-
politika is. A zombik kapcsan példaul felmeriil, hogy a migransokra
vagy ciganyokra kell-e gondolni, a rendez6 haritja a ,gyanut”, szerinte
egyszerien a kitaszitottakrdl van szé. Apropd, trauméak és tabuk: Alex
felveti, hogy akar deportalt zsidok is lehetnének a zombik, szinészkol-
légak leb6gik, hogy senki gyaszaval nem viccel6diink, 6 megiitkzve
kérdez vissza: ,széval az én monoszléi szépapam lehet zombi, Stein
Rebeka néni a szomszédbdl nem lehet zombi.” (...) Mi a kett6 kozott
a kiilonbség? A mennyiség? A lélekszam? A szarmazas?” Alex tehat
nem érti a holocaust koriil kialakult diskurzus 1ényegét, ra kell azonban
d6bbennie, hogy az efféle tabudontogetési kisérleteivel csak gyanakvast
és elutasitast valt ki. Ezt némiképp kidbrandultan veszi tudomasul. Ez
a zsidds-szabadkémiives téma tobbszor is felbukkan, Alex mécsingként
ragédik mitizaltsaganak okain, prébalja felfejteni az Gsszeeskiivés-el-
méletek hattereit. Korabban szerepelt egyébként a Saul fia cimi
filmben is, de nem szerette, véleménye szerint az ,szintiszta pornogra-
fia”. A film sikerérdl is megvan a sommas véleménye: ,Szerintem az
a tény 6nmagdban megnyerte a meccset, hogy egy nagy iigyet képvisel
valaki. (...) Ha a rendezé kicsit is jol él a hatdselemekkel, meg a
nyilvanvalé bal- és jobboldali kédokkal, mar az mennybemenetel. Tehat
a mivészet meg a technikai fortély csupan raadas.” Szigoru biralata
ez a magyar mivészeti életnek: a mivon kiviili tényezék valtak
mérvadova. Késébb még visszatér erre, ujélag ironikusan allapitva
meg, hogy a trendi, polkorrekt témak énmagukban garantaljak a sikert:
»~Mélyszegényeket, romakat, menekiilt arabokat pattint a vaszonra, és
minden fesztival latatlanban meg van nyerve...”
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Ezeknél a részeknél nehéz eldonteni, hogy Alex kinek a szdcsove.
Huszonnyolc éves korahoz képest talan tul sokat tud a vilagrol, olykor
tdl markans a véleménye, vilignézete. (Megj.: az az érzésem, Térey
Janosnak nem mindig sikeriilt elrejtenie 6nmagat elég jol Csaky Alex
mogé.)

A szinészek kozti baratsagokat, féltékenység szitotta intrikakat
szines, szappanoperaba ill6 jelenetekben abrazolja - ilyen szempontbol
az olvasé zavarban van: szépirodalom ez, amit olvas, vagy lektlr?
Lektiirosnek hatnak a forgatékonyv fragmentumai is, de a kifundalt
alaphelyzet szerint ezek csupan idézetek, melyek inkabb azt illusztral-
jak, hogy hogyan ne... A forgatékonyviré, Ranolder Tyutyu amugy
regényiro, alakja nyomokban egy kozismert kortars regényirét tartalmaz,
de ez mellékes, hisz emléksziink: a szerz6 leszogezte az elején, hogy
barmely hasonlésag... Mindenesetre Tyutyu nem tussza meg vitriolos
kritika nélkiil, elcoelhésodott és Onismétlé: ,A f6hés mindig kisgyerek,
hol fig, hol lany, és folyton valamelyik népnyuzé diktatirat nyogi.”

Amugy kival6o szinészportrékat (is) kapunk, szinhaza férendezgGjét
példaul igy jellemzi Alex: ,Benne megvan az a kénes lobogas, ami
nélkiil lehetetlen szinhazat csinalni.”

Ami az énelbeszél6t illeti, egyértelmii a szerz6 szandéka, hogy véle
- némi kiiloncséggel egyénitve - a nagyvarosi mivész alaptipusat
rajzolja meg. Koravén, aki paradox médon sosem képes felndni, aki
menekiil a felel6sségvallalas eldl, aki ugy nonkonformista, hogy a
tradicionalis nevelés normai iranyitjak, aki tdlvallalja magat. A szinész
élete folyamatos lavirozas, vagyis megélhetési jaték, ami szétforgacsolja
az erét, ezért van az, hogy Alex is gy érzi: ,sok mindenben vagyok
elég jo, soha semmiben nem lehetek a legjobb.”

Szakmailag tehat tulhajszolt, maganélete rendezetlen. Volt egy
élettarsa (kit6l az értelmiségi trendnek megfeleléen békében mentek
kiilon), a szakitasukhoz vezet6 problémakrdol némiképp feliiletesen
annyit mond, hogy 6 egy masmilyen Esztert szeretett meg, nem: ,Ezt
a tejfolszdke, kisvarosi lanyt, akivé anyaként valtozott vissza.” Ko6zos
gyerekiiket Alex elvileg hetente latja, olykor napkézibe is viszi-hozza,
de a turnék esetén ezek az alkalmak kimaradnak. Frusztraltan,
lelkifurdalassal telten allapitja meg, hogy: ,aki disszidal a csaladjabal,
és a babakocsis vesszéfutast nem teljesiti a gyermekei mellett, soha
nem lesz teljes értéki sziilo.”
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A parkapcsolat szinte csak a testiség szintjén hianyzik neki - tébbre
tan nem is lenne ideje, energidja; idénként hajlik arra, hogy felmele-
gitse viszonyat didkkori szinészszerelmével, Liviaval, maskor ugy
gondolja, béven elég, ha a szinpadon alakitanak szerelmes part, ,privat
izgalmak nélkiil”.

Gorogorszagi vendégszereplésiik alkalmaval bevallal egy futé kalan-
dot a helyi szinhazigazgaté feleségével, és érteni véljik, hogy az efféle
kis akcidk a szinészek vilagaban természetesek.

Sziileihez fiiz6d6 viszonya is problematikus. Apjat nemrég miitotték
vastagbéldaganattal, az egyliittérzés - 6onmaga szamara is meglepéen -
szeretetet csihol ki bel6le iranta, egyébként azonban 6rokos harc
jellemzi kapcsolatukat. Az apa volt ,a hazizsarnok, aki hangerével és
olykor pofonokkal prébalta eldonteni helyettem a jovémet”.

Alex jellemében felismerhetiink par vonast a hagyoméanyaihoz ra-
gaszkodd, nemzeti érzelmi értelmiségibdl, ugyanakkor a jobboldalt is
kemény kritikaval illeti. Példaul a ,kriptokonzervativ mivészakadé-
mia”-rol rosszalléan jegyzi meg, hogy ,persze, mert most 6vék a vilag”.
Térey (pardon, Alex) a miiélvezokrol is leszedi a keresztvizet, egy
képzémiivészeti tarlatmegnyité kapcsan maré gunnyal kommental:
egyesek az ingyen borért, pogacsdért mennek, masok érdekbdl, és
elfelejtik, hogy ,egy megnyiton nemcsak taldlkozni, fecsegni és ismer-
kedni lehet, hanem miiveket élvezni is”. Apropd, a harmadik kategoriat,
a mukritikusokat sem kiméli, ironikusan leleplezi azokat a semmitmon-
d6 Kkliséket, melyekkel a szinikritika operal: ,kimozditotta Gket a
komfortzonajukbdl” (ja, ez a konyv is olyan...), ,behuzta 6ket” stb.

Alex kedvenc szerepe a Hamlet (a masodik fejezet k6zponti témaja);
a figurat is magaénak érzi, még inkdbb a merész és eredeti rendezéi
koncepciét (melyekbdl szerinte amigy hidny van...), mely 1918-20
kozé, a békediktatumra varé Kolozsvarra helyezi a cselekményt,
diszletként Matyas-szoborral és Szent Mihaly-templommal. ,Nekem ez
a rendezés segitett megérteni példaul Trianont”, mondja. Az el6adas
a rendez6 szerint: ,pofon (...) a pantlikas-arvalanyhajas magyarkodas-
nak, mert kifogja a szelet a vitorlajukbol”. Alex a maga részér6l ehhez
hozzateszi, némiképp moralizdlva, hogy: ,a keményvonalas liberaliz-
must sem birom. Ne tekintsiink senkit sovén gazembernek csak azért,
mert szivfajdalommal gondol a dédapja elcsatolt sziil6falujara Karpat-
aljan”.
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Aztan fordulat all be az életében: Gjabb szinhazi szerepével, a Harami-
akkal megizleli az els6 bukast, ugyanakkor Luca személyében betoppan
az életébe a szerelem. Igaz, hogy 6 is nagyon elfoglalt, a filharménianal
csellista, és hol intenziven prébalnak, hol turnéznak 6k is, de amikor
végre talalkoznak: ,olyan magatol értetédéen esik jol vele minden”.

Alex érzi, hogy valtania kellene (talan vidéki szinhdzhoz szeg6dni,
ahogy ezt szamos megfaradt budapesti szinész tette Gel6tte). Attdl a
hirt6l, hogy a Hamlet kolozsvari vendégszereplését is lemondtak,
kiakad, berug, és részegen karambolozik robogdjaval. Aztan egy
verekedésbe is belekeveredik (j6 alkalom ez, hogy a cigany-magyar
ellentét is felvillanjon). Ezt kovetéen egy ideig csak labadozik, tengédik,
megprobalja Gjra kitalalni magat. (Ezek a balesetek, balhék a konyv
visszatéré motivumai, lektiirés tovabblendit6i). Megnéz egy kortars
darabot, de szerinte a kortars mitivek tobbsége fércmunka, e széban
forgd példaul: ,Foldszintes, levegétlen, igénytelen és gyava.” ,Nincse-
nek megirva”, mondja ki réluk az itéletét, arra a kovetkeztetésre jutva,
hogy jobb a régi nagyok mellett maradni, azok &abrazoljak a jelen
problémait is.

Amikor ujra jatszani kezd (a leirt Haramidkban), el6jon gyerekkori
dadogdsa, majd ismét baleset éri: lezuhan a harom méter magas
diszletrsl. Eszméletvesztés, tobb rendbéli torés stb. Ujabb kéldoknézés,
elmélyiilés idészak kovetkezik, kozben tujabb sulyos felismeréssel
gazdagodik: ,A Nagykorut szazhisz éve mindig kitermeli maganak az
utanpoétlast, azokat a kényelmes fiatalokat, akik nagy, tul nagy komp-
romisszumokra is hajlandéak a tulélés érdekében. A rendetleneket, a
fésiiletleneket, a dioniiszosziakat meg az ugynevezett lazadokat betorik,
elkaszaljak, vagy szamfizik a perifériara.”

A filmforgatastol egyre jobban megcesomorlik, bar a masodik évadra
emelik a tétet: felépiil a kerités, invazi6tol nem kell mar tartani, csak
klausztrofébiatol... A rendezében van némi megalomaénia, rekorddon-
tési igyekezet: ,a zard részben ezerdtszaz zombi jelenik majd meg,
amennyi Magyarorszagon még nem szerepelt egyiitt a képernyén”.

Kozben folyamatosan érik kritikak, példaul a szinészkollégak efféle
joindulata (?) beszdlasai: ,Benned joval tobb van, mint f6szerep egy
vidéki horrorban.”

Lassan megérlelédik benne az elhatarozas, hogy kiszall a filmbdl,
pedig tisztaban van azzal, hogy a helyzet ellentmonddasos, mert: ,Az
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irastudok nem szeretik a Kdlit, a nézettségi indexet persze tudom, és
az vidam.” Hogy a botranyt elkeriiljék, a rendezével, forgatokonyviro-
javal megbeszélik, hogy nem latvanyosan tavozik a sorozatbol, plety-
kara adva okot, hanem egyszerten Kkiirjak beléle: eliittetik egy rend-
szam nélkiili autoval.

Tapasztalatait igy Osszegzi: ,a Kdli 6sszekoszolt, a Haramidkkal
megbuktam. A Hamlet még nem kezdett fakulni, abbdl élek.”

A kotet harmadik, Open air cimet visel6 fejezetében kiilonboz6
kiszallasok, kiilfoldi turnék sommait foglalja Ossze az énelbeszéld.
A Vanya bacsival Isztambulba mennek, a helyszinen pokolgépes rob-
banas - mint emlitettem, Térey regénye az egyén tarsadalmi beagya-
zottsagat is felvillantja, hangstlyozva, hogy a miivész sem képes
fliggetleniteni magat a kozélettdl.

Aztan Szentpétervar kovetkezik, ott egy rosszullét kovetkeztében
hanyni kezd a szinpadon, a helyi kritikusok ezt a darab szerves
részeként értelmezik. A szinhazigazgaté azonban megallapitja, hogy
Alex kifaradt, s egyel6re pihenteti a Hamletet. Oroszorszagi kirucca-
nasa alatt meghal az apja, az esemény nem valtoztat eddigi érzésein:
,O nekem sosem volt erds, életjatékokra, tulélési technikakra tanito
és iranymutaté apam.”

Ahogy a kiégés jelei er6teljesebbekké valnak, mind gyakrabban nyul
az alkoholhoz: ,Ma reggel botorkaltam masfél 1épést elére. Kettét
hatra. Most értem haza. Ejfél mult, egy palinka. Nem tudok semmit.”
Kifaradasanak pszichoszomatikus tiinetei is vannak (,Nedves a tar-
kom, a stressz meg a hajszoltsag teszi”); a zarkozottsag egyre inkabb
er6t vesz rajta.

Szinhéazigazgatdja a kirugas lehet6ségét is meglebegteti elGtte, sze-
mére hanyva, hogy ,individualista bolcsész maradtal,” fiatalokat szer-
z6dtet a tarsulathoz, s 6t egyelére ,pihenteti”.

Az Epilogus egy baleseteken és szakmai/szerelmi félrelépéseken
tallépd, érettebb és megfontoltabb Alexet mutat, aki tanult hibaibdl:
»Végre nem loholtam, nem hajszoltam magam, és nem hagytam méasok
altal hajszoltatni.” A Hamletes kolozsvari vendégszereplés végiil mégis
megvalosul: e fejezet a konyv egyik legszinesebb, legtablosabb része.
Az elmult néhany év j6 par gyonyori Kolozsvar-bemutatast hozott
irodalmunkba, ehhez csatlakozik most a Téreyé is: fajdalmas és szép.
,Husz éve vesztes varos volt, mindene érdes, elhasznalt és tisztatalan.
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(...) Arculatra letagadhatatlanul és megmasithatatlanul magyar, és pont
magyarul nyitja szora ritkan a szajat.” A romansaggal azonban muszaj
szembenézni, ez a valésag parancsa, mert a roman: ,Jobban ismeri a
tulajdon pszich6zisunkat, mint mi. A g6giinket éppen 1gy, mint titkolt
sebeinket.”

Ez a trianoni Hamlet: ,a régen és hiaba vart Trianon-darab helyett”
is van. Ennek apropdjan Térey eme szindréma tisztazasara is vallalkozik,
szerinte valami gorcs vagy gatlas nem engedi megsziiletni nagy nemzeti
drama(i)nkat, pedig: ,nincs baloldali 6rommonopdlium és nincs jobboldali
fajdalommonopdlium sem”. A Trianon szerinte 6rokos seb, s épp ezért
orokos ihlet lehetne, épp ezért karos, hogy atpolitizalodott.

A kolozsvari k6zonség el6szor meghokkenten nézi a Nagy-Magyarorsza-
gos diszletet, de aztan veszi a lapot, Alex nagyot alakit, és van katarzis
is, illaziék azonban nincsenek, inkdbb azok végsé lerombolasa: , Folyta-
todik ugyanaz a multha révedd, ciganyzenére pezsg6z6 kavéhazi nihil.”

A zar6 rész egy alomkép, Alex ismét a Kdli holtakban taldlja magat,
mégpedig egy olyan jelenetben, melyet leforgattak ugyan, de nem
keriilt adasba. Alméban folytatodik a szerep, azonosul a zombikkal,
megértve igazukat. Igy cserélédik fel a negativ pélus a pozitivval, igy
fonodik Gssze szerep és valosdg, vagyis valésag nem is létezik, csak
kiilonbo6z6 szerepekben. (A naplobejegyzésekben egyébként mar korab-
ban is talalhatunk utalasokat, hogy személyisége megkett6zédik, vagyis
a szerepeit valésagnak éli meg, a valésagot pedig szerepként, az olvaso
olykor nem is tudja eldonteni, Alexként beszél-e, vagy Botondként,
netan Hamletként.)

A Kali holtak (film) tarsadalomkritika, mely azt mutatja meg, ,,mivé
fajul az emberiség, ha a 1élekrdl levalik a civilizacié vakolata”. A zombis
(feDtamadas irodalmi hagyomanyt is idéz: a kali holtak olyanok, mint
holmi anti-Gj-zrinyiasz, akik visszakovetelik régi vilagukat, és nem értik
e mostanit.

A Kadli holtak (regény) a miivészvilag kritikaja, mely azt mutatja meg,
hogy kiilonb6z6 tarsadalmi nyoméasoknak is engedve, a miivészen a
mivészet csak vakolat, és ami mogotte van, az egy esendd, gyenge, a
szamos befolyas és megfelelési kényszer miatt egyéniségét kiteljesiteni
képtelen, kallodé ember. Pozitiv jelzés az, hogy Csaky Alex felismeri
mindezt, s a problémakkal val6 szembenézés, mint tudjuk, a legfonto-
sabb 1épés a megoldasukhoz vezet6 uton.
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Térey Janos regénye vélhetéen tobb értetlenkedést és elutasitast valt
ki, mint tidvrivalgast. Mert kényelmetlen kérdéseket boncolgat. Szoki-
mondd, itt-ott botranyszaga van, egy szatira szemtelenségével vetek-
szik: ezek az én meglatdsom szerint az erényei kozé tartoznak.
Gyengesége a szerkezeti esetlegesség (a harom fejezet/felvonas+epilé-
gus strukturaltsaga ellenére), ez a napldjelleghél is adddik, mely a
parttalansagrol is szol. Nem eléggé szerencsés ugyanakkor az elbeszél6i
szolam, illetve a valasztott miifaj-imitacio: napléonak tuilsagosan targyi-
as, tul sok benne a leiras, a parbeszéd, a jelenetezés; érezhets, hogy
az énelbeszélGi pozicié valasztasaval Térey distanciat akar teremteni
sajat maga és a szoveg koOzott, ez azonban csak részben nevezhetd
sikeresnek, és nem is teljesen hiteles. (Ha a batorsagi faktort e konyv
kapcsan novelni kellene, azzal lehetett volna, ha a szerz6 bevallalja a
mindentudé Kkiils6 narrator még halatlanabb, de talan hitelesebb
szerepét.) Ezek azonban mar csak spekuldciok, a md itt van a
keziinkben, és hendikepjeivel egyiitt nagyot sz6l. Kérdés, hogy elhall-
gatni akarjak, vagy hagyjak visszhangzani.

Ember ember ellen (2019, 2362 x 1968 c¢m, olaj, vdszon)
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KACSO SANDOR: VALOGATOTT IRASOK*

Mindmaig nem jelent meg 6nall6 kiadvany Kacsé Sandor koziréi
teljesitményébél, sem a teljes anyag (ez lehetetlenség is volna, t6bb
szdz azonosithatd, névvel, betljeggyel ellatott cikkrél van szd), sem
valogatas. Nem volt kétetben olvashaté az 1930-as években irt néhany
tanulmanya, el6adasszovege sem. S bar jelent meg konyve Vdlogatott
irdsok cimmel (1970-ben), ez csak szépirodalminak mindsitett munkait,
novellait, karcolatait s két megcsonkitott regényét tartalmazta.

Mostani valogatasunk akar ugy is mindsithet6, mint amely a masik
végletet tiikkrdzi. Eppen azért, mert a prézairé Kacsé ismertebb, a
memoariré még inkabb, az eddig legmostohdbban kezelt, a kisebbség-
torténet dokumentalasa szempontjabdl kitiintetett jelentGségii ujsagiroi
mifajaira koncentraltunk oOsszeallitisa kozben. Még vilagosabban:
konyviink cime abban az értelemben ,torzit”, hogy - a kiaddval
egyetértésben, illetve hatarozott kérésére - nem a fikcids irasokat
tekintettiik a valogatas alapjanak. Szerepel ugyan a kétetben néhany
olyan szoveg is, amely helyet kapott az iré méasodik, Nagyidé (1946)
ciml novellaskotetében, de mintha az akkori Osszeallitast jellemz6
,mifaji engedményként”; ezek nem fikciés munkak, hanem irodalmi
tarca, emlékezés, sziil6foldvallomas. Az el6szot ir6 Benedek Marcell
igy is azt allitotta, hogy a szerz6 az erdélyi novella ,legkiilonb miivel6i”
kozé tartozik. Most dontéen az ird életmiivének egyik legértékesebb
rétegébdl, a koziréibol talléztunk az iré két vilaghaboru kozotti
palyaszakasza megorokitésének szandékaval. Id6beli korlatot is allitot-
tunk tehat magunk elé: a kotetet elvben a masodik vilaghaborua
befejezdésével - gyakorlatilag egy 1943-as Marton Aron-kisportréval
- zartuk le. Kacs6 egyetlen késGbbi szovege kapott helyet benne -
tematikus kapcsoldédasa miatt -, egy az iréi indulas, a Tizenegyek
antolégidjanak szervezése idejérdl szolé emlékezés, amely talan értel-
mezi az alkoté késébbi palyafordulatat is. Kacsé 1945 utan is irt
ujsagcikkeket, de ezek mar a politikus szovegei, nem a kozir6éi. Nyilvan
nem tévediink, ha azt gondoljuk, 1940 el6tt biiszke volt a fliggetlensé-

1  Csikszereda, 2019, Hargita Kiad6hivatal. (Székely Konyvtar 71.)
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gére, arra, hogy tarsadalmi-kozéleti kérdésekben elfoglalt allaspontja-
nak kialakitasaban a lelkiismerete és a ma sokak altal berzenkedve
fogadott vagy megvetden elhessegetett szolgalat vezette, nem valame-
lyik gazdasagi vallalkozas vagy politikai csoport érdekérvényesitési
torekvése. Epp igy, ezért tudta megjeleniteni a korszak egyik legrokon-
szenvesebb 6rokségének szamité demokratikus, népi elkotelezettségl
és természetesen a nemzeti azonossagot 6rzé értelmiségi-polgari ma-
gatartast. Eddigi ismereteink szerint gyakorl6 politikusként erre mar
nem volt lehet6sége, talan még joga sem.

Vazlatosan az ir6 alkotéi palyajardl: A Tizenegyeknek nevezett,
1923-ban antoléogiat kiado, zomében székelyekbdl allo, az 1918-1919-es
féhatalomvaltas utan elséként szinre 1ép6 irdcsoport tagjaként kezdte
- err6l a korr6l irta Lang Gusztav, hogy az alakul6 népi irodalom
képviselGinek els6 - a magyarorszagi rokon kezdeményezéseket meg-
eléz6 - szervezédése volt. (Tagja volt példaul Tamasi Aron, Baldzs
Ferenc, Jancs6 Béla és Kemény Janos is.) Az 1920-as években az
Ujonnan jelentkez6 ,székely irodalom” képvisel6jének tekintették, aki
azonban a mitoszteremtést6l és a szimbolumoktél koran megtért a
realizmushoz. Kiilonb6z6 stiluselemek keverednek els6, Utoljara még
megkapaszkodunk (1927) ciml novellaskotetében, els6 regénye, a
Vakvdgdanyon (1930) viszont mar nyersen, realisztikusan, részben
riportszertien abrazolta a fGhatalomvaltis utan palyara 1ép6 fiatal
generacié utkeresését (és zsakutcdit); azon nemzedékét, amelynek
tagjai nemcsak az 4j impériummal, a tobbségiekkel, a roman nemze-
tiesitékkel {itkoznek meg, hanem a sajat tarsadalmuk korlataival is
szembesiilnek. Kacsé részben proézajaban is, de f6ként publicisztikaja-
ban egy demokratikusan miikod6, szocialis vonatkozasokban a lehet-
séges mértékig kiegyenlit6dé magyar kisebbségi tarsadalom megterem-
tésére torekedett, olyan kozosségére, amelynek tagjai szolidaritast
tanusitanak egymast irant. Kézben a tarsadalom mellett az identitas-
Orzést is szervezte, kiallt, folszolalt minden, a kisebbséget éré sérelem
ellen. Emlitett, az Erdélyi Szépmives Céh altal visszautasitott regényé-
nek megjelenése idején a proézairast tudatosan cserélte f6l a kozir6i
munkaval, ez valt a hivatasava. Ez id6t6l fogva ritkan jelentkezett j
szépirodalmi alkotéssal, nyilvan ezért is volt vegyes miifaju az emlitett
1946-0s kotete, a Nagyidé. Kozben azonban, a vilaghdbord alatt,
megjelent masodik regénye. A Dél-Erdélyben - raadasul kenyérkere-
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set nélkil - maradt ir6nak a Magyarorszaghoz visszakeriilt kolozsvari
székhelyld ESzC altal kiadott munkaja, a Lélekvesztén (1941) a masodik
bécsi dontés utan Roménidban maradt magyarokrél sz6lé hiteles
irodalmi tudédsitas. Szépirodalmi miiveinek sora ezzel évtizedekre
lezarul. 1978-ban jelent meg Szdmiizetéseim cimi verseskotete, amely-
nek kiilonosen els6 két ciklusa fontos, bar talan nem esztétikai okokbdl;
els6 verscsokra a haboru alatti nagyenyedi évek verses napléjaként is
olvashat6, a masodik ciklus darabjai pedig a lagerlét dokumentumai.
(Tavaly adta ki a Kriterion Konyviadé az iré a haborus években
sziiletett irodalmi miveibé6l késziilt, éppen a Lélekvesztén cimet visel6
valogatasat.) Az emlegetett verseskotet - 1976 novemberében kelt
Eléverse szerint - részben az ir6 memoarjanak harmadik kotete helyett
jelent meg. Kacs6 az 1960-as, 1970-es évek forduléjan kezdett dolgozni
legnépszeribb munkéja, emlékirata harom kotetén. Az els6, a Virdg
alatt, iszap folott 1971-ben, a masodik, a Fogy a virdg, gyil az iszap
1974-ben jelent meg a Kriterion kiadasaban. A Nehéz szagu iszap folott
csak Magyarorszagon lathatott napvilagot az 1989-es fordulat elétt
(a megel6z6 darabokkal egyiitt az egész memoar, harom kotetben), a
Tények és Tanuk sorozataban, 1985-ben. Erdélyben 1993-ban adtak ki.

Az életmi egyik legfontosabb része az 1927 és 1940 kozotti masfél
évtizedben sziiletett kozir6i teljesitmény tehat, az erdélyi magyar
kisebbségi élet egyik fontos szakaszanak kézvetlen dokumentacidja. E
konyv anyagat tobb szaz riportbol, vezércikkbdl, publicisztikabdl valo-
gathattuk ki; lehet6ségeinket a nagyjab6l megszabott terjedelem hata-
rolta be. Az 6sszedllité az elsé korben a memorigjara tamaszkodott,
follapozott szamos emlékezetes, vitat kivalté vagy a kozvélekedés
szerint a kisebbségi gondolkodas allomasat jelent6 Kacsoé-cikket. A ma-
sodik korben ujra atforgatta az iré memodarkoteteit, és az altala
részletesebben targyalt szovegekbdl is meritett (természetesen elsé
megjelenési helyén visszakeresve az adott szoveget). Végiil az Erdélyi
Magyar Adatbankban publikalt Kacsé-bibliografidhoz fordult. Tudta,
hogy még csak jelzésszeriien sem szerepeltethet egykor a kozéletet
folkavaré riportsorozatokat; hogy legjobb esetben is csak utaldsok
révén adhat informaciét az egykori szerkeszté-Ujsagiré adatgytijté
korutjairol. Mindazonaltal arra torekedett, hogy minél tobb fontos
tematika, minél tobb ujsagiréi miifaj szerepeljen a konyvben, és a
kivalasztott szovegek, ha nem tiikrézhetik is aranyosan, évekre lebont-
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va ennek a nagyjabol masfél évtizednek a teljesitményét, azért lefedjék
a korszakot, és némi betekintést engedjenek a masodik vilaghaboru
alatti kisebbségi léthelyzetbe is. S fontosnak tartotta a székelyfoldi
tematika minél hangsulyosabb jelenlétét.

A szovegeket a mai helyesirasi szabalyok szerint iparkodtunk gon-
dozni, ez kiterjedt tobbek kozott az egybe- és kiilonirasra, a hossza és
rovid ékezetekre, a k6zpontozasra is. A stiluselemeket, szokatlan nyelvi
megoldasokat, fordulatokat megtartottuk (széls6séges esetben [sic!]-kel
jel6ltiik), a nyilvanvalé nyomdahibdkat megjegyzés nélkiil javitottuk,
az eredetibél technikai okokbdl hidnyzé betiliket potoltuk, a valdszint-
sithetéeket labjegyzetben jeleztiik. Potlasainkat szogletes zardjelben
kozoljik. Kiemelési formanak a kurzivalast valasztottuk, de ahol az
eredeti szovegben a szerzd kett6s kiemeléssel élt, ezt megtartottuk -
kivéve ha tugy itéltiikk, hogy valdészinlileg nem tartalmi kiemelésrdl,
hanem nyomdatechnikai fogasrdl, szokasrdél van sz6. A cikkekben
szereplé neveket - adott esetben szemben az eredeti valtozattal - nem
emeltiik ki. Igy jartunk el az idegen szavakkal is, ha kiemelésiiket
egyéb nem indokolta. Egyebekben a sorozat, a Székely Konyvtar
kiadvanyaiban alkalmazott gyakorlatot kovettilk. A roman neveket,
szavakat az érvényes roman helyesiras szerint javitottuk. Az irasokat
ott, ahol ezt az értelmezéshez feltétleniil sziikségesnek tartottuk,
labjegyzetekkel lattuk el. Az eredeti megjelenés helyén sok esetben
- hibas nyomas miatt - a lap 0sszes follelt példanydban betii szerint
elmosoédott, kibetiizhetetlen szavak talalhatok. Ezeket igyekeztiink
kikovetkeztetni, vélhetéen a tévedés kockazata nélkil. (Filep Tamds
Gusztdv)

TAMAS MENYHERT: VIGYAZO MADAR>

Hadikfalva, 1940. julius 24. - ha kiatkoz szazszor a ,szakma”, akkor
is allitom, hogy Taméas Menyhért Vigydzo maddr cimi konyve esetében
a szerzd sziiletési helyének és idejének igenis kiemelt jelentésége van:
a lirai riportregény narratora-riportere karoniilé csecsemé volt még,
amikor 1941-ben elkezdddott a bukovinai székelyek kalvaridja, de a
koéboros szekérben ugyanugy végigszenvedte 6 is a bujdosast, mint a

2 Csikszereda, 2019, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 72.)
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feln6ttek (mint tudjuk, a magyar hatosagok el6szor a Bacskaba telepitik
Gket, hogy 1944 6szén - a szerbek el6l menekiilve - mésodjara is
foldonfutokka valjanak).

GYERE APAD NAGYON BETEG GASPAR - szél a testvérbaty
hazahivé tavirata, az elbeszélé pedig hazamegy a Tolna megyei
Kisdorogra, elbicsuzni haldoklé édesapjatol, illetve valaszokat keresni
a Honnan jovok? és Hovd tartok? kinzd kérdéseire. ,...bennem akkor
kezd6dott el apam temetése, amikor kinn bevégezték, s azt is éreztem,
hogy haldlomig tart” - olvashatjuk az alig 100 oldalas kisregény elején,
s valoban: a lirai szépségi, (csiki) székely nyelvjarasban, fonetikusan
lejegyzett ,riportokban” mi, olvasok is ujraélhetjiik a darumadarat
érzékletesen ,vigyaz6 madarnak” nevez6 édesapa életét, a dogletes
huszadik szazaddal a hattérben: a katonaskodast az I. vilaghaboriban;
a vendégmunkaslétet a roméan fennhatésag alatti Eszak-Bukovina-
ban; a ,hazatelepiilést” Magyarorszagra (,A bacskai f6dnek nincs
parja.” ,Ha ott maradunk, mint a mesében, még a keritést es
kolbaszbél csinaltathattuk vona.” ,Mindeniink vé6t, csak nyugtunk
nem. A csetnikek minden éjjel 16v6doztek.” ,Ott hibaztdk el a
hazahozatalunkat, hogy darazsfészekbe raktak miinkot”); a bekoltozést
a kitelepitett svabok hazaiba, a szomszédok argus tekintetét6l kisérve
(,Mert nem mindenkit telepitettek ki, csak a volksbundistakat.
A szegényebbjének, a rongyospartiaknak, ahogy magikat nevezték,
nem esett bantédasuk. Igen am, de 6k sem nézték jo sziivvel
érkezésiinkot. A riadalom, a »jonnek a ciganok«, 6ket es az ablak
mogé kergette”); a foldek beszolgaltatasat a kozosbe stb. - szoval a
multidézés, a ,riportozas” soran hihetetlen precizitassal, a hagyomanyos
paraszti vilagra jellemz6 tomorséggel sejlenek fol a valaszlehetségek a
Honnan jovok? kérdésére.

Ami meg a Hovd tartok? kérdését illeti: torokszoritéan hitelesnek
érezziik a kisregény utols6 mondatat, amivel a ,budapesti” elbeszélé
az anyai kérésre-hagyatékra (,Arra kérlek, ne keriilj messze t6link”)
vélaszol: ,Mér a vonatlépcsén kozrefogott a haztombok hidege”. Es
hogy a szerzé tényleg nem keriilt messzire az 6véitél, arra bizonyiték
a Vigydzo maddr - amelynek, ime, magatol értet6dé6 helye van a Székely
Konyvtar sorozatban. (Lovéter Lazar Ldszlo)
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SZ0OCS KALMAN: VALOGATOTT VERSEK®

Ugyantigy olvasunk-e husz-harminc év mulva egy konyvet, egy
életmiivet, a verseket, verseskoteteket, mint ahogyan olvastuk valami-
kor, annak idején, mondjuk kamaszkorunkban? Ugyanaz a koltd,
ugyanaz az életmi all-e szemben vellink most, mint akkor? Valtoztak-e
vajon azok a versek? Vagy mi valtoztunk volna? Nyilvan nem valtoztak,
ugyanazok maradtak, csak mi lettiink masok, 6regebbek, talan tapasz-
taltabbak, talan kifinomultabb lett az izlésiink, talan sok-sok koltot,
sok-sok kolteményt olvastunk azéta, szélesebb lett a paletta, masképp
latjuk, olvassuk ma, mint akkor. Ki tudja? Egy biztos, nem ugyanaz az
ember all szemben ugyanazzal, mint akkor, valamikor, annak idején,
tiz-hisz-harminc évvel ezel6tt. Lehet, hogy mas szépségeket fedeziink
fel az életmiben. Lehet, hogy felfigyeliink egyéb finomsagokra, ame-
lyeket nem vettiink észre korabban. De az is lehet, hogy csalodunk.
Hogy nem azt az élményt kapjuk, ami emlékeinkben hosszd-hosszu
ideig benniink volt. Kivancsi voltam magamra, hogy milyen is lesz a
talalkozas kamasz- és ifjukorom kedvenc kolt6i egyikével, a tragikus
sorsu, a verseit szinte nem csak ird, de egész lényével él6, szomoru
életl és tekintetd koltével: Szécs Kalmannal.

Utolsé, mar posztumusz kotetébdl, a Toklampdsbol ma is idézni
tudok, versei, verssorai azéta is bennem élnek. Nagyjabol ezzel az
érzéssel, hozzaallassal fogtam neki Gjraolvasni ezt a nem tul vidam,
inkébb rezignalt koltészetet, majdhogynem lehangolé lirat, amelybél
olyanfajta egyediillét, maganyossag, ugyanakkor kamaszos megmutat-
kozasi vagy, hit és bizalom aradt, igy emlékeztem ra, hogy ma is kiver
a verejték, ahanyszor beugrik egy-egy verse, verssora. Furcsa figura
volt, azt mondjak, akik személyesen is ismerték. Egyediil volt, azt is
mondjak, mert nem tudott lenni massal. Lehet, nem is nagyon akart
kozel engedni magahoz masokat. De vajon 6ssze kell-e keverni a hus-vér
embert a koltével? Orok kérdés, lehet valaszokat gyartani ra. Elvonat-
koztatni nyilvan nem lehet teljesen, és nem is kell, de az ember ember
marad, a kolt6 pedig a koltészet altal, a jo versek altal sziiletik és marad
meg. Ha tud olyat irni, a szavak, sz60sszetételek, mondatok olyan
épitményét tudja felemelni, amilyet még masok nem emeltek fel annak
el6tte. Ha eredeti tud lenni.

3 Csikszereda, 2019, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 73.)
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A Dbotranyok embere szép, borzongatdé versek szerzdje is volt;
sérelmek, bantasok, sértettség, sebzettség arad a sorai koziil ma is.
Jozsef Attilat tekintette mesterének, sorsdban is szinte lekopirozta
annak a sorsat. Lemondas, fajdalom, kesertiség kézenfogva jarnak néla.
Egy fanatikus, fanatikusan hiv6 kolté ongyonasai a koltemények. Talan
magat is probalta gydgyitani, amikor a vilag sebeire kereste a gyogyirt.
Egy olyan korban élt, amikor voltak, sokan, akik megprébaltak hinni
egy szebb, Uj vilag eljovetelében, és aztan csalédtak. Taldan & is.
A Kkoltészet altal tenni valamit, hogy a vilag kereke jobban forogjon,
illuzié, onmagunk becsapasa. Erre neki is ra kellett jonnie. Es
mennyiféle széttarté erd feszitette még az embert és koltét beliilrdl,
miféle belsé viharok és fergetegek dultak benne! Hogy aztan szétrob-
bantsak magat az alkotot is, mint egy toklampast. Fanatikus kolt6ként
hitt a vers, a versei igazaban. Es nem volt tovabb, amikor csalédott a
hitében.

Ujraolvasva most, taldn nem ugyanaz az élmény volt, mint kamasz-
koromban. Valamiért tébbet vartam téle, és most nem kaptam, csak
joval kevesebbet. Velem volt a baj vajon? Az én hangulatommal? Ha,
teszem azt, nem sokkal kés6bb, vagy korabban olvasom, ugyanaz az
élmény lett volna-e, mint ekkor, lehet, hogy nem éppen a legjobb
id6ben. Nem tudom. De a kolt6 azért itt maradt a szivemben. Mint
olyan, aki j6 kolté volt, aki kiteljesedhetett volna, még jobban. Nagy
kolts lehetett volna. Ha... Es ezen el lehet gondolkodni. Magam is ezt
teszem. (Fekete Vince)

LORINCZ GYORGY: VALOGATOTT NOVELLAK*

Hét karcolat; egy szerelmes triptichon; 6t elbeszélés haborurdl, a
kollektivizalasnak ellenallok elhurcolasarol, a kommunista titkosszol-
galat vilagardl, kivandorlasrol; egy ars poetica-jellegii novella (A mes-
terember); egy-egy kerettorténet a mitikussa novesztett sziil6foldrdl (Az
elveszitett sziget), illetve az édesapa alakjardl (Apdm, aki ismerte a fdakat)
- mindosszesen tehat csak tizennyolc, hosszabb-rovidebb torténet
keriilt bevalogatasra Lérincz Gyorgy kotetébe, mégis mintha teljes
képet kapnank a székely falu és kisvaros vilagardl, a Lérincz Gyorgyre
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olyannyira jellemz6 szociografikus pontossaggal. Nem véletleniil hasz-
nalom a szociografikus jelz6t: mar els6 novellaskdtetének szerkesztdje,
Egyed Péter folfigyelt a Lorincz Gyorgy-préza eme sajatossagara; mint
irja: ,Lorincz Gyorgy szociografikus hangvételd riportjaival jelentke-
zett a romaniai magyar irodalomban. (...) elbeszélései és novellai csak
formajukban térnek el indulasa miifajatoél, vilagukban nem. A székely
falu vilaga ez, a maga sajatos térvényeivel, megtarto és pusztité eréivel.
Ez a falu természetesen nem azonos a régivel; mégis, amint a szerz6
ramutat - a viselkedési és erkolesi szabalyok, az életfelfogas szamos
eleme tovabb él és alakitja lak6inak életét.”

Jo6 kérdés, persze, hogy termékenyitéen hat-e, vagy inkabb zavaro,
ha mds miifajokat engediink a szépirodalom kozelébe? Nos, ahogy
példaul a debreceni Tar Sandor, szintén szociografikus izl prézajaban,
radikalisan és hatborzongatéan djat tudott mondani a ,megalazottak
és megszomoritottak”, a vendégmunkdsok, a munkanélkiiliek vagy
éppen az alkoholistdk vilagardl, ugy - véleményem szerint - a népi
irodalom egyenesagi leszarmazottjanak tekintheté Lérincz Gyorgy is
hiteles és érvényes prozat tudott irni a székelységrél. Meg amugy is:
hogy ki milyen fabol és milyen technikaval farag, az legyen a fafaragé
szuverén dontése. Lérincz Gyorgy A mesterember cimi novelldjaban
Vasas Andras, a kontar fafaragé ,félszaraz” fabdl is hajlandé kifaragni
a kaput, a valédi mester, Bordas Istvan viszont hetekig jarja a
Falu-cserjét, hogy szalegyenes, igazi ,bélfat” valasszon a kapujahoz.
Igaz, amikor a gyonyord kaput az ,urak” el akarjak vinni abbdl a
ko6zosséghdl, ahova és akinek Bordas Istvan a kaput faragta, a mester-
ember maga donti ki és vagdalja felismerhetetlenre sajat munkajat.
Oszintén remélem, hogy a Székely Konyvtar sorozat az a ,kozosség”,
ahova Lérincz Gyorgy ezt a tizennyolc térténetet eredetileg is szanta...
(Lovétei Lazdar Laszlo)
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TANCZOS VILMOS: ELEJTETT SZAVAK®

»...1d0 van a szavakban, a mi idénk, a haszndlo-
ké, a mi torténelmiink, mi magunk”
(Esterhdzy Péter)

Téanczos Vilmos konyvét olvasva débbentem ra arra, hogy mennyire
hianyoznak nagysziileim elejtett szavai. Magamban féltve 6rizgetem
Gket, annak ellenére, hogy mar rég kihulltak a mindennapi széhaszna-
latombél. Orizgetem Gket a kimondatlan szavak kényvtirdban, nem
szintek meg létezni szdmomra, hiszen a hozzajuk fiz6d6 emlékeim,
érzéseim, csodalatos élményeim elevenen élnek még bennem. Illatok,
izek, szinek, fények, hangok: a hajnalban kaszalt sarju illata, a frissen
fejt, meleg tej ize, az erdé megannyi zoldje, az esti kolompszo.
(Akaratlanul is Weores Sandor sorai jutnak eszembe: ,a hangok illata
/ az illatok ize / az izek szine / az illatok szine / a szinek ize / az izek
hangja / a szinek hangja / a hangok ize / az izek illata / a hangok
szine / a szinek illata / az illatok hangja”).

De nemcsak a szavak hianyoznak, hanem az a beldlik épitkezd,
lenytig6zéen leleményes nyelv is, amely annyi tomorséget, egyszertisé-
get, titkot rejtegetett magaban. Akkor az emberek még tudtak képek-
ben beszélni, egy-egy mondatba belefért akar egy élettorténet is. S ez
a slritett nyelv tikrozni tudta azt az egységes vilagképet, azt a
kapcsolatrendszert, azokat az egyszer(, egyértelmi igazsagokat, ame-
lyek meghataroztak az emberek életét.

Téanczos Vilmos konyvében ezt a mar lassan elfelejtett nyelvet, ezt a
lettin6félben 1évé vilagot orokiti meg egy 20. szazadi csiki ember,
torténetesen az édesapja ,elejtett szavain” keresztiil.

A Kkotet els6 felében néprajzi esszéket olvashatunk, melyek az
etnografia és a szépirodalom hatdran mozogva ugy nytjtanak szamunk-
ra esztétikai élményt, hogy nem csorbul a tudomanyos hitelességiik
sem. A masodik fejezetben az édesapja egyes szam elsé személyben
meséli el rovidebb-hosszabb torténetekben a vilagképéhez tartozo
mitoszokat, a személyesen megélt id6 folyasat, a kotet végén pedig a
nyelvi képek és proverbiumok szétara segiti az olvasét a jobb megér-
tésben. (Mirk Szidonia-Kata)

5 Csikszereda, 2019, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 75.)
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A Székelyfold el6fizet6inek
és alland6 tamogatéinak névsora

Romania
MAGANSZEMELYEK

Dr. Abram Zoltdan - Marosvéasarhely
Abran Tiinde - Székelyudvarhely
Albert Erné - Sepsiszentgyorgy
Albert Géza - Székelyudvarhely

Dr. Ambrus Jozsef - Székelyudvarhely
Andrasi Ilona - Alséséfalva

Andras Pal - Bukarest

Antal Attila - Csikszereda

Dr. Antal Erzsébet - Csikszentdomokos
Antal Istvan - Székelyudvarhely
Br. Apor Csaba - Marosvéasarhely
Dr. Aross Melinda - Székelyudvarhely
Arvay Katalin - Sepsiszentgyorgy
Asztalos Istvan - Székelyudvarhely
Bacs Karoly - Csikszereda

Bajna Gyorgy - Gyergyoszentmiklos
Bakcesi Anna - Madéfalva
Bakk-David Enik6 - Kézdivasarhely
Bakk Pal - Szentkatolna

Baldzs Dénes - Csikrakos

Dr. Balazs Lajos - Csikszereda
Balézsi-Pal Etel - Csikszereda
Bélint Csaba - Csikszereda

Ban Kata - Székelyudvarhely
Barabds Imre - Gyergyoremete
Baracsi Levente - Arad

Baricz Lajos - Marosszentgyorgy
Bartha Arpad - Kaszonujfalu
Bartha Gyorgy - Csikszereda
Bartha Imre - Székelyudvarhely
Bartok Melinda - Kézdivasarhely
Bartos Jend - Jaszvasar

Bege Karoly - Gyergydécsomafalva
Benké Levente - Magyarvista

Bernad Ilona - Marosvasarhely
Berszan Lajos - Gyimesfels6lok
Berze Imre - Székelyudvarhely
Bethlen Anik6é - Marosvasarhely
Biré Ambrus Lenke - Székelyudvarhely
Bir6é Gabor - Csikmadaras
Dr. Biré Gabor - Kézdivasarhely
Bir6 Géza - Gyergydszentmiklés
Biré Laszlé - Kalotaszentkiraly
Bir6 Levente-Tibor - Kézdivasarhely
Bir6é Réka - Barot
Blénessy Jolan - Székelyudvarhely
Bocskay Vince - Szovata
Bod6 Istvan - Csikszereda
Bodor Attila - Sepsiszentgyorgy
Bogdéan Laszlé - Sepsiszentgyorgy
Bogdan Zsolt - Kolozsvar
Bojtor Attila - Gyulafehérvar
Borbath Erzsébet - Csikszereda
Borbély Laszl6 - Csikszereda
Borbély Tamas - Marosvasarhely
Borbély Zsolt Attila - Arad
Borboly Csaba - Csikszereda
Dr. Borboly Istvan - Gyergydcsoma-
falva
Dr. Borcsa Janos - Kézdivasarhely
Borsa Istvan - Csikszereda
Botar Istvan - Csikszereda
Bo6loni Domokos - Marosvasarhely
Burus Janos Botond - Csikszereda
Czellecz Jené - Marosvasarhely
Czik6 Laszl6é - Buzasbeseny6
Czipa Istvan - Kézdivasarhely
Czoppelt Julianna - Kovaszna
Csaszar Vilmos - Csikrakos
Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely
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Cseke Péter - Kolozsvar

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
koszvényes

Csiki Zoltan - Parajd

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Cstics Maria - Csikszereda

Dacz6 Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darko6 Béla - Marosvasarhely

Daréczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Jézsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergyédalfalu

David Gyula - Kolozsvar

David Katalin - Székelyudvarhely

David Zoltan - Kolozsvar

Dedk Botond - Réty

Dedk Ferenc - Csernéaton

Deme Laészlé - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Eméke - Homorddalmas

Dénes Erzsébet - Homoroddszentpal

Dénes Laszl6 - Nagyvarad

Dézsi Zoltan - Gyergyo6szentmiklos

Diénes Géabor - Nagybanya

Dimény Attila - Kézdivasarhely

Dimény Haszmann Orsolya -
Csernaton

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dr. Dombi Csaba Abel - Felsébanya

Domokos Eva - Arad

Ft. Drécsa Laszl6 - Nyaradszereda

Duma Andras - Klézse

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpalfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes Istvan - Gyergyoéujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Miklos - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszl6 - Marosvasarhely

Fischer Alfréd - Székelyudvarhely

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Fodor Levente - Csikzs6god

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor P4l - Sepsiszentgyorgy

Forr6 Laszlé - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztir

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Fiilop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Gabor Eméke - Csikszereda

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoujfalu

Gall Levente - Csikmadaras

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Galfalvi Zsolt - Marosvasarhely

Dr. Garda Dezsé -
Gyergyoszentmiklos

Gaspar Sandor - Marosvasarhely

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jozsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda

Dr. Germén Sall6 Marta - Marosva-
sarhely

Gyorfi Jen6 - Nyaradmagyaros
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Dr. Gyorfi Sandor - Csikesicsé

Hadz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Heged(is Enik6 - Csikszereda

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Imre Jolan - Csikszereda

Istvanffy Katalin - Torda

Izsak Balazs Arpad - Marosvéasar-
hely

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvar

Janos Agnes - Csikszereda

Jéanos Julianna - Csikszereda

Jéanosi Bertalan - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomlyo

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhasz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Groéf Kalnoky Tibor - Sepsikérospatak

Kénya Joézsef - Csikszereda

Kassay Vilmos - Csikszereda

Katona Lajos - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimeskozéplok

Kémenes Bernadette - Gyergyo6-
szentmiklés

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Dr. Kerekes Jen6 - Maksa

Keresztes Eva - Brass6

Dr. Kikeli Pél Istvan - Marosvasar-
hely

Kiraly Laszl6 és Edit - Nagyenyed

Kiraly Zoltan - Kolozsvar
Kiss Jené - Sepsiszentgyorgy
Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely
Kiss Lorand - Marosvasarhely
Kocsis Laszl6 - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbéan-Antal Jézsef - Zetelaka
Kolumban Gébor - Enlaka
Kolumban Laszlé - Székelyudvarhely
Koncsag Laszl6 - Szentegyhaza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Koénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko6-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar
Koszta Gabriella - Marosvasarhely
Dr. Kovacs Albert - Bukarest
Kovacs Barna - Marosvasarhely
Kovécs Béla - Ermihalyfalva
Kovécs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovacs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Ko6blos Attila - Kézdivasarhely
Koll6 Eva - Borszék
Kollg Félix - Csikszereda
Készegi Eniké - Csikszereda
Dr. Kuna Tibor - Csikszereda
Dr. Kurké Janos - Székelyudvarhely
Kiirti Mikl6s - Kolozsvar
Laczk6-Albert Elemér - Gyergyoremete
Laczké Gyorgy - Székelyudvarhely
Laczké Szentmiklési Endre - Gyer-
gy6remete
Laszl6 Attila - Jaszvasar
Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda
Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely
Laszl6 Karoly és Katalin - Kézdi-
vasarhely
Lazar Lilla - Csikszereda
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Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Liker Henrietta - Székelykeresztur

Loghin Gizella - Brassé

Loérincz Jozsef - Székelyudvarhely

Madaras Lazar - Brassé

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marko Béla - Marosszentkiraly

Mark Dezsé - Csikszereda

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masteleriu Erzsébet - Gyergyéremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Menyhart Csaba - Marosvasarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihaly Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Mikes Borbéla - Uzon

Miklés Imre - Csikszereda

Mikl6s Levente-Jozsef — Székely-
udvarhely

Miklés Sandor - Csikszentlélek

Miko6 Julia - Brasso

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muradin Laszlé - Kolozsvar

Muréanyi Janos - Székelyudvarhely

Miiller Dezs6 - Vamfalu

Néadudvary Gyorgy - Brasso

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Németh Szilveszter - Csikkarcfalva

Nete Mariana - Csikszereda

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Olti Kalméan - Csikszereda

Orbok Ilona - Csikszereda

Orendi Istvan - Székelyudvarhely

Dr. Ozsvath Imola - Székelyudvarhely

Pal Zoltan - Csikdéanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jend - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Tlona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Addam - Gyergyoremete
(7 darab egyéves eléfizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Rékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Réakosi Zoltdn - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda
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Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jézsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiradly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprédi Jozsef - Dics6szentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszlé - Felvinc

Sobester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszl6 - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Ségor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. So6s Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Borosjend

Szabados Béla - Csikszereda

Szabé Attila - Nagygalambfalva

Szabé Eniké - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szab6 Magdolna - Csikesicsé

Szab6 M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Marosvasarhely

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Szab6 Sandor - Homordédalmas

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szasz-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergyoalfalu

Széasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs - Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Balanbanya

Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szabo Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke

Sz6cs Istvan - Szentegyhaza

Széces Viktor - Kovédszna

Tamas Béla - Csikszereda

Tamaéas Géza - Székelyudvarhely

Tamés Huba - Homordédkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Tamaés Jozsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homordédalmaés

Tofalvi Zoltan - Marosvasarhely

T6th Maria - Arad

Té6ke Méaria Magdolna - Csikszereda

T6t6s Katalin - Zilah

Térok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef — Lovéte

Torok Istvan - Koronka

Dr. Torok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Tulit Ferenc - Csikszereda

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergy6remete

Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szildgysomlyd

Veress Janos - Kovaszna



186

Vetr6 Andras - Kézdivasarhely
Vitalyos Réka - Marosvasarhely
Vitos Lészlé - Csikszereda
Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva
Zagoni Elemér - Karcfalva

Z0old Janos - Salamas

Zsigmond Margit - Székelyudvarhely
Zso6k Laszl6 - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK

Apaéczai Csere Janos Pedagégusok
Héza - Csikszereda

Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyoremete

Bernady Kozmiivelédési Egylet -
Szovata

Csiki Székely Muzeum - Csikszereda

Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz

Derex Com Kft. - Bukarest

Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége

Hargita Megyei Tanfelligyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatésag - Csikszereda

Haszmann Pal Kézmiivel6dési Egye-
stilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szérazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Mizeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotékozpont -
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galocds

Kozségi Konyvtar - Gelence

Kozségi Konyvtar - Gidéfalva

Kozségi Konyvtar - Gyergyodalfalu

Kozségi Konyvtar - Gyergydcsomafalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydditrd

Kozségi Konyvtar - Gyergyo6szar-
hegy

Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete

Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu

Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok

Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok

Kozségi Konyvtar - Hidvég

Kozségi Konyvtar - Homordodalmas
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Kozségi Konyvtar
marton
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
magyaros
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
falva
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Homorédszent-

- Kanyad

- Kéapolnasfalu
- Karcfalva

- Készon

- Kézdipolyan
- Kézdiszentlélek
- Kommandé
- Korond

- Kokos

- Lemhény

- Lovéte

- Maksa

- Mikéujfalu

- Nagyajta

- Nagybacon

- Nyarad-

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Roménandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentdbraham
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fékonzuldatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Mix KFT - Csikszereda

Nagy Istvan Mivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutatd Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhaz - Marosvasarhely

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves el6fizetés)

Romai Katolikus Plébéania - Tiir

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Salamon Erné Liceum - Gyergyé-
szentmikl6s

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon -
Gyergyészentmiklos

Tamasi Aron Gimnazium - Székely-
udvarhely

Tamasi Aron Szinhaz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Tortoma Kft. - Bardt

Unitéarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely
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Varosi Konyvtar - Kovészna

Varosi Konyvtar — Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar — Tusnadfiirdé

Varosi Mtvel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest

Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jozsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest

Beke Mihaly Andras - Budapest
Benke Eva - Paks

Bereczky Géabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Biré Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest

Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém

Boz6 Zoltan - Szentes

Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest
Cséaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjené
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklés
Dr. Demeter Béla - Kemecse
Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé - Budapest

Dobozi Eszter - Kecskemét

Domotor Zoltan - Csomor

Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos

Farkas Zoltan - Veszprém

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklos - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz I. Szabolcs - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Jo6zsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gy6r

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Hayek Ibolya - Budapest

Dr. Heged{is Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Dr. Iszlai Sandor - Berettyoujfalu

Tancu Laura - Velence

Groéfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Gyula - Dunapataj

Jancs6 Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosi Ildik6 Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Kantor Jézsef - Baja

Kadar Tibor - Veszprém
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Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kiraly Istvan - MezSkovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztian Balint - Szolnok

Kisslaki Laszlo - Kéthely

Koésa Lajos - Debrecen

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Koéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulcsar Jualia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt

Léaszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fony6d

Dr. Lukécsy Joézsef - Székesfehérvar

Maczké Gerg6 - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza

Marton Lajos - Erd

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - Go6dollé

Miklés Andras - Keszthely

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Palfi Sandorné - Berettydujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszlo - Szeged

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohészka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészl6 - Veszprém

Sokoray Laszlé - Papa

Dr. Szab6 Béla - Go6d

Szakolczay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Léaszlo - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdaza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Térey Janos - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Tomén Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

Téth Wessely Laszl6 - Budapest

Tornai Jézsef - Erd

Ték Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém



190

Dr. Varga Istvan - Oroshéza
Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapidbicske
Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs
Vasarhelyi Péter - Budapest
Dr. Vass Agnes - Budapest
Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest
Zsolnai Jozsef - Hernad
Zsigmond Aranka - Budapest

INTEZMENYEK

Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algy6

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

Irék Boltja (8 db. egyéves elsfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolo Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radi6 ZRT - Budapest

MTA Tarsadalomtudomanyi Koz
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyoroéssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhasznu
Egyesiilet - Algyé

Orszaggytilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatosag - Budapest

Otagu Sip Kulturdlis Egyesiilet — Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszdgos Gerinc-
gyogyaszati Kozpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildiké - New York

Anglia
Sarkozi Matyas - London

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Barték Miklés - Leopoldsdorf
Csipko6 Laszloé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyviskyld

Franciaorszag
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Nagy Pal - Montrouge
Parizsi Magyar Intézet - Parizs
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Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlo - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szakacs-Konnerth Mihaly -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby
Torok Erné - Vallingby

Szerbia

Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium

és Kollégium - Zenta
Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-

kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Rancz Karoly - Pancsova

Tari Istvan - Obecse

Szingapr

Marosi Gabor - Szingapur
Szlovakia

Fehér Istvan - Komarom

Kiss Ménika - Orés

Pallér Péter - Komarom

Selye Janos Gimnéazium - Komarom

Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Réma
Kovacs Gergely - Roma

Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

Ukrajna
Vari Fabian Laszl6 - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folyo6irat
a Magyar Naplo szerkeszt6ségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77.
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SZEKELY KONYVTAR

HIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levevek

. Tamasi Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely banja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae

. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdigban

. Zsogodi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vilogatott versek

. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
21.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
317.
38.
39.

Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok
Tamési Aron: Abel Amerikdban
Balazs Ferenc: A rog alatt

Kiraly Laszl6: Valogatott versek
Székely népdalok

Kévary Laszlo: Székelyhonrol
Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
Szab6 Gyula: Vdlogatott novelldk
Pall Lajos: Valogatott versek
Cserei Mihaly: Erdély historidja 1.
Cserei Mihaly: Erdély historidja I1.
Tompa Laszl6: Valogatott versek
Tamasi Aron: Vdlogatott novelldk
Vari Attila: Volt egyszer egy vdros
Reégi székely koltok

Kriza Janos: Székely népmesék
Petelei Istvan: Vilogatott novelldk
Tamési Aron: Hazai tikor
Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek
Bod Péter: Szent Hildrius

Jancs6 Benedek: Valogatott irdsok
Szabédi Laszlo: Vilogatott versek
Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
Csiki Laszlo: Titkos fegyverek
Székely népi imadsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Vdlogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej



40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Bogdan Laszlo: Az ordog Haromszéken

Boloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Valogatott novelldk
Fodor Sandor: Vilogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vilogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novelldk
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marké6 Béla: Valogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vidlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czegé Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irck

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pél Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalman: Valogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélesé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Sut6 Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irasok és beszédek
Tamaési Gaspar: Vadon nétt gyongyvirag
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Mozes Attila: Vdlogatott novelldk

Kacs6 Sandor: Valogatott irdsok

Tamés Menyhért: Vigydzo maddr

Sz6cs Kalman: Vdlogatott versek

Loérincz Gyorgy: Valogatott novelldk
Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték
a Székelyfold szerkeszt6ségében.

Cimiink: 530170 Csikszereda, Tudor Vladimirescu u. 5.

Telefon: 0266-311026, Mobil: 0746-195413
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PALYAZATI FELHIVAS

DIAK UR, KEREM!
A Székelyfold folyoirat palydazata
kozépiskolasok szamara

Hargita Megye Tanécsa

»Félre, konyvek, doktrindk,

hiv az édes ddrido!

Kivirult az ifjusdg,

szlizi csokradt szedni jo,

vénhez illik a komolysdg,

neki madr csak az valo!”
(Kozépkori didkdal)

Es most beszél. Valamit beszél. A mdsodik mondat-
ndl arra szamit, hogy félbeszakitjik - lopva néz a tandr
felé. De az mozdulatlan arccal néz, se azt nem mondja,
hogy jo, se azt, hogy rossz. Nem szol.”

(Karinthy Frigyes: Tandr ur kérem,)

Tanar, didk, iskola, didkélet, sulis évek - mit jelentenek Nekem? Tandar ur, kérem!, vagy: Didk
ur, kérem! Mit ad, mit adott nekem az iskola, mit hozok, mit viszek ebb6l magammal majd egy
életen keresztiil? Majd hogyan adom ezt tovabb, illetve tovabbadom-e? Mit adok tovabb és mennyit?
A viszonyaink egymadshoz, az iskola-didk, a tanar-didk kapcsolatok; szeretet, odaadds, tisztelet,
fiiggés, hidny, harag, barmi. Szabad vagyok-e, szarnyalhatok-e az iskoldban? Vagy kotottség,
kotelesség csupan? Hogyan lehetek onmagam a suliban? Miben segit az iskola nekem? Miben
akadalyoz? Miben stimulél, miben serkent?

Létezik-e vajon kultura iskola, tanulds nélkiil? Miért fontosak a j6 tanarok? A példaképek? Sziikség
van-e rajuk? Fontosak-e vajon ma? Mivel tarisznydlnak fel egy életre minket az iskoldban?
Feltarisznyalnak-e? Tanéar-didk kapcsolat, didk-didk (avagy a diaktarsakkal, baratnékkel, baratokkal
val6) viszony, mit kezdiink, kezdhetiink felgyorsult viligunkban a valamikori tanar-didk-iskola
orokséggel: csupa olyan kérdés, amely - f6leg kamaszodoé fiatalok esetében - 1jbdl és ujbol ,megér
egy misét”. Arra kériink tehat benneteket, mai kozépiskolasokat, hogy irjatok ezekrél a kérdésekrol:
miért fontos nektek (ha fontos egyaltalan) az iskola, 6romforras-e, vagy inkdbb megoldandé, csak
legylink tul rajta probléma stb. Ami fontos, hogy mindenképp a Tietek legyen az élmény: versben,
prézaban, akdar esszében.

Verseket (maximum két-hdrom verset, de 60 sorndl nem tobbet) és prézai szovegeket (maximum
10 000 karakternyit) varunk téletek, a mai 14-18 évesektdl (IX-XII. osztdlyos didkoktél) a
Székelyfold folydirat postacimére (530 170 Csikszereda, T. Vladimirescu u. 5. sz.), avagy a
szekelyfold@hargitamegye.ro cimre. A boritékra kérjiik rairni: Palyszat: DIAK UR, KEREM!
Bekiildési hatarid6: 2019. oktdéber 31.

A PALYAZAT DIJAI: L. dij: 1000 lej I1. dij: 750 lej III. dij: 500 lej

Eredményhirdetés 2019 decemberében.
A dijazott miivek kozlési jogat a Székelyfold folyobirat fenntartja.
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